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CONVERSACION PRELIMINAR,

~
QUE COMUNMENTE LLAMAN PR(SLOGO

Y DEDICATORIA AL MISMO TIENPO,

A LOS QUE ME QUISIEREN LEER.

Sefior Lector: No estrafie V. el tratamiento.
Es cierto, que en casi todos los Prologos se
usa zutear a los Lectores. Tambien lo es que
yo, llevado de la costumbre, en tal qual frio-
lera que he dado 4 luz , me he dexado arras-

‘trar de esta, al parecer mala crianza. Estoy por

ahora arrepentido; propongo la enmienda, pe-
ro sin constituirme fiador de mi perseverancia.

Por malo que sea un libro puede tener
Lectores de todas clases, 4 quiencs correspon-
dan tratamientos muy diferentes, sean los fzes,
los ustedes, los usias , los usencias , los pater-
nidades , los ilustrisimos , los excelencias , los
altezas ; los magestades ; y hasta los mismos
santidades'y beatitudes losleen. ¢No seria des-
acato y una avilantez intolerable introducirse
a la conversacion de tan altos persoriages , tra-
tandolos con un #4 porssi;, y ¢on.lavgorra ca-
lada? (En qué bodegon hemas comido? me pre-
: gun-




guntarmn 5 6 (lo que seria pcor) mandarian
a algun lar‘a) o que me moliese a palos, y en
verdad que no les faltaria razon.

:Qué remedio para evitar una rusticidad
tan selvatica ? No hay otro que el que ya esta
admirido en rodas las Naciones cultas. Siem-
pre que hay necesidad de hablar por escrite
eon personas de diferentes clases, se sacan de
un mismo exemplar las copias que se conside-
ran precisas, y quando se llega al tratamiento
del sugeto con quien se habla se -escribe una
sola V que es la letra inicial de rodos los tra-
ramientos resperosos , para que cada uno se
aplique aquel que le corresponda.

Esto supuesto , todas las veces que hablan-
do yo en el Prologo con el Lector le sirva con
una ¥, sca de la figura que se fuere, ¢l mis-
mo se aplicari el tratamiento que le roca, y
no podra quejarse de que no se le da aquello
que sc le debe.

Pero si en todo Prologo seria de ' desear
que se practicase esta bucna crianza , en un
Prologo -Dedicatoria, como lo es el presgpe,
seria cspcc1c de locura no ponerla en practica
por mispropia autoridad:

No solicirando yo orros Mecénas que mis

Lec-

Lectores para esta casi mecanica fatiga, vamos
claros que seria linda gracia introducirse 2
implorar su proteccion y su benevolencia per-
dicndoles el respeto. Por tanto, Senor Lector,
mi venerado dueno, no tema V. que le trate
como pudiera a un ganan; estimo mucho 4
V., venero mucho a V. y necesito mucho de
V., para exponerme a merecer su desprecio,
quando imploro y necesito tanto de su favor.

Ni los autores, ni los traductores 6 copistas
(entre los quales sucle haber bien poca diferen-
cia) debemos temer otros enemigos que nues-
tros propms Lectores. Si logramos que estos
nos abriguen, y se contenten de nosotros , se
nos debe dar un pito por todos los demas que
no nos leen. Defiendannos de si mismos los pri-
meros, y ladrennos quanto quicran los segun-
dos. Haremos con ellos lo que hacen los mas-
£1Nazos con aqucllos gozquecillos que les la-
dran de memoria:

Alzan la pata ylos mean,
Yy prosigum su camino.

Anadese 2 esto, que los libros solamente se
CSCI‘leﬂ para que se lean; con ‘que por su mis-
ma naturaleza parece que estan ya dedicados
unicamente 4 los Lectores. Ponerlos baxo la

PIO-




proteccion de uno que quiza no los leera ; co-
mo suclen hacer muchos Personages de alto
bordo , parece que es sacar las cosas de su qui=
cio; y viene a scr casi lo mismo que regalar
4 uno que €n muestra de agradecer la buena
voluntad , paga la maula mas de lo que vale
cl regalo, y tal vez sin mirarle le vuelve a los
hocicos de quicn se le envia, o le reparte entre
sus criados y familia.

Aun hay otra ventaja tanto de parte del Es-
critor , como de parte del Mecénas, en dedi-
car las obras 4 los Lectores. Como el autor 6 el
traductor no sabe quienes seran estos , excusa
las menriras, lisonjas y adulaciones, de quesue=
len estar atestadas las Dedicarorias; pues igno-
rando las circunstanciasde las personas particus
lares,, esta dispensado enhacer su panegirico; y
los Lectores de juicio solido y de gusto delica~
do no padecen el sonrojo de verse alabados ca-
ra acara. Sabida cosa es quenada empalagaran-
to 2 un hombre machucho y de buen seso, co-
mo verse alabado facha 4 facha, y; como di~
cen, en sus mismas barbas.

Quem, simale palpere, recaleitrat undique fotus.

Estosupuesto, seiior Lectory venerado due-
fio mio, dé V. por concluida la Dedicatoria, y

de-

Ja misma el padrc que los en

démos principio enitre Yos dos 4 la conversacion

preliminar 5 que en vu]gar se llama Prologo.
1 7 -'
Sospecho quc/tcndr.a V. varias preguntas que
hacerme, y asi comienzo, porquc estoy pron-
10 4 servirle , y en quanto pueda 4 satisfacerle.
Prcguntari V. (comossi le oyera ) z por que

4 4 - 7
_razon, 6 conque fundamento se dice en el fron-

tis de esta version quelas Aventuras de Gil Blas
fueron adopradas por Mr. Le Sage, quitandolc
el honor deser su padrelegitimoy natural? Pues
que? Nolo fué cierramente aquel Monstur 2
:Qué llama ciertamente, senor Lecror? En
dos parros metaféricos del entendimiento hay ca-
si las mismas dudas (s1 ya no son mayores) que
en los fisicos , corporeos y materiales. En estos
se sabe; 6 s¢ puede saber con certeza, la madre
que los parid , pero nunca se puede saber con
gendré. Para ata-
jar los inconyenientes que estas dudas podian
producir acudiola ley cen la famosa decision;

Pateriest , quern nuptie démonstrants peroco-

mo en las producciones mentales no hay matri-
monio que las legitime , tampoco estamos obli-
gados a creer que sea su verdadero padre el que
suena serlo en cl frontispicio ; salvo unicamen-

te en las Produccioncs de los Libraos sagrados.

TOM, 1. K La




La corneja que se vistié de plumas agenas, es
una mera fabula. Solamente los ladrones y
los plagiarios son las cornejas verdaderas.
Convengo en eso ( me replicara acaso V. )
mas quisicra yo saber ¢que fundamento hay
para agregar a esa especic cornejiana 4 nues-
tro bonisimo Monsiur? El mas sélido y el
mas grave que cabe en una prudente conjetu~
ra. Sus mismos paysanos Y panegiristas modes-
tamente lo confiesan , y aun lo prucban con
hechos, al parecer concluyentes. Los impar-~
ciales y moderados autores del Dictionaire his-
torique pormhf > €sto es , Diccionario histérico
portatil § manual, los quales formaban una
compania 6 asociacion de Literatos de Paris,
hombres todos maduros y tetirados del gran
mundo , que no pertenecian 4 cuerpo alguno
Regular, Eclesistico, Politico, ni Académis
o5 y por consiguiente estaban libres de to-
do espirita de cuerpo 6 de partido. Quando
llegan 4 tratar de Monsiur Alano Renato Le
Sage en la edicion de Amsterdam de 1771,
tom.4,pag.14 §,dicen asi en su nativo idioma.,
Sage ( Alain René Le) Pocte francois , ne
a4 Ruys en Bretagne vers I an 1 677, mourut
en 1747 d Boulogne-sur-mer., Son premier ou-

ora-~

orage’ fut une traduction paraphrasée des Lo-
tresd® Aristenetey Auteur Gree. 1] appriten
suite I Espagnol , & gouta bezfzuccup/ les Au-
teurs de cette Nationy dont il d donné :z’.as tra-
ductions 'y on plutor des z'mz'fatz'.cm s qui ont cu
beaucoup de succés. Ses prirza’paux ouTrages
en ce genre sont; 1 Guzﬂ,uz?z d A/fara'c/u en
2 wol. in 12" ouvrage, ot ! Auteur- fait pas-
ser le serienx d travers le frivole quiy c.z’omzn:.
2. le Bachelier de Salamanca en 2 vol. in 12.. .
roman bien ecrit , & semé d° une critique z.ﬁzle
des moeurs du siecle. 3. Gil Blas de Santilla-
ne en 4 vol. in-12°. On y trouve des peint'ures
wraies des moewrs des hommes , des choses inge-
nisuses 5 & amusantes; des reflexions judicz'e'u-
ses mais quelque fois prolixes. Il ya du choizx,
@ de I elegance dans les expressions & assez
de mettete dans les recits. 4. Nowvelles aventu-
res de D.Quichote en 2 vol. in 12.° Ce nouvean
D. Quichote ne vaut pas I' ancien s ily a pour
tant quelques. plaisanteries agreables. 5. Le
Diable voiteus 2 vol. in 12° youvrage qui re-
ferme des traits propres d egayer I esprit & a
eorriger les moeurs. 6, Melanges amusans, des
saillies A’ esprit, & de traifs /zistorziue.s /es.
plus frappans inaz.’ Ce recueil ast, amsztguz
ous




Zous cenx de cé genre , un melange de bon & da
maz‘zvfn's:: Cet Auteur avoit pen d invention
mais il avoit de I esprit , du gotit & I’ arf d:
embellir les idées des autres , @& de se los rens
dre propres. Este pasage traducido fielmente
€n nuestra lcngua, dice asi:

2 .z%lano chto Le Sage, Poeta frances
» nacio en Riccis de Bretana hacia el afo dé
» 1677 y murié en el de 1747 en Bolonia
»de FFancia. Su primera obra fue una tra=
» duccion parafrastica de las Cartas de Aris-
: i‘zﬁeta , autor griego. Apre/ndié despues la

1gua espanola, y le gUSLO’ tanto, que pu-~
” 6./1c.o’ muchas traducciones , 6 por mejor Pdc-
» cir imitaciones de ella. Sus principalesobrag

nen este genero fueron: v’ Guzman de Alfa-
o rache , en dos tomos de 12°; obra en que ¢l
»autor ntroduce lo sério 4 vueltas de ?o fri-
» volo que en ella domina: 27 el Buckiler de
”Sf—zlxman.m, en dos tomos en 12° novela
» bien escrita; y.sembrada de unascririca TOe
» vechosa de las costumbres del siglo. 3°; GiZ
» Blas de Santillana, donde se encZentran’pi;:-
» turas muy propias y muy vivas de las cosz‘m?z-—
» bres de los hombres , cosas iﬂgenioms Y diver="

witidass reflexiones llenas de juiclo , aunque

»nal-

y

f alguna vez prolijas. El estilo , sin dexar de
» ser natural , es clegante, las voces castizas, ¥
» la narracion fluida, limpia, y desembaraza-
s da. 4. Nuevas aventuras de Don Quuixote,
» en dos tomos en 12.° Este nuevo Don Qui-
o xote no llega al antiguo , ni con mucho.
» 5. El DiabloCojuelo, dos tomos en 1 2" obra
» donde se encuentran algunos pasos que sir-
s ven 4 la diversion y 2 la enschanza. 6, Mis-
o celanea de materias divertidas , € ingentosas,
»y de curiosos histéricos sucesos : coleccion en
» que hay bueno y malo , como cn todo ge-
o nero de colecciones:: Este autor tenia poca
» inyencion , pero estaba dotade de ingenio y
» de buen gusto como tambien de un gran ta-
» lento , para engalanar las ideas 6 conceptos
»de otros , haciendo suyos los Pcnsamicntos
» agENOs.

Hasta aqui dichos autores del Diccionario
Ristdrico manual en el articulo de Mr. Le Sa-
ge: Y pues los mismos paysanos y clogiado-
res ; hombres por otra parte de la mayorim-
parcialidad , y de una delicadisima critica,
cuentan al Gi! Blas de Santillana entre las
traducciones 6 imitaciones de la lengua espa-

fiola, en que Mr. Alano exercitd cl gran fa~
len-




lent 1

ento de hacer suyos los pensamientos agenos:
¢que¢ mayor fundamento habja yo menecster
para desplumar al Frances corneja, y resticuir

al Espanol Gil Blas, en su pelo 6 su pluma

o ?
onbmal.

_ PerosiV, quicte saber de mj qué Espa-
n/ol fuc/cl verdadero padre de aquel hijo
como, o por donde vino 2 parar la pobre c’riay-
tura cn manos del senor Frances, eso es en lo
que no !c podre servir con la seguridad que
Z{I'Odqmmr'a Y V. mismo deseira. Solo he po-
mxu?h‘;\s/czlr;g:sarc gulc; :llt’al Mr. Le Sage estuvo
i i pana, segun unos como
» ¥ S€gun otros como amigo 6 co-
mensal de un Embaxador de Francif Que su

inclinacion 4

o i a nucsua.lcngua, y lo mucho que
t,ulsm an los graclosos escritos satiricos y

Mmorales, que poco antes se habian publicado

en ella, algunos anonimos, y otros con el
nox.n.brc de sus verdaderos autores, le incité 3
solicitar el conocimiento y trato c;n los uno;
y con los otros, Tuvo estrecha amistad con
c1ertﬂo Abr?gado andaluz que le dig el famoso
Sue’;zo. politico que comienza: LPasaba yo el
Bom/z;z‘i por estudio d por recreo | ¢l ua{ era
una furiosa satira contra el Minisrcrioqdc Es-

P

pafia : que este mismo Abogado le confid @
Mr. Le Sage el manuscrito de la Novela de
Gil Blas, que era otra mas graciosa, mas lla-
na y mas int¢l§gcntc satira contra el gobxcmo
de dos gran&cs Sefjores , que succesivamente se
vieron 2 la frente del Ministerio , para que
traducido en Frances le hiciese estampar en
Paris, y publicar como nacido en aquel Rey-
no, supuesto que durante el actual Gobierno
de Espafia no se podia imprimir en clla sin
que peligrase la vida del Impresor , y de todos
los que tuviesen parte en su publicacion. Aun
hay otra razon muy poderosa para creer que
Le Sage no fue ¢l verdadero autor de esta gra-
ciosa novela. Qualquicra que la lea se persua-
dira que se escribio en los Reynados de Feli-
pe III y Felipe IV, cuyos Ministros y Pri-
vados son satirizados en ella. Mr. Le Sage,
habiendo nacido el afo de 1677, en que ya
habia muerto Felipe IV, no podria venir 2
Espana , ni como Secrerafio ni como amigo
o comensal del Embaxador Frances hasta fines
de aquel siglo 6 principios del siguicntc: tiem-
po en que ya Gil Blas andaria oculto en las
manos de algunos CUrlosos, COMO escrito ano-

nimo y de autor desconocido. Y asi como di-
cho




cho Mr. se aficiond tanto a nuestras novelas
para imitarlas 6 traducirlas en su idioma , es
de creer que executase lo mismo con la de Gil

Blas, haciendole que hablase de molde, y en

Frances lo que antes habia hablado en Caste-
llane, y manuscrico. Esto es quanto he podi~
do averiguar cn ¢l asunto, pero sin documen-
tos suficientes que lo prueben, ni testimonios
respetables que lo califiquen. Lo que 2 mi me

_parcce del texido de esta relacion es, ke si

1#0n sia vero 5 al meno € bene trovato. Y asi se-
nor Lector de ‘mi alma, y mi estimadisimo
Mecenas, puede V. crecr aquello que mejor
le pareciere.

Lo que no admite dudaes, que en el cer-
cero 'y quarto tomo del Gil Blas se habla con
menos respeto del que fuera justo de aquellos
dos grandes scfores , nombrandolos con to=
dos sus pelos y schales, 2 pesar de la venera-
cion tan debida a sus personas, aunque no
fuera mas que por su alto nacimiento. No s¢
me c':scondc que no los tratan con mayor mi-
ramiento algunos historiadores , aun de nues-
tros nacionales; pero .como semejantes exem-

plos no deben servir 2 la imitacion, tampo-
co a mi me hicieron fuerza, y asi disfrace en

la

la traduccion sus ticulos y dictados , sin falear
2 la verdad. Los que estan instruidos en la his-
toria , ya lo sabran aunque yo quiera ocul-
tarlos; @ 'los que no lo estan no se lo quicro
decir.

Viendo estoy , Sefior Lector , que todavia
no acaba V. de persuadirse a que el Escritor
Frances no sea el verdadero padre de Gl Blas,
porque dira: si fuera Espanol el autor de este
romance; no es verisimil que siendo tan habil
y tan instruido en la Geograha y Mapa de
Espafa , comose manifiesta en toda la obra,
incurriese en ‘el - gairafalisimo desproposito
que sc lec en el tom. 4 lib. 10 cap. 1, donde
s¢ dice que habiendo Gil Blas y su fiel criado
Scipion partido de Madrid para Asturias dur=
micronila primera noche en Alcald , y la se-
gunda en Segovia. Saben hasta los mas zafios
arricros de Espana que Alcala respecto de Ma-
drid esta 4'la parte opuesta deAsturias 'y 'de
Segovia; y. por consiguiente que era menes-
ter volver a pasar por Madnd ; 6 por sus ale-
dafos para dormir la segunda noche en Sego-
via. Anadesed esto , que desde Alcala a di-
cha Ciudad de Segovia hay por lo menos 20
leguas , con un gran puerto que pasar. No
1 FOM. I. Kk cra




era verisimil ‘que se encontrase en Espana al-
quilador , ni mucho menos calesero tan poco
amante de sus mulas que las quisicra exponer
a.la fatiga de andar en un dia el camino que
dificilmente se puede concluir en dos. De
dogdc se infiere que de ningun manuscrito Es-
panol. » y mas tan bien pensado como el ma-
nuscrito en qliestion , pudo tomar el Escritor
P:raqccs tan craso-y desatinado error, y con-
sigutentemente que fue originalmente suyo el
Romance de Gil Blas.

Pero digame V., veneradisimo sefior Lec-
tor ¢y no pudo Mr. Alano Renato escribir
muy de propésito este despropésito para ocul-
tat mejor su hurto? ¢Piensa V. que solo Ca-
co, numen tutelar de los ladrones, tuvo ha=
bilidad para inventar ciertos artificios que des-
lum‘brascn a los curiosos indagadores de sus in-
geniosos y delicados robos? No sefior; esta ha-
b1hd’ad » en mayor 6 menor grado , la han
poseido todos los ladrones de las bolsas ; y to=
d.os los plagiarios de los libros. Pues ahora;
stendo tan celebrado Mr. Le Sage por su gran
f.z/ea{to de hacer suyos lps pensamientos agenos,
considere V. st le faltaria el de dcxarsg caer
adredemente tal qual error garrafal para ocul-

tar

rar mejor su juego, y tener el hurto mas en-
cubierto.

Pero en conclusion, :para qué f10s cansa-
mos? :ni a qué fin es aporrear la Sibila, quan-
do esta tan claro el oraculo? : Qué necesidad
hay de probar que el Gil Blas de Santillana
fue originalmcntc Espafol , quando sus mis-
Mos paysanos y pancgirisms lo confiesan? :No
cuentan ecllos esta obra entre las traducciones
6 imitaciones de la Lengua Espanola, en que
se exercito Mr. Le Sage? : No dicen que sus
principales obras en este genero fueron ¢l Guz-
man de Alfarache, ¢/ Bachiller de S alaman-
cay el Gil Blas de Santillana , el Diablo Co-
gquelo@c.? :No anaden inmediatamente, que
este escritor tenia poca invencion, pero que esta-
ba dotado de ingenio y de bucen gusto, como tam-
bien de un gran talento, para vestir de gala las
sdeas , y hacer suyos los pensamientos agenos?
:Pues qué mas habia de menester yo para te-
nerle por un Espafol afrancesado, desnudarlo
de su-trage purisimo ; vestitle de'Maragarto,

presentarle en calzas y jubon , haci¢ndole ha-
blar en su lenguage propio, castizo, primi-

tivo y natural?
Viendo estoy que todavia no esta V. muy
o




soscgado, y tiene algo que replicarme § pro=
ponerme. Si el que ha hecho esta restitucion
es un viejo colmilludo; & carrasqueiio ( co-
mo ¢l mismo se llama) y gue no sufie cosqui-
las 5 quando se trata de minchonar , 6 burlar~
se de su Nacion, :¢émo un hombre de su
edad ha empleado tan mal el tiempo en una
obra semi-bufonésca , tomandose una fatiga,
que sobre tener tanto de mecinica parece muy
agena de sus afios, y quiza tambien de otras
sus grcunsmncias personales, de las quales se
podian esperar trabajos mas serios, mas uciles,
y no menos diverridos 2 Vamos poco a poco,
que I:} replica, 6 la preguntilla pica en histos
ria, tiene varios cabos queatar , y es menes-
ter cogerlos-todos:

. En primer lugar » por lo mismo que soy
viejo colmilludo, carrasqueno; y muy aman«
te de m1 Nacion, no podia ni debia sufrir que
un Frances, fuese el que fuese , se nos viniese
con sus manos layadas , 6 por lavar 4 querer-
nos persuadir que un Asturiano nacido ( co=
mo é.l asegura ) del Puerto de Pajares alla, ha-
bia sido engendrado , concebido y parido del
otro lade de los Pyrincos , suponiendo que
Mr. Alano Renato Le Sage le habia dado 2

luz,

luz , ni mas ni' menos como nos quicren decir
que Jupiter parié.a Minerva, : ,
En segundo lugar la obra nada tiene de
semi-bufonesca 5 aunque esta ¢scrita con bas-
tante sal, y con tal qual granito de pimienta.
El ridentem. dicere verum quid vetat » esta. re=
cibido por todos los-de buen gusto; y no se
Hama bufoneria , sino sazon y gracejo. Casti-
gat ridendo mores , ha muchos siglos que se
dixo_por una obra de las mas instructivas -y
mas sazonadas que mos dexé la antigiiedad.
Aunque la vejez este sujeta’a malos humores,
no siempre esta refiida’ con el'buen humor.
Quign tuvo y retuvoy y dekd paraida vejez  dice
nuestro-adagio vulgar),rque enisuma: viene &

sex lo.mismo! que aquello de:

Quo semel est imbuta recens
v servabit odorem festa . diw.

¢Por quésse ha de llamar semi-bufonesca una
obra que estd lena de pinturas‘muy vioas:y
myy propiaside las costumbres. delos honebres,
y dereflexiones nomenos lenaside juicioy esori=
ta en unestilo; que sin dexar de ser natural
es elegante s las voces castizas; y la marracion
fluida,, limpia y desembarazada , como tam-
bien de: quando en quando. graciosa 5 pero
nun-




nunca chocarrera ? Una obra de este caracter
nada tienc de bufona ;, y no debiera parecer
mal ‘en’ las manos de’ qualquicra Matusalen,
aunque fuese ¢l vultimoafio de'su larga vida.

Pase ( me volvera a rcplicar V.) pero de-
dicarse a una fatiga tan mecanica, como cs
una traduccion; un hombre de cuya edad y
citcunstancias se’ podian esperar trabajos en
asuntos mas serios ; ‘mas utiles , y no menos di-
verridos , verdaderamente que es lastima , e fi
molta pietd. Mil gracias porlo que V. me fa=
vorece ;i esperando tanto de mi; pero aun
quando fuera lo que V. quiere figurarse’y ha=
llandome como me ‘hallo sinsalud ; sin cabe-
za; sin memoriay sin librosy leno de ajes; y
oprimido de cuidades, no puedo hacer otra
cosa que ocuparme en €ste mecanismo , para
divercir la ociosidad, distracrme un poco de
mis males, y servir 4 mi Nacion en lo poco
que ya puedo. '

La Novela:de Gil Blas es un Romance
muy juicloso, muy instructivo y al mismo
tiempo de grande diversion por los inume-
rables sucesos que se van enlazando con la
mayor conexion, conseqiiencia y naturalidad;
pintandose cn cllosi con ‘toda viveza 'y pro-

pic-

piedad’ las costumbres de los hombres, y ha-
ciéndose sobre ellas las reflexiones mas séli-
das, y mas conformes a la natural honesti-
dad ; y 4 la moral-evangelica. Siwl vez se
introducen algunas aventuras galantes, se tra-
tan con toda la decencia,; y con rodo ¢l deco-
fo que se puede desear en una plumaanciana
y circunspecta , debiendose observar: que las
aventuras de esta especie se describen de: ma-
nera , que su relacion incita 2 la fuga de ellas
por medio del escarmiento.

Pero joh sefior ¢ que toda esa moralidad es-
t2 fundada en hechos fabulosos:; puesto que
es fabuloso hasra el mismo Heroe del Roman-
cel:Y que importara que los hechos sean 1ma-.
ginarios , 'y fabulosos.con tal que sean pareci-
dos a los verdaderos, st la moralidad es sélida,
castiza , y en todo conforme a lo que dictan la
Religion y la razon Las fabulas de Fedroy de
Esopo, por ventura son mas que fabulas? con
todoeso; :arqui¢n ha negado hasta ahora que a-
quellos hechos y dichos de las plantas y de los
brutos no han ensefiado mucho a los hombres?
El eradittsimo Pedro Danicl Huet; Obispo de
Avranches , uno de los hombres mas sabios que
ha tenido la Francia , escribié un libro sobre

e/




el origen de¢ bvs Romances 'd Novelas: No hay
mas gue leerly(dicenn critico moderno) ygual-
quicra quedard convencido y wosolo:de sw anti=
Stiedad yde st uso sinotambiende swutilidad,
como escuela de wmoral y mucho mas eficaz que la
de qualguiera maestro.

Elmismo critico(a) pretende ( y en verdad
que no'son debiles las razones en que lo funda)
que la-lectura delas Novelas § Romances bien
escritosson mas utiles, 2lo ménos para las per-
sonas particulares, que lade la Historia.... En
esta , 2 lo'sumo , solo se aprende lo que se ha
hecho, y aun esto pocas veces, porque sonmuy
raros los' Hiscoriadores, que por la pasion, por
cl espiritu de partido ¢'nacional no desfiguren
los'hechos verdaderosy vendiendo por tales los
mas‘aleerados, 'y no pocas veces los mas' con-=
trarios; pero en los Romances se ensefia lo que
se debe hacer, fundandose la instruccion en lo
mismo que claramente se confiesa que no se hi
zo: Eatre los Historiadores ningunos suelen ser:
mas falaces, que los mas jacranciosos de su fide-
lidad: nzlls Jactantius. fidens i suam obligant,
quam qui maximeé viojaht, que-dixo uno: dé

ellos,

“*(a) Abogado Constantini , Letfere eritique tom. 2. pag. 33.

cllos ,(a) muy acreditado entre los modernos;
pero los Novelistas desde luego encran confe-
sando ser fingido todo lo que dicen , aunque
ran parecido a lo que se vé y a lo que se palpa,
que la misma ficcion conduce por la mano al
desengafo, ¢ introduce insensiblemente ¢l do-
cumento. La lectura de la Historia por lo co-
mun solamente se dirige a cargar la memoria
de sucesos inciertos y- pasados , para hacer os-
tentacion deuna pueril y pedantesca erudicion,
ya en las conversaciones privadas, ya en los'es-
critos publicos; pero la lectura de los Roman-
ces, aunque sirva a la diversion por la variedad
y marafa de los fingidos sucesos, se dirige prin-
cipalmente al conocimiento practico del mun-
do , al descubrimicnto de sus enredos , yala
mancrade gobernarse discrera , christiana’, -y
prudentemente en ¢l.

Las Novelas, las Fabulas, y las Parabolas
todas son muy parecidas en el fin que se pro-
ponen. No es otro que enscnar a los hombresa
ser hombres: solo se diferencian ‘en que las
primeras son largas y divertidas, las segun-
das todas breves y graciosas, lasterceras 2 ve-

o]
ces largas a' veces breves; pero estas, a-
s Y P

TOM. I . 3 FAHK ‘ quc.
(a) Fam.deEstradaen clPrdlogo 4su Historiade Bello Belgicos




quellas, y las otras todas son morales. ;
Los que dudaron de la real existencia de
Job , la tuvieron por una Parabola larga , y por
un Romance corto, pero lleno de grandes do-
cumentos. Los pocos que piensan lo mismo de
la historia de Tobias, la suponen un superior
y precioso Romance; texido de lances singula-
risimos, que todos inspiran las mas altas maxi-
mas de la Religion , ¢l concepro mas elevado
de Dios, y los principios mas conducentes 2
estampar en el alma las obligaciones de la hu-
mana sociedad. Ninguna de aquellas dos opi-
niones se¢ puede sostener catdlicamente, pero
tampoco nos hacen falta. Lasdos Parabolas, u-
na de Natan 2 David, despues de su adulterio
con Bethsabé, y otra de la Thecuites, al mis-
mo, Monarca , despues que habia resuelto qui-
tar la vida 2 Absalon por el fratricidio cometi-
do por ¢l en su mismo hermano Amnon;a-
quellas dos parébolas, vuelvo 2 decir, son co-
mo dos pequeias Novelas; la primera para que
aquel Monarca se arrepintiese del adulterio, y
homicidio de Urias cometido por su causa 5 y
la segunda para que volvicse a recibir en su
gracia , y no diese la. muerte al hijo fratricida:
Parabola forjada por su Capitan Joab.
No

No siendo , pues, otra cosa las Paribolas;
que unos breves Romances reducidos 4 un so-
lo suceso enteramente supuesto ¢ imaginario,
y no siendo ¢l Romance mas que una Parabo-
la larga, entretexida de varios sucesos fingidos,
bien que muy parecidos 4 los que cada dia se
ven, para que se palpe la verdadera monstruo-
sidad de estos en la monstruosa irracionalidad
de aquellos, de ninguna pluma pueden desde=~
cir, como se traten con la decencia , discrecion
y juicio que se debe.

Y valga la verdad: ;Que libros son mas
provechosos, que los que inStruycn divirtien-
do, y ensefan embelesando con el arte de dis-
frazar el redioso pedantismo de la leccion con
a2 mascara de un cuento hecho 2 placer , y fa-
bricadode planta? esto hacen los Romances bién
escritos, y las Novelas trabajadas con juicio,
con pulso, y con eleccion. Ni.ngun buen co-
nocedor ha negado este mériro al Romance de
Gil Blas, que adopté Mr. Le Sage. Antes bien
hay criticos de fino olfato , que en su linea no
le juzgan inferior al célebre Zelémaco del in-
comparable sehor Fenelon de Salinac.

Dixe adredemente: ¢/ Romance de Gil

" Blas , que adoptd My. Le Sage, porque este

SO-




solamente di6 4 luz en frances qhatro tomitos
en 1 2" poniendo fina su divertida Novela, des-
cribiendo el doble casamiento de Gil Blas con
Dofia Dorotea, hija de Don Juan de Juntella,
y el de Don Juan de Juntella con Serafina; hi~
ja de Scipion, y ahijada de Gil Blas. Estos qua-
tro_tomos son precisamente los que han mere<
cxd(? grandes clogios a los criticos de buenas:
narices, no faltando algunos que le elevan hase
ta emparejarle con el principe delos Romana
ces, que compuso el celebre y discretisimo Ars
zobispo de Cambray. . |

Esto es 4 sehior Lector , lo que presento &
V. como Lector , y lo que como 2 Protecror
le dedico. Léame V. con benignidad ; favorezs
ca la obra con su proteccion, y si quicresaber
como me llamo, ahora se lo va a decir

Su mas rendido servidor
| D. Joaguin Federico Issalps.

]

DECLARACION - DEL AUTOR.

Como hay personas que no saben l"ccr" un
libso sin aplicar los caractéres viclosos 6 ridi-
culos que én ¢l se' censuran 4 Personas deter=
minadas, declaro 4 estos maliciosos Lectores
que haran mal , y sc cngaﬁarén mucho en ha-
cer la aplicacion a ningun individuo en parti-
cular de los retratos que encontraran en esta
obra. Protestoal pflblico que solamente me he
propuesto representar la vida del comunde los
hombres ral qual es; y no pcrmita Dios que
jamas sca mi animo sehalar 2 ninguno con el
dedo. Si hubiere alguno que crea se ha dicho
por ¢l lo que puede COnvenir A tantos otros, le
aconsejo que calle y no se queje, porque de
otra manera ¢l mismo se dara 2 conocer fuera
de tiempo: § tulté nudabii animi conscientian,
dice Fedro.

No ménos en Francia que en Espana se u-
san Médicos , cuyo método de curar no es otro
que sangrar sobradamente 2 sus enfermos. Los
vicios y los originales ridiculos son de todas
las naciones. Confieso que no siempre describt

¢ €xac~




exactamente las costumbres Espanolas. Por e-
xemplo: 195 que saben como viven en Madrid
los C9mcd1antcs » quizd me notarin de haber-
los pintado con colores demasiadamente mirie
gados; pero cref deber hacerlo asi, po'rquc fue

sen a:lgo mas parecidos al mayor disimulo A
sea civil hipocresia de las nuestras, e

GIL BLAS DE SANTILLANA,

UNA PALABRITA AL LECTOR.

Antes de leer la historia de mi vida, escucha, lec~
tor amigo, umn cuento que te oy & contar.

Caminaban juntos y a pic dos estudiantes desde
Pehafiel 4 Salamanca. Sinti¢ndose cansados y sedien-
tos se sentaron junto @ una fuente que estaba em
el camino. Despues que descansiron \y mitigaron la
sed , observaron poricasualidad una como lapida se~
pulcral , que & flor de la tierra se descubria cerca
de ellos, y sobre la lapida unas letras medio borra-
das por el tiempo y. por las pisadas del ganado que
venia & beber @ la fuente. Picoles la curiosidad, y
lavando la piedra con agua pudicron leer estas pa-
labras castellanas: dqui esta enterrada el a/ma del
Licenciade Pedro Garcia.

El mas mozo de los estudiantes, que era viva<
racho y un sies no es arolondrado, apenas leyo la
inscripcion quando exclamé ricndose a carcaxada ten-
dida: ;Gracioso disparate! ; Aqui estd enterrada el
alma! Pues que ; una Alma puede enterrarse? Quién
me diera d conocer al ignorantisimo autor de tamri-
diculo epitafio. Y diciendo esto se levanté para irse.
Su compafiero, que era algo mas juicioso y reflexi-
vo, dixo para consigo : aqui hay misterio y no me he
de apartar de este sitio hasta averiguarle. Dexo
partir al otro, y sin perder tiempo sacé un cuchi-
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llo 'y comenz6 4 socavar la tlerra af rededor de fa
lapida , hasta que logrd levantarla. Encontrd debaxo
de ella un bolsillo.” Abridle, y hallé en ¢l cien du-
cados con estas palabras en latin : Decldrote por he~
redero mio, & ti, qualquiera que seas, que has ieni
fz'o in:ge?z’o para-entender el cverdadero sentido de Iz
Inscripeion s pero te emcargo que uses de este dinero
mejor que yo usé de él. Alegre el estudiante con es-
te descubrimiento volyi'a poner la lapida como an-
tes estaba, y prosiguio su camino 4 Salamanca Tle=
vandese el alma’del Licenciado. ’
Tu, amigo leéctor ) seas quien fueres ; necésaria=
mente te' has'de parecer'a uno de estos dos estudians
tes. Si'lees mis aventuras sin hacer reflexion 2 1'15
instrv:lcciones morales que se encierran en ellas, nir‘1~.
gun fruto sacaras de esta lectura ; pero si las leyes
rc_s Cor.x atencion, encontrards lo %l mezclade co}: lo
divertido, que tantas veces se” ha ’rcpetido ¢n lo
libros desde -qué Horacio lo decantd; )

o e i o s s e A Sy e s 4 s e e e v.);» B B il B
o o oo A o Ao Lo O oo Lo o B G E oot
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PR S TIRTLVORY § YN T 4 URS) 3 RSPV XAk
AVENTURAS
DE GILBLAS DESANTILLANA
LIBRO PRIMERO.
CAPITULO PRIMERO.

Nacimiento de Gil Blas , y su educacion,

o

B ‘*:" raAs de Santillana ) mi Padre, cles—-
pues de haber servido ‘miichos anos

L en . los: exércitos de Ja Monarquia

* Espafiola, seretird al Lugar donde

habia nacido. Cas6se con una aldea-
, na; y yo nacial mundo diez meses
despuesique-se habian casado. Pasironse 1 vivir
4 Oviedo, donde mi Madre se acomodd por mo-
za de cimara,, y miPadre por escudero. Como
no tenian mas bienes que su salario , corria gran
peligro mi educacion de no haber sido la mejor,
si Diosmo:me hubiera deparadoun tio , que era
QCandnigo deaquella Iglesia. Llamabase: Gil Pe-
rez + era hermano mayor de mi Madre, y habia
sido mi padrino. Figarate alli en tu imaginacion
(lector mio ) un hombre pequefio, de tres pies y
medio ‘de estatura , 'gxtraordinariamente gorda,
TOM. I A con
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2 Las Aventuras de Gi] Blas.

con la cabeza zabiillida entre los hombros ,'y he
aqui la vera ¢fizies de mido. Por lo demads era
un eclesidstico que solo pensaba en darse buena
vida , ‘quicro decir, en comer y en tratarse bien,
para lo qual le suministraba suficientemente la
renta de su Prebenda:

Llevéme 4 su casa qando yo era aun hifio, ¥

se encargo de mi educacion. : Parecile desde luego
tan despejado que resolvid cultivar mi talento.
Comprome una cartilla, y quiso él mismo ser mi
maestro de leer , cuyo exercicio no le fué menos
provechoso 4 él que 4 mf; porque al mismo tiem-
PO que me ensenaba 4 conocer las Ietras, ¢l se per-
feccionaba en fa lectura , 4 la quenunca habia si-
do muy inclinado ; y 4 fuerza de aplicarse lleg a
saber leer de corrido en el Breviario , lo que jamas
habia sabido hasta entdnces. Tambien hubiera que-
ridoensefarme porsf mismo la lengua latina , por-
que ese-dinero.ahorraria; pero-el pobre Gil Perez
en su vida habia estudiado ni aun los primeros
principios., yrera quizi (esto no lo aseguro por
cierto) el Candnigo mas ignorante de todo el Ga-
bildo; y asi ofa yo-decir muchas veces que no ha-
bia obtenido el Canenicato por su erudicion, an-
tes bien que le debia 4 la recomendacion de unas
Monjas , de quienes era- demandadero 6 Sacris-
tin (en cuyo impértante. punto no-andabanacor-
des las noticias)'y que las miismas-habiin tars
bicn conseguido que en una Sede vacante se or-

deniase de Sacerdote sin eximen.
Viése , pues, precisado 4 ponerme baxo la
férula de un preceptor .y, me enyid al Doc-
; 5 tor

Lib. I. Cap. I.

tor Godinez , que pasaba por el mas hél}il pe-
dante que habia en Oviedo. Aproveché tanto
en esta escuela que al cabo de cinco 6 seis afos
entendia un poco los Autores. Griegos , Y su-
ficientemente los Poetas Latinos. Apliquéme
despues 4 la Légica, que me ensef}é a discur-
rir y argumentar sin término. Gustibanme mu-
cho las disputas, y detenia a2 los que encontra-
ba, conocidos, 6 no conocidos, para propo-
nerles qiiestiones y argumentos. Encontribame
algunas veces con ciertas figuras Escocesas , no
menos escolastizadas que yo , y entonces era
indispensable  disputar. ;Qué | voces! qué pata-
das! qué gestos! qué contorsxoncls! que espu-
marajos en las bocas! Mas parcciamos energu-
menos que Filosofos.

De esta manera logré una gran fama de sa-
bio en toda la Ciudad. A mi tio se le cafa
la baba, y se alegro infinito: con la esperanza
de que en virtud de mi reputacion , presto de-
xaria de tenerme sobre sus costillas. . Dixome un
dia: ola, Gil Blas, ya no eres nifio ; tienes diez
y siete afos, y Dios te ha dado habilidad,
Hemos menester pensar en ayudarte. Estoy re-
suelto: enviarte 4 la° Universidad de Salamanca,
donde con tu ingenio. y. con t talento. no de-
xards de-colocarte en algun buen puesto. Para
tu viage te daré algun dincro, y la mula, que
vale de diez 4 doce doblones, la que podris
vender:en Salamanca , y mantenerte despues
con el dinero ‘hasta ‘que logres talgun empleo
que te dé¢’ de comer honradamente. =

No




& Las Aventuras de Gil Blas.

No me podia mi tio proponer cosa mas de
mi gusto, porque’reventaba por ver mundo.
Sin embargo supe vencerme y disimular mi ale-
gria.» Quando-llegd la hora de partir solo me
mostré | sensible al dolor de separarme de un
tio 4 quien debia tantas obligaciones : enterne-
cidse el:buen Sefior , ‘de’ manera que me did mas
dinerordel \que' me daria §i hubiera leido 6 pe-
netrado o 'que pasaba en ¢l fondo demi. co-
razon. Antes de montar .quise ir 4 dar un abra-
zo 4 mi Padre y 4 mi Madre, los quales no
anduvicron escisos en materia de consejos.
Exhortironme 4 que todos los dias encomenda-
se 4 Dios 4 mi tiol, 2 vivir chrisdanamente , 4
no ‘mezclarme nuncaen negocios peligrosos'; y
sobre todo & no desear , nimucho menos tomar
lo ageno contra la voluntad de su dueno. Des-
pues de haberme arengado largamente , me re-
galaron-con su bendicion , la tnica cosa que
podia. esperar de ellos.  Inmediatamente monté
en mi mula, y sali de la Ciudad.

CAPITULO IL

De los sustos que tuvo Gil Blas en el camine
de Petiaflor , lo que hizo guando llegé alli , y
lo que le sucedio' con un hombre
que cend con el.

iy ; 4 .
]Ltcm-c aqui ya fuera de Oviedo y camino de
Penaflor ; en medio de los eampos., 'ducho de
mi persona-,-de una mala mula; y de quarenta
bue-

Lib. I. Cap. II. §

buenos ducados , sin contar algunos reales mas
que habia hurtado 4 mi bonisimo tio. La pri-
mera cosa que hice fué dexar la ‘mula a dis-
crecion , esto es, que andase- al ‘piso que qui-
sicse. Echéla el freno sobre el pescuezo, y sa-
cando de la faltriquera mis ducados , los co-
mencé 4 contar y recontar dentro del sombre-
ro. No podia contener mi alegria. 'Jamas me
habia visto con tanto dinero junto. No' me
hartaba de werle , tocarle!, 'y retocarle. Esta-
bale recontando quizé por la vigésima vez,
quando la mula alz6 de repente la cabeza en
ayre de espantadiza , aguzé las orejas , y se
par6 en medio del camino. Juzgué desde lue-
go que la‘habia espantade alguna cosa, y exa-
miné lo que podia ser. Vi en medio del ca-
mino un sombrero con un rosario de cuentas
gordas en su copa; y al mismo tiempo of unz
voz lastimosa , que ‘pronuncié estas palabras:
Sedior pasagero , tenga Vmd. piedad de un po-
bre soldado estropeado’, ¥ sirvase de echar al
gunos reales en ese sombréro , que Dios se lo
pagard en ¢l otro mundo. Volvi los ojos hacia
donde venia.la voz, y vi al pie de un mator-
ral | 4 veinte 6 treinta pasos de mi , una especie
de Soldado , que sobre dos palos cruzados-apo-
yaba la-boca de upa escopeta, que ‘me pare-
¢i6 mas larga que una lanza, conla qual me
apuntaba 4 Ia cabeza. Sobresaliéme extraflamen-
te , miré.como perdidos mis ducados, y empe-
¢é 4 temblar como un azogado. Recogl lo me-
jor que pude mi dinero ; metile disimulada y

bo-




6  Las Aventuras de Gil Blus.

boniticamente en la faltriquera , y 'quedindome
en las mainos con algunos tarines los fuf echan-
do poco & poco, y uno 4 uno en el sombre-
10 destinado para recibir la limosna de los Chris-
tiznos cobardes y atemorizados ,- 4 fin de que
conociese el Soldado que yo o hacia noble y
gencrosamente.  Quedd satisfecho de mi genero-
sidad , y me di6 tantas gracias como yo espo-
lazos 4 'la mula , para que quanto antes me
alejése de é1; pero la maldita bestia , burlin-
dose de mi impaciencia, no por eso caminaba
mas apriesa. - La vieja costumbre de caminar pa-
$O 4 paso baxo. el gobierno de mi tio , la habia
hecho olvidarse de lo que era-el galope.
No me parecié esta aventura el mejor agiie-
o para el resto del viage. Veia que aun no
estaba en Salamanca , Y que me podian suce-
der. otras peores. Parecibme que mi tio habia
andado. poco prudente en no haberme cntrega-
do 4 algun-arriero, Esto era sin duda lo que
debiera’ haber hecho pero le pareceria que
dandome ‘su mula gastaria menos en. el viage;
lo qual le hizo mas fuerza que la comsidera-
clon de los peligros 4 que me exponia. Para
ICpardr esta falta determiné vender mi mula en
Penaflor , si tenia la dicha de llegar & aquel
Lugar ; yajustarme con.un arriero hasta. Astor-
g, haciendo lo mismo con otro desde Astor-
g3 4 Salamanca. Aunque nunca habia salido de
Oviedo , sabia los nombres de todos  los Luga-
res por donde habia de pasar, habiéndome in.
formado de ellos antes de Ponerme en camino,
Lle-

Lib. I.. Cap. IT. 7

Llegué felizmente 4 Pefiaflor , y me’ paré

4 la puerta de un Meson ', que tenia bella apa-
riencia. Apenas eché el pie 4 tierra , quando el
Mesonero me salié 4 recibir con mucha corte-
sia. El mismo®'desatd mi maleta y mis alfor-
jas 5 cargd con ellas, y me conduxo 4 un quar-
to , mientras sus criados llevaban la mula 4 la
€aballeriza. Era el tal Mesonero el mayor ha-
blador de todo Asturias , tan ficil en contar,
sin ‘mecesidad ; todassus cosas, como curioso
en informarse: de  las agenas. - Dixome que se
llamaba Andres Corzuelo, y que habia servi-
do al Rey muchos afios de Sargento , y que se
habia retirado- quince “meses habia , por casar-
sei con una moza de Castropol’, que éra buen
bocado , ‘aunque algo ‘morena. Despuies me di-
X0 una infinidad ‘de otras cosas, que tanto im-
portaba saberlas como. ignorarlas. Hecha esta
confianza , juzgindose ya acreedor & que yo
le: correspondiese: con la misma, me preguntd
-quicn ‘era, de donde venia, 'y 4 dénde cami-
maba. A todo Jo qual me consideré obligado
-4 responder  articulo por’ artfculo’, puesto que
cada pregunta la acompafiaba con una pro-
funda reverencia, suplicindome muy respetuo-
samente que. perdonase su curiosidad. Esto me
empefié: insensiblemente en una larga conversa-
cion ‘com €1, énrla qual ocurri6 hablir del
motivo y fin que tenia en desear deshacerme
de mimula, y proseguir el viage con algun ar-
ticro. ‘Todo- me lo.aprob6 mucho’, y no cierto
sucintamente ,’ porque me representd todos los
ac-
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accidentes que me podian suceder, y me em-
bocd mil funestas historias de los caminantes.
Pensé que nunca acabase ; pero al fin acabd
diciéndome que si queria vender mi mula ¢l cono-
cid un mulatero; hombre muy de bien;: que aca-
so la compraria. Respondile que me daria gus-
to en enviarle & llamar; 'y ¢l mismo en persona
partio al punto:a naoticiarle mi desco.

Volvio en breve acompafado del chalan, y
me le presenté ponderando mucho su honra-
dez. Entramos en el corral’, donde habian sa-
cado mi mula. Paseironla  repaseironla de-
lante del mulatero , que con grande atencion
la eximind, de pies 4 cabeza. Pusola mil tachas,
hablando de ella ‘muy ‘mal. Conficso.que tam-
poco podia décirideiella imucho bien ; pera-lo
mismo diria’ aunque fuera:da 'muala  del i Papa.
Protestaba que ‘tenia quantos: defectos. podia te-
ner el animal., apelando al' juicio del Mesone-
ro'y.que sin duda ‘tenia sus razones ‘para con-
formarse ‘con €l suyos#“Ahora bien ; me: pregun-
t6 friamente el chalan , ';quinto pide Vmd. por
su mul? Yo, que la daria de valde i despues
del elogio: .que habia hecho de clla, y sobre
todo de la atestacion del Sefior Corzuelo |, que
me parecia hombre honrado ), inteligents y sin-
cero - le wespondi’ remitiéndome’ en todo 3 lo
que la apreciase su hombria de bien y su con-
ciencia , protestando que 'me conformaria con
ello. Replicome , picindose de hombre de bien
y timorato ; quehabiendo interesado: su con-
ciencia, le tocaba en lo mas vivo , 'y en lo

que
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que mas le dolia’, porque al fin este era su
lado flaco ; y' efectivamente no era ‘el muas
fuerte , porque en, lugar de los dicz 6 doce
doblones en que mi tio la habia valuado, no
tuvo vergilenza de tasarla en - tres ducados,
que me entregh , y yo recibi tan' alegre co-
mo si hubiera ganado mucho en ‘aquel trato.

Despues de haberme deshecho tan venta-
josamente de mi' mula , €l Mesonero me con-
duxo 4 cisa de un arriero que el dia siguien-
te habia de'partir 4 Astorga. Dixome este’que
pensaba partir “antés 'de amdnecer , -y que ¢l
tendria cuidado de dispertarme. Quedamos de
acuerdo en lo que le habia de dar por comida
y macho, y“yo me volvi al Meson en compa-
fila’de Corzuelo, ¢l qual ‘en el ‘eamino me
comenzb' 4' contar 'toda la historia ‘del arrie-
r0.  Encax6éme quanto se décia de €len Iy Vi-
Ha', y me iba ya a aserrar con su inestanca-
ble ‘habladuria , quande por fortuna le inter-
rumpié un hombre de buena traza , que se
acerch 4 él, y le saludé con mucha urba-
nidad. Dexélos 4 los dos; y prosegul mi ca-
mino , sin pasarme por el pensamiento que pu-
diese yo tener’ parte alguma en su conver-
-sacion. :

Luego ‘que llegué al Meson pedi a ' cena.
Eri dia de’ Vieriies , 'y me contenté con hue-
vos. Mientras los disponian traveé conversacion
con la Mesonera , que hasta enténces no se ha-
bia dexado wver: *Parecibme bastantemente fin-

TOM. I. » da,
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da, de modiles muy desembarazados y vivos,
Quando me avisaron que ya estaba hecha Ia
tortilla. me senté & la mesa solo. No bien habia
comido el primer bocado , he aqui que entra el

¢sonero en, compafia de aquel hombre con
quien se habia parado 4 hablar en el cami-
no. El tal Caballero , que podia tener trein-
ta_afios ,'tra.i,a al lado un largo chafirote.
AcercHse 4 mi con | cierto ayre alegre y apre-
surado : Sefor Licenciado , 'me dixo » acabo
de saber que Vmd. es el Sefior Gil Blas de
Santillana , la honra de Oviedo » ¥ la antor-
¢ha.de la Filosoffa. Es posible que sea Vmd
aquel joven  sapientisimo , aquel ingenio su-
blime , Cuya reputacion es tan grande.en,to-
do este pais2 Vosotros no sabeis (volviéndo-
s¢ al Mesonero y 4 la Mesonera ) qué. hom,
bre teneis en casa. Teneis en ella un tesoro,
E.n este mozo estais viendo la octava mara-
villa del mundo:. Volviéndose despues hicia mf
¥ echindome los brazos al cuello , ‘escuse
de’. ( me dixo') mis rebatos , no 50}; dueno
de mi mismo., ni. puedo contener Ia alegria que
me causa su presencia.

No pude responderle de pronto ,. porque
me tenu tan estrechamente abrazado , que ape-
ms me dexaba libre la respiracion ; pero’ lue-
g0 que desembaracé un  poco la ‘cabeza e
dixe : nunca cref que mi nombre fuese cono-
cido en Pecfiaflor. :Qué llama conocido ? me
Iepuso en el mismo tono. Nosetros tenemos re-

gis-
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gistro de todos los grandes personages que
macen 4 veinte leguas en contorno. Vmd. estd
reputado por un prodigio , y no dudo que
algun dia “hard Espafia tanta gloria 'de ha-
berle producido , como la Grecia de ser ma-
dre de sus siete Sabios. A estas palabras se
sigui6 un nuevo abrazo, que hube de aguan:
tar aun 4 peligro de que’ me sucediese la des-
gracia de Anthéo. Por poca experiencia dél
mundo , que yo hubiera tenido, no me dexa-
ria ser el dominguillo de sus demostraciones,
ni de sus hipérboles. Sus inmoderadas adu-
laciones y excesivas alabanzas me  harian co-
‘nocer desde luego que era uno de aquellos
parasitos , pegotes y petardistas- que:se hallan
en todas partes, y se introducen con todo fo-
fastero para llepar la barriga a costa suya;
pero mis pocos afos y mi vanidad me hicie-
ron formar un juicio muy distinto. Mi pane-
girista y mi admirador me pareci6 un hom-
bre muy de bien y muy real ; y asf le con-
vidé 4 cenar conmigo. Con mucho gusto,
me respondi6 prontamente ; antes bien estoy
muy agradecido @ mi buena estrella, por ha-
berme dado 4 conocer al ilustre Sefor Gil
Blas , y no quiero malograr la' fortuna de
estar eén su compafia , y disfrutar sus favo-
res lo mas que me sea posible. A la verdad,
prosiguié , no tengo gran apetito , y me sen-
taré a la ‘mesa solo ‘por hacer compafia 2
Vmd. comiendo  algunos bocados meramente

por
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por complacerle , y por mostrar quinto apre-
cio sus finezas.

Sentose enfrente de mi el Seflor mi pane-
girista.. Traxéronle un cubierto, y se arroj6
a la tortilla con tanta ansia, y con tanta pre-
cipitacion , como si- hubiera estado tres dias
sin comer. Por el gusto con que la comia
conoci que. presto daria cuenta de ella. - Man-
dé que se hiciese otra , lo que se ‘executd
prontamente :  pusi¢ronla en la mesa quando
acibabamos ; 6 por mejor decir , quando mi
huésped acababa de engullirse la primera. Sin
embargo comia siempre con-igual presteza , y
sin /perdert bocado afadia incesantemente ala-
banzas sobre. alabanzas , las. quales me sona-
ban-bien , y me hacian estar muy contento de
mi pequefa persona. Bebia fregiientemente,
brindando umas veces @ mi salud , y otras 4
la de mi Padre, y de mi madre , no hartin-
dose de celebrar su fortuna en ser. Padres de
tal, hijo. Al mismo tiempo echaba vino en mi
‘vaso , incitindome 4 que le correspondicse.
Con efecto no correspondia yo mal 2 sus re-
petidos brindis 5 con lo qual, y con sus adu-
laciones me senti de tan buen' humor , que
«viendo ya medio comida la segunda tortilla,
-pregunt¢ al Mesonero si tenia algun  pescado.
El Sefor Corzuclo , que segun todas las apa-
riencias , se entendia con el  petardista , res-
pondid ¢ tengo una excelente trucha ; jpero cos-
tard caro. 2 los que la. coman ; ¥y es bocado

de-
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demasiadamente 4grio para Vind. :Qué llama
Vmd. demasiadamente dgrio? replico mi adu-
lador. Trayga Vmd. la trucha, y descuide de
lo demuas. Ningun bocado , por costoso que
sea, es agrio para el Sedor Gil Blas de San-
tillana , que merece ser tratado como un Prin-
cipe.

Tuve particular gusto de que hubiese re-
trucado con tanto ayre las ultimas palabras
del Mesonero, en lo qual no hizo mas que
prevenirme. Dime por ofendido , y dixe con
enfado al Mesonero: venga la trucha, y otra
vez piense mas en lo que dice. El Mesoncro,
que no desecaba otra cosa, hizo cocer luego la
trucha, y presentéla en la mesa.. A. vista del
nuevo plato brillaron de alegria los ojos del
parasito,, que di6 mayores prucbas del deseo
que tenia de complacerme, es decir , que se
avalanzé al pez ni mas ni menos como se ha-
bia arrojado. a las tortillas. No obstante se
vi6 precisado 4 rendirse , temiendo algun ac-
cidente , porque se habia hartado hasta el go-
llete. 'En fin, despues de haber comido y be-
bido hasta mas no poder quiso poner fin 4 la
comedia. Sefior Gil Blas , me dixo alzindose
de la mesa, estoy tan contento de lo bien que
Vmd. me ha tratado , que no le puedo dexar
sin darle un importante consejo, de que me pa-
rece tiene no poca necesidad. Desconfie siem-
pre de todo hombre que no conozea; y esté
siempre muy sobre. sl para no dexarse enga-

Dar
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flar de las alabanzas. Podri Vmd. encontrarse
con otros , que quieran , como yo, divertirse
4 costa de su credulidad , y puede suceder
que las cosas pasen mas adelante. No sea, Vmd.
‘st -hazme reir , y no crea sobre 'su palabra
que le tengan por la'octava maravilla del mun-
do. Diciendo esto , riése de mi en mis vigo-
tes, y volviomer las espaldas.

Sentl tanto esta burla , ‘como qualquiera
de’ las ‘mayores desgracias que me - sucedieron
despues. No hallaba consuelo viéndome burla-
do tan groseramente , 6 por mejor decir, vien-
do mi orgullo tan humillado. Es posible , me
decia yo , que aquel traydor “se’ hubiese bur-
lado de mi! Pues qué ! golameénte buscdHal Me=
sonero para sacarle el gusino de la nariz, 6
estaban ya de inteligencia los dos? jAh po-
bre Gil Blas! muérete de vergiienza , porque
diste 4 estos bribones justo motivo para que
t¢ hagan ridiculo. Sin duda que compondrin
una buena -historia de _esta burla, la qual po-
dra muy bien llegar 4 Oviedo, y en verdad
que te hard grandisimo honor. Tus Padres se
arrepentiran de haber arengado tanto 4 un
mentecato. En vez de exhortarme 4 que no
engafidse 4 nadie , debieran haberme encomen-
dado que de ninguno me ‘dexise engafiar. Agi-
tado de estos amargos pensamientos , y encen-
dido en colera, me cerré en mi quarto, y me
met{ en la cama; pero no pude dormir, y
apenas: habia cerrado los ojos, quando el ar-

rig=
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riero vino 4 despertarme , y 4 decirme que
solo esperaba por mi para ponerse en camino.
Levantéme prontamente , y mientras me estaba
vistiendo vino Corzuelo con la memoria del
gasto, en la qual no se olvidaba la trucha , y
no solamente hube de pasar por todo lo que
¢l cargaba , sino que mientras le estaba con-
tando el dinero , tuve el dolor de conocer se
estaba relomiendo en la memoria del pesado
chasco de la noche precedente. Despues de
haber pagado bien una cena que habia di-
gerido tan mal , parti con mi maleta 4 casa del
arriero , dando 4 todos los diablos al parasito,
al Mesonero y al Meson.

CAPITULO IIlL

De la tentacion que tuvo el arviero en el cami-
7, en qué Rarzf » ¥ como Gil Blas se estrellé
eontra Caribdis , queriendo evitar 4 Seila.

N o era yo solo el que habia de caminar con
ek arriero. Habianse ajustado con el mismo
dos hijos de familia de Pefaflor ; un mu-
chacho , 6 nifo de coro de Mondofedo , que
iba 4 correr mundo , un mozuelo Ciudada-
no de Astorga, y una moza del Vierzo, con
quien acababa de casarse. En poco tiempo nos
hicimos amigos , y cada uno conté donde iba,
y de donde venia. Aunque la novia estaba en
lo mejor de su edad, era tan negra, y de tan

po-
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poca gracia, que no me daba mucho gusto el
mirarla: con todo eso sus pocos afios y su
robustéz inclinaron hacia ella al arriero , tan-
to que resolvio hacer una tentativa para lo-
grar sus favores. Pasod la jornida en meditar el
medo , y dilatd la execucion hista la ultima
posada. Esta fué en Cacabelos. Hizonos apear
en un Meson ‘que esti-a la entrada del Lu-
gar , 'esto es , un poco fuerade ¢l, cuyo Me-
sonero sabia muy bien, que era un hombre
callado , y amigo de complacer. Dispuso’, que
nos conduxése @ un quarto muy retirado , don-
de nos dex6 cenar tranquilamente; pero al fin
de la cena vimos .entrar al arriero furioso
como un demonio , votando, jurando iy blas-
femando ; y. mirindonos a todos con 0jos cen-
telleantes : jvive Dios! dixo , que me han hur-
tado cien doblones ‘que trafa en una bolsa de
cuero , y. por Jesu Christo que hin de pare-
cer. Ahoras ahora me voy derecho al Juez,
para que dé tormento 4 todos, hasta que se des-
cubra el ladron 'y y ‘me restituya mi - dinero.
Diciendo esto con un ayre muy natural, nos
volvid apresurada y broncamente las espaldas,
dexindonos ‘atonitos’, y mirindonos los unos ‘4
los otros. ‘

A minguno le' ocurrié que podia ser ‘aque-
llo um ficcion , porque todavia no nos podia-
mos conocer bien. Antes desde luego sospeché
yo que el ladron seria el muchacho de Coro,
asi como ¢l quizd sospecharfa lo mismo de mi.

Fue-
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Fuera de eso, todos érames unos pobres sim-
ples , que no sibiamos las formalidades que
preceden; en semejantes «icasos antes! de legar
4 la prueba del tormento, y desde luego cref-
mos que se habia de comenzar por aqui. Po-
seidos , pues , de esta. aprension, precipitada-
mente nos salimos dél quarto, escepando unos
2 la calle-, y otros al huerto , para salvarse
cada. qual. como ‘pudiese ; y el novio de As-
torga , turbado con la idéa del tormento , se
salvo ‘como otro Encas , olvidado enteramente
de su muger.. Entonces «el arriero, segun. su-
pe: con el tiempo. , mas incontinente que sus
machos , y . muy alegre., porque su estratagema
habia producido ¢l efecto que- pretendia -, en-
trto0 en el quarto doade estaba la novia ha-
ciendo alarde de su imvencion, y procurd apro-
vecharse de la ocasion ; pero aquella: Lucre-
cia Asturiana , @ quien,daba mayores fucrzas
la omuala traza del arriero, hizo una vigorosa
resistencia dando descompasados gritos. La pa-
trulla , que por casualidad se hallaba cerca de
una Posada , que sabia ser muy digna de sa
atencion , entrd en ella, y preguntd quién da-
ba , y quil era el motivo de aquellos gritos. El
Mesongro. estaba cantando en la cocina , y fin-
gicndo que nada hibia oido. No obstante.se
vio- precisado & conducir al, comandante y 4 la
patrulla al quarto. de la persoma que gritaba.
Conocié luego el Alférez ¢l negocio de que se
trataba , y como.cra hombre grosero y brutal

TOM. 1. c re-
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regald provisionalmente’ al enamorado  arriero
con cinco 6 ‘seis buenos' palos con el mangon
de su alabarda , "y ‘le ‘arengd conunas voces
tan ofensivas al pudor', como la accion que
daba motive a la arenga. No se contenté con
esto. |Eché -mano del delingiiente, y le con-
duxo & la. presencia del Juez ; juntamente con
la agraviada delatora , queabsolutamente ‘qui-
so ir en persoma 4 quejarse de él, no obstante
el desérden en que se hallaba. Oyola el Juez,y
habiéndola- observado. atentamente , halld que
el acusado no tenia escusa-alguna, y que era
indigno de perdon. 'Mandé al punto que le des-
pojasen , y que en su presencia le diesen sendos
azotes 5 y ordend despues , que si-el dia si-
guiente no parecia el marido de aquella mu-
ger, dos Soldados la llevasen con toda decen-
€ia 2 Astorga 4 costa del” arriero.

Por loque toca &' mfi, atemorizado quizi mas
que los otros , gané prontamente la campafia, y
atravesando campos , penetrando matorrales , y
saltando los fosos que hallaba en el camino , lle-
gué fimalmente 4 un l6brego y espeso bosque.
Iba 4 entrar en ¢l y 4 esconderme en el mas
erizado matorral ,” quando 'me v{'de repente
con dos hombres 4 caballo que se pararon de-
lante de ‘mi. ;Quién va alli? dixeron; y como
el miedoy la sorpresa no me dexaron hablar,
acercandose mas , cada uno me puso al pecho
una pistola , intimindome pena de'la vida,
que- les dixese quién era , de donde wenia, 'y

qué
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qué iba yo a hacer en aquel bosque. A esta
manera: de  preguntar’, .que  me parecié un
quid pro qup del tormento con que se habia
burlado' de ' nosotros el arriero , respondi que
era un pobre estudiante de Oviedo , que iba
2 continuar mis estudios ; en ‘Salamanca , refi-
riéndoles ©lo* que 1mos -acababa~ de - suceder ; y
confesando sencillamente que el miedo del tor-
mento me habia hecho huir, sin saber donde
esconderme. Dieron una grande carcajada , quan-
do oyeron un discursoque tanto mostraba mi
sencillez , y uno’ de ellos: me dixo : no tens
gas miedo , querido: vente con nosotros, y no
temas , que te pondrémos en toda seguridad.
Diciendo esto’, 'me hizo montar en la gripa de
su caballo, y velviendo las riendas, nos en-
vaynamos todos tres'en lo'mas intrincado y mas
espeso del bosque.

No sabia yo qué pensar de tal encuentro;
mas no obstante no pronosticaba cosa mala. Si
estos hombres fueran ladrones , me decia yo a
mi mismo, ya me: hubieran  robado, y quiza
tambien ‘asesinado.” Quizd ' serdn algunos bue-
nos hidalgos de esta tierra , que viéndome ate-
morizado se han compadecido de mi , 'y ‘por
caridad -me llevan 4 su casa.. No. me durd
mucho la-duda. Despues de algunas vueltas y
revieltas , “con grandisimo silencio ;- Hegamos fi-
nalmente al pie de una colina, donde nos apea-
mos. Aqui hemos de dormir dixo uno-de los
Caballeros.. Por mas que yo volvia los ojos 4

to-
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todas/ paites no vefa casa , choza ;¢ cdbafia;
ni ' la mas minima sefial dz. habitacion': quando
vi que aquellos dos hembres alzaren una gran
trampa de madera , cubierta de tierra y de enra-
mada ‘que rocultaba una larga entrada soterri-
nea muy - pendiente ;' por donderlos caballos por
si mismos se dexaron’ resvalar . conio quienes
ya estaban acostumbrados.  Los caballeros me
hicieron  entrar’ con ellos .y dexaron cuer la
trampa con unas: cuerdas, que para-este efec-
toestaban fuertemente atadas 4 ella; Y heaqui
akidigno sobrino de' mi tio €L Canodnigo Gil Pe-
rez metido como) raton en una ratonera;

CARET ULO4+1V.

s Deseripeion. de lacueva soterrdnea.; y «de lo
que vio cn ella Gil-Blas.

Enr()nces conoci entre ‘qué especie de gentes
me hallaba yo, y facilmente se puede adivi-
nar que este conocimiento me quitaria- elspri-
mer ' temor ;° pero. otro mucho’ mayer se apo-
der6 luego de mi.. Di por supuesto que iba
4 perder 'l vida con’ mis pobres ducados. Y
mirindome como una victima que era condu-
cida al sacrificio , caminaba /mas muerto que
vivo entre mis conductores ; quando advirtiens
do ellos mismos que de pies 4 cabeza iba tefnix
blando', me exhortaron con la mayor dulzura;
pero inutilmente , 4 que depusiese todo temor:

Ha-
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Habriamos caminado como unos docientos pa-
sos , siempre baxando, y siempre caracoleando,
quando- entramos en una especie de  caballe-
riza , 4 que duban luz dos grandes candiles
que pendiah de la bobeda.. Habia en. ella una
buena provision de paja y muchos sacos ates-
tados de cebzda. Podian caber en ella como-
damente hasta veinte caballos , pero @ la sa-
zon solamente habia los dos que acababan 'de
llegar.! Vino: 4 atarlos-al pesebre un negro: ya
vigjo s pero en la traza fornido y vigoroso. Sa~
limos ‘de lai caballeriza , .y & Ja triste luz-de
otras lamparas , que parecian alumbrar - solo
para que se viese el horror de aquella caver-
na , llegamos 4 la cocinasy,ydonder unavieja‘es-
taba asendo las wwiandas y disponiendo la cena.
No faltaba en la cocina utensilio algtine de los
necesatios , ¢ inmediata 4 ellka ¢staba la dssgcw
sa bien abastecida de todo género de provisio-
nes. La cocinera (‘porque es menester que lx
describa ) era una persona dersesenta afios ;
encima .de ellos algunos mas.: Quando -moza
eran’ sus cabellos de un blondo extraordimaria~
mente vive , porque aun en su presente edad
no estaban tan blancos que dé trecho en- tre~
cho no se conservasen algunas manchas ,- resi=
duos - del 'primitivo color.. El de la caraera
aceytunado ; sw-barba puntiaguda ; con -algu-
na elevacion ; los labios muy hundidos , y una
nariz tan larga y encorvada, que casi llegaba
2 besar la boca com la punta , y.sus Ojos tan
en-




=

Pyt R X

» v
.—%’3‘- =
- ——

=TS ===

=
b3 - ¥ SRS ST

22 Las Aventuras de Gil Blas.

encarmados , . que parecian dos tomates ma-
duros.

Sefora Leonarda , dixo uno de los caba-
1!6{05 s presentindome 4 aquel bello angel de
tinieblas | mire | este  mocito que la traemos:
Y volviéndose despues 4 mi, y viéndome palido
Y consumido , me dixo: Vuelve, querido, en ti,
Y no tengas miedo , pues no te queremos hacer
mal. Teniamos necesidad de un mozo que ali-
Viase.en algo 4 nuestra pobre cocinera. Te en-
contamos , iy esta ha sido tu fortuna. Ocuparis
Ia plaza de uin mozo que murié’ quince dias ha,
porque era de delicada complexion. La tuya
parece mas robusta, y no moriris tan presto.
A’ la verdad no volvers ya a ver el Sol.; pero
€n recompensa comeras bien, y tendris siem-
pre buena lymbre. Pasaris la vida con Leonar-
da; que es una criatura muy--amable y huma-
na. Tendris quantas convenicncias quisieres,, y
ahora . conoceras que no has wvenido 4 vivir
entre: algunos: pordioseros y despilfarrados. Al
mismo tiempo tomb um luz , y me ordend que
le siguiese.  Llevome 3 una bodega , donde vi
una infinidad de botellas , y grandes vasijas de
barro - bien tapadas , llenas todas de vinos €x-
quisitos. - Hizome pasar despues por muchos
qQuirtos : unos atestados'de piezasde lienzo muy
delicadas , otros de ricos pafios'y telas de la-
nay seda. En este habia grin cantidad de pla-
fa'y oro; en aquel igual , 6 mayor porcion
de vaxilla en diferentes armarios. Seguile des-

pues
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pues & un gran silon que alumbraban tres
grandes arafias ' de metal , y conducia & otros
quartos que se comunicaban con él. Aqui'me
hizo nuevas preguntas, es 4 saber, cbmo me
llamaba , y por qué habia salido de Oviedo.
Despues que satisfice su curiosidad : ahora bien,
Gil Blas, me dixo con mucho agrado, puesto
que solo saliste de tu Patria para lograr algun
puesto , parece que maciste de pie, pues se te
proporciona vivir entre nosotros, Ya te lo he
dicho : aquf vivirds en medio‘de la abundan-
cia ; madards en oro y plata , y estaris con
toda seguridad. Tal es este soterrineo , que
aunque venga cien veces a este bosque la San-
ta Hermandadj nunca dard con él. La entra-
da solo la conozco yo y mis camaradas. zAcaso
me preguntards cdmo hemos podido nosotros
fabricar este soterrinco sin que lo supiesen
los ‘paysanos de los Lugares vecinos? Pero has
de'saber , amigo mio , que esta no ha sido obra
nuestra , sino de muchos siglos. Despues que
los Moros se apoderaron de Granada , de Ara-
gon', 'y de casi toda Espafia , los Christianos que
no se quisiecron sujetar al yugo de los Infieles,
buyeron , y se ocultaron en este Pafs, en Viz-
caya y Asturias , adonde se retitd tambien el
valiente' Don Pelayo. Los fugitivos 'y disper-
sos vivian por familias en los bosques y en las
mas asperas montafias : unos escondidos en ca-
Vernas, y otros en soterrancos , que éllos mis-
mos fabricaron ; y ‘este es uno de tantos. Des-

pues
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pues que afortunadamente arrojaron de Espa-
fla a sus enemigos, se volvieron a sus Ciudades,
Villas y Lugares , y desde entonces los soter-
raneos sirvieron de asilos 4 las gentes de nues-
tra profesion. Es cierto que la Santa Herman-
dad ha descubierto y destruido algunos ; pero
todavia han quedido muchos, y yo, gracias al
Cielo, quince afios hace que ‘habito impunemen-
te en este. Llimome ¢l Capitan Rolando, soy
el xefe dela compaiia, y el otro qus viste con-
migo e uno de mis camaradas.

CAPITULO V.

Del arribo de otros Ladronss al sotzrrdneo , y
de¢ la conversacion que tuvicron entre sf.

T -
Ro bien haibia dicho  estas palabras el Capi-

tan , quando: aparecieronten el Salon seis caras
NUevas : que eran su teniente , y otros cinco de
la gabilla.. Venian cargados de botin. Trafan dos
grandes zurrones llenos de azucar , canela, al-
mendras y pasas. El teniente , dirigiéndose al
Capitan, le dixo que hubia despojado 4 un es-
peciero de"Benivente de aquellos zurronest
como tambien del. macho que los llevaba ; y
despues de hiber dido: cuenta de su expedicion
en el despachor, se entregd en la despensa la
hacienda del especiero. Hecho esto se tratd
de cenur y de alegrarse. Prepararon en el Sa-
lon una grun mesa, y 4 mi me enviaron; 4 {a

g CcO-

Lib. I. Cap.V. 23

cocina , para que la tia Leonarda me instru-
yese en lo que debia hacer. Cedi a la necesi-
dad , ya que mi mala suerte lo queria asi, y
disimulando ‘mi sentimiento me dispuse 4 ser-
vir 4 una gente tan honrada.

Di principio por el aparador , cubri¢ndo-
le de” vasos y salvillas de plata , flanqueadas
de botellas llenas del excelente vino que el
Sefior Rolando me habia ponderado. Puse enla
mesa dos géneros de sopa , 4 cuya vista to-
dos ocuparon sus asientos. Comenzaron 4 co-
mer con mucho apetito , manteniéndome yo
tras de ellos en pie para servirles el vino. El
Capitan en pocas palabras les conté mi histo-
ria. de Cacabelos , con la qual se divirtieron
nucho. Aseguréles despues que yo era un mo-
zo de mérito ; pero como estaba ya tan escar-
mentado de las alabanzas , pude ojr mis elo-
gios sin peligro. Convinieron todos en que pa-
recia yo como nacido para ser COpero suyo,
y que valia cien veces mas que mi predecesor.
Como despues de su muerte la Seflora Leo-
narda-era la- que habia servido el nectar. 4
aquellos Dioses infernales , la privaron de es-
te glorioso empleo, para revestirme @ mi de él.
De esta manera me hallé convertido en nue-
vo Ganimedes , succesor de aquella ' maldita
Hebéa. ‘

Despues de la sopa se presentd un gran
plato de asado “para acabar de saciar 4 los Se-
nores Ladrones , los quales bebian tanto como

TOM. I, D co-
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comian, y en breve tiempo se pusieron todos
de buen humor , y comenzaron 4 meter mucha
bulla. Hablaban todos 4 un mismo tiempo:
uno comenzaba una historia , otro le inter-
rumpia con un chiste 6 con una frialdad; esta
grita , aquel canta ; y en fin y2 no s¢ enten-
dian unos 4 otros. Fatigado Rolando de um
scena , en que ¢l ponia mucho de su parte,
pero todo inutilmente , levantd la VOZ , ¢é im-
puso silencio 4 la compaiifa. Sefiores, los di-
X0 : atencion 4 lo que voy 4 proponeros. En
vez de aturdinos unos 4 otros ,» hablando to-
dos 4 un tiempo , ¢no serid mejor divertirnos,
Yy hablar como hombres de juicio y de razon?
Ahora me ocurre un pensamiento.  Dssde
Que vivimos juntos nunca hemos tenido Ja
curiosidad de informarnos reciprocamente  de
qué fimilia 6 casa somos’, ni de Ila serie
de aventuras por donde venimos % abrazar
esta profesion. Con todo me parece esta una
€osa muy digna de saberse. Hagimonos , pues,
esta confianza , que podri servir mo menos
Para nuestra diversion , que para nuestro go-
bierno. El teniente y los demas, como si tu-
Vieran alguna cosa buena que contar , acep-
taron con grandes demostraciones de alegria
Ia proposicion del Capitan , el qual comenzd
4 hablar en estos. términos.

Ya saben ustedes, Sefiores , que yo soy
hijo tnico de un rico vecino de Madrid. Ce-
lebrése mi nacimiento en la familia con gran-

des
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des regocijos. Mi Padre , que ya era viejo,
sinti6 suma alegria al verse con un here-
dero, y mi Madre quiso criarme con su pro-
pia leche. Vivia entonces mi abuelo materno.
Era un hombre que solo sabia rezar su ro-
sario , y contar sus Pproezas militares , porque
habia servido al Rey muchos afos, y no se
embarazaba en mas. Insensiblemente vine yo
a ser el idolo de estas tres personas. Conti-
nuamente me tenian en sus brazos. Por miedo
de que ¢l estudio no me fatigase en mis prime-
ros aflos me los dexaron pasar en los d.xvcr—.
timientos mas pueriles. No anviene, , decia mi
Padre , que los nifios s¢ apliquen 4 cosas se-
rias , hasta que“el tiempo haya maduradlo un
poco su razon. Esperando 4 esta maduréz no
aprendia a leer ni escribir , mas no _por eso
perdia el tiempo.. Mi Padre me ensefiaba mil
géneros de juegos ; conocia perfectamente  los
naypes , jugaba a los dados, y mi abuelo me
contaba mil novelas sobre las expediciones mi-
litares en que se habia hallado. Cantibame
siempre unas mismas coplas acerca de dichas
expediciones ; quando en espacio de tres me-
ses habia aprendido bien diez 6 doce Versos,
los repetia sin errar un punto delante de mis
Padres , los quales se admiraban de mi pro-
digiosa memoria. No Celebraban  menos mi
agudo ingenio , quando valiéndome de la li-
bertad que tenia para decir quanto me viniese
4 la boca ; interrumpia sus conversaciones pa-

ra
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ra decir 4 tuerto 6 derecho todo lo que me
ocurria. Enténces mi Madre me sofocaba 4 ca-
ricias , y mi buen abuelo lloraba de puro go-
zo. No les iba en zaga mi Padre : siempre que
me ofa algun desproposito 6 alguna bachille-
rfa , mirindome con gran ternura exclamaba:
iOh qué gracioso eres , y qué lindo! Con estas
alas no recelaba hacer impunemente en su pre-
sencia las  mas indecentes acciones. Todo me
lIo perdonaban , y todos me adoraban. Habia
entrado ya en los doce anos, y aun no tenia
ningun maestro. Diéronme finalmente uno , pe-
ro mandandole expresamente que me enseha-
se, mas sin facultad para darme el menor cas-
tigo. A lo sumo le permitieron que alguna vez
me amenazase solo para intimidarme. Sirvio-
me de poco esta permision , porque me burla-
ba de las amenazas de mi preceptor , O bien con
las lagrimas en los ojos iba 2 quejarme & mi
Madre 6 4 mi abuelo, diciéndoles que el ayo
me habia maltratado. En vano acudia el po-
bre diablo 4 desmentirme : tenfanle por unm
hombre brutal , y siempre me crefan 4 mi mas
que 4 él. Un dia me arafié yo mismo, y me
fui & quejar del maestro porque me habia
desollado ; inmediatamente le despidi6 de ca-
sa mi Madre sin querer darle oidos, por mas
que protextzba al Ciclo y 4 la tierra, que ni
siquicra me habia tocado.
De este mismo modo me ful desembarazan-
do de mis preceptores hasta que me presenta-
ron
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ron uno como le deseaba , y me convenia para
acabarme de perder. Era un Bachiller de Al-
cald; jexcelente maestro para un hijo de fami-
lia! Era dado 4 las mugeres , al juego y a
la tabernilla. No me podian haber puesto en
mejores manos. Desde luego se dedicd & ga-
narme por el amor y por la dulzura. Con-
siguidlo , y por este medio logré que tam-
bien le amasen mis Padres, los quales me en-
tregaron enteramente & su gobierno. No tu-
vieron de que arrepentirse ; porque en breve
tiempo , y desde luego me perficiond en la
ciencia del mundo. A fuerza de llevarme con-
sigo 4 todos los parages donde tenia su di-
version , me. inspir0 de tal manera el gusto,
que 4 excepcion del latin , en lo demas era
yo un muchacho universal. Quando vi6 que
ya no tenia necesidad de sus preceptos fué i
ensefarlos 4 otra parte.

Si en mi infancia habia vivido tan libre-
mente 4 vista de mis Padres , quando comen-
cé 4 ser duefio de mis acciones tuve sin duda
mayor libertad. En el centro de mi familia fué
donde di las primeras pruebas del aprovecha-
miento de mi educacion. Burlibame de ellos 4
las claras y 4 todos momentos. Reianse de
mis intrepideces , y: tanto mas las celebraban,
quanto eran mas Vivas y mas intolerables.
Mientras tanto cometia todo gépero de desér-
denes con otros muchachos de miedad y de
mi humor. Como nuestros Padres no nos da-

ban
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ban todo el dinero que habiamos menester
para proseguir en una vida tan deliciosa, eada
uno robaba en su casa todo lo que podia, y
quando esto no alcanzaba nos dimos 4 robar de
noche ; y siempre con fruto. Por desgracia lle-
g0 algun rumer de esto 4 los oidos del Corre-
gidor. Quiso mandarnos prender ; pero fuimos
avisados con tiempo de su mala intencion. Re-
currimos 2 la fuga , y dimonos 4 exercitar el
mismo oficio en los caminos piiblicos. Desde en-
tonces ach Dios me hizo la gracia de haber en-
vejecido en la profesion 4 pesar de los peli-
gros. que estan anexos a ella.

Quando ¢l Capitan acabd de-hablar , el te-
niente tom6 la palabra, y dixo asf. Sefiores;
una educacion enteramente contraria 4 la del
Sefior Rolando produxo en mi el mismo efee-
to que en ¢l. Mi Padre fué, Carnicero en
Toledo ;- y ¢l hombre mas bratal que habia
en toda la Ciudad ;" mi Madre no era mas dul-
ce que su-Marido. Desde mi nifiez me comen-
zaron 4 azotar a qual mas podia, y como &
competencia uno de otro. Cada dia recibia mil
azotes. Ia mas minima falta que cometiese
era castigada con el mayor rigor. En vano les
pedia perdon con las lagrimas en los ojos, pro-
metiendo Ja ‘enmienda ; no habia  misericordia
para mi, y las mas veces me castigaban sin
razon. Quando mi Padre me sacudia, siempre
mi Madre se ponia de su parte , en lugar de in-
terceder por mi.. Estos malos tratamientos me

RS-
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inspiraron tanta aversion 4 la casa paterna, que
antes de cumplir los catorce afios me escapé de
elfa. Tom¢ el camino de Aragon , y llegué 4 Za-
ragoza pidiendo limosna. Enébreme alli con unos
pordioseros que pasaban una vida bastantemente
feliz y acomodada. Ensefitronme 4 contrahaeer
el ciego , el estropeado , y 2 figurar en las
piernas unas llagas postizas. Todas las ma-
Hanas, 4 la manera de los comediantes que se
ensayan para representar sus papeles , nos en-
sayabamos nosotros para representar los nues-
tros, y despues cada uno iba 4 coger su pues-
to. Por la noche nos juntibamos y Dos relamos
¢ los que se habian compadecido de nosotros
por el dia. Canséme presto de vivir entre aque-
llos miserables, y queriendo juntarme cen otra
gente mas honrada , me asocié¢ con unos Ca-
balleros de Iz industria. Enseiiironme 4 hacer
bellos: juegos de manos; pero nos vimos preci-
sados 4 salir presto  de Zaragoza , porque
nos descompusimos con cigrto Ministro de Jus-
ticia que siempre nos habia protegido. Cada
uno tomé supartido. Yo que me sentia dis-
puesto 4 emprender grandes hechos, me aco-
modé en una tropa de hombres valerosos que
ponian en: contribucion 4 los pasageros Yy ca-
minantes, agradindome tanto su modo de vi-
vir,; que'desde entonces acé no he querido bus-
car otro. Si me hubieran dado otra educacion
mas dulce , probablemente no seria ahora mas
que un pobre Carnicero , quando me hallo hoy
con
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con el honor 'y con el grado de vuestro teniente.

Sefores , dixo enténces un ladron que esta-
ba sentado entre el Teniente y el Capitan, las
historias que acabamos de oir no son tan va-
riadas ni tan curiosas como la ‘mia. Debo mi
nacimiento 4 una Paysana ¢ Labradora de las
cercanias de Scvilla. Tres semanas despues que
me di6 a luz , como era todavia moza , bien
parecida , aseada , y muy robusta , la busca-
ron-para que diese leche a cierto nifio, hijo de
Padres. distinguidos , que acababa de nacer
en dicha Ciudad. Aceptod con g!sto la proposi-
cion , y fué 4 Sevilla para traerse el nifio 4 ca-
sa. Entregironsele , y apenas se vioé con él en
su aldea , gquando observé que ¢l y yo éramos
algo parecidos , y esta observacion la excitd
el pensamiento de trocarnos., con la esperanza
de que con el tiempo la agradecerfa yo el buen
oficio. Mi Padre , que mo era mas escrupu-
loso .que su honrada Muger , aprobé la su-
percheria: De suerte , que habiéndonos muda-
do de panales,, el hijo de Don Diego de Her-
rera fué enviado con mi nombre 4 otra ama
para que le criase, y 4 mi me cri6 mi Madre
baxo ¢l nombre del otro.

Digan lo que quisieren sobre el instinte y
fuerza de la sangre, los Padres del Caballerito
ficilmente 'se dexaron engafar. No tuvieron la
mas minima sospecha de la pieza que los ha-
bian jugado , y hasta los siete afios me tuvieron
sicmpre en sus brazes : y siendo su intencion ha-

cer-
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cerme un Caballero completo me dieron todo:
género de Maestros ; pero los mas habiles sue-;
len hallar' discipulos que les hacen poco ho-.
nor. Yo ful uno de estos. Tenia poca dispo-
sicion para los exercicios que me enselaban,
y mucho menos inclinacion a las Ciencias en
que me querian instruir. Gustaba mas de ju-
gar con los criados de casa yéndolos i bus-
car en la caballeriza y en la cocina. Pero el
juego no fué mucho tiempo mi pasion domi-
nante. Aficionéme al vino , y me emborracha-
ba todos los dias. Retozaba con las criadas;
pero  particularmente. me dediqué 4 cortejar
4 unma moza rolliza de cocina , cuyo desem-
barazo y buen: color me gustaban mucho, pa-
ceciéndome que merecia mis primeras atencio-
nes. Haciala ¢l amor con tan poca cautela,
que hasta el mismo Don Rodrigo lo conociG.
Reprehendiéme 4griamente , afeandome la ba-
xeza de mis inclinaciones, y por temor de que
la presencia del objeto ‘hiciese imutiles. sus
reprimendas , despidié de su casa & mi - Dul-
cinéa. o
Irritbme mucho este proceder, y resolvi
vengarme. Robé todas sus. pedrerias 2 la mu-
ger de Don Rodrigo; corri en busca de mi
bella Helena , que wvivia en casa de una la- :
vandera amiga suya , saquela de ella 4 la
mitad del dia, para que ninguno  lo supiese,
7y aun pasé¢ mas adelante.. Llevéla 4 su .tierra,
donde' nos: casames solemnemente ; asi-por dar
. fToM. I E es-
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este despique mas 4 los Herreras , como por

dexar & los hijos de fimilia un exemplo tan

bueno que imitar. Tres meses despues de mi
arrebatado  matrimonio sups que Don Rodri-
g0 ‘habias mwerte. No fui insensible 4 esta
muerte. Parti prontamente 4 Sevilla para: apo-
derarme de su herencia -, pero: hallé las cosas
muy mudadas. Mi Madre ya no exista | y
antes -de ‘su “muerte tuvo. la indiscrécion de
declarar lo- que- habia hecho' en presencia- del
Cura, y de otros varios testigos. El hijo de
Don ' Rodrige  ocupaba ya.mi lagar , 6 por
mejor decir €l suyo, y acababa de ser re-
conocido por tal con tanto mayor: apliuso y
alegria ; quanto era . menor:la satisfaccion que
yo les causaba: De manera que no teniendo
nada que esperar en Sevilla y fastidiado ya
de mi Muger, me agregué 4 ciertos Caballe-
ros de fortuna, baxo cuya disciplina di princi-
Plo & mis caravanas.

Acabb su - historia ‘aquel Ladron | y comen-
z0 otro-la suya diciendo que €l era hijo de
un Mercader de Burgos, y que en su moce-
dad , llevado de una indiscreta devocion , ha-
bia tomado el hibito ‘de ‘cierta Religion muy
austéra , ‘de Ia qual habia apostatado  algunos
afos despues. g fin todos los ocho ladrones
hablaron por su”turno , Y quando los hube
4 todos oido , no me admiré de verlos juntos,
Mudaron luego de conversacion s ¥ Ppropusie-
fon varios proyectos para la proxima campa-

fa,
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fia , sobre los quales tomaron su resc)gucagn.

y se fueron 4 la cama. Encendicron todos :lv;x,s

velas, y cada uno se retiro 4 su quarto. 0

segui al  Capitan Rolando hasta el suyo > )

mientras le ayudaba 4 desnudar , ahora ’bx:n,

Gil Blas (me dixo) ya ves nuestro modo de

vivir. Siempre estamos alegres: Entre OSOLTEs
no se da lugar al tédio , mi 4 la envidia. :h-

mas se oye aqui discordia ni disension :: esfas
mos mas unidos que los Frayles. Ta comien-
zas ahora , hijo mio , 4 gozar una vida muy
agradable 5 pues no te’tengo por tan. tonto,
que te dé penma el vivir entre ladrones. 1\10.
amigo mio ; todos Jos hombres desean apro-
piarse el bien ageno. Estesesiunafecto uni-
versal. Toda la diferencia consiste en los medios.
Los conquistadores , por : exemplo , s¢ apo-
deran de los estados de sus vecinos. iLos Bun-
queros , Tesoreros , Agenteside letras de: cam-
bio; Mercaderes , Comerciantes 'y ‘Quinquille-
ros nos'son escripuloesos. e los Abogados;
Procuradores ny:: Ministros 'de justicia no quis-
ro hablar,porque ya:se sabe lo - que' ellos
saben ‘hacer. Sin embargo se debe  confesar
que’ son ‘mas humanos qué nosotros ; ‘porque
nosotros muchas veces por el -dinero quitamos
la wida -2 los: inocentes , y ellos- por el “miss
mo , no pocas se la perdc?mi’i 4 los culpados:

CA-
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CAPITULO VL

Dol intento: de escaparse Gil Blas y suseso de
St tentaliva.

Despucs que el Capitan de Vandoleros hizo
esta apologia/'de su  honrada profesion ; -se
metié en Ja cama, y yo levanté ha mesa

puse todas’ las cosas en su lugar. Fuime des-
pues 4 h cocina, donde Domingo (asi se lla=
maba el negro) y la tia) Leonarda me. espera-
ban cemndo. Aunque no ‘sentia hambre me
puse. a2 la mesa. No podia atravesar boca-
do, y wviéndome tan triste, como eri regular
estatlo ,  procuraban | consolarme aquellas
dos andlogas figuras ; pero sus consuelos con<
tribulan. mis & mi desesperacion que 4 mi ali~
vio. ;De.qué te afliges, hijo? me preguntd la
Vigja : antes ‘bien debieras alegrarte de verts
entre nosotros : €res mozo , 'y pareges docil;
con que presto: te perderias en elymundo , don-
de hullarias libertinos que te meterian en todo
género de disoluciones , quando aqui estd se-
gura tu inocencia. Tiene razon la Sefiara Leo-
marda , dixo el viejo: negro con una voz mu

grave 4 y se puede;afadir 4 loi que ha dicho,
que en el mundo no se encuentran mas que
trabajos. Da muchas gracias 4 Dios, amigo mio,
porqus de una vez para siempre te ha librado
de Jos peligros, disgustos y aflicciones de la vida.
TN Sy~

Lib. I. Cap. V1. 39

Sufri con paciencia estos discursos , por-
que de nada me serviria el inquictarme. En finy
Domingo , despues de haber comido y bebida
bien se fu¢ 4 su cuballeriza. Leonarda cogié
una linterna,, y me conduxo 4 un zaquizami, que
servia de cementerio 4 los ladrones que mo-
rian de muerte natural , donde vi un lecho,
que mas parecia tumba que cama. Este es tu
quarto, me dixo la vieja, pasindome la mano
por la cara. El mozo , cuya pliza ticnes el
honor de ocupar , durmi6 en esa cama el
tiempo que vivié con nosotros , y sus huesos
reposan debaxo de ella : €l se dexé meorir en
la flor de su edad. No sess ti tan simple
que imites su exemplo. Diciendo esto , enire-
gome la linterna y volvidse 4 su cocina. Pu-
s¢ la limpara en tierra , arrojéme sobre aquel.
miserable lecho , no tanto para reposar , quan-
to para emtregarme & mis- tristes reflexiones.
iOh Cielo! exclamé. ¢Habri situacion muas infe-
liz que la mia 2 ;Quieren que remuncie para
siempre el consuelo de ver la cara del.Sol ¥
como si no bastira hallarme enterrado vivo 3
los diez y ocho afios de mi edad , me veo-redu-
cido 4 servir unos ladrones, y 4 pasar el dia entre
malyados , y lanoche con los muertos! Estos pen-
samientos , que me parecian muy doloresos , y.con
efecto lo eran , me hacian llorar amargamente
y sin consuelo. Maldecia mil veces la gama que
le habia venido 4 mi tio de enviarme 4 Sala-
manca. Arrepentiame de haber  tenido tanto
mie-
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miedo 4 la Justicia de Cacabelos , y quisiera
haber padecido el tormento antes de verme
donde me hallsba. Pero considerando que me
consumia inutilmente en vanos llantos, comen-
cé 4 discurrir en los medios de librarme. ¢Pues
qué? me decia yo 4 mi mismo. ¢Sera por wven-
tura imposible encontrar modo para escaparme
de 2qui? Los ladrones duermen profindamente,
la cocinera y' el negro harin lo mismo dentro
de poco- tiempo : mientras todos estén profun-
damente dormidos , ¢no podré yo 4 favor de
esta’ linterna hallar el camino por donde baxé
a este calabozo infernal? A la werdad no sési
.tendré bastante fuerza para levantar la tram-
pa que cubre la entrada; pero probarémos. No
quiero omitir 4 nida de quanto pueda hacer. La
desesperacion - me ‘prestard < fuerzas , y puede
ser que me salga con ello.

Tomada esta gran resolucion me levanté
quando me parecio que Leonarda  y Domingo
podian ya estar dormidos. Cogi la linterna,, sali
de mi camarote , y me encomendé i todoslos
Santos del Cielo. No dex6 de costarme al-
gun trabajo el acertar con las vueltas y re-
vueltas de aquel laberinto. Llegué en fin 4
la puerta de la caballeriza'y, y 'merhdllé en ‘el
camino que buscaba. Fui marchando, y acer-
cindome 4 la trampa con cierta alegria mez-
clada de temor: mas jay! en medio del ca-
mino me encontré con una maldita reja de
hierro bien cerrada , y cuyas barras estaban

an
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tan juntas que apenss podia pasar la mano
por entre ellas. Vime cortado y perdido con
aquel nuevo impedimento , que al entrar no
habia advertido por estar abicrta I reja.
Con todo no dexé de probar si podia abrir
el candado. Eximiné la cerradura , haciendo
todo lo que pude por forzarla , quando de
repente. me  aplicaron en las espaldas cinco
O seis fuertes latigazos con un buen ver-
gajo de buey. Di un grito que resond en to-
d':l la caverna ; y mirando atras vi al mal-
dito negro en camisa con uma linterna sorda
€n uma mino , y con el instrumento de mi sy~
plicio en I otra. 1Ol , bribonzuelo!-me dixo:
¢ qUETIAs escaparte? no amigo , no esperes sor-
prenderme.  Creiste que estaria ablerta la reja;
pues sabete que siempre la encontrards cerra-
da. Quand’o atrapamos a alguno , le guar-
damos aqui , mal que le pese, y si logra es-
Ciparse ha de ser mas ladino qué .

. Mientras tanto , al grito que yo habia da-
do despertaron:. tres ladrones , - ios quales se
levantaron y vistieron 4 toda priesa , creyendo
que la Santa Hermandad venia 4 echarse sobre
ellos. Llamaron 4 los demas , que en un ins-
tante: se pusieron en. pie. Toman sus .espa-
das y 'carabimas , y medio desnudos acuden
adonde estibamos Domingo y yo. Pero luego
que se informaron 6 entendieron el origen' del
rumor que habian ofdo , su inquietud se con-
Vo en. grandes carcajadas. ¢Como ast, Gil

Blas,
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Blas , me dixo el ladron apbstata : no ha mas
que seis horas que estds con nosotros , y ya
querias-apostatar 2 Bien se conoce tu aversion
al silencio y ul retiro. :Qué harias si fueras
Cartuxo? Anda, vete a la cama, que por esta
vez basta por castigo los vergajazos con que te
regal6 Domingo ; pero 'si otra vez vuelves ‘a
intentar escaparte , por San Bartolomé que te

hemos de desollar vivo. Diciendo esto se re-*

tir6. Los demas ladrones se volvieron 4 sus
quartos ;- €l viejo negro muy glorioso de su ex-
pedicion se recogié a su caballeriza, y yo me
volyi 4 zambullir en mi cementetio , pasande
}o restante de la noche en suspirar y llorar.

CAPITULO VIL

De lo que hizo Gil Blas , no pudiendo hacey
otra cosa.

]Llos primeros dias pens¢ morirme , rindien-
do la vida 4 la melancolia que me devora-
‘ba; pero al fin mi genio me inspird que suffie-
se 'y disimulase. Esforcéme 2 parecer menos
triste. Comencé 4 cantar y 4 reir, aunque sin
gana. En una palabra: supe disfrazarme tan
bien; que Leonarda y Domingo cayeron'en la
red , y creyeron buenamente que ya el pixaro
se habia acostumbrado 4 la jaula. Lo mismo
juzgaron los ladrones. Mostrabame . muy ale-
gre quando les daba de beber ; y de: quando

en
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en quando- los divertia  tambien “con alguna
chocarreria 6  bufonada. - Esta libertad que
me  tomuba , les-daba mucho gusto en vez de
enfadarles. Gil. Blas,, me dixo el Capitan-en
cierta ocasion’ en que yo hacia del gracioso , has
hecho bien en echar & pasear la melanco-
lia. -Me gusta mucho tu espiritu y tu buen
humor:: No se- conoce 4 la gente al principio;
yo. no.te: tenia. por tam agudo y tan jovial.

Tambien los demas me honraron con mil
alabanzas , exhortindome & estar siempre de
buen humor. Pareciome que todos estaban muy
contentos ' conmigo , ¥~ aprovechindome de

tan buena ocasion , Seflores ( les- dixe) permi-

tanme ustedes que les descubra mi corazon.
Desde que estoy en su compafiia no me co-
nozeo 4 mi mismos; paréceme queé no soy el
que era. Ustedes han. desvanecido los prejui-
cios O preocupaciones de mi educacion. Insen-
siblemente se ;me ha pegado wvuestro espiritu,
y he tomado el gusto @ su honrada profe-
sion. Me muero por merecer ¢l honor de ser
uno de sus compaileros , y de tener parte en
los peligros de sus - gloriosas expediciones. To-
dos aplaudieron este discurso , y alabaron mi
buena voluntad ; pero uninimemente convinie-
ron en que me dexarian servir por algun tiem-
po , para probar  mi vocacion , y que des-
pues| correria  mis caravanas , y al cabo se
me conferirfa la hoporifica plaza 4 que aspi-
raba.

TOM. I. X Hu-

DY 20
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. Hube de conformarme por fuerza , y con-
tinuar en vencerme , y en exercer mi oficio
de copero.” A la verdad quedé muy morti-
ficado ; porque solo pretendia ser ladron
por tener libertad de salir con los demas y "l
perando que en’ algunas de sus correrfas se’
me presentaria - ocasion  de  escaparme de
ellos.  Esta  nica esperanza era Ia que me
mantenia vivo. Sin embargo el tiempo de la
probacion” me" parecia largo , y mas de una
vez intent¢ - sorprender la vigilancia de Do-
mingo , pero inutilmente. Siempre estaba muy
alerta’, tanto que. no bastarian cien Orféos
para’ encantar 4 aquel Cerbero. Es verdad
que por no hacerme sospechoso no empyendia
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hombre de provecho. Soy de sentir que ma-
funa le llevemos con nosotros , para que dé
principio 4 coger los laureles en los cami-
nos reales. Nosotros mismos le hemos de po-
ner en el que guia 4 la gloria. Todos se con-
formaron con el parecer de su Capitan , y pa-
ra hacerme ver que ya me miraban como i
uno de ellos , desde aquel momento me dis-
pensaron de servirles. Restituyeron 4 la Sefora
Leonarda en el empléo que antes tenia , y de
que la habian exénerado para honrarme 2 mi
con ¢l. Hiciéronme arrimar el wvestido que lle-
vaba encima, y consistia ep una simple jaque-
tilla muy usada , y me acomodaron todos los
despop®s de un Caballero que acababan de ro-
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todo lo que podia hacer para engafarle. Veia~
me precisado & vivir con la mayor circuns-
peccion , porque el Negro era ladino , y.ob-
ervaba mucho todos mis  pasos , palabras y
movimientos. ~Asi pues apelé 4 la paciencia
remiticndome al ‘tiempo que los ladrones me
habian ‘prescripto para recibirme en su con-
gregacion 4 cuyo dia esperaba con tanta ansiz
como si hubiera de entrar en una compaiiia de
honrados comerciantes. :

En fin, gracias al Cielo, llegH -al cabo
de seis meses ‘este dichoso dia, El Sefior Ro-
lando ‘dixo 4 sus camaradas + Caballeros es
preciso cumplir la palabra que’ dimos al ’po-
bre Gil Blas. A mi me parece bien este mu-
chicho , y espero que tendremos en ¢l un

hom-

bar:: despues de lo qual me dispuse 4 hacer mi
primera campana.

CAPITULO VIIL

Acompasia Gil Blas d los ladronss , y empicza
su-expedicion en los caminos reals.

Hécia el fin de una noche de Setiembre salf
del soterrineo con los ladrones. Iba armado
como todos con carabina , pistolas , espada, y
una bayoneta ,  y montaba un buen caballo
que habian cogido al Caballero cuyos vesti-
dos me habian tocado en suerte. Como habia
estado tanto tiempo en la obscuridad , quan-
do ramanecié no - podia 'sufrir la luz , pero

po-
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poco- & poco se fueron acostumbrando mis of
a tolerarla.

Pasamos por cerca de Ponferrada , .y nos
-metimos-en un bosquecillo 4 orilla del ca-
mino ~de Teon, - Alii  estuvimos esperando - 4
que la’ fortuna mos ‘efreciese algun buen lance,
quando descubrimos un; Religioso montado en
ana muy malky mula ; contra la. costumbre de
los de su Orden. ;Bendito sea Dios! exclamb
sonri¢ndose ‘el Capitan ;) he: aqui el grande en-
siyo. de' Gil Blas. Es preciso que vaya 4 exi-
minar ‘el bolsillo de aquel: Frayle : ' veremos
cbémo se‘porta. Todos  los' camaradas’ convis
nieron efectivamente que aquella comision era
la'que me correspondia, exhortindome &que sa-
lies¢ -de'ella-con lucimiento.  Espero ,Sefiores,
(dixe) que quedareis contentos. Voy didespo~
jar 4 aquel Padre ,y 4 dexarle tan desnudo co-
mo la mano, y traer’aquisu mula. Eso no, di-
X0 Rolando, no merece la pena: Aliviale so-
lamente del bolsillo ; y traclo : no te “pedimos
mas. Enesto: sali del ‘bosque , y: enderecéme
hicia el Religioso , pidiendo al Cielo que me
perdomase la - accion que iba. 4 rexecutar con
tanta repugnancia. Bien hubiera querido poder
escaparme en aquel mismo: punto ; pero todos
mis compafieros estaban mejor montades que yoj
y st me vietan huir, correrian tras mi ; y presto
me atrapariah & me espolearian por las espaldas
€on una descarga de sus carabinas , con la que
me:hubiera ido muy mal 5 y ast no me atrevi 4

CX-
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exponerme 4 unalaccion tan poco -segura.’ Lle-
gué. pues al “Padre , y pedile! Ia” bolsa, po-
niéndole al pecho una pistola.” Pettivose ‘un
poco 4 conmsiderarme ,|'y 'sin mostrarse muy
sobresaltado : muy mozo eres, hijo mio, (‘mé
dixo’ con voz ‘melosa’ y bastantemente entera)
y ‘muy temprano  te ‘has puesto 4 tan vil ofi-
cio; Padre mio , le respondi , ‘sea vil 6 no'le
sea , me alegrira haberle empezado muas pres:
to. jAh querido! '(me replico el buen Religioso,
que no-podia comprehénder el sentido de lo que
yo hablaba) - qué "eslo ‘que'dices? ' ;Oh- qué
ceguedad! Escuchame , “y te- baré presente el
infeliz estado en ‘que te hallas’ |Oh'; Padre mio,
ls interrumpi 'con  precipitacion’j no s¢' tome
ese trabajo, y déxese de Moral , que no vengo
4 los caminos publicos & que 'me prediquer:
quiero dinero, vy mo sermones: jDinero! me
dixo ,"muy 'maravillade. Mal cenoces la cari-
dad de los ' Espafioles , si crees 'que las per-
sonis de mi profesion y mi caracter lo nece-
sitan "‘para viajar. En todas partes mos reciben
¥ hospedan ‘honradamente’ , in0s " tratad niuy
biea , 'y quando partimos solo nos piden nues-
tras oraciones. En fin nosotros no levamos
dinero .para caminar ; y nos abandonamos. en-
teramente 4da ' Providencia.: Bso no , repliqué
yo ;' no‘rosiabandonais ' tal.  Siémpre llevais
buenos: doblongs , ‘para'que la Providencia no
os ‘haga” alguna burla , -y aseguraros mejor
sle ¢lla. Pero al fin; Padremio; concluyamos,

Mis
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Mis compaficros, me estan esperando en aquel
bosque : eche prontamente la bolsa en tierra,
6 si no le mato:

A estas palabras que pronuncié colérico,
¥ amenazindole , ¢l buen Religioso mostrd te-
mer por su vida. Espera, medixo, que voy 4
satisfacerte , ya que absolutamente no. puede ‘ser
Plra cosa , veo que  €on- 'Vosotros es  inutil
toda figura retorica. Diciendo esto sacd de
debaxo del hibito, una gran bolsa de cue-
10, y la, dex6 caer en ¢l suclo. Dixele en-
tonces que podia continuar su camino , y €l
lo hizo sin esperar 4 que tuviese el trabajo

¢ repetirselo. Di6 quatro espuslazos 4 la mu-
la, que desminti6 la mala opinion en que yo
la tenia, pareciéndome tan carofa como la de
mi tio; y la bestia, dindose por  entendida
al. caritativo aviso ;. comenzd desde luego 4
tomar un buen trote! Apenas el Frayle se ale-
jo de. mi , quando me apeé ; recogi el bol-
sony que pesaba mucho-, y volvi 4 ganar el
bosque , donde los camaradas me esperaban
con impaciencia para darme. mil parabienes ‘por
mi gloriosa victoria , como si me hubiera cos:
tado mucho. Apenas me dieron lugar de apear-
me , segun se apresuraban en abrazarme. -Ani-
mo , jGil Blas! (me dixo Rolando) has hecho
~maravillas. Durante tu ‘expedicion. noaparta-
mos los 0jos de ti 3 observé tu firmeza sl
resolucion , con todos tus movimientos , y des,
de luego te pronostico que con ¢l tiempo
se~
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seras un heroyco ladron y el terror de Tos ca-
minos: reales.” El Teniente y los demas apliu-
dieron la prediccion , asegurando que no po-
dia dexar de wverificarse algun dia. Df 4 to-
dos las gracias por el buen concepto que
habian formado de mi, prometiendo hacer to-
dos los esfuerzos posibles para desempenarle.
Despues que alabaron tanto mas , quan-
to. menos lo merecia la villana accion que
habia hecho , les vino la curiosidad de €Xa-
minar la presa. Veamos , dixeron , qué con-
tiehe la bolsa del Religioso. Sin duda , afa-
di6 uno de ellos , que estari bicn provista,
porque estos Padres no vizgjan como peregri-
nos. Desat6la el Capitan, abritla, y sac6 des
6 tres pufiados de medallitas de cobre , mez-
cladas con Agnus Dei, y con algunos esca-
pularios. Al ver' el hurto de una moneda tan
nueva todos prorrumpieron en tan  descom-
pasadas carcajadas , que pensaron reventar de
risa. {Vive Dios! exclamb el Tenfente » que
todos debemos estar ‘muy obligados al Senor
Gil Blas. - El primer ensiyo que ha hecho
puede ser muy saludable a la compafifa. A
esta bufonada ‘se siguieron otras de los demas,
Aquellos malvados ; y sebre todos el apostata
se divirtieron ‘con mil impias truhanerias so-
bre la materia ; diciendo cosazas que mostra-
ban bien la coerupcion de sus costumbres, So-
Io yo' no tenia gana de reir. Verdad es que
me la quitaban’ los bufones|, que tanto se ale-
gra-
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graban 4 mi costz. Cada uno me flechaba’ al-
guna pulla , v lista el Capitan me dixe , acon-
séjote , amigor Blas, . que;en adelante mno.ite
vaelyvas 4 meter. con Frayles, porque son muas
finos y mas chuscos que tu:

CAPILTULO IX

Del serio lance 'que se siguio 4 la aventura
del. Frayle.

].E:stuvimos en el bosque la mayor parte de
aquel dia sin “haber visto  pasagero  alguno
que supliese el chasco que nos habia dado el
Religioso. Salimos en fin  para restituitnos 2
nuestro soterraneo , persuadidos a que las ex-
pediciones del dia se habian acabudo con el
risible suceso -, que todavia daba materia 4 la
conversacion y- & las chufletas, quando. des-
cubrimos & larga  distancia un coche tirado
de quatro mulas. Acercibase & nosotros a gran
paso , y le acompafaban tres hombres 4 ca-
ballo , que parecian bien armados. Rolando
pos mandd, hacer alto | para. consultar lo; que
s¢ habia de hacer; y la resolucion  fué que
se les atacase. - Pusimonos todos -en, 6rden ,, se-
gun Ia disposicion  del  Capitan , y marchamos
en batalla acercindonos al coche. No, obstan-
te los aplausos que habia recibido en el bosque,
se apoderd de'mi un universal temblor , y sentd
bafiudo todo ¢l cugrpode wn sudor fiio , ‘Gue

no
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no me presagiaba cosa buena. Por mayor for-
tuna mia me hallaba 4 la frente del cuerpo de
batalla en medio del Capitan y el Teniente, que
de propoésito me pusieron entre los dos para que
me hiciese al fuego desde luego. Repard Ro-
lando lo mucho que la naturaleza estaba pa-
deciendo en mi, me mir6 con ojos torvos, ¥y
me dixo en voz bronca : oyes, Gil Blas, tra-
ta de hacer tu deber; porque te advierto que
si te acobardas, con un pistoletazo te levan-
to la tapa de los sesos. Estaba muy persua-
dido 4 que lo haria mejor que lo decia, pa-
ra no aprovecharme del dulce y fraternal aviso:
y asi solo pensé en recomendar mi alma a
Dios.

Entre tanto el coche y los Caballeéros se
nos venian acercando. Desde luego conocie-
ron la casta de pixaros que éramos , y adi-
vinando nuestro intento , por la ordemanza y
posturd en que nos velan , se pararon 4 tiro
de fusil. Todos estaban armados ; y mientras se
disponian 4 recibirnos , salté de la carroza un
hombre de buen parecer y ricamente vestido:
Montd en un caballo de mano que uno .de
los montados tenia por la brida, y se puso
a2 la frente de los tres. Aunque eran solos
quatro-contra_ nueve ; s& avanzaron ‘4 nosotros
con tal brio, que se aumenté mucho mi mie-
do y mi temor. No por eso dexé de preve-
nirme para disparar mi carabina, aunque tem-
blaban todos les miembros de mi cuerpo, co-

TOM, I. G mo
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mo si estuviera azogado ; mas , por contar
las cosas como pasaron, quando llegd el ca-
so de dispararla, cerré los ojos, y volvi la
cabeza-a-otra. parte , de manera que aquel ti-
1o nunca puede ser 4 eargo de mi conciencia.

No me detendré en referic las circunstan-
cias de la accion ; pues aunque me hallaba
presente mada veia ; porque turbada con el
terror | la’ imaginacion , me: ocultaba el  hotror
de un especticulo , que verdaderamente me
sacO fuera de mi. Todo lo que yo puedo de-
Cir \esi, que despues de un. gran ruido. de
mosquetadas y carabinazos of gritar 4 mis ca-
maradas ¢ witoria! witoria! Al oir esta acla-
mucion se disipo el miedo que se habia apo-
derado de mis sentidos , y wi tendidos en el
campo los cadaveres: de los quatro que ve-
nian & caballo. De nuestra parte solo muri6
el apbstata, que enm esti-ocasion recibio lo
que merecia ~por sus insulsas y frias gracias
sobre los- escapularios .y medallas. Otro reci-
bi6 una bala en lJarodilla derecha ; y el Te-
niente- fué tambien herido , pero muy ligeras
mente , pues el golpe apenas hizo mas que la=
merle un poco el pellejo.

Corri6é luego el Sefior Rolando 4 Ia por-
tezuela  del coche , vio dentr6 una dama de
veinte y quatro 2 veinte y cinco afios , que
le pareci6 hermosa , aun en el triste esta-
do en que se hallaba. Habiase desmayado
durante la refiiega , -y -aun npo habia | vuelto

. en
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en si. Mientras ¢l se ocupaba en mirarla
nosotros atendimos al botin. Lo primero que
hicimos fué aseguraznos de los caballos que
habian servido a los muertos , porque espan-
tados con los tiros se habian descarreado
despues de quedar sin guiss. Las mulas del
coche permanecieron quietas , aunque. duran-
te la accion se habia apeado el cochero para
ponerse en salvo. Echamos pie a tierra para des-
prenderlas de los tirantes, y las cargamos
con las mangas y maletas que venian en la
zaga y delantera del coche. Hecho -esto,
se sacO de €l ‘4 la dama por Orden del
Capitan , la_qual aun no habia recobrado sus
sentidos , y se la puso 4 ciballe eon uno
de los ladrones mejor montados’, desando en
el camino €l coche y los muertos despojados
de sus vestidos, y llevindonos la'dama’, las
mulas, los caballos y prescas.

CAPITULO X.

D: qué modo se portaron Jos vandoleros con g
Sefiora desmayada. Gran proyesto de Gil
Blas , y suceso que tuvo.

Llcgnmos i la''cueva una Hora despues -de
haber anochecido. Lo primero’ que  hicimos
fué’ méter las mulas’ en la caballeriza’; atar-
las al pesebre , y ‘cuidar de ellas ;- porque
el "wicjo  Negro' habia tres' dias que estaba

. en
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en cama , rendido a los dolores de 1a gota,
y 4 un.ﬁcro rehumatismo , que apenas le
dexaba libre mas que g lengma para. em-
plearla en mostrarnos su impaciencia , pror-
rumpiendo ' en - las. mas horribles  blasfemias.
examos aquel -miserable jurar y Dblasfemar,
y fuimos 4 la cocinal para cuidar de la da-
ma , que, estaba rodeada de las sombras de
la- muerte.  Hicimoslo tan bien que logramos
volviese del ~desmayo. Mais quando  reco-
bré: sus sentidos , y s¢ vio entre unos hom-
bres , que no conocia , sintid  todo el peso
de su desgracia , y comenzéd 4 desesperarse.
Todo lo mas horroroso  que el sentimiento
y el dolor. pueden representar 4 wuma wviva
fantasia , todo se¢ veia pintado en sus  ojos,
que levantaba al Cielo , como para quejarse
de las indignidades que la amenizaban, Ce-
diendo entbnces 4 imigenes tan espantosas , vol-
vi6 de repente 4 desmayarse , cerrd sus bellos
0jos, y los ladrones temieron que iban 4 perder
dquella preciosa presa. El Capitan parecién-
dole- mgjor -abandonarla 4 s{. misma que -ator~
mentarla con nuevos socorros , mandé la Ile-
vasen 4 la cama de Leonirda , dexindola so-
la y encomendada 4 su buena suerte.

Pasames nosotrgs al salon ; y uno de los
l;}c:lrones ,que habia sido cirujano , recono-
ci0 las heridas del Teniente s ¥ de su com-
paiiero , y les aplicd no sé qué bilsamo.
Hecha esta operacion ' se pasd al eximen

de
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de lo que habia en las mangas y en las ma-
letas. Hallaronse algunas llenas de telas y de
encaxes , otras de vestidos , y la ulima que
se registrO contenia algunos talegos de doblo-
nes , cuya vista regocijo mucho & los interesa-
dos. Concluido este examen la cocinera puso
la_ mesa, y sirvio la cena. Desde luego cayo
la conversacion en nuestra gran victoria , y Ro-
lando volviéndose 4 mi , me dixo : confiesa,
Gil Blas , que has pasado un gran susto. No
lo puedo negar , respondi yo; antes bien lo
confieso de buena f& ; pero déxenme Vms. ha-
cer dos O tres campafias , y entonces. se verd
si s¢ pelear como un Paladin. Toda la com-
paiiia se puso;de mi parte , diciendo se le
debe perdomar , porque la accion fué muy
viva, y para un mozo , que jamas habia vis-
to el fuego, no Io ha hecho mal.

Haublose luego de. lis. mulas. y caballos
que habiamos traido , y resolvibse que el
dia siguiente Irfamos todos ¢ venderlos en Man-
silla § ydonde verisimilmente. no| habria lle-
gado todavia la noticia  de nuestra hazafa.
Resueltg esto acabgmos de: cenar , y. nos fui-
mos 4 la cocina para ver 4 la pobre dama.
Hallimosla en el mismo  estado. Con todo

€80, ¥ aunque apenis se percibia en ella un

leve soplo de vida, algunos ladrones no de-
xaban de mirarla. con ojos profanos, y- hubie-
ran satisfecho sus brutales deseos si el Capi-

an
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fan no los' huibiera contenido , *representindo-
fes, que 4 lo menos ‘debien esperar 4 qué se
fecobrase de  aquel abatimisnto 'de  tristeza
que ki hacia poco menos que insensible. El
respeto que tenian al*Capitan refrend su incon-
tinencia. "Sin'esto mingrna cesa hubiera 'salva:
do 4 la-dama, y ‘aun despues de su'‘muer-
€'no estaria seguro 'su honor. .
Dexamos ‘en tan triste ‘situacion 4 aquells
infeliz Sefiora , conténtindoseRolundo con en-
Cirgar”a Leonarda que' la cuidase ', y inos
fetitamos cada’/qual 4 nuestro*guarto.  Por lo
que 3 mi ‘toca , ‘apenas mic - acosté , quan-
do en vez de entregarme 2l suefio solo me
ocupé en considerar Ta infelicidad  de ™ aque-
I pobre Senora. No'dudaba que fuese una
persona de distincion:, y- por” lo ‘mismo’ me
parccia  ser - su” suerte 'mas ‘deplorable. - N6
podia’ pensir sin“estremecerme ‘en los horro-
Tes que la eSperaban , 'y me sentia tan vi-
vamente conmovido , ‘como si Ta sangre 6 el
amor ‘me hubiecran unido % ella.” " En fin,
despues de haber' llorado st desting , solo
pens€ “en” los medios dé preservar st honor
del peligro que corfia’, y en’ librarme yo
mismo - de la- maldita cueva. 'Acordéme ~de
que” el “Negro no se podia miover ai causa
de sus dolores , 'y ‘que«la’ cocihera‘teniz T
llave de ‘Ta rejai” Este !‘pensimictito’ me ' re-
Calent6 - la imaginacion , 'y me  hizo 'conceé-
bir
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bir un proyecto que digeri muy bien, y
despues di principio @ su execuciom- en la
manera: siguiente. :
Fingt que me habia asaltado un dolor
colico. Prorrumpi desde luego en ayes y en
gemidos : pas¢ despues a levantar la | voz,
dando gritos y dolorosos alaridos. Disperta-
ron al ruido. los compaiicros , acudicron to-
dos 4 mi quarto , y me preguntiron. qué
tenia. Respondiles que estaba padeciendo unma
horrible colica, y para que lo creyesen mie-
jor , apretaba los dientes , hacia gestos y espan-
tosas contorsiones , revolviéndome 4 todas
parfes , 7y agitindome estrafiamente. Hecho
esto de repente me quedé muy tranquilo y so-
segado , comeo. si me hubieran dudo algunds
treguas los dolores. Un momento despues co-
menee 4. revolverme,en la cama , y 4 re-
torcetme los brazos. En uma palabra , re-
present€ con tanta destreza -mi papel , que
los Iadrones mo obstante ser tan. finos y " tan
astutos se dexaron engaar , y creyeron que
efectivamente padecia violentisimes dolores. Asi
pues , todos s¢ dieron Ia mayor priesa 4, socor-
rerme.. Uno me trafa una botella de aguardien-
te , y me hacia beber la. mitad , otro 4 pe-
sat mio me aplicaba: una lavativa de aeey-
te de almendras dulces , otro iba 4 calen-
tar servilletas , y casi abrasando me las po-
nia sobre la boca del estbmago. En vano
pedia- misericordia :.-ellos atribuian -mis cla-
mo-
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mores 4 la violencia del cblico, y me ha-
cian sufrir dolores - verdaderos | queriéndo-
me aliviar de los que no tenia. En fin no pu-
diendo ya sufrir mas , me vi obligado 4 de-
cir, que ya mo sentia retortijones , y que no
necesitaba de remedios. Cesaron de fatigarme
con ellos, y yo me guardé bien de quejarme
porque no volviesen a socorrerme. '
Durb esta escena casi tres horas, y los la-
drones juzgando que ya no podia tardar de
venir ‘el dia, partieron todos 4 Mansilla. Mos-
tré gran desco de acompafarlos, y me qui-
se leyantar para que lo creyesen ; pero no lo
permitieron. No , no , Gil Blas (me dixo Ro-
lando ) quédate aqui, hijo mio/, porque te po-
dria- repetit el colico: otra wez vendris con
nosotros, que por hoy no estas en estado de ha-
cerlo. Mostréme muy sentido de no ser de la
partida-, y lo hiee con tanta naturalidad que
ninguno tuvo la menor sospecha de lo que yo
medituba. - Luego que partieron , lo quie yo de-
seaba tanto que se me hacian siglos los ins-
tantes, entré¢ en cuentas conmigo , y me de-
cia 2 mi mismo: ea, Gil Blas, ahora si que
necesitas gran resolucion. Armate de valor pa-
ra acabar con lo que tan felizmente has co-
menzado. Domingo no esti en parage de opo-
nerse a tu gloriosa empresa. Leonarda no te
puede impedir su execucion. Si no te aprove-
chas de esta oportunidad para’ escaparte ,  qui-
Z3 no. encontraris jamas ‘otra tan favorable. Es-
tas
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tas reflexiones me llenaron de aliento y con-
fianza. Levantéme al punto de la cama : ves-
time , tomé mi espada y mis pistolas , fuime
derecho a la cocina ; pero antes de entrar en
ella , habiendo oido hablar 4 Leonarda me
detuve , y apliqué el oido para entender lo que
hablaba. Discurria con la dama desconocida,
que , habiendo vuelto en si de su segundo des-
mayo , y comprehendiendo entbénces todo su in-
fortunio lloraba amargamente faltando poco
para desesperarse. Llora, hija mia, (la decia
ella) y llora todo quanto puedis: no reprimas
los suspiros , y da libertad & los sollozos ; con
eso te desahogaris. Es cierto que parecia pe-
ligroso el accidente , pero ya que rompiste en
lorar no hay que temer. Asi que se haya mi-
tigado tu dolor (que poco 4 poco se desvane-
cerd) te acostumbrards 4 vivir con estos Se-
nores , que todos son gente honrada , y hom-
bres muy de bien. Te tratardn mejor que 4 una
Princesa. Todos 4 porfia se esmerarin en com-
placerte , y cada dia te mostrarin mas amor.
ijOh! y quantas mugeres envidiarian tu fortuna
si la supieran.
. No la df tiempo 4 que dixese mas. Entré-
me en la cocina con intrepidéz , puscla tna
pistola a los pechos , amenazandola que 14 qui-
taria en aquel momento la vida si no me entre-
gaba prontamente , y sin réplica la llave de la
reja. Turbdse 4 vista de mi accion , y aunque
ya habia vivido sobrado tiempo , todavia te-
TOM. I. H nia
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nia tanto amor 4 la vida, que no la quiso
perder por tan poca cOsa COmMO era entregar-
me , 6 no entregarme una llave. Alargémela
profitisimamente , y luego que la tuve en Ja
mano , volviéndome 4 la bella afligida , la di-
xe: Sefiora , el Ciclo os ha enviado un liber-
tador ; levantaos para seguirme , que yo 0s
conduciré , 'y os pondré con toda seguridad don-
de me lo mandeis. No se hizo sorda a mi voz:
mis palabras hicieron tanta impresion en Su
espiritu , que recobrando todas ‘las fuerzas que
la restaban , se levanté , arrojése 4 mis pies,
y solamente me suplic6 que conservase su ho-
nor. Alcéla, y la aseguré que se flasede mi, y
contise con mi honradéz. Tomé despues al-
gunos cordeles que habia en la cocima ; y
ayudindome la misma dama amarré con ellos
a Leonatda 4 los pies de una gran mesa , protes-
tindola que la quitaria la vida al menor grito
que diese. Encendi despues una vela, y acom-
panado de la dama desconocida pasé al quar-
to donde estaban las especies de plata y oro.
Llen¢ los bolsillos de todos los doblones que
pudieron caber en ellos, obligando 4 la dama
a que hiciese lo mismo , puesto que en eso no
hacia mas que recobrar lo que era suyo. Des-
pues de haber hecho una buena provision,
marchamos 4 la caballeriza, donde entré yo so-
lo con mis pistolas amartilladas. Daba por su-
puesto que el viejo negro no me dexaria ensi-
llar y aparejar ‘tranquilimente mi  caballo , y

es-
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estaba resuelto a4 curarle de una vez todes sus
males si no queria ser bueno ; pero afortuna-

.damente se hallaba a la sazon tan oprimido de

los. dolores que habia tolerado , y que Ie
atormentaban, aun, que saqué ]§1i caballo sin
que diese la menor senal de haberlo cono-
cido. La dama me esperaba & la puerta. Co-
gimos prontamente el camino que guiaba 4 Ia
salida de la cueva : abrimos la reja, .y llega-
mos 4 la. trampa que cubria la entrada. Cos-

,tonos gran trabajo el levantarla, 6, por me-

jor decir , para lograrlo hubimos menester nue-
vas fuerzas que nos prestd el deseo de sal-
VAarnos,

, Comenzaba, @ ,rayar el dia quando nos
vimos, fuera de aquel abismo : y-de lo que
mas cuidamos’ entonges fué de alejarnos quan-
to antes de €l. Yo monté & caballo ; puse
la Sefiora 4 la grupa, y siguiendo 1 galo-
pe la primera senda; que: se nes presentd,
tardamos poco en salir del bosque y en-
trar en uma llanura ; donde nos encontra-
mos con varios caminos. Seguimos uno 4
la  ventura , teniendo _yo., grandisimo .miedo
de: que fuese quizd el que guiaba 4 Man-
silla, |y nos bhallisemos con Rolindo -y sus
camaradas , que, seria; fatal encuentro. . Pero
fué. vano mi temor , porque entramos feliz-
mente. en Astorga a cosa de lus dos de la.
tarde. Obsorvé que muchos nos mirdbin con
particular  atencion , gomo  si \fucra para

' ellos
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ellos un especticulo nunca visto el de uma
muger 4 caballo tras de un hombre. Apea-

monos en el primer Meson , y ordené luego -

que’ guisasen una liebre , y asasen uma perdiz.
Mientras este se disponia conduxe la duma 3
un quarto , donde comenzamos 4 discurrir, lo
qual no habfamos podido hacer en el camino,
por la priesa con que viajamos. Mostrose muy
agradecida ‘al gran servicio que la habia he-
cho , diciéndome , que 4 wvista de una accion
tan genmerosa no s¢ podia ‘persuadir que yo
fuese companero de los infames , de cuyo po-
der la habia libertado. Contéla entonces mi
historia para confirmarla en el buen concepto
en que me tenia. Con esto la empefié & que
me tivoreciese con su confianza , y me refi-
riese sus infortunios , como lo hizo de la ma-
nera que se dird en el Capitulo siguiente.

CAPITULO XIL
Historia de Doiia Mencta de Mosquera.

Naci en Valladolid , 'y mi nombre es Do-
fa’ Mencia de Mosquera. Mi Padre ,” Don
Martin ;, Coronel " de un Regimiento , fué
muerto en Portugal despues” de haber ‘Con-
sumido su patrimonio en el servicio del Rey.
Dexéme pocos bienes , y consiguientemente
aunque era lnica no podia pasar por una
‘gran_conveniencia. Mas® sin “embargo de mi

es-
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escasa fortuna no me faltaban pretendien-
tes. Muchos Caballeros de los mas principa-
les de Espafia solicitaron mi mano; pero el
que se llevé mi atencion fué Don Alvaro de
Mello. A la verdad era el mas galan y ay-
roso de todos ; y ademas otras prendas muy
s6lidas mre determinaron 4 su favor. Era dis-
creto , entendido y valiente , acompahande 4
esto lo muy comedido, atento , pundonoroso,
y el hembre mas bien portado del mundo. En
las corridas de roros ninguno se mostraba mas
arriesgado , mas brioso ni mas diestro. En las
justas era la admiracion de todes su despejo,
su entereza , hubilidad y valor. Finalmente lo
preferf 4 sus contrarios, y le concedi mi mano.
Pocos dias despues de nuestro matrimonio

se. encontrO en cierto sitio retirado con Don
Andres de Bieza , que habia sido uno de sus
antiguos competidores conmigo. Picironse los
0s , sacaron las espadas , 'y costé la vida 4 Don
Andres. Era este sobrino del Cerregidor de
Valladolid', hombre de ‘genio violento , y ene-
migo mortal de la casa de Mello, y por con-
siguiente juzgd Don Alvaro que le importaba
infinito no retardar un punto su fuga. Vol-
viose inmediitamente’ & ‘casa , contéme lo su-
cedido, y me dixo : ‘querida Mencia', &s in-
dispensable = separarnos. 'Ya conoces al Cor-
regidor 3 me perseguird vivamente. No igno-
ras lo mucho que puede en Espana, y asi nmo
estoy seguro‘en el Reyno. No le permiti6 de-
cir
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ellos un especticulo nunca visto el de uma
muger 4 caballo tras de un hombre. Apea-

monos en el primer Meson , y ordené luego -

que’ guisasen una liebre , y asasen uma perdiz.
Mientras este se disponia conduxe la duma 3
un quarto , donde comenzamos 4 discurrir, lo
qual no habfamos podido hacer en el camino,
por la priesa con que viajamos. Mostrose muy
agradecida ‘al gran servicio que la habia he-
cho , diciéndome , que 4 wvista de una accion
tan genmerosa no s¢ podia ‘persuadir que yo
fuese companero de los infames , de cuyo po-
der la habia libertado. Contéla entonces mi
historia para confirmarla en el buen concepto
en que me tenia. Con esto la empefié & que
me tivoreciese con su confianza , y me refi-
riese sus infortunios , como lo hizo de la ma-
nera que se dird en el Capitulo siguiente.

CAPITULO XIL
Historia de Doiia Mencta de Mosquera.

Naci en Valladolid , 'y mi nombre es Do-
fa’ Mencia de Mosquera. Mi Padre ,” Don
Martin ;, Coronel " de un Regimiento , fué
muerto en Portugal despues” de haber ‘Con-
sumido su patrimonio en el servicio del Rey.
Dexéme pocos bienes , y consiguientemente
aunque era lnica no podia pasar por una
‘gran_conveniencia. Mas® sin “embargo de mi

es-
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escasa fortuna no me faltaban pretendien-
tes. Muchos Caballeros de los mas principa-
les de Espafia solicitaron mi mano; pero el
que se llevé mi atencion fué Don Alvaro de
Mello. A la verdad era el mas galan y ay-
roso de todos ; y ademas otras prendas muy
s6lidas mre determinaron 4 su favor. Era dis-
creto , entendido y valiente , acompahande 4
esto lo muy comedido, atento , pundonoroso,
y el hembre mas bien portado del mundo. En
las corridas de roros ninguno se mostraba mas
arriesgado , mas brioso ni mas diestro. En las
justas era la admiracion de todes su despejo,
su entereza , hubilidad y valor. Finalmente lo
preferf 4 sus contrarios, y le concedi mi mano.
Pocos dias despues de nuestro matrimonio

se. encontrO en cierto sitio retirado con Don
Andres de Bieza , que habia sido uno de sus
antiguos competidores conmigo. Picironse los
0s , sacaron las espadas , 'y costé la vida 4 Don
Andres. Era este sobrino del Cerregidor de
Valladolid', hombre de ‘genio violento , y ene-
migo mortal de la casa de Mello, y por con-
siguiente juzgd Don Alvaro que le importaba
infinito no retardar un punto su fuga. Vol-
viose inmediitamente’ & ‘casa , contéme lo su-
cedido, y me dixo : ‘querida Mencia', &s in-
dispensable = separarnos. 'Ya conoces al Cor-
regidor 3 me perseguird vivamente. No igno-
ras lo mucho que puede en Espana, y asi nmo
estoy seguro‘en el Reyno. No le permiti6 de-
cir
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cir mas su dolor. Hicele que tomase: dinero y
algunas joyas. Tendidme despues los brazos,
estrechome en- ellos , y estuvimos asi gran rato
sin-poder, uno ni_otro hablur palabra , confun-
diéndose ‘nuestras ligrimas , suspiros y  sollo-
zos, Vino un criado 4 decir que estaba pronto
el -caballo : arrancése de mi , partié y dexé-
me en un estadorque no sabré pintar. jDichosa
yo! si el exceso del dolor me hubiera quitade
la vida, jQué de penas y tormentos me hubie-
ra ahorrado! Pocas horas despues que habia
partido Don' Alvaro supo su fuga el Corre-
gidor. . Hizo que le siguiesen, y no perdond
diligencia alguna para haberle & las manos.
Enganolas todas mi esposo , y pusose en se-

guro. Viendose el Juez reducido 4 no poder’

tomar otra venganza que la satisfaccion de qui-
tar todos sus bienes & un hombre , cuya sangre
quisiera haber podido- beber , confiscé quanto
pertenzcia 4, Don Alvaro. ‘
Hzlléme con \esto, en tan miserable situa-
cion , que apenas:tenia lo necesario para sub-
sistir. Comencé a retirarme de todos , quedin-
dome con una sola criada, Pasaba los  dias

llorando amargamente , no ya mi necesidad, que

llevaba con . paciencia , sino la ausencia de un
adorado esposo , de quien no tenia noticia al-
guna , sin embargo-de haberme prometido en
nuestra dolorosa despedida , que de qualquie-
ra parte del mundo donde se hallase procu-
raria, informarme de su suerte.  No obstante. se

PR
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pasaron siete afios sin haber oido hablar de éL
Causibame una profunda tristeza la incertidum-
bre de su paradero. Supe al fin , que ctom-
batiendo por las armas de Portugal en el Rey-
no de Fez habia perdido la vida en una ba-
talla. Asi me lo refiri6 un hombre recien ve-
nido de Afiica, asegurindome que conocia
perfectamente 2 Den Alvaro de Mello ; con
quien habia servido en el Exército Portugués,
y que ¢l mismo le habia visto perecer en lo mas
vivo de la accion. A esto afadié otras cir-
cunstancias que me acabaron de persuadir que
ya no existia mi esposo. ;
Vino en este tiempo & Valladolid Don Am-
brosio Mesia Carrillo , Marques de la Guar-
dia. Era uno de aquellos Sefiores entrados en
edad , que por sus galantes y cortesanisimos
modales hacen olvidar sus afos, 'y consiguen
aprecio entre las damas. Casualmente le refiricron
la“historia de Don Alvire , y con ‘esta ocasion
oy( hablar 'de mi en términos que entrd en
mucha gana de verme. Para contentar su cus
riosidad se vali6 de una parienta mia , en cu-
ya casa me encontro. Viome , y quedd pren-
dado de mi 4 pesar de la impresion de dolor
que repard en mi'semblante: ¢Pero qué digo 4
pesar? quiza lo que mas le tocod fué el mismo
ayre triste, melancélico y linguido en que me
vefa , previniéndole en favor de mi fidelidad.
Mi melincolia pudo ser la ‘causa de su amor.
Por ‘¢so me dixo mas deé una yez , 'que me mi-
ra-
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raba como un prodigio de constaneciz , y que
envidiaba la suerte de mi marido por desgra-
ciada que fuese. En una palubra, quedo tan
pagado de mi, que no necesitd verme segun-
da 'vez para tomar la resolucion de casarse con-
migo.

Valiése de la misma parienta mia para pe-
dir mi consentimiento. Vino esta 2 mi casa , y
me represento que habiendo dado mi esposo fin
a su carrera en el Reyno dei Fez no era ra-
zon que estuviese enterrada por mas tiempo;
que habia llorado ya sobradamente 4 un hom-
bre , cuya compania habia gozado por solos
pocos momentos ;3 que debia no malograr la
ocasion que se presentaba, y que seria la mu-
ger mas feliz y mas contenta del mundo. Aquf
ponderd la nobleza del Marques, sus grandes
bienes , y su amabilisimo caracter. Pero por mas
que empleaba su elogiiencia en hacerme pal-
pables las wventajas que hallaria yo en aquel
partido no me pudo persuadir. No ya porque
dudase de la muerte de Don Alvaro, ni por
el miedo de volverle 4 ver quando menos lo
pensase. Lo tnico que mi parienta tenia que
vencer era mi poca inclinacion, 6 por mejor
decir mi repugnancia 4 segundo  matrimonio,
despues de las desgracias que habia experimen-
tado en el primero. En virtud de esto no des-
confié , ni se acobardé , antes bien , interesa-
da ya por Don Ambrosio aumentd sus instan-
cias, Empeid 2 toda mi parentela en la pre:

en-
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tension del Marques. 'Comenzaron mis parien=
tes 4 estrecharme y apurarme sobre que acep-
tase un partido tan ventajoso. Vefame sitiada
siempre de ellos, importunindome y atormen-
tandome con la continua cantinela de que no
malograse tan favorable proporcion. Por otra
parte mi miseria era mayor cada dix, y no
fué esto lo que menos contribuyé 4 dexar ven-
cer mi resistencia.

No pude pues defenderme mas tiempo;
rendime en fin & tan repetidas porfias , y casé-
me con el Marques -de la Guardia , el qual
el dia despues de la boda me conduxo 4 una
bellisima hacienda que tenia cerca de Burgos,
entre Grajal' y» Rodillas.  Desde luego conci-
bi6 por mi un amor violento. Observaba yo
en todas sus acciomes un. vivisimo desco de
darme gusto. Estudiaba en prevenir todo quan-
to yo podia apetecer. Ningun esposo estiméd
nunca mas 4 su muger, ni jamas amante al-
guno aplicé mayor esmero en complacer & su
dama. Sin duda qué yo 'hubicra amado apa-
sionadamente 4 Don Ambrosio ' pesarde fa
desproporcion de . nuestras edudes , si hubiera
sido capaz de amar 4 otro que 4 Don  Alva-
r0: Pero. los - corazones «constantes ! nofaciertan'4
dar entrada & segunda pasion. ' La memoria de
mi primer esposo hacia ‘indtiles todos los ‘cs.
fuerzos del segundo por hacerse amar de mi.
No podia ¢orresponder 4 sus ternuras sino con
afectos y expresiones de. gratitud ¥ de respeto.

TOM.-1." I Ha-
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Hallibame en esta’ disposicion’, quando un
dia asomindome 4 uma ventana que caia his
cia el Jardin , vi en ¢l un Labrador que me mi-
raba con -parricular atencion, Tuvele por el
eriado del Jardinero , y por entonces no hice
caso de €l ; pero al dia: siguiente habiéndole

wvisto en el mismo sitio me parecid que -esta-

ba aun mas atento @ mirarme : esto me did
golpe. Observéle tambien yo. por mi parte con
.algun cuidado , 'y se me figur6 que: deseubria
en ¢l algunos rasgos , y alguna idea del desgra-
ciado Don' Alvaro. Esta aparicion excit6 en
todos mis ‘sentidos una turbacion inexplicable,
'y di un gran grito sin poderme contener. Por
fortuna estaba sola ' enténces con Inés, la cria-
da de mi mayor confianza. Descubrila la sos-
pecha que me agitaba soy ella no hizo mas
que reir , creyendo que alguna ligera semejan-
za me habria alucinado. Serenaos , Sefiora, (me
dixo) y no creais haber visto 4 vuestro primer
esposo. . No es. verosimil que  se . presentase
aqui con el disfraz de Labrador , pues ni se:ha-
ce creible que aun viva. Yo misma (afadi6)
voy. ahora al Jardin 4 wver 4 ese hombre 4
informarme quién es: y volveré en un mo-
mento . 4 desengafiaros. Parti6 al Jardin , y
un instante despues la veo entrar en mi' quar-
to muy alterada : Seflora (me dixo) vuestra
sospecha fué demasiadamente bien fundada. El
hombre que visteis en el Jardin e§ verdadera-
mente el mismo Don Alvaro. Luego se me des-

cu-
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cubrié , y desea veros 4 solas.

Podia recibirle enténces, porque el Mar-
ques habia partido & Burgos, y ast dixe 4 Inés
que le conduxes¢ 4 mi quarto por una esca-
lera secreta. Ya se dexa conocer la agitacion
en que me hallaria. No pude sufrir la vista
de un hombre que tenia derecho para decirme
quanto le viniese 4 la boca , y al parecer con
razon. Cai desmayada luego que le vi en mi
presencia , como si hubiera sido su sombra. Asi
¢l como Inés me socorrieron prontamente , y
despues que volvi del desmayo : tranquilizaos,
Sefora , me dixo Don Alvaro; y no sea mi
presencia un suplicio para vos. No es mi 4ni-
mo causaros -la mas minima amargura. No ven-
go como muarido furioso 4 pediros cuenta de
la'f& que me jurasteis , ni 2 calificar de deli-
to ‘el segundo empeflo que contraxisteis. Sé
muy bien que todo fué movido por vuestra
parentela 5 y tampoco ‘ignoro las persecucio-
nes que habeis padecido. Por otra parte es-
toy informado de la voz de mi muerte espar=
cida en todo Valladolid , y tanto mas justa-
mente creida de vos , quanto ninguna carty
mia os podia asegurar de lo contrario. Final-
mente ¢ de qué modo ' habeis vivido desde
nuestra  fatal separacion, y que la  necesidad
mas que el amor os obligh 4 entregaros en los
brazos de::: jAh Don Alvaro! le interrumpf
yo anegada en llanto: ;por qué razon quereis
disculpar 4 | vuestra: esposa # No ‘tiene disculpa

~ pues-
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puesto que vivis. jDesdichada de mi! ;Ojald
me viera zhora en la miserable situacion en
que me hallaba antes de desposarme con Don
Ambrosio ! jFunesto casamiento ! jAh ! en aque-
lla miseria tendria 4 lo menos el consuelo de ve-
ros sin sonrojarme.

Amada Mencia , replic6 Don Alvaro en
un tono que mostraba, bien quinto le  habian
penetrado mis lagrimas ; yo no me quejo de
ti , antes bien lejos de darte en cara con la
brillantéz en que te veo, juro que rindo al
Cielo mil gracias. Desde el triste dia en que
parti de Valladolid tuve siempre contraria la
fortuna ; mi vida fué una cadena de desdichas,
y por colmo de ellas nunca me fué posible
darte noticia de mi. Seguro siempre de tu
amor se me representaba continuamente la fa-
tal situicion 4 que yo te habia reducido. Con-
sideraba 4 mi adorada Mencia nadando en l4-
grimas. Esta consideracion era el mayor de
mis tormentos. Confieso que algunas veces re-
putaba por delito la fortuna de’ haberte agra-
dado. Deseaba que te hubieses inclinado 4
qualquicra_otro de mis, competidores., quan-
do hacia reflexion 4 lo mucho que te costa-
ba la preferencia con que me habias honra-
do. Mientras tanto , despues de sicte afios de
esclavitud , encendido mus que nunca en amor
quise absolutamente volverte 4 ver. No pude
resistir 4 fan amoroso como vivisimo deseo,
y conseguida mi libertad volvi 4 Valladolid

' dis-
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disfrazado en este trage 4 riesgo de ser conoci-
do y descubierto. "Alli me informé de todo, y
vine 4 este Castillo, donde hallé modo de in-
troducirme con el Jardinero para ayudarle 4
cultivar estos Jardines. Tal es el arbitrio que
temé para lograr el consuelo de hablarte se-

- cretamente. No te .imagines que con mi resi-

dencia aqui vengo 4 wurbar la felicidad que
gozas. Amote 4 ti mas que 4 mi mismo. Res-
peto tu reposo , y acabada esta conversacion
parto lejos de este sitio 4 poner fin 4 mis tris-
tes dias , que sacrifico 4 tu amor.

No, Don Alvaro, no; exclamé al oirle es-
tas palabras. No sufrird que segunda vez me
abandones : quiero partir contigo , y solamen-
te la muerte nos podri separar. Creeme 4 ml,
Mencia (me replico) vive con Don Ambrosio,
Y no quieras asociarte & mis desdichas ; de-
Xa que cargue yo solo con todo su peso.
Afladia 4 esta otras razones semejantes ; pera
quanto mas empehado parecia en querer sa-
erificarse 4 mi felicidad, menos dispuesta me
hallaba yo 4 consentirlo. Luego que me vié tan
resuelta 4 seguirle mudd de repente de tono,
y_cen semblante mas alegre me dixo : Men-
e ; pues todavia amas tianto 4 Don Alvaro
que quieres preferir su miseria 4 la abundan-
¢ia en que te hallas , vimonos & vivir 4 Be-
tanzos , Ciudad del Reyno de Galicia, don-
de hallarémos un seguro retiro. Si mis des-
gracias me quitaron todos mis bienes, no me

hi-
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hicieron perder todos mis amigos. Aun me
quedan algunos tan verdaderos , que me han
pucsto en estado de poder sacarte de esta ca-
$d_,~y llevarte .4 la de tu tinice y verdade-
re marido. Con este fin compré en Zarmora
coghe » mulas y caballos ; y traygo por com-
paileros 4 tres amigos Gallegos resueltos y
valerosos. | Todos estin armados de carabinas
y pistolas , y todos con el equipage esperan
mi aviso en el Lugar de Rodillas. Aprove-
chémonos de la ausencia de Don Ambrosio,
Voy 4 dar érden de que traygan el carrua-
ge 2 la puerta de esta casa, y al momento
partirémos. ‘A todo df mi consentimiento: volé
Don' Alvaro 4 Rodillas, y ren breve tiempgq.
volvié con sus tres compafieros montados. Sa-
caronme de en medio de mis mugeres, las
Quales atemorizadas se¢ escaparon donde pu-
dieron. Solo Inés estsba informada de todo;
Pero mo quiso juntar su suerte 4 la mia,
porque estiba enamorada de un page de Don
Ambrosio ; lo que demuestra que la ley de
los mas ficles criados no esti 2 prueba del
amor. Entré en el coche con Don Alvaroy no
llevando conmigo sino alguna ropa, y algunas
JOyas que tenia antes del segundo matrimonic
porque nadd quise tomar de lo que me habia
regalido el Marques quando su casamiento,
begux-mos el camino de Galicia sin saber s
tendriamos la fortuna de llegar alli. Temia-
Mos con razon que al volver de Burgos Don
Am-
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Ambrosio viniese en seguimicnto auestro acom-
pafiado de mucha gente, y que nos alcan-
zase ; pero caminamos dos dias sin que ningu-
no nos siguiese. Esperibamos que sucediera lo
mismo en la tercera jornada, y caminibamos
tranquilamente. Contibame Don Alvaro la tris-
te aventura que- habia dado ocasion 4 la voz
esparcida de su muerte , y el modo con que
habia recobrado su libertad despues de cinco anos
de cautiverio, quando encontramos en el cami-
no los ladrones en cuya compaiia estabais vos. El
que mataron es el mismo que me hace derramar el
torrente de ligrimas que ahora se desprende de mis
0j 0s.

& CAPITULO XII.-

Del modo poco gustoso con que fué interrumpida

la conversacion de la Dama, y de
Gil Blas.

Con efecto se deshacia en ligrimas Dofia Men-
cla' al acabar de hacerme su relacion. Dexéla
dar ‘toda libertad 4 los suspiros, y lloraba yo
tambien : tan natural cosa es interesarse en el
dolor de los infelices , y muy particularmente
en el de uma muger hermosa y afligida.. Iba
4 preguntarla: qué partido queria tomar en l
coyuntura en que nos halldbamos, y aun quizi
ella. misma iba tambien 4 consultarme lo *pro-
pio , si no hubiera sido interrumpida nuestra con-
versacion. 'Qimos en el Meson un gran rumor,

que
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que llamoé nuestra atencion. Causibale la ve-
nida del Corregidor , que acompafiado de dos
alguaciles y muchos ministriles se entrd en el
quarto donde - estibamos. El primero que se
acercO & mi fué un. Caballerito mozo que ve-
nia en compania del Corregidor : parése 4 mi-
rar muy de espacio y’ muy de cerca mi vesti-
do; y despues de alguna suspension exclamé
diciendo : vive el Cielo que esta es mi mis-
misima casaca ; la conozco tan bien como he
conocido mi caballo. Sobre mi palabra, que
podeis prender 4 este hombre honrado. Sin
duda es uno de los ladrones que tienen no sé
qué oculta madriguera en este pais.

Al oir aquel discurso me persuadi que sin
duda me habia tocado por desgracia mia el
despojo de aquel Caballero, y por consiguien-
te quedé sorprendido y desconcertado. El Cor-
regidor , que por su oficio debia juzgar an-
tes mal que bien de la turbacion en que me
vela ', hizo. juicio que la acusacion no era
mal fundada; y sospechando que la dama po-
dia timbien ser complice, nos hizo prender 4
los dos en quartos separados. No era este Juez
de aquellos que tienen un semblante grave y
cedudo ; antes: bien mostraba un rostro alegre
y risueno ;. acompafadeo de un modoide ha-
blar dulce y carinoso ; pero sube Dios si era
mejor que los primeros. Luego que me cons-
tituyo en la prision vino 4 ella con sus dos
precursores 5 esto  es, con sus alguaciles , los

qua-
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quales',” segun; su buena costumbre , cmpeza-
ron registrandome bien las faltriqueras. i Qué
dia para aquella honrada gente! Acaso en to-
dos los de su vida no habian tenido, otro se-

‘mejante. A cada puflado de doblones que me

sacaban estaba: viendo que centelleaban sus 0jos
de alegria. Hasta el mismo Corregidor pare-
cia que estaba fuera de sf. Hijo , me decia,
en un tono lleno de miel y dulzura , no es-
trafies ni tengas.recelo de lo que executamos,
gue en esto no ‘hacemos mas que nuestro ofi-
Cio. Si estis inocente , mada te perjudicard.
Mientras tanto fueron dulcemente aliviando del
peso 4 mis bolsillos. , quitindome aun lo que
habian respetado los ladtones , quiero  decir,
los quarenta ducados de mi_tio. Registraron-
me de pies 4 cabeza sus codiciosss ¢ infatiga=
bles manos ', haciéndome revolver 4 todos la-
dos , y despojindome de- todos les vestidos
para ver si tenia guardado algun dinero en-
tre el pellejo y la camisa. Despues que cum-
plicron tan exictamente ‘con aquiella su impor-
tante -obligacien, el Corregidor me hizo sus
preguntas. Satisficelas presto , refiriéndole in-~
genuamente’ todo lo sucedido. Hizo escribir mi
deglaracion , y- partié con su gente y mi dine-
ro , dexandome desnudo sobre el santo suelo,
;Oh vida humama! exclamé quando me vi
solo en aquel miserable | estado. jQué llena es-
tis de contratiempos y de caprichosas aventu-
ras!- Desde que salf de Oviedo no he experi-
TOM. I. K men-
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mentido mas que ‘desgracias. +Apenas silgo de
un peligro quando entro en orro. Al llegar 4
esta Ciudad estaba muy lejos de pensar  que
€1 tan poco tiempo habia de tener conaci-
miento con: su- Corregidor. “Haciendo estas re-

flexiones intitiles me vesti la maldita casaca
Y lo restante de la ropa que me habia pues-’

t0 ¢n aquel estado ; y despues hablindome
Y confortindome 4 mi mismo : 4nimo » Gil Blas
me dixe ; -valor y constancia. Vamos CLzros,:
Plensa que despues: de este tiempo vendri qui-
Zd otro "‘mas’ dichoso. ¢Seri buena cosa el
desesperarte ‘porque te ves en una prision or-
dinaria | despues de haber hecho fan penoso
€nsayo de tu' paciencia en la tenebrosa cueva?
i Mas ay! -afadf tristemente , yo ‘me alucino
y me lisonjéo. ¢Cbmo 'serd posible que salga
de esta chrcel, quando -acaban de quitarme
los medios de conseguirlo? Un pobre - encar-
celado sin dinero es un paxaro i quien corta~
ron las alas,

En lugar de la liebre Y de la perdiz \que
habia mandado disponer me traxeron un - pe-
dazo de pan negro, y un jarro de agua, de=
},t:’mdome tascar el freno en mi calabozo. Ep
¢l estuve quince dias enteros, sin ver en.to-
dos _ellos otra ' persona que el Alcayde, que
venla todas las ‘mafanas 4 registrar 'y reripvar
las prisiones. Quando le vefa , afectaba querer-
le hablar , y trabar conversacion con &l para
desahogarme- algun. tanto ; pero aguel hombre

‘na-
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nada respondia @ quanto le preguntaba. Jamas
me fué posible sacarle ni una sola palabra.
Entraba 'y salia muchas wveces sin dignarse
siquiera de mirarme. Al decimosexto dia -se
dex6 ver el Corregidor , y me dixo : ya pue-
des alegrarte , porque te traygo -una buena
nueva. Hice que fuese conducida 4 Burgos la -
dama que venia contigo , eximinela sobre quién
eras , y sobre tu conducta, y sus respuestas te
descargaron. Hoy misme saldris -de la circel,
con tal que el arriero en cuya compafifa ve-
niste desde Pefaflor 4 Cacabelos , segun has
dicho , confirme tu declaracion. Esti en Astor-
ga, ya le he enviado 4 llamar , y le estoy es-
perando. Si conviene su declaracion con la tu-
y2 , inmediatamente te pongo: en libertad.

Consolironme mucho estas palabras , y
desde aquel momento me consideré fuera de
todo enredo. Di gracias al Juez por la buena
Yy pronmta justicia que me queria hacer, y ape-
nas habia acabado mi' cumplide quando llegd
el arriero entre. dos:alguaciles. Conocile in-
mediatamente ; pero el bribon , que sin duda
habia vendido mi. maleta con todo .lo que: te-
mia dentro , temiendo que le obligasen 4 res-
tituir el dinero que le habian dado , si. con-
fesaba que me conocia , negd descaradamen-
te que jamis me hubiese visto hasta aquel
instante. jAh traydor! exclamé yo , confiesa
que has vendido mi ropa, y da ese testimo-
nio 4 'la verdad. Mirame bien. Yo soy uno
-3 “de
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de aquellos mozos 4 quienes amenazaste con
el tormento en Cacabelos llenando 2 todos
de ‘miedo. El taymado respondié muy friamen-
te que' le hablaba una gerigonza que €l no
emtendia ; y como ratificO y mantuvo hasta el
fin 'aquel 'solemnisimo embuste , mi libertad se
diferio hasta mejor oeasion. Hijo , me dixo el
Corregidor | bien ves que el arriero no. con-
cuerda con lo que 'declaraste , y asi no pue-
do soltarte por mas que lo desco. Convinome,
pues , armarme nuevamente de paciencia , y re-
solverme 4 estar todavia 4 pan y agua, y su-
frir al silencioso carcelero. Quando pensaba
que noe podia salir de entre: las garras de la
Justicia , siendo' asi que no habia eometido de-
lito alguno', me: desesperaba con este triste
pensamiento , 'y echaba ' menos el 16brego so-
terranco. Todo bien considerado , me decia yo
4 mi mismo , allf me hallaba menos mal que
-en. este, hediondo calabozo. Por lo menos en
aquel comia y bebia alegremente con los la-
drones. Divertiame con ellos , y me consolaba
la ‘esperanza de poderme escapar algun’ dis;
pero. de aqui seré quiza muy feliz si solo pue-
do salir para ir a galeras , a4 pesar de mi
inocencia.

= e e —

Zib. I. Cap. XIII.
CAPITULO XIIL

Por qué casualidad sale Gil Blas_ de la cdreel,
y adonde se dirigio despues.

Mientras yo pasaba los dias y las noches en
desvariar , entregado 4 mis tristes reflexiones,
se esparcieron por la Ciudad mis aventuras , ni
mas ni menos como yo las habia dictado en
mi declaracion. Muchas personas me quisieron

wer por curiosidad. Venian unas en pos de

otras , y se asomaban 4 uma ventanilla que da-
ba luz 4 mi prision, y despues de haberme
niirado por algun tiempo se retiraban_silencio-
sas. Sorprendiome aquella novedad. Desde mi
entrada en la circel ‘munca habia visto alma
viviente asomarse 4 la tal tronmera, aun mas
que ventanilla , la qual cafa & un sucio’ corral,
donde habitaban el silencio y el horror. Esto
me hizo creer que yo hacia ruido en la Ciu-
dad, pero sin acertar 4 pronosticar si seria para
mal 6 para bien.

Uno de los que vi en cierta ocasion fué
aquel muchacho 6 nifio de coro de Mondofie-
do , que en Cacabelos se escapbd , ‘como yo,
por- micdo. del tormento. Conocile luego., y
él no fingi6 desconocerme , como lo habia fin-
gido el arriero. Saludimonos uno y otro, y
entablamos una larga conversacion , en la qual
me vi precisado 4 hacerle: una nueva relacion

de
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de mis aventuras. Por su parte me contd Io que
habia pasado en el Meson de Cacibelos entre
el arriero y la muger, despues que yo hui
agitado . del terror pinico. En ' una palabra:
contdbme todo lo ‘que dexo ya. dicho. Despi-
dibse despues de mi, prometiéndome que sin
perder tiempo iba & hacer todo lo posible pa-
ra2 que me dieran libertad. Desde entdnces to-
das las personas , quei como- ¢l habian venide
4 verme por mera curiosidad , me aseguraron
que mis desgracias las movian 4 compasion,
ofreciéndoseme al mismo tiempo unirse con
aquel mozo para solicitar que me librasen de
la carcel, .
Cumplieron efectivamente su palabray: Ha=
blaron “en -favor mio al Corregidor , que no
dudando ya de mi inocencia , particularmen-
te ‘desde que el nifio de corole conté todo lo
que sabia, tres semamas despues vino 4 la pri-
sion ;.y me dixo : Gil Blas, aunque si fuese yo
un Juez szvero podria detenerte aquf, no quie-
to dilatay mas tu causa, Vete: ya estas libre,
Y puedes salir quando quisieres. Pero dime:
(prosigui6) si te llevaran al bosque ‘donde es-
taba el soterraneo , no le podrias descubrir? No
Sefior', le respondf ; porque como -entré en
€l .de noche, y' sali antes del dia , no me se-
ria posible dar con ¢l Con eso se reticd el
Juez diciendo que iba 4 dar 4rden al carcele-
To que me franquease la puerta. Con efecto
un memento . despues vino el Alcayde con sus
i Sa~
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satélites , que trafan un Paquete de tela, Jos
quales con mueha gravedad , y sin decir una so-
la palabra , me despojaron de la casaca y de
los calzones , que eran de pafio fino » ¥ €asinue-
VO, y me metieron por la cabeza um especie
de chamarreta muy vieja y muy rafda, & ma-
nera de escapulario, y concluida esta ceremo-
nia me pusicron 4 la puerta de la cireel echin-
dome fuera de ella.

La confusion que padeci, al verme en tan
mal equipage , moder6 mucho Ia alegria que
comunmente tienen los presos quando han
recobrado su libertad. Tuve impulsos de salir-
me inmediatamente de la Ciudad por huir Ia
vista del pueblo, que no podia sufrir sin vers
giienza y sin rubor; pero pudo mas mi agra-
decimiento. Fui 4 dar las gracias al cantorci:
llo & nifio de coro , 4 quien tenia tanta obli-
gacion. No pudo dexar de reir luego que me
vi6. A lo que advierto, dixo, Parece que la
justicia ha hecho contigo todas sus habilidades.
No me quejo de la justicia ( le Tespondi) = ella
en si es muy justa. Solamente desearia yo que
todos sus oficiales fueran hombres de bien
de conciencia. A lo menos me pudieran haber
dexade  mi vestido; pues me parece que mno: le
habia pagado’ mal. Convengo ‘en eso, me re-
plicd 5 pero dirin que esss son formalidades
que indispensablemente se deben observar. Y
si no dime: ;crees por ventura que el caba-
Uo ‘en que veniste se ha' de restituir 4 su pri-
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mer daefio? No pienses en eso. El tal cabas
llo esth actualmente en la caballeriza del Es-
cribano , donde se depositd como una prue-
ba del delito , y yo estoy persuadido 4 que
su ‘amo verdadero nunca velverd 4 ver ni si-
quiera la gualdrapa. Pero mudemos de conver-
sacion , continuo el - cantorcillo : ¢qué animo
tienes , y qué piensas hacer ahora? Mi animo
es (le respondi) irme derecho 4 Burgos, &
buscar 4 la dama que liberté de los ladro-
nes. Naturalmente me: dard talgun dinerillo,
con el qual compraré unos habitos largos , y
partiré 4 Salamanca , donde negociaré con mi
latin. - Mi- mayor | embarazo es que estoy lejos
de aquella- Ciudad', y es menester viviren el
camino. Yate entiendo , me replicd , aqui tie-
nes mi bolsa. Estd un poco vacia 4. lawerdad,
mas. ya sabes ti.que un. pobre cantor no €s
un Obispo. Al mismo tiempo la sac6, y me la
pusoren las manos com tan buena gracid, que
no pude' menos de aceptarla,  Agradeciselo tan~
to..como- si me hubiera hecho: duefio de todo
el oro del mundo , y le pagué con mil protestas
de servirle : cosa que nunca . tuvo efecto. :Des-
pues de esto nos despedimos ;, y yo sali, de
aquel Pueblo 'sin ver 4 ninguma- de rlas”otras
personas, que habian contribuido 2 libranme de
la prision, contentindome de darlas dentro de
mi corazon mil y mil bendiciones.
El cantorcillo tuvo mucha razon en no ha-
cer ostentacion de su bolsa , porque en realidad
«{£0-=
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-encontré en ella poco dinero , y todo en calde-
rilla. Por fortupa habia dos meses que esta-
ba acostumbrado 2 uma vida muy frugal , y
todavia me restaban algunos reales quando lle-
gué al Lugar de Puente Mula, poco distan-
te de Burgos. Deniveme en ¢l para tomar al-
gunas noticias de Dofia Mencfa. Entré en un
Meson , cuya Mesonera era una muger peque-
fla , muy enjuta , vivaracha , y de mala con-
dicion. Luego conocf que no la habia gustado
mucho mi chamarreta , lo que facilmente la
perdoné. Sentéme 4 Wina asquerosa mesa , don-
de comi un pedazo de pan con un quarteron
de queso, y bebi algunos trages de un detes-
table vino que me presentaron. Durante la co-
mida , que era muy correspondiente 2 mi equi-
page , quise entablar conversacion con la hués-
peda. Preguntéla si conocia al Marques de la
Guardia , si estaba lejos su casa de cam-
po , y sobre todo en qué habia parado la Mar-
quesa su muger. Muchas cosis me pregun-
tais , respondi6. muy desdefiosa. Sin embar-
go me contextd en abreviatura , y de muy
mala gracia , diciendo que la casa de campo
de Don Ambrosio distaba una legua corta de
Puente Mula.

Despues que acabé de beber 'y de- cenar,
como era ya de noche , mostré que deseaba
recogerme , y pedi un quarto. ;Un quarto para
¢l me dixo la Mesonera, mirindome fixamen-
te con ficreza y jcon desprecio. jUn quarto

TOM. I. L pa-




82  Las Aventuras de Gil Blas.

para ¢l! Mis quartos los reservo yo para gen-
tes que no ceman pan y queso. Todas mis ca-
mas estan ocupadas , porque estoy esperando
4 clertos | Caballeros de importancia que vie-
nen 4 dormir aqui esta noche. Lo mas con
que te puedo servir es con el pajar , porque
creo no serd la primera vez que hayas dor-
mido: sobre paja. En esto decia mas verdad
de lo que clla misma ‘pensaba. No la repli-
qué- palabra ; abracé sabiamente el partido que
me proponia ; fuime al pajar, y dormi con
tranquilidad,, como honfbre que ya estaba he-
cho i la fatiga.

CAPITULO XIV.
Recibimiento que le hizo en Burgos Dofia Mencia.

RTO ful perezoso en levantarme al dia si-
guiente. Fui 4 ajustar mi cuenta con la hués-
peda ;' que ya estaba en pie, y me parecib
de' mejor humor que el dia antecedente, Auri-
builo & la presencia de tres honrados algua-
ciles de la Santa Hermandad , que con mu-
¢ha fimiliaridad se estaban bufoneando con
ella’, 'y serian sin 'duda los Caballeros de im-
portincia’ para- quienes’ estaban ocupadas to-
das las camas. Pregunté en el Lugar por el
camino que guiaba al castillo 6 casa de cam-
po adonde yo queria ir, y se lo pregunté %
Un paysano ' que me depard la' suerte , del

mis-
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mismo caracter que mi antiguo mesonero de
Penaflor. No contento con responderme 4 lo
que le preguntaba, afadid que Don Ambro-
sio_habia muerto tres semanas antes, y que
la Marquesa , su muger} se habia retirado
un Convento de la Ciudad , que me nombré.
Al punto me encaminé derecho 4 Burgos, y
sin pensar ya en la casa de campo , volé en
derechura al Monasterio donde me dixeron
que se hallaba Dofia Mencfa. Supliqué 4 la
tornera se sirviese decir 4 aquella duma que
deseaba ponerse & sus pies un mozo recien sa-
lido de la circel de Astorga. Inmediatamente
fu¢ a darla el recado la Tornera. Volvid esta,
y me hizo entrar en un locutorio , donde den-
tro de poco vi llegar muy enlutada & Doia
Mencia.

Bien venido seas, Gil Blas, me dixo aque-
lla Viuda con modo muy zfible. Quatro dias
ha que escribf & un conocido mio de Astor-
g1, suplicindole que te fuese 4 visitar, y que
de mi parte te rogise me vinieses 4 ver in-
mediatamente que salieses de i prision. Nun-
ca dudé que presto te darian libertad. Basta-
ban para esto las cosas que yo dixe al Cor-
regidor en descargo tuyo. - Respondiéronme, que
ya estabas libre con efecto, pero que no se
sabla donde te hallabas , ni dénde huibizs ido
a parar. Temi no volverte 4 ver mas , ni
tener el gusto .de darte alguna prueba de mi
agradecimiento.  Cousuélate , (afiadié ) cono-

cign~-
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ciendo que estaba avergonzado de presentar-
me a4 ella en tan miserable trage : no te dé
pena alguna el hallarte en el infeliz equipage en
que te veo. Despues del gran servicio que me
hiciste ', seria yo la muger mas ingrata del
mundo sino hiciera algo por ti. Dios me ha
dado lo bastante para poder corresponderte sin
incomodarme.

Las aventuras ( continud) que me sucedie-
ron hasta el dia en que nos separaron para
meternos  en prision ya las sabes como yo:
ahora voy a contarte lo que me sucedié desde
entonces. Hice al Corregidor de Astorga um
fiel relacion de toda mi tragica historia , y
habiéndola entendido dispuso que me conduxe-
sen 4 Burgos, y me entregasen 4 Don Ambre-
sio. Caus6 mi arribo una general y extrema-
da admiracion , pero me dixeron que ya ve-
nia tarde , porque el Marques’, profundamen-
te herido de mi fuga , habia caido gravemen-
te enfermo , y tanto que los Médicos desespe-
ranzaban de su vida. Esta triste noticia fué
un motivo mas sobre los muchos que ya tenia
para llorar el rigor de mi fatal destino. Con
todo eso quise que le avisasen de mi venida:
entré despues en su quarto , y corrf 4 arrojar-
me de rodillas 3 la cabecera de su cama , ane-
gado en lagrimas el semblante , y el co’razom
traspa_sado de dolor. Quién te ha traido aqui ?
me dixo luego que me vié. ;Vienes 4 compla-.
certe en la obra de tus manos? ;No te bastd

ha-
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haberme quitado la vida? : Era menester , para
mayor satisficcion tuya , que tus mismos 0jos
fuesen testigos de mi muerte? Seflor, le res-
pondi, ya os habra informado Inés que yo hui
con mi legitimo esposo, y & no ser el funes-
to accidente que me privd de €l nunca mas
me hubierais vuelto 4 ver. Referile al mis-
mo tiempo como Don Alvaro habia muerto &
manos de unos ladrones , y como me habian
conducido 4 mi 4 un l6brego soterranco , con
todo lo demas que me habia sucedido hasta
enténces. Apenas acabé de hablar quando me
alargé amorosamente la mano , y me dixo con
ternura + basta , hija; ya no me quejo de i
iPues qué! ¢debo por ventura culpar un pro-
ceder tan justo y de tanto “honor ¢ Hallastere
de repente con tu legitimo esposo 4 quien ado-
rabas, y me abandenaste por irte con €l : ¢po-
dré ntinca condenar ' con razon uma conducta
dictada por la conciencia y la justicia ? No
por - cierto ; ninguna razon tendria | para - que-
jarme. Por eso no permiti que minguno te
siguiese. - Respetaba en- aquella fuga al sagra-
do derecho que la hacia licita y aun necesa-
fia, como tambien el debide amor que pro-
fesabais 4 tu querido y verdadero esposo. En
fin os hago justicia ; y protexto que con haber-
te restituido 4 mi casa has vuelto & ganar toda
mi ternura. Sf , querida Mencia, tu presen-
cia me colma de gozoy de consuelo : jmas ay!
quan - poco me durard uno y otro. Conoz-

co




86 Las Aventuras de Gil Blas.

co que mi ultima hora se me v acercando.
Apenas la suerte me volvid 4 juntar contigo
quando me serd necesario arrancarme de tf
con el ultimo 4 Dios. Redobldse mi llanto g
oir p.:llabras tan amorosas , sintiendo y pror-
rumpiendo en una afliccion desmesurada, Aun-
que he adorado 4 Don Alvaro, no lloré tan-
to por <k Muri6 Don Ambrosio al dia si-
guiente , y yo quedé dueha de la rica dote
que me habia sefalado en las capitulaciones.
No ¢s mi animo emplearla mal. Aunque soy
todavia MOZa 5 NINZUNO Me verd pasar 4 ter-
ceras nupcelas. Esto ,- 4 mi parecer , solo es
propio de mugeres sin - pudor ¥y sin delicadeza.
Antes bien te digo que ya no tengo gusto por
el mundo , y que quiero acabar mis dias en
este Convento ; y ser su bienhechora.

Tal fué el discurso de Dofia Mencha ; aca
bado el qual, sic6 de la faltriquera un bol-
sillo; y me le tird por la reja del Jocutorio
adonde le pudiese alcanzar, dicigndo : toma Gil
Blas , esos cien ducados , Vinicamente para’quc
te vistas, y despues vuélveme 4 ver » porque
N0 quiero que se limite 4 cosa tan corta mj
agradecimicnto, Rend!, mil,gracias- & Ia dama
y la Jure que no partiria de Burgos sin vol.
ver a despedirme de., ella.  Hecho este jura-
mento (que estaba bien resuclio 4 no quebran-
tar) me fui & buscar algun Meson, Entré en
el primero que encontré : pedi un quarto y
para precaver ¢l mal concepto que por’ la

cha-
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chamarreta se¢ podia formar de mi , dixe al
Mesonero , que aunque me veta en aquellos po-
bres trapos tenia con que pagar el gasto. Al
oir estas palabras, el Mesonero, que se llama-
ba Majuelo , y era naturalmente un grandisimo
bufon , mirindome , y eximinindome atenta-

ente de pies a4 cabeza, me dixo con cierto
ayre maligno y chufletero , que no necesitaba
de mi aseveracion para conocer que sin du-
da haria yo en su casa mucho gasto, porque
entre los remiendos  de aquellos malos trapos
se divisaba en mi persona un no s¢ qué de
noble , que le obligaba 4 creer que yo era
un Caballero de grandes conveniencias. No de-
x¢ de conocer que el bellaco se estaba bur-
lando de mi ; y para cortar de repente sus bu-
fonescas frialdades saqué mi bolsilloy y 4 wvis-
ta suya conté sobre una mesa mis ducados,
cuyas especies le obligaron 4 juzgar mas fa-
vorablemente de mi. Roguéle que me hiciese
venir algun Sastre , 4 lo qual me replicd que
seria mejor llamar 4 algun Ropero ,el qual
tracria diferentes vestidos de todas especies
para que escogiese el que me pareciera me-
jor , eon lo que me vestiria de una vez. Ar-
moéme el consejo , y determiné seguirle 5 pe-
ro como se acercaba ya lanoche /dilaté este
negocio hasta el dia siguiente ; y solo pensé en
cenar bien para resarcir lo mal que habia co-
mido desde que sali de la prision.

CA-
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CAPITULO XV.

De qué modo se wistié Gil Blas; del nuevo re-
galo que le hizo la dama , y del equipage en
que salio de Burgos.

Sirviéronme un copioso plato de manecillas
de carnero fritas’, y le comi casi todo. Bebi a
proporcion ; y despues fuime 4 la cama. Era
esta muy decente , 'y esperaba que luego se
apoderaria de mis sentidos un profundo sue-
fio. Pero engafi¢éme, porque apenas pude cer-
rar los ojos, ocupada la imaginacion en qué
genero  de vestido habia de escoger. :Qué
haré | decia ; seguiré mi primer /intento de
comprar una sotana y hdbitos largos para ir
4 ser. domine en Salamanca?  ¢Pero 4 qué fin
vestirme 'de estudiante? :he de seguir acaso
el estado Eclesiastico , ni tengo vocacion? Nada
de eso. ' Mis inclinaciones son muy contrarias
4 la santidad que pide. jPues alto! quiero ce-
nir espada , y procurar hacer fortuna en el
mundo.

Rchlvi » pues, vestirme de Caballero, bien
persuadido | que ' esto ' bastaria - para alcanzar
un empleo de . importancia. Con tan lisonge-
ras. esperanzas estuve aguardando el dia con
grandisima impaciencia , y apenas ray6 en mis
0jos su primera luz quando salté de la cama.
Hice tanto ruido em el Meson que disperta-

ron
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tom todos.  Llamé 4 los criados 'que estaban to-
davfa en cama, y me respondieron , echindo-
me mil maldiciones. Al fin se vieron obliga-
dos a levantarse , y les di 6rden que me tra-
xesen ¢l Ropero. No tardd en llegar este con
dos mozes cargados cada uno com un. gran sa-
co.. Saludome con grandes cumplimientos , y.
me dixo : Caballero , ha tenido Vmd. fortuna
en dirigirse 4 mf mas bien que & otro. No
quiero desacreditar 4 mis compafieros , ni per-
mita Dios ‘que haga el menor agravio a su re-
putacion, Mas aqui para entre los dos, nin-
guno de ellos sabe qué cosa es conciencia;
todos son mas duros que Judios. Yo soy el
tmico, de mi oficio que la tiene. Me cifio 4 una
ganancia justa y razenable, contentandome con
un real por cada guarto : equivoquéme , qui-
se decir con un quarto por real. . .

Despues de este preambulo , que yo crei
tontamente al* pie de la letra , mandé & los
mozos que- desatasen los fardos. Mostraronme
vestidos: de todos | géneros 'y eolores : muehos
de ellos. de paio enteramente lisos. Deseché
estos con desprecio por demasiado humildes.
Presentironme despues otro que parecia ha-
berse cortado expresamente para mi, el qual
me deslumbrd , sin embargo de que estaba un
poco usado. ' Se componia de: casaca , chupa, y
calzones , la casaca con mangas acuchilladas,
y todo él de terciopelo azul bordado de oro.
Escogl este , y pregunté el, precio. El Prende-

TOM. I. M ro,
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10, que conocid quanto me agradaba, me di-
xo : en verdad que es Vmd. un Sehor de gus-
to muy delicado, y se vé bien que lo entien-
de. Sepa Vmd. que ese vestido se hizo para
uno de los ‘primeros sugetos del Reyno , que

solo le usd tres wveces. Observe bien la cali-

dad del terciopelo , y hallard que es del me-
jor : ¢pues qué diré de la bordadura? no pa-
rece cabe muyor delicadeza ni primor. Y bien,
le pregunté, ¢quinto quieres por €12 Sefior,
me respondio, ayer no le quise dar por se-
senta ducados , y si esto no es cierto , no sea
yo hombre de bien. (A la verdad la impre-
cacion era convineente.) Yo le ofreci quaren-
ta y cinco, aunque acaso no-valia la mitad.
Caballero , replico ¢l friamente , yo no soy
hombre que pido mas de lo justo, ni rebaxo
un ochavo de lo que digo la primera vez. To-
me Vmd. este- otro vestido , ‘continud presen-
tindome el primero que yo habia desechado,
que se le daré 'mas barato. Todo esto solo
servia' para irritarme mas la gana que tenia
del otro ; 'y como me imaginé que no reba-
xaria ni un maravedi de lo que habia pedi-
do, le conté sus sesenta ducados. Quando vid
Ia facilidad con que se los habia dado , juz-
g0 que ; no. obstante la delicadeza de su 'ri-
gida conciencia , se drrepinti6 mucho de no ha-
berme pedido ms. Pero al fin, contento de
haber ginado 4 real por quarto , se des
pidio con sus mozos, a los quales tampoco

de-
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dexé de agasajar , dindoles para beber.
Viéndome ya con casaca,, chupa y calzo-
pes muy preciosos , comencé i pensar en lo
restante para presentarme en la calle con to-
da autoridad' y decencia , lo que me ocupd to-
da la manana. Compré lienzo , sombrero, me-
dias de seda , zapatos, y un espadin. Vestime
inmediatamente ; jpero qué gozo fué ‘el mio
quando 'me vi tan bien equipado! Ningun pa-
vo real se complacié nunca tanto al mirar y
remirar ‘el dorado plumage de su cola. En
aquel mismo dia pasé & visitar segunda vez a
Dofia Mencfa , la qual me recibi6 con la mayor
urbanidad y agasajo. Diéme nuevas gracias
por el servicio ‘que la habia: hecho ', y 1 que
sigui6 una salva dg reciprocos  cumplidos. Des-
pues deseindome en todo la mayor ‘prosperi-
dad , se despidio de mi, y se retird , regalan-
dome solo una sortija de treinta doblones , y
suplicindome la conservase siempre por mg-
morla, g
Quedéme frio quando me vi con latal sor-
tija , porque habia contado con regalo mucho
mas considerable. En esta suposicion , mal con-
tento de la generosidad de la dama, me rcs-
tituf al Meson haciendo mil kalendarios ;' pero
apenas llegué a1 la Posada quando entrd en ella
un hombre que venia tras de mi, el qual des-
embozando la capa mostrd un talego bastan-
temente largo que trafa baxo el sobaco. Quan-

do vi el talego , que parccia lleno. de mone-
da,
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da , abri tanto ojo, y lo mismo hiciéron gl
gunas. personas que  estaban ‘presentes ; y me
‘pareci6 oir-Ja’ voz. de un. serafin quando aquel

hombre me dixo poniendo el talego sobre una_

mesa : Senor: Gil Blas, mi Sefofa la Marque-
sa suplica a Vmd., se sirva admitir esta cog-
tedad ‘en prueba de su -agradecimiento. Hics
mil profundas reverencias al portador-, atesté-
¢ de corftesias , y luego que salid del Meson
me. arroj¢. sobre' el talego come wn gavilan so-
bre su presa; y levémele 4 mi quarto. Des-
atéle. sin perder tiempo , vaciéle sobre una me-
Sa iy me. encontre con mil ducados en &l
“Acababa de contarlos quando el Mesonero 5 que
habix ofdo: las. palabras del portador , entréd
para saber Jo-que eontenia el wlego. Dible
mucho golpe la vista d¢ tanta plata, y excla-
moO admirado.  jFuego de Dios’, y quipto dis
verod. Sin wduda sabeis. (afadio  con malicia)
sacar buen partido de las damas. . .Apenas. ha
veinte y quatro horas que estais en Burges ; ¥
ya -poneis en contribucion 4 las Marquesas !
No me desagrad6 esta sospecha ; y estu-
e tentado 4 dexar 4 Majuelo. en. su- error por
lo que: lisonjeaba & mi vanidad. Y no me admi-
10 de que los  mozes se alegren de ser teni-
dos por afortunados con las mMUgeres ; pero pu-
do mas en mi la inocencia que la vanagloria.
Desengaiié al Mesonero , y le conté toda la
historia de Dofla Mencia. Oyola. con singular
atencion ;, yidespues le confi¢ el estado de mis
ne-
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negocios , suplicindole , pues se mostraba tan
interesado en servirme me ayudase con  sus
consejos. Queddse como pensativo algun tiem-
po, y tomando luego un ayre serio, me dixo:

? £

Sefior Gil Blis, confieso que desde que vi &

Vmd. le cobré particular inclinacion ; y pues
le merezco la confianza de que me hable con
tanta franqueza , debo corresponderle dicién-
dole sin lisonja lo que siento. A mi me pa-
rece que Vmd. es' un hombre mcidlo para la
Corte , y asi le aconsejo se vaya a clla, y
procure introducirse con algun gran Sefior , pro-
curando mezclarse en sus negocios , y sobre
todo en los de sus pasatiempos y devaneos; sin
lo .qual perdera Vimd. el tiempo, y mnada ade-
lantard con ¢l. Conozco bien 4 los Grandes.
Ningun aprecio, hacen del zelo y de la leal-
tad de un hombre de!bien. Solo estiman las
personas que les son necesarias para sus finss.
Ademas de este tiene Vimd. otro recurso: es
mozo , bien hecho, galan, y esto , aun quan-
do fuera un hombre sin talento , bastaba y.so=
braba para encaprichar 2 su favor alguna viuda
poderosa , 6 alguma hermosa dama mal casada.
Si el amor empobrece 4 muchos ricos , tal vez
sabe tambicn bacer ricos a4 los que eran po-
bres. Soy pues ‘de. parecer ; que vaya Vmd. 4
Madrid : pero conviene se presente con ostén-
tacion ; pues alli , como en todas partes , s
juzga de las personas , no por lo que son, si-
no per lo que aparentan ser; y . Vmd. sola-

men-
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mente sera considerado a proporcion de I
ﬁgura que hiciere. Yo quiero darle un cria-
do, mozo ficl, cuerdo y prudente; en fin un
hombre degni mano, Compre Vmd. dos mu-
las', una para si, y otra para él, y sin per-
der tiempo parta lo mas presto que le sea po-
sible. : ' '

No ‘podia menos de abrazar un consejo
que era tan de mi gusto, Al dia siguiente com-
pré dos mulas , y recibi ¢l ¢riado que Ma-
juelo ‘me propuso. Era un hombre de treinta
afios , y de una idea humilde y devota. Di=
¥ome sér rayano de Galicia , y llamarse
Ambrosio Laméla, Lo que mas admiré en él
fué¢ que siendo los demas criados por lo cop-
mun muy interesados , este no 'se paraba en
pedic gran salario, Dixome (que en este pun-
to se contentaria con lo que l¢ quisiese dar.
Compré botines , y upa maleta para llevar mi
ropa y mis ducados'; ajusté la cuenta con el
Mesonero ,- y al amapeeer partf de Burgos car
minp de Madrid,

CAPITULO XVI.

Donde s¢.ve que nirzgmzo debe fiarse mucho
{ dae la prosperidad.

Dormimos en Duefias la primera jornada ,
els dia siguiente entramos en Valladolid 4 las
quatro. de la tarde. Apeimonos en un Meson,

o que

Lib. I, Cdp. XV1. 9§

que me parecié seria €l mejor de la Ciudad.
Mi criado se_fué a cuidar las mulas, y yo
mandé 4 un mozo de la Posada llevase la man-
ga al quarto que me sefalaron. Llegué tan fa-
tigado, que sin quitarme los botines me eché
sobre una cama , donde insensiblemente me
quedé dormido. Era ya casi noche quando
desperté. Llamé & Ambrosio ; no estaba en el
Meson , pero tardd poco en parecer. Pregun-
téle de donde venia, y me respondié devoto
y compungido , que de uma Iglesia & dar gra-
cias al Seflor por habernos librado de toda
desgracia en el camino. Alabéle su devocion;
y le mandé que encargase me dispusiesen al-
go que cenar, , i
Al mismo tiempo que le hablaba entrd
en mi quarto el Mesonero con una hacha en-
cendida en la mano , alumbrando 4 una da-
ma ricamente vestida, la qual me pareci6 mas
hermosa que joven. Ddbala el brazo un Escu-
dero , y un negrillo Ja levantaba y lleva-
ba 1a cola. Halléme no poco serprendido,
quando la dama despues de hacerme una ayro-
sa y profunda reverencia me preguntd si por
ventura séria’ ‘yo el Sefior Gil Blas de Santi-
1lana. Apenas la respondi que si , quando se des-
prendio del Escudero, y vino apresuradamente
4 darme un abrazo , con tal alborozo y ale-
gria , que afadi6 muchos grados 4 mi admi-
racion. jSea mil veces bendito el Ciclo (ex-
clamo ¢lla por tan dichosisimo encuentro!) A
Vmd.
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Vmd. , Sefior Caballero, 4 Vmd. venia yo bus-.
cando. Al oir esto s¢ me vino 4 la memoria
el parasito de Pefaflor, y ya iba 4 sospechar
que aquella dama era una solemng embustera
0 una descarada petardista ; pero lo que afa-
di6 me obligs 4 hacer un juicio mus benigno.-
Yo soy, me dixo, prima hermana. de Dona
Mencfa Mosquera , que debe -2 Vind. rantas
obligaciones. He, recibido hoy ‘mismo una carta
suya , en''que me participa el viage de Vmd.
4 la Corte , y me encarga le trate bien , y le
Obsequie si- transitare por esta Ciudad. Dos
horas ha que ando corriendo por toda ella,

yendo de. Meson en Meson 4 informirme de”

los foristeros que se han apeado en ellos ; Y
por la relacion que me hizo de Vmd. el Me:
soneto conoci que, podia ser ¢l libertador de
mi prima. Ya que he tenido Ia dicha de en-
contrarle , quigro-hacerle ver. lo mucho que
me intereso e los beneficios ‘que se hacen 4
mi, Familig , Y particularmente 4 .mi querida
Mencia., Me hard Vmd. el favor de venir aho=
ra mismo 4 hospedasse en mi casa ,, donde es-
tara menos mal que en un Meson. Pretendi ex-
cusarme , represepfando 4 la- dama  que. no
podia admitir su fineza sin incomodarla 50 pe=
10, fué, preciso rendirse 4 sus, eficaces instan-
¢ias. Hubia dexado 4.1a puerta del. Meson s
coche , que nos estaba’ esperando. Ella misma
tuvo gran cuidado de que se acomodase en la
zaga la manga y todo mi equipage , porque

en
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en Valladolid (dixo) hay muchisimos bribo-
nes ; lo qual era demasizdamente cierto. En fin
tomamos el coche ella y yo, con su viejo
rodrigon; y me dexé sacar del Meson de es-
ta manera , con gran disgusto del Mesonero,
que ya habia consentido en ganar mucho en
esta ocasion. . !

Despues de haber girado bastante , pard
en fin el coche 4 la puerta de una casa gran-
de , donde subimos & un 541911 b{en ador{n-
do ¢ iluminado con veinte 6 treinta bugias.
Habia tambien muchos criados , 4 quienes pre-
gunto la dama si habia venido Don Rafael.
Respondiéronla que no; y ella me dixo , vol-
viéndose 2 mi : Sefior Gil Blas , estoy espe-
rando 4 mi hermano, que ha de volver esta
noche de una quinta que tenemos a dos leguas
de aqui. ;Quil serd su gusto y 'su sorpresa
quando se encuentre en su. casa con un: huéss
ped 4 quien estd tan obligada toda nuestra fa-
milia! Al mismo punto que acabo de decir es-
tas palabras oimos ruido , y SUpimos que le
causaba el arribo de Don Rafael. Dexose pres-
to ver este Caballero, que era un joven de
bello talle:, y muy ayroso. Hermano , le dixo
la dama ; no sabes quanto: me alegro de que
hayas vuelto. 'Tu ‘me ‘ayudaris -4 certejar co-
mo merece al Sefor. Gil Blas de Santillanal
Nunca acertarémos 4 : pagar lo que hahecho
por nuestra parienta Dofia Mencia. Toma es-
ta carta , abadiol, iy let ‘lo que enella-me s
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cribe. Abridla D. Rafael , y ley6 en voz alta
lo siguiente.

Querida Camila : el Sefior Gil Blas de San-
tillana , que acaba de partir d la Corte , me
salvo el honor , Y la vida. Pasard sin duda
por Valladolid. Yo 1 pido y suplico , me-
nos  por el vinculo de Iz sangre , que por
¢/ mas estrecho de 1z amistad que nos une, Je
cortejes obsequirs quanto puedas , obligdndo-
le-d que descanse algunos dias en tu casa. Es.
Pero que no me negards este gusto , y que -mi
libertador recibird dy 1f ¥ del primo Don Ra-
fael todo género de obsequios. Burgos Grc. Tu
amante prima : Dofia Menta.

iComo asi! exclamé Don Rafael luego que
ley6la carta, jes posible sea-este el caballe-
r0 4 quien debe no menos que el honor y Ja
vida la parienta ! Diciendo esto se acercd 2
mi, y abrazindome estrechamente » dixo : joh
qué gusto y qué fortuna la mia en tener en
mi casa al Sefior Gil Blas de Santillana ! No era
menester que mi prima la Marquesa le recos
mendase : bastaba  avisarnos que pasaba por
aqui. Sabemos muy bien mi hermana Yy yo

“€bmo debiamos tratar 4 un hombre que hizo el
mayor servicio del mundo 4 la persona 4 quien
Mmas amamos de toda 'la parentela. Respondi
lo’ mejor que pude 4 todas aquellas expresio-
nes, y a otras muchas que se siguieron acom-
panadas de mil caricias, Adyvirtiendc' despues
Don Raficl que todavia tenia puestos los bo-

-
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tines mandé & sus criados me Iosdquldt;sexcls.mba
Pasamos despues al quarto don s
esperandonos la cena. Senta.monosl 4 ey
colocindome 4 mi en medio dle; oz) Hos
manos , quienes entretinto cend iljllcﬁrabjn o
xeron mil expresiones carifiosas : ce £t
‘daﬁ mis palabras como otros t-.m:os’ :-cl i
gr;tci.a y de disgrcuon; y e.ra,.c{k d\ Oeme R
con que me hacian plato , sirvicn e et
to habia en'la mesa. Don Rafael Men-c %
qiientemente 4 la salud ‘de Dona ;

i is fla Cami-
'yo correspondia del mismo modo. Don

L .
i imit: a veces
la no se descuidaba en 1mitarnos, ‘y oy
me parecia que me miraba como ?ﬁ e
S - - . r i
llas de uma manera que podia signi Cahacerl()
cho , 'y aun llegué & creer que Pdmia i
se to’maba su-tiempo , como quicn tt::;mP M;l pe‘r—
advirti Bastome es
hermano lo advirtiese. C : i
suadirme que ya erfa conquista mia aqgeilades-
ma , -y para resolver ap.rovecharrréct :iese ;1
cubr’imicnto Y por.pogo (gluce Srtx;e - pee;]'mza 6
i drtud  de spera
Valladolid.  En virt eeperly e
i+ faci al ana suplica q
e a._cortesa il
rendi- fucilmente a r s
hicieron de que me detuviese en su cor(lllpc—‘ndcn-
gunos-dias. - Estimaron mucho mi con i:)s }1 .
-1 . e Dofi -
cia ; y la particular alegria que _mostéu oty W
mila me confirmd en la opinion de lusto
hallado ‘en mi un hombre muy de sudg Bk
Viéndome Don Rafiel determinado i
nerme algun tiempo me Propuso un vidg
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cripcion , como tambien de las diversiones que
habia de proporcionarme en ella. Unas veces,
decia , nos divertirdmos en la caza, otras en
la pesca; y si Vmd. gusta de pasearse encon-
trard, bosques, somibrios y Jardines deliciosos.
Ademas de eso no nos faltara gente , ni bue-
na compahia; y espero que no echard Vmd.
menos la Ciudad. Acepté la oferta , y queds-
mos en que 2l dia siguiente partiriamos 4 la tal
divertidisima quinta. Levantimonos de la me-
sa con.esta resolucion ; y Dan Rafael , traspor-
tado 'de alegria , me dié un estrechisimo .abra-
za, diciéndome : Sefior Gil Blas , ahf le dexo
’:1 Weud. con mi hermana , yo voy a dar las or-
enes necgsarias para el viage ara que  se
avise 4 l:f 'p\;rsoxsxs que hang dc:y seI; de c11;:1 par-
tida. Diciendo. esto se sali6 del quarto, y yo
quedé 4 solas con la dama dindola comver-
sacion , en la qual no desmintié lo que yo ha-
bia Juzgado de las dulces ojeadas de la cema.
TOI.I'IO[nC la- mano, y mirando con atencion la
sortija , dixo : parece muy lindo este diaman-
te, pero es pequedito. :Entiende Vmd. de pe-
dr.erias? respondila que no. Lo siento , me re-
plico ella 5 “porque si lo entendiera me diria
quanto val';: esta ; mostrandome un grueso ru-
b} que tenia. en el dedo ; y mientras yo le con-
sideraba , anadid regalomele un tio mio que
fué¢ Gobernador en Filipinas, y los Joyeros y
Plateros de Valladolid le estiman en trescien-
tos doblones. Lo creo, repliqué yo, porque
me
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me parece excelente. Pues ya que 4 Vmd. Je
gusta , repuso ella, quiero hscer un trueque.
Diciendo y haciendo , me cogié mi sortija , y
metiéme la suya en mi dedo. Despues de este
cambio , que yo tuve por un regalo hecho con
gracia y novedad , me apret6 la mano, y me
mirb con ternura : hecho lo ' qual se levanté
de repente, y se retirG confusa y como aver-
gonzada de haberse explicado con sobrada cla-
ridad.

Aunque era yo entbdnces un cortejante de
los mas novicios , no por eso dexé de penctrar
lo mucho y bueno que significaba aquella pre-
cipitada fuga, y desde luego consenti en que
no pasaria -mal-el tiempo en- el.campo.. Lleno
de: esta’ lisonjera \idea , 'y 'del brillante estado
de 'mis negocios, me encerréen el quarto don-
de habia de dormir', previniendo & mi ecriado
que me despertase temprano el dia siguiente.
En lugar de pemsar en acostarme me entregué
enteramente 4 los alegres pensamientos que me
inspiraban mi bolsillo y. mi rubf. ' Gracies a
Dios:, decia , quesi antes fui miserable , ya no
lo soy. Mil ducades por una parte, y una'sor-
tija de trescientos doblones ‘por otra es un de-
cente fondo para vandearme con ¢l algun tiempo.
Ahora veo que Majuelo no me engafio. Sin duda
que en Madrid encenderé em amor & mil mu-
geres , quando tan pronta y tan facilmente se
rindi6. Camila. Venfanseme a la imaginacion
todas las expresiones y acciones de aquella

f da-
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dama , y gozaba anticipadamente de todos: los
pusatiempos que Don Rafael me habig pon-
derado de su quinta. Con todo esto , & pesar
de unas ideas tan gustosas , no dexaba el sue-
o de-hucer su oficio; y asi sintiéndome ador-
mecido , me desnudé v me metf en la cama,

Al despertar el dia - siguiente  conoci que
era tarde. Admiréme de que Ambrosio no me
hubiese  despertado’ habiéndoselo ‘mandado s pe-
ro dixe entre mi : Ambrosio ; mi fiel Ambro-
sioestard cen -alguna Iglesia; 6 le habri hoy
cogido: la pereza.  Mas tardé poco en perder
¢l buen concepto que hubia hecho de él, por
dar lugar & otro menos favorable , aunque mas
justo y verdadero ; porque habiéndome levan-
tado, y no hallando mi maleta en todo el quar-
to, sospeché que me la habia robado por la
noche. Para confirmar 6 deponer mi sospecha
abri la puerta, y comencé 4 llamar al hipé-
crita repetidasveces, y con voz muy esforza-

da. A mis gritos vino' un viejo , y me dixo:’

¢a quién Jlama Vimd. » Seflor 2 toda su ggnte sa-
li6 de mi casa antes de amanecer. ¢ Qué es eso
de mi casa? le repliqué yo. Pues qué ;no es
esta la de Don Rafiel? Yo no sé quién es ese
Caballero, respondié el huésped : solo s¢ que
¢S4 Gasa es uma posada, que yo soy su due-
N0, y que una hora antes que llegise Vmd. 3
2,1(]_1.1611;.1 dama con quien cend anoche , vino
4 pedirme un buen quarto para un Caballero
principal que viajaba incognito @ yo Ja di es-

te,
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te, habiéndomelo pagado anticipada mente.

Cal entdnces en cuenta , conoci lo que de-
bia pensar de Dofia Camila 'y de Don Rafael,
y compfendi que mi criado, instrnido 4 fon-
do de todos mis negocios, me habia vendido
4 aquellos dos grandisimos bribones. En vez
de echarme a mi solo la culpa de tan des-
agradable incidente , ‘y.de conocér que no me
hubiera sucedido 4 no haber tenido la ligere-
za y la indiscrecion de abrirme con Majuelo
sin' Ia menor necesidad , me volvi contra la
inocente fortuna , y eché mil maldiciones 4 mi
estrella. El Posadero 4 quien conté mi aven-
tura (de la qual quizd el bellaco -estaria me-
jor informado que yo) mostré acompafiarme
en mi dolor. Compadecidése de mi , y protes-
t6 lo mucho que sentia que este lance hubie-
se sucedido en su casa; pero yo ereo, 4 pe-
sar de todas sus protestas , que €l tmvo tan-
taiparte en ¢l como el Mesonero ‘de Burgos,
4 quién siempre atribuf el honor de la inven-
cion’ de esta  picardia.

CAPITULO XVIIL-

E} partido que: tomé Gil Blas de resaitas del
triste suceso -de la posada.

Despues de haber llorado bien, pero inutil-
mente mi desgracia , comencé 4 hacer refle-
xiones ,-y saqué de ellas que en lugar 'de en-
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dama , y gozaba anticipadamente de todos: los
pusatiempos que Don Rafael me habig pon-
derado de su quinta. Con todo esto , & pesar
de unas ideas tan gustosas , no dexaba el sue-
o de-hucer su oficio; y asi sintiéndome ador-
mecido , me desnudé v me metf en la cama,

Al despertar el dia - siguiente  conoci que
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justo y verdadero ; porque habiéndome levan-
tado, y no hallando mi maleta en todo el quar-
to, sospeché que me la habia robado por la
noche. Para confirmar 6 deponer mi sospecha
abri la puerta, y comencé 4 llamar al hipé-
crita repetidasveces, y con voz muy esforza-

da. A mis gritos vino' un viejo , y me dixo:’

¢a quién Jlama Vimd. » Seflor 2 toda su ggnte sa-
li6 de mi casa antes de amanecer. ¢ Qué es eso
de mi casa? le repliqué yo. Pues qué ;no es
esta la de Don Rafiel? Yo no sé quién es ese
Caballero, respondié el huésped : solo s¢ que
¢S4 Gasa es uma posada, que yo soy su due-
N0, y que una hora antes que llegise Vmd. 3
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te, habiéndomelo pagado anticipada mente.
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bia pensar de Dofia Camila 'y de Don Rafael,
y compfendi que mi criado, instrnido 4 fon-
do de todos mis negocios, me habia vendido
4 aquellos dos grandisimos bribones. En vez
de echarme a mi solo la culpa de tan des-
agradable incidente , ‘y.de conocér que no me
hubiera sucedido 4 no haber tenido la ligere-
za y la indiscrecion de abrirme con Majuelo
sin' Ia menor necesidad , me volvi contra la
inocente fortuna , y eché mil maldiciones 4 mi
estrella. El Posadero 4 quien conté mi aven-
tura (de la qual quizd el bellaco -estaria me-
jor informado que yo) mostré acompafiarme
en mi dolor. Compadecidése de mi , y protes-
t6 lo mucho que sentia que este lance hubie-
se sucedido en su casa; pero yo ereo, 4 pe-
sar de todas sus protestas , que €l tmvo tan-
taiparte en ¢l como el Mesonero ‘de Burgos,
4 quién siempre atribuf el honor de la inven-
cion’ de esta  picardia.

CAPITULO XVIIL-

E} partido que: tomé Gil Blas de resaitas del
triste suceso -de la posada.

Despues de haber llorado bien, pero inutil-
mente mi desgracia , comencé 4 hacer refle-
xiones ,-y saqué de ellas que en lugar 'de en-
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tregarme -4 la desesperacion y desaliento de-
bia animarme 4 combatir contra mi mala suer-
te. Volvi pues 4. dispertar: mi corage, y me
decia @'mis mismo ‘mientras me estaba vistien-
do : ‘aun 'doy gracias: &»mi fortuna de que
aquellos malvados no se' hayan llevado tam-
bien mis vestidos , y algunos ducados que ten-
go en las faltriqueras,, /y  les: agradecia haber
andado. tan' comedidos , - pues habian = tenido
tambien la generosidad de dexarme mis boti-
nes , los que wendi al Posadero por la terce-
ra parte de lo que me habian costado. En fin
s;ah de la posada, sin tener necesidad ( gracias
4 Dios) de quien me llevase el hatillo. Lo pri-
mero que hice fué ir al Meson donde me ha-
bia apeado el dia antecedente , 4 ver si mis mu-
las se habian librado de la borrasca , aunque
4 la verdad juzgaba que Ambrosio no las ha-
.bna olvidado ;  y_ ojald que siempre hubiera
juzgado de él con 'tanto acierto , :pues stpe
que aquella misma noche habia tenido gran
cuidado de sacarlas. Con que dando por su-
puesto que ya no las volveria a ver , como
tampoco & mi manga , caminaba triste y sin des-
tino por las calles pensando en el rumbo que
habia de tomar. Ofrecidseme volver 4 Burgos
para recurrir  segunda’ vez .a Dofla  Mencia;
pero considerando que esto era abusar de - su
bonfi.zd » ¥ que ademas me tendria por. una
bestia , deseché este pensamiento. Juré st que
en adelinte me guardaria bien de- las. muge-

Ies,
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res, y por entdnces no me fiaria ni aun de la’
casta Susana. De quando en quando volvia los
ojos hicia mi sortija ; mas acordandome que
habia sido regalo de Camila , suspiraba de ra-
bia y de dolor. jAh! decia entre mi: nada
entiendo de rubies; pero entiendo y conozco
bien la gentecilla que hace estos cambios.
No me parece preciso ir a un Joyero para co-
nocer que yo soy un pobre mentecato.

Con todo no qdise dexar de ir 4 saber lo
que valia mi sortija, y lagpresenté 2 un la-
pidario , que la tasé en tres ducados. Al oir
semejante tasa di & todos 1os diablos la sobri-
na del Gobernador de Filipinas, 6 por me-
jor decir solo les repeti el den que -mil veces
les habia hecho. Al salir de casa del Lapida-
rio encontré un mozo que se paré a conside-
rarme y mirarme fixamente. Yo no me pude acor-
dar tan presto de ¢l aunque en otro tiempo
le habia conocido perfectamente. : Como que,
Gil Blas? me dixo; ¢finges acaso no conocer-:
me? ;Es posible que en dos afios me haya mu-
dado tanto que no-conozcas al hijo del Bar-
bero Nufiez? Acuérdate de Fabricio tu pay-
sano , ¥ tu condiscipulo de Légica, y de quan-
tas veces arguimos los dos en casa del Doc-
tor Godinez sobre los universales y los gra-
dos metafisicos.

Antes. que acabase de hablar habia caido
ya en cuenta de quien era. Abrazimonos es-
trechamente , con mil demostraciones de admi-
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rgcic?l,l y de alegria. jAh querido amigo, pro-
siguio Fabricio , y qué encuentro tun feliz! Y
quanto me alegro de volverte 4 ver. ;Pero en
qué equipage te veo! j Vive el Ciclo que es-
tas. vestido como un Principe! Bella espada,
medias de seda, cilzon , chupa y cusica de
terciopelo , bordadas de plata. jFuego; Esto
me huele 4 un fortunon ‘deshecho. Apuesto 4
que alguma vieja liberal te hizo duefio de su
bolsillo. Te engafias , le répondi : mi fortuna
1o ha sido tun feliz como la imaginas. A otro
perro con ese hueso , replicé €l. Tu quieres ha-
cer del ‘reservado ; pero 4 mf, que lss ven-
do. Dime por vida tuya: ese bellisimo rubi
que brilla tanto en ese dedo , ¢de quién-le hu-
biste? De una grandisima bribona , le respon-
di. Fabricio , mi querido Fabricio , sabe que en
vez de ser el adonis de las mugeres de Valla-

dolid he sido su deminguillo.
_ Pronuncié¢ estas palabras en tono tan las-
timoso que Fabricio conocié muy bien que
me habian jugado alguna burh. = Apurbme
para que le dixese por qué razon estaba tin
quejoso del bello sex6. Tuve poco que hacer
en resolverme 4 satisfacer su curiosidad ; pe-
10 como la relacion era algo larga , y no
qUEriamos Separarncs tan presto, entramos en
un figon para discurrir con mas comodidad y
sosiego. Alli nos desayunamos , y' mientras tan-
© yo le hice puntual relacion de quanto me
habia sucedido desde mi salida de Oviedo. Con-
fe-
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fesb que mis aventuras eren muy extraias, y
despues de protestarme lo mucho que sentia
verme en el estado en que me hallba , me
dixo : amigo, es menester consolarnos y con-
fortarnos en todas las desgracias de la vi-
da. Esto es lo que distingue mn pecho gene-
roso de un corazon apocado. ¢Vese un hom-
bre de espiritu reducido 4 la miseria? espera con
valor y paciencia otro tiempo mas feliz. Nun-
¢a (dice Ciceron) nunca debe un hombre aba-
tirse tanto que legue A olvidarse de que es
HBombre. Yo por mi soy de este caracter. Las
desgracias no me acobardan ; sé superarlas,
y sé vencer los golpes de la mala fortuna.
Por exemplo; amaba en Oviedo 4 la hija de un
vecino honrado, y ella me amaba 4 mf. Pedila &
su Padre , negbmela como era regular. Qual-
quiera otro se hubiera muerto de dolar ; pe-
10 yo (admira la fuerza de mi espiritu) de
acuerdo con la misma muchacha , la robé de
casa de sus Padres. Era viva, atolondrada , y
alegre sobre mangra , por consiguiente pudo
mas con ella el placer que la obligacion. An-
duvimes seis meses paseandonos por Galicia ; y
llegb 4 tal punto su pasion de viajar , que re-
solvié irse 4 Portugal, pero tomd otro com-
pafiero para ¢l wiage plantindome 4 mi. Sino
fuera el que soy me hubigra desesperado, y
me hubiera rendido al peso de esta nueva dgs-
gracia , pero no me di6 gana de hacerlo. Mas
prudente y sufrido que Menelao, en Jugar de
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armarme contra el Paris que me habia robi-

do mi Helena , me alegré mucho de verme li-

bre de ella. No queriendo despues volver 4

Asturias por “evitar discusiones con la justicia,

me interné en el Reyno de Leon, donde anm-

duve de Lugar en ' Lugar gastando el dinero

que: me habia quedado del rapto de mi ninfy;

pues en aquella’ @casion ambos nos proveimos

suficientemente: de dinero 'y ropa. Al fin me

. hallé , al llegar 4 Palencia.; con un solo
ducado , del qual tuve que comprar un par

de. zapatos : con el resto hubo para pocos dias.

Vime embarazado en aquella situacion. Co-

menzaba yo -4 hacer dieta; y era indispensa-

ble tomar algun partido. Resolvi, pues , po-

nerme a servir.  Acomodéme desde luego con

un_Mercader de pafios que tenia un hijo da-

do 4 todos los vicios. En su casa encontré un

seguro asilo contra la abstinencia ; pero al mis-

mo tiempo .me hallé en un grande embarazo.

,}v,landémc el Padre que ‘espiase al hijo : supli-
come el hijo que le ayudase 4 engafiar al Pa-

dre. Era preciso resolverme, y obrar: prefe-

ri la siplica al precepto, y . esta preferencia

me costd el ser despedido. Pasé despues 4 ser-
vir 4 un- pintor; viejo , el qual. queria ensefiar-

ame  por |caridad los ‘principios de su arte 3 pe-
10 .al mismo tiempo me dexaba morir de ham-
bre. Y esto me disgusté de la pintura y ‘de la
mansion en Palencia, Vineme 4 Valladolid,

donde por la- mayor fortuna d¢l mundo me

aco-
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acomodé con un Administrador del Hospital,
Con ¢l estoy todavia, y cada instante mas con-
tento.” El Senidr Manuel Ordofnez , mi amoy, es el

hombre mas virtuoso del mundo , puss siempre.

va con los ojos baxas , y un rosario de cuen-
tas gordas en la mano. Dicen que desde mo-
zo selo penso en el bien de los pobres,, y le tie-
ne tanto apego y amor , que s¢ ha dedicadoa su
administracion con un zelo infatigable. ‘Esto no
se ha quedad¢ sin recompensa. ; Todo ha pros-
perado en sus manos! ;Qué bendicion del Cie-
lo! El se ha hecho rico cuidando de.la ha-
cienda de los pobres.

Luego que acabd Fabricio ' su. discurso le
dixe :- por cierto me alegro de verte tan conten-
to con tu suerte , pero, hablando en confian-
za', jparéceme  que podias hacer otro papel en

“el mundo! Un mozo de tu talento debia, pen-

saf en imayor suerte. Te enganas; mucho , Gil
Blas, mie respondid : has de saber, que para
un hombre de mi humor;no puede haber, me-
jor situacion que la mia. Confieso que el ofi-
€io 'de lacayo es penoso para uno que ten-
ga: poco meollo ;, mas para un mozo resuel-
to tiene grandes atractivos. Un genio superior,
que- s¢:pone:a. servif, .no sirve materialmente
como un pobre mentecato. Entra menos d ser-
vir que 4 mandar en casa. Su primer cuida-
do es estudiar bien el genio -y :las inclinacio-
nes. del amo. ‘Alhaga sus defectos, lisonjea sus
pasiones ,siryele en ellas’, se grangea su cone.

! i ' fian,

[ ¥

,—

N

S

—

-

T

- e

——

-

e ———

=




110 Las Aventtiras de Gl Blas.

fianza, y éele que ya le tiene agarrado pot
la nariz. De esta manera me he conducido con
mi Administrador. Desde luego conoci de qué
pie cogeaba, Adverti que todo su deseo ‘era
ser tenido por un Santo. Fingl creerlo , porque
esto nada cuests. Y aun hice mas : procuré
imitarle representando con ¢l el mismo papel
que €l representaba con los' demas : engaiié al
engaflador', y poco & poco vine 4 ser su testafer-
o, y como su primer ministro. Baxo sus auspi-
cios y en su escuela ‘espero quie algun dia cor-
rerdn por 'mi cuenta ‘los bienes de los pobres,
Me siento con tanto amor por ellos como el
que les tiene miamo; :y quién sabe si por
este camino legaré tambien 4 hacer igual é

mayor fortuna? '
iBellas y alegres esperanzas! querido Fa-
bricio , le repliqué yo: doyte mil parabienes
por ellas. Mas™ por lo que toca 4 mi vuélyo-
me 4 mis primeros pensamientos. Voy 4 tro-
car mi wvestide bordado por unas bayetas, iré-
me a2 Salamanca', matricularéme en la Uni-
versidad’, y me pondré 4 preceptor. | Gran
proyecto ! repuso  Fabricio : ; graciosa —idea!
¢Puede haber mayor locura que meterte &
pedante en lo mejor de tu edad?  ;Sabes bien
pobrete” en’ loque te empefias abrazando ese
partido? "'TLuego que halles conveniencia te
observard toda la casa. Eximinarin escrupu-
losamente tus mas minimas acciones. Seri pre-
ciso  que estés fingiendo 'y venciéndote con-
-
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tinuamente , que afectes un exterior hipdcrita,
Yy que parezcas un hombre adornido de todas
las virtudes. No tendris un instante por tuyo
para divertirte. Censor eterno de tu discipu-.
lo, se te ird todo el dia en ensefarle el la-
tin, y en reprenderle y corregirle quando di-
ga 0 haga alguna cosa contra la buema crizn-
za 6 la decencia. - Y al cabo de tanto' tribajo
y sujecion ¢qué premio te espera? Si el mu-
chacho sale travieso y mal inclinado , 4 tf te
echarin la culpa, diciendo que le criaste mal,
y sus Padres te despedirin sin recompensa, y
aun quiza sin pagarte. Asi pues, no me ha-
bles del tal oficio de preceptor , porque es un
beneficio conearga de almas. Hiblaime del em-
pleo de licayo, que es beneficio simple que 4
nada obliga. :Esta el amo lleno de vicios ?
pues el talento superior del criado los sabe li-
sonjéar , ' convirtiéndoles 4 veces en propia uti-
lidad. 'Un criado de este jacz vive con mucha
Paz en una buena casa. Come y bebe 4 su gus-
to, por la noche se v 4 la cama, y como
hijo de la casa duerme tranquilamente , sin te-
ner que pensar en el Carnicero , ni en el Pa-
nadero.

Amigo Gil Bls, prosigui6 Fabricio, nun-
€a ‘acabaria si  te hubiera de contar todas las
ventajas que se encuentran en la no muy
lucida , pero muy provechosa carrera de
criados. Creeme , desecha para siempre el
pensamiento de¢ preceptor ,  y sigue mi exem-

plo.
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plo. Sea asi , Fabricio , le respondi ;  pero
no se encuentran todos los dias Adminis-
tradores como el que ti has hallade. Y si yo
me resolviera - & .servir ;. quisiera a lo 'menos
encontrar con un'buen amo.. Oh , repusoél, en
eso tienes razon. Yo tomo-de mi cucanta ¢l en-
contrartelo , y lo haré aunque 00 sea mas que
por contribuir, 4, que NO 'S¢ vayan a4 enterrar
en una Universidad los talentos de un hombre
como . :

La( préxima miseria que me amenazaba, la
resolucion | y seguridad con que Fabricio me ha-
bl6 |, aun: mas: que sus razones ,  me  persya-
dicron finalmente -4 que me pusiese @ seryir.
Tomada esta determinacion salimes del figon;
y Fabricio me dixe : ahora mismo quiero con=
ducirte en derechura 4 casa de un hombre 2
quien recurre la mayor, parte «de los que busy
can amo. ‘Tiene emisarios  que Je informan de
quanto pasa en todas las fam‘ili;as , sabe las que
necesitan  criados , y en un registro muy exacto
lleva razon , no solo de las plazas vacantes , si
no tambien -de las buenas O malas calidades
de’ los amos ; en fin ¢l fué quien me acomo-
d6 con el Administrador. —

Fuimos- hablando ~de esta especie. de "des-
pacho -y oficina piiblica ‘tan singalar , quando
llggamos & una eallejucla , y en un rincon de
ella & una casa-baxa , donde el hijo- del Barbero
Nufiez me hizo entrar.. Encontramonos con un
hombre .de mas de cincuenta afios ; que esg-

a
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ba escribiendo. < Saludimosle cortesana y aun
respetosamente ;- pero. fuese por ser de genio
nataralmente soberbio y grosero , 6 ' bien peor
estar acostumbrade & 'no 'tratar sino -con la-
cayos 'y cocheros , lo estaba tambien & reci-
bir las visitas asaz caballerescamente. No se
alzé , ni aun casi se digné de mirarnos , con-
tentindose «con hacer una ligera inclinacion de
cabeza, Con todo, poco despues me mird con
particular atemcion. Conoci muy bien se admi-
raba de que un mozo con un. vestido borda-
do, quisiese servir de lacayo ;, quando podia
pensar que_ iba. yo 4. buscar uno. Durble poco

Jesta: duda, iporqgite. Fabricio le - dixo al. punto:

Seior - Arias de Londofia, aqui le presento /4
Vmd. el mayor amigo mio. Es un hijo'de buena
familia , y sus desgracias le han reducido 4 la
necesidad de servir. - Proporcidnele Vmd. um

-buena conyeniencia , contando seguramente con

su - correspondiente  agradecimiento. = Sefores,
respondiG - Arias , esa es la cantincla. general
de todos wustedes: antes de acomodarse prome-
ten montes y morenas; pero despues de bien
acomodados , ; servitor amigo ..y de todo. se
olvidan. . ;:Como. qué? replicé Fabricio:: :es-
ti Vimd., quejoso-de mi?. ;No me. he porta-
do bien ? Pudieras haberte portado mejor. Tu

«<onveniencia equivale 4 la de primer Oficial

de qualquier Oficina , 'y has correspondido co-
-mo si e ‘hubiese: acomodido con un autorci-
llo. Tomé yo.entbnees la palabra, y para que
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conotiese el tio Arias que no .servia 4 un in-
grato quise que el agradecimiento: fuese de-
lante del favor. Pusele en la mano dos duca-
dos , prometiéndole que no se* limitaria 4 ‘tan
poca cosa 'mi’ correspondencia como me aco-
modase_en buena casa.

Mostrése contento de mi procedimiento, di-
ciendo : ‘asi'igusto 'yo'de que se trate conmi-
go. Hay 'vacantes excelentes puestos : leerélos,
¥y 'Vmd. escogera el que mejor lefRarccmre.
Al 'decir esto calose los anteojos, tom6 su' re-
gistro , abridle , revolvié algunas hojas , 'y
comenzd asi. < Necesita lacayo el: Capitan - Tor-

‘bellino ', hombre colérico , fantdstico 'y ‘brutal.

Grufie sin“cesar, jura , patea ;'y. suéle ‘estro-
pear 4 los ‘criados. Pase 'Vind. “adelante | dixe
yo prontamente : no me gusta el Sehor (.Jap_l,-
tan. ‘Sonridse Arias de' mi viveza , y prosiguié
leyendo. Dona Manuela de Sandoval ; Viuda
ya entrada ‘en edad, ‘agria-de genio , descon-
tentadiza''y ‘caprichosa ; se halla sin' lacayo.
Por’' lo comun no tiene mas que uno', y ‘ese
apenas la puede sufrir un dia entero.- Diez afios
-ha que solo hay ensu casa una librea ; y sir-
ve para todos los criados querecibe , sean fla-
€0s O gordos , altos 6' chicos. Se puede de-

‘cir que no hacen mas que probarla , y  to-

davia esta nueva , aunque la han vestido dos
mil. Falta un criado al Doctor Alvaro Fafez,
-Médico Quimico. Trata bien 4 sus criados , da-
les bien de comer/, y- buenos salarios; pero sucla—

tle
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le ‘experimentar 'en ¢llos’ sus' remedios , 'y se
observa ‘que en. casa. de'este: Quimico hay siem-
pre . vacantes muchas «plazas «de lacayos.

No lo rdude; fntegrumpié Fabricio, danda
una’carcajada ;0 peroo vamos - iclaros', " que - nos
varVimd. proponiendo admirables: conveniencias.
Teniun poco .de *paciencia, replicd Arias de
Londofia 5 todavia no las he leido todas:, y
puede haber alguna que contente. Diciendo es-
to prosiguio su letura de esta manera. Tres
semanas ha que esti sin lacayo Dona Alfonsa
de Solfs: es una Sefiora anciana y devota , que
pasa en la Iglesia las tres partes del dia , y
quiere tener 'siempre juntol 41si (4 su .criado.
Otro: ayer despidi6 al suyo el Licenciado Se-
dillo , hombre ya vigjo, y Canbnigo de este
Cabildo. Alto ahf, Sefior Arias de Londona,
interrumpié Fabricio : 4 este puesto nos ate-
nemos : el Candnigo Sedillo es grande amigo
de mi amo, y yo Ie conozeco mucho ; s¢ que
gobierna su casa con titulo de ama una * vicja
beata que se llama la Sefiora Jacinta , y es
la que todo lo manda. Es una de lus mejores
casas de Valladolid , porque en ella se vive
con gran paz, y se da un trato muy honra-
do & la familia. Fuera de eso el Canbnigo es
un Sefior enfermizo, viejo , gotoso , que  tar-
dard poco en hacer testamento, y se puede
esperar algun legadillo: jgran esperanza para
un crizgdo! Gil Blas, continué Fibricio vol-
viendose hicia mf, no perdamos tiempo. Va-

A mo-
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monos derechos 4 casa  del Licenciade : yo
mismo t¢ quiero presentar, y conmstituirme por
tu fiador. Habiendo dicho esto , por no malo-
grar Lu ocasion , nos:despedimos con priesa del
Sefior Arigs., quien me- ofrecié. por mi  dine-
£0 , que si no lograba aquella- conveniencia

me encontraria otra tan byena, y aun quiza
mEjOr.

FIN DEL LIBRO PRIMERO.
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AVENTURAS
DE GIL BLAS DESANTILLANA

LIBRO SEGUNDO.

CAPITULO PRIMERO:

Entra Gil Blas por criado del Licensiade Se~
dillo ;' estado en que este se hallaba , y
yetrato de su ama.

Por miedo de no llegar tarde nos pusimos
de un brinco en casa del Licenciado. Estaba
cerrada la puerta, llamamos, y baxo 4 abrir
una nifia como de diez afies, 4 quien ¢l ama
llamaba sobrina , aunque malas' lenguas supo-
nia entre las dos parentesco mas estiecho. Pre-
guntamos si se podria hablar al Sefior Can6-
nigo , quando se dexd ver la Sefora Jacinta.
Era uma muger entrada ya en la edad de
discrecion , pero todavia de buen parecer, ¥y
sobre ‘todo de un color fresco y hermoso. Ve-
nig vestida con una especic de tinica de te-
[z burda, que cefia con una- ancha correa de
cuero , de la qual pendia por un lado- un ma-
nojo de llaves , y por Otro un gran rosario
de cuentas gordas. La saludameos con mucho
respeto; y mos correspondio con igual cortesa-
nia, pero con un ayre devoto , 'y los ojos baxes.

He
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He sabido (la dixo mi camarada) que el Se-
for Licenciado Sedillo necesita un mozo honra-
do que le sirva , y vengo 4 presentarle este , que
espero le dara gusto. Alzé entdnces la vista
el ama , mirdme fixamente, y no acertando 4
componer mi vestido bordado , con' el discur-
so de Fabricio , pregunté si era yo el que pre-
tendia entrar 4 servir. Si Sefiora , respondio el
hijo de Nufiez , el mismo es ; porque tal co-
mo Vmd. lewé le han sucedido desgracias en su
Cisa que le precisan: 4 ello, Consolarsse en
sus infortunios 'si tiene la dicha de colocarse
€n esta casa , y vivir en compadia de la vir-
tuosa Seiora Jacinta , la qual es digna de ser
ama y gobernadora de un Patriarca.. Al oir esto
la buena de Ia, beata apart6 los ojos de mi por
volverlos al que la habliba con . tanta gracia,
¥ quedd. como. sorprendida al ver un TOStro,
que no le parecia desconocido. Tengo alguna
lde.a , le dixo , de haber visto ya esa cara, y
cstimaria que. 'Vmd. ayudise 4 mi memoria,
Casta, Senora - Jacinta »/la;respondié Fabricio,
es, y ha sido grinde honor mio haber mere-
cido la atencion de Vmd. Dos veces he en-
trado en esta casa acompanando 4 mi amo el
enor  Munuel . Ordonez , Administrador - del
Hospital. « Justamente , replico enténces el ama;
acuérdome muy, bien., ya Caygo en cuenta. Bas-
ta- decir \que.estd’ en- casa del Sefior Manuel
Ordofiez para suber Que serd. Vmd. un hom-
bre muy de bien. Su empleo es su mayor elo-

gio,
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gio, y no era ficil que este mozo encontra-
s¢ mejor fiador. Venga Vmd. conmigo habla-
ra al Sefior Sedillo , que sin duda tendr2
gran gusto en recibir un criado venido por
tal mano.

Seguimos al ama del Canénigo , el qual vi-
via en un quarto baxo , ‘compuesto de cinco
piezas & un mismo piso, todas muy decentes.
Dixonos que esperisemos un momento en la
primera mientras iba avisar al Sefior Canéni-
g0, ‘que estaba en la segunda. Despues de ha-
berse detenido algun tiempo, sin duda para in-
formarle y prevenirle de todo , volvié 4 no-
sotros', y nos dixo que podiamos entrar. Vi-
mos al viejo gotoso repantigado en una silla
poltrona, con un gran gorro en la cabeza , um
almohada tras de 1a misma', sobre la qual se
apoyaba , y las piernas sobre otro- almohadon.
Acercimonos 2 él', sin escasear las reveren-
cias; 'y tomando Fabricio la ‘palabra , no se
contentd con repetirle 1o que ya habia dicho
de 'mi 4 la Sefiora Jacinta, sino que se puso
4 hacer un panegirico de mi mérito , extendién-
dose principalmente sobre - el grande hofior que
me habia grangeado baxo el ‘Magisterio del Doc-
tor Godinez en las disputas ‘de Filosoffa, co-
mo 'si fuera necesario ser gran Filosofo para
servir @ un Canbnigo. Sin embargo no dexé
de halucinarle el 'bello elogio ' que hizo Fa-
bricio' d¢ mi; 'y conociendo por otra parte
que’ yo Ino  desagradaba & la/Sefiora  Jacinta:

ami-
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amigo, respondio 4 mi fiador , desde luego re-
cibo 4 este mozo, basta que 1 me le presen-
tes. No me disgusta su traza , y juzgo bien
de sus costumbres supuesto me le propone
un criado del Sefior Manuel Ordofiez.

Luego que Fabricio me vi6 admitido hi-
zo una gran reverencia al Candnigo , otra mas
profunda 4 la Sefiora Jacinta, y se despidi6
dici¢éndome al oido que me quedase alli , y que
ya nos veriamos. Apenas habia salido de la
sala quando el Licenciado me preguntd como me
llamaba, y por qué habia silido de mi tier-
ra , obligindome con sus preguntas 4 contar-
le toda Ia historia de mi vida en presencia de
la Sefiora Jacinta. Divertilos 4 entrambos so-
bre todo con la relacion de mi Wltima aven-
tura. Dofia Camila , y Don Rafael los hicie-
ron reir-tan fuertemente , que le hubo de cos-
tar la vida al pobre gotoso ; ‘pues la risa le
€XCitd uma tan violenta tos , que temi fuese lle-
gada su hora. Aun no habia hecho testamen-
to. Considérese quinto se turbaria la buena
ama. Vila toda trémula y azogada , correr
de aqui para alli por socorrer al buen vigjo,
huciendo con €l lo que se hace con los nifos
quando tosen con wiolencia, frotarle la frente,
y darle golpecitos en las espaldas; pero al fin
todo fué un puro miedo. Cesd de foser el Li-
cenciado , y el ama de-atormentarle. Quise en-
tonees proseguir mi relacion; mas no mie lo per=
miti6 la : Sehora Jacinta por temor que - repi-

tie-
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tiese Ia tos. Llevome al guarda-ropa , donde
entre otros vestidos estaba el de mi predece-
sor. Hizomele poner, y guardd el mio, lo que
no e disgustd , . porque deseaba conservarle,
con esperanza de que todavia podria servirme,
Desde el guarda-ropa pasamos los dos a dis-
poner la comida.

. No me mostré novicio en el oficio de co-
cinero. Habia hecho mj aprendizage baxo la
disciplina de la Sefiora Leonarda , que podia
pasar por buena maestra de cocina : bien que
no comparable con la Sefiora Jacinta, la qual
merecia ser cocinera de un Arzobispo. Sobresa-
lia en todo género de guisos y platos. Daba
al gigote singular gusto, y lo mismo 4 la chan-
fayna, y en general & toda especie de picadi-
llo ; de manera que eran sumamente gratos al
paladar. Quando estuvo dispuesta la comida
volvimos al quarto del Candnigo , donde mien-
tras yo ponia los manteles en una mesilla in-
mediata 2 su silla poltrona , el ama le acomo-
daba una servilleti , prendiéndosela con alfi-
leres en las espaldas. Se le sirvio uma sopa,
que se podia presentar al mas famoso Director
de Madrid, y unma fritada , que podia avivar el
apetito de un Virey , si el ama de propdsito
no hubiera escaseado las especies , por no irri-
tar la gota del Candnigo. A vista de tan ape-
titosos bocados , mi buen vicjo , que yo creia
paralitico de todos sus miembros , di6 prue-
bas de que aun no habia  perdido del todo el

TOM. I Q uso
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uso de sus brazos. Sirvidse de ellos para ayu-

dar & que le desembarazasen de la alimoha-
da y demss impedimentos , disponiéndose 4 co-
mer alegremente.  Las manos tampoco se ne-
garon ‘4 servirle. Aunque trémulas iban y ve-
nian con bastante ligereza donde era menester,
bien quz derramando en la servilleta y en los
manicles la' mitad de lo que llevaba & la boca,
Quando vi que ya no gueria mas del frito , le
puse delante una perdiz orleada de algunas co-

dornices asadis , que la Sefiora Jacinta le trin-

€hé' con el mayor' aseo y pulidez. De quan-
do en quando le hacia beber algunos tragos
de vino mezclado con agua en una taza de
plata bastantemente ancha y profunda, “apli-
cindosela ella misma 4 la boca, y teniéndo-
Ia con las manos , como si fuera un niflo de
quince meses. Devord las pechugas,, no per-
donando- las piermas , ni-las alas. Sigui€ronse
los postres ; ¥ quando acabd de comer , el
ama le desprendio la servillera, volvidle 4 po-
ner Ja almohada y los almohadones, y dexan-

dole tranquilamente dormir la siesta, nos reti-

ramos NOSOLros 4 comer.
Esta era la comida ordinaria de nuestro Ca-

nonigo., aciso ¢l mayor tragon de todo el Ca- ¢

bildo. Pero Ja. cema era mas parca. Contentibase

con un pollo, y con algun gubilete de fruta, En"

su casa , por Jo que toca 4 la comida estaba yo
bien, y lo pasaba alegremente. Solo tenia un tra-
bajo , no: poco’ pesado para mi. Erame preciso

£s-
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estar dispierto una gran parte de la noche wve-

Iando al amo. Padecia este una retencion de

orina , que le obligaba 4 pedir el orinal diez
veces cada hora. Ademas sudaba mucho, y
era menester mudarle camisa con freqiiencia.
Gil Blas , me dixo a la segunda noche , ti
tienes mafa y actividad , y veo que me aco-
modara mucho tu modo de servir. Solamente
te encargo , que dés tambien gusto a la Sefiora
Jacinta , complaciéndola y = obedeciéndola en
todo como si yo lo mandase , y vivas con ella
en la mayor harmonia. Quince afios ha que
me sirve con un zelo, y un amor particular.
Tiene tanto cuidado de mi, que no sé como
pagarselo : y confié¢sote que por esto la esti-
mo mas que & toda mi familia, Por ella des-
pedi de mi casa 2 un sobrino carnal , hijo de
mi propia hermana. No podia ver & esta po-
bre muger , y lejos de agradecerla lo que
hacia conmigo , continuamente la estaba in-
sultando , burlandose de su virtud , y tratin-
dola de embustera , porque & la gente moza
de hoy todo lo que suena & recogimiento, y
devocion Je parece hipocresia ; pero ya me li-
bré de tan buena alhaja, porque soy hombre
que prefiero 4 todos los respetos de la san-
gre el amor que me tienen , y el bien que me

-‘hacen: Vmd., Sefor, tiecne muchisima razon, le

respondi yo; el agradecimiento debe siempre
poder mas que las leyes de la naturaleza. Sin
duda, replico él; y. en mi testamento haré ver
: el
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el poco ciso que hago de mis parientes. El
ama tendrd buena parte en ¢l , y no me olvi-
daré de ti, como prosigas sirviéndome segun
has comenzado, El criado  que despedi ayer
p_crdlo una buema manda por su mal mode:
Sl n0- me_ hubiera- visto precisado 4 despedir-
le,, porque ya no le podia sufiir, yo solo Ie
hublera. hecho rico; pero era un soberbio, que
no tena ‘el mas minimo respeto 4 la Sefora
Jacina ; 'y ena muy  olgazan. Desagradabale
n.mc.ho acompanarme de noche , y se le ha-
-€la msuftible ¢] estar dispierto  para asistirme
en’lo que podia ocurrir. ;| Qué bribon! excla-
M Yo, como si el espiritu de Fabricio se hu-
biera pasado al mio. No msrecia por cierto es-
tar al Tado de un-amo tan busno como su
merccjd. El que logra esta fortuna debe ser de
z¢lo infatigable. Ha de complacerse en su tra-

bajo', y ha de creer que nada hace , aun quan-
do sude sangre  por serviros.

_ Coneci-que le habian gustado mucho al Ca-
nonigo estas ltimas - palabras , y no le gust6

menos- ki que le di de estar siempre pronto ¥
obediente 4 las insinuaciones de la Sefora Ja-
cinta. Querisndo pues pasar por un criado que
no temia 4 trabajo, ni 4 fatiga, procuré. ser-
vir en todo. con el mayor zzlo, y con ‘¢l me-
jor' mode que me era posible. Nunca me que-
j¢ de que pasaba sin dormir todas las noches,
sin embargo de que se me hacia esto muy
cuesta arriba. A no ser por la esperanza del

le-
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legado , presto me hubiera cansado de una vi-
da tan penosa. A la verdad descansaba y dor-
mia algunas horas entre dia. Elama (a la qual
debo hacer esta justicia) cyidaba mucho de mi;
lo que debo atribuir al esmero con que procu-
raba  yo grangearme su voluntad por todo gé-
nero de complacencias y respeto. Quando co-
miamos juntos ella y su sobrina , que se lla-
maba Inesilla, tenia yo el mayor cuidado, de
mudarlas platos , servirlas de beber , y en fin
hacer con ellas lo que haria el mas fiel y
mas leal criado. Por estos medios vine & ga-
nar su amistad. Un dia que la Sefora Jacin-
ta habia salido 4 hacer no s¢ qué provisio-
nes , hallindome solo con Inmesilla , comencé 2
darla conversacion; y la pregunté si vivian to-
davia su Padré y su Madre. ;Oh ! no; me res.
pondié « la nifa:: mucho tiempo ha que murie-
ron , segun me lo ha dicho mi tia , porque
yo nunca los conoci. Creila piadosamente, aun-
que su respuesta no fué muy categbrica, y la
fui poniendo en tanta gana de parlar , que po-
co a-poco me dixo mas de lo que yo queria
saber. Descubriéme , ¢ por mejor decir descu-
bri yo mediante su sencillez , que la Sefiora
tia trataba estrechamente con un su amigo que
estaba en casa de otro Canbnigo vicjo en ca-
lidad de “mayordomo ; y que’ tenian ajuistado
entre los dos aprovecharse de la herencia de
sus amos y gozarla en paz por medio de un
Casamicnto , cuyos -privilegios | disfruraban de

an-
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antemano. Ya dexo dicho que la Sefiora Picin-
ta, aunque algo entrada en afos, Se mantenia
de muy buen parecer. Es verdad que ningun
medio perdomaba para conservarse bien. Todas
las- mafianas. se ‘hacia echar unma lavativa , y
asi entre dia , comoal acostarse tomaba con-
fortativos.. Por otra 'parte dormia tranquila-
mente , mientras  yo estaba en  pie velando al
amo. Pero sobre todo lo que mas contribuia 4
mantenerla aquel color vivo.y fresco era (se-
gun me dixo Inesilla ) una fuente que teniaen
cada pierna.

CAPITULO IL

De qué modo fué tratado el Candnigo habien-
do ‘empeorado en su enfermedad.; o' que suce=
aio , y lo que-dexé i Gil Blas
en su restamento,

Servi tres ‘meses al Sefior Licenciado Sedillo
sin quejarme de las ‘malas noches que me da=
ba. Cay6é muy malo al cabo de este tiempo ; ex-
citosele calentura, y con. ella se e “irrit6 la go-
ta. Reeurri6'ya 4 los ' Médicos , siendo 1a Ppri-
mera vez que lo hacia en'toda su vida , .aun-
que habia sido larga. Llam6 determinadamen-
te -al Doctor Sangredo , que estaba reputado
en Valladolid por otro ‘Hip6erates. La Sefora
Jacinta hubiera gustado mas de que el Cané-
nigo. ante todas cosas  comenzase por el tes-

ta-
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tdmento , y aun Je dixo algo en el asuntos pe-
ro ademas de que no le parecia 2 ¢l que es-
taba de tanto peligro , en ciertas materias era
un poco caprichoso y testarudo. Fui, pues, a
buscar al Doctor Sangredo, y condiixele a ca-
s2. Era un hombre alto , seco y macilento,
que por espacio de quarenta afos 4 lo menos
tenia en continuonexercicio la tixera de las Par-
cas. Su exterior era grave, serio , con unsies
no ¢s de desdefioso ; su voz gutural , sono-
ra , y ahuecada ; pronunciaba las palabras con
un tantico de recalcamiento , lo que & su pa-
recer daba mayor nobleza 4 las expresiones.
Sus discursos parecian medidos geométricamen-
te ; y sus opiniones muy singulares,

Despues de haber observado al enfermo co-
menz6 4 hablar asi en tono magistral. Tratase
aqui de suplir el defecto de la transpiracion
escasa , dificultosa , y detenida, Otros Médicos
ordemarian sin duda aqui remedios salinos,
urinosos, 'y voldtiles ; que por la mayor par-
te tienen algo de azufre y mercurio; pero los
purgantes y- los: sidorificos son drogas perni-
ciosas inventadas por curanderos. Todas las
preparaciones ‘Quimicas me parecen ideadas
para -arruinar la. naturaleza : yo . hecho mano
de medicamentos mas simples 'y seguros. ¢{Qué
es lo que Vmd. acostumbra comer? pregun-
t6 al enfermo. Pastas dulces, y viandas su-
culentas , respondié el Canodnigo. jPastas dulces
¥ viandas suculentas ! exclam® suspenso y ad-

, e 5
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mirado el Doctor. Ya no me maravillo de
que Vmd. haya enfermado. Los manjares de-
liciosos son gustos emponzoiados , lazos que
la sensualided arma 4 los hombres para ha-
cerlos perecer con mayor seguridad. Es pre-
ciso que 'Vimd. renuncie 4 todo alimento de
buen gusto: los mas desabridos son los mas
propios  pira la'saludi Como' la sangre es in-
sipida’, estd 'pidiendo alimentos’ que se con-
formen 4 su naturaleza. ;Y bebe Vmd. vino?
le' volvié 4 preguntar. Si Sefior, pero aguado,
respondi6 el ‘enfermo. { Qué dice Vmd. agua-
do ! exclamé el Doctor. ; Qué desérden! ;Qué
desarreglo - asombroso ! Debia  Vmd. haber
muerto cien afos ha. ¢Y quéntos afios tiepe
Vimd. ? Voy & entrar en los sesenta y nueve,
repuso el Licenciado. * Justamente ‘continué el
Médico la vejez anticipada siempre es  fruto:
de la intemipérancia. Si Vmd. hubiera bebide
solo agua elara toda la vida, y si hubiera usa-
do de alimentos simples , como manzanas asa-
das ;" habas & guisantes, no se veria ahora dtor-
mentado” de- lagota, y todos sus miembros
exercitarian aun libremente sus respectivas fun-
ciones.” Con todo eso no desconfio restablecer-
le como se entregue ciegamente 4 quanto yo
ordenare.. El Canénigo aunque ‘gustaba de bus-=
nos bocados ofrecié obedecerle en todo y por
todo.
Enténces me ordend que fuese prontamen-
te & Hamar 4 un Cirvjane , que ¢l ‘mismo noms
bro,
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bré, y le hizo sacar ‘@ mi amo doce buenas
onzas ‘de sangre para suplir la falta de trans-
piracion.. Despues dixo . al Cirujano : Maestro
Martin Onez , dentro de tres horas volved &
sacarle otras doce , y mafiana repetireis lo mis-
mo. Es error “creer que la sangre sea necesa-
ria para la conservacion de la vida. Por mu-
cha que se le saque 4 un enfermo nunca serd
demasiada. Como en tal estado apenmas tiene
que hacer movimiento ni exercicio , sino el pre-
ciso para nO morirse , NO necesita mMas sangre
para vivir,/ que la que ha menester un hom-
bre dormido. 'En uno 'y en;otro la vida solo
consiste : en el pulso 'y en la respiracion.. No
creyendo mi buencamo que un- tan'gran Mé-
dico. pudiese hacer falsos silogismos , convino
en dexarse sangrar. Despues que el Doctor or-
dené fregilentes y:copiosas sangrias anadié era
menester tambien'dar 4 beber ali enfermo,agua
caliente: 2 ‘cada momento , asegurando .que el
agua en abundancia era el mayor especifico
contra todas las enfermedades. Con esto levans
té la visita , y se fué diciéndonos a la Sefora
Jacinta y 4 mi,; que él salia por fiador de la
salud del Sefor Canbnigo, con tal que se ob-
servase 4 la letra todo lo que acababa de pres-
cribir. El ama , que quiza juzgaba todo lo con-
trario de lo que ¢l se promeda de su método,
le di6 palabra de que se observaria con la mas
escrupulosa exactitud. Con efecto inmediatamen-
te pusimos & calentar ¢l agua ; y como ¢l Doc-

TOM. I. R tor
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tor ‘nos habia ‘recomendado tanto que fuésemos
l}bcral;s de ella , luego le hicimos beber dos
O tres quartillos = una hora despues repetimos
lo mismo ; y de tiempo en tiempo volviamos
4 la carga ; de' manera’, ‘que en el espacio de
pocas horas le metimos un diluvio de agua en
la barriga.  Ayudindonos por otra parte el Ci-
rujano -con “la cantidad de sangre que le ‘sa-
caba/,._en menos de dos dias’ pusimos al pobre
Canénigo en-el tltimo trance de la vida.

Ya no podia mas ¢l buen Eclesiistico , y
presentindole yo/un gran wvaso  del soberano
especifico para que e bebiese: detente , amigo
Gil Blas, me dixo con voz linguida : ‘ya no
puedo beber mas. Conozco que me es preci=
so morir 4 pesar de la gran virtud del agua,
¥ que no me siento mgjor', aunque apenas me
ha quedado en el cuerpo ‘uma gota de i sangte:
prucba “clara de queel Médico mas hibil y
mas §ibio 'del mundo no ‘es capaz ‘de prolon=
garnos un instante - la- vida ‘quando llegé el
término fatal; Anda , 'pues, y traeme aqui un
Escrll?ano , que quiero hacer testamento. Quan~
do of estas palabras, que ciertamente no me
disgustaron’ , ‘e mostré muy tristé ,” comad ha-
ce en tales casos todo heredero ; y disimulan=
do la gana que tenia de cumplir quanto dn-
tes con la comision que me’ acababa de dar:
oh! Sefior, le respondi’, dando un profundo.
suspiro , no esta su merced tan- malo, por la
misericordia de Dios, que todavia no-pueda es-

¥ pe-
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-perar | levantarse. « No , no, hijo ; mio’; esto

ya seracabd. Estoy viendo que se remonta la
gota , ¥ que Jla muerte se va acercando : ve,
pues , y haz quanto antes lo que te he man-
dado. Conoci efectivamente que se le mudaba
¢l semblante ;- y que iba perdiendo terreno 4
ojos vistos 3 por ‘lo'que persuadido & que la cox
sa apuraba , partl volindo -2 executar lo que
se 'me habia ordenado , dexando con el enfer-
mo 4 la Sefiora Jacinta, la qual temia aun
mas que yo, que nuestro Candnigo se nos mu-
giese (sin testar. Entréme . en. casa. del  primer
Escribano que: encontré: Sefior , le dixe , mi
amo el Licenciado ' Sedillo esta ya para mo-
rir , quicre declarar su Gltima voluntad , y no
hay que. perder tiempo. Era el Escribano un
hombre rechoncho y. pequeiito , de genio ale-
gre, 'y amigo .de bufonear. ¢Qué Médico le
asiste > me preguntd. El Doctor Sangredo , le
respondf. ;Vive Dios! repuso ¢l tomando su
€apa;, vamos, vamos apriesa, porque ese Doc-
tor es tan expeditivo:, que no da lugar 4 los
enfermos para Ilamir & Jlos Escribanos. Es un
hombre que me ha quitado la ganincia de mu-
chos testamentos.

Diciendo esto salimos juntos , andando ace-
leradamente - para - llegar antes que . el jenfer~
mo -entrase efi la agonia; y yo dixe en el
¢amino al Escribano , ya sabe Vmd. que &
un - pobre 'testador ‘quando  estd enfermo_suele

faltarle la memoria, por' lo que suplico 4 Vimd.
que
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‘que si“es’ menester le haga alguna'de mi  leal-
tad y de'mi zelo. Yo te lo prometo, me res-
pondié , y fiate de mi palabra, pues es justo
queé un-amo recompense 4 un criado que le ha
servido bien; y asf por poco que le vea incli-
nado 4 'pagar- tus serviciosy le exhortaré 4 que

te dexe ‘alguna manda | de vonsideracion. Quan-

do llegamos 4 casa hallamos todavia al enfer
mo despejado , 'y cabal en todos sus sentidos.
Estaba junto 4 él la Sefioral Jacinta con la cara
bafiada ' en ligrimas. ' Acababa de hacer bien
su papel , disponiendo  al Canénigo 4 que L
dexase 10 mejor ‘que tenia. Quedd el Escriba-
no solo ‘con el amo , y los dos nos salimos
4 la antesala , donde encontramos al Cirujano,
‘que venia 4l hacerle la ultima sangria. Detén-
gase , Maestro. Martin , (le dixo el ama , aho-
Ta no" puede entrar , porque’ estd su merced
haciendo testamento. Le sangrareis como gusta-
rels quando haya acabado. .
Estibamos con gran.-temor la beata y yo
de ‘que muriese en el .mismo acto de testary
pero por-fortuna se formalizd ‘el instrumento
que nos ocasionaba’ aquella inquietud. -Vimos
salir al Escribano, que encontrindome al paso,
dindome una -palmadita sobre el hombro ;
sonriéndose, me dixo 'm0 nos hemos olvidadp
d¢ Gil Blas : palabras que me lenaron.de al-
borozo , 'y agradect tanto Ja: memoria que “mi
amo habia hecho de. mi , ;que ofreci ‘encomen-
darle muy de veras 4 Dios despues de su muer-
te,
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te , la que tard6 poco en suceder; porque ha-
biéndole sangrado el Cirujano , el pobre viejo,
que ya estaba casi exdngiie , espir0 en el mis-

mo momento. Apenas acababa de exalar el ul-.

timo suspiro , quando entrd el Médico , que que-
d6 cortado y mudo , no obstante de estar tan
acostumbrado 4 despachar quanto antes 4 sus
enfermos. Con todo eso, lejos de atribuir su
muerte 4 tanta agua y 4 tantas sangrias , vol-
vib las espaldas diciendo con frialdad que ha-
bia muerto porque le habian sanmgrado poco
y no le habian dado bastante de beber. El
executor del soberano medicamento, quicro de-
cir, el Cirujano , viendo que ya no se tenia ne-
cesidad de su ministerio , se partié tambien si-
guiendo al Doctor Sangredo.

Luego que vimos muerto & nuestro amo,
la Sefiora Jacinta, Inesilla , ¥ yo comenz:mos
una musica de finebres alaridos , que fué of-
da de'teda la vecindad. La beata sobre todo,
que tenia mayor metivo para estar alegre, le-
vantaba el grito con lamentos tan funestos, que
parecia la muger mas afligida del mundo. En
un, instante se llend la casa de gente , atraida
mas de la curiosidad que de la compasion.
Los parientes del difunto se presentaron tam-
bien muy luego , y hallaron tan desconsolada 4
la beata , que se persuadieron & que el Ca-
noénigo habia muerto ab intestato. Pero tardbd
poco en abrirse a presencia de todos el tes-
tamento reyestido de las formalidades necesa-

rias;
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rias; y quando vieron que el testador dexa-
ba las mejores alhajas a la Sefiora Jacinta y 4
su nieta, hicieron una oracion finebre del Ca-
nonigo  poco decorosa 4 su memoria , apostro-
fando al mismo tiempo 4 la beata , y dindo-
me 4 mi algunas' alabanzas , que verdadera-
mente no merecia. El Licenciado , en paz sea
Su alma, para ‘obligarme 4 que no me olvidase
de ¢l en'toda mi vida, se explicaba asi en el
articulo del ‘testamento que hablaba conmigo:
Item , por quanto Gil Blases unmozo que tics
#e algun tinte de literatura , para que ~acas
be de perficionarse , y' se haga hombre sabio,
le dexo mi librevia con todos los Jibros y manuss
Critos , sin excepeion.

No sabia yo donde podia estar la tal sos
flada libreria , porque en ninguna parte de la
casa la habia visto jamas. Solo habia sobre una
tabla en el quarto del Canbnigo cinco 6 seis
libros con algun' legajo de papeles : y los ta-
les libros no podian servirme para nada. Uno
se intitulaba el Cosineéro perfecto ; otro  trata=
ba 4 /a indigestion , y del modo de curaria.
d.0s demas eran las quatro. partes del.brevias
rio , algo rofdas de ratones , mugrientas, y -llex
nas de sudor. En quanto a les manuscritos los
mas curiosos eran todos los autos de un pley-
to que habia litigado el Canénigo  para entrat
en la prebenda. Despues que eximiné mi les
gado con mayor atencion de la que él se me=
recia’, le abandoné 4 'los parientes del difun-

to,
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to , ‘'que tanto me le habian envidiado. Entre-
guéles ‘tambien el vestido que tenia acuestas,
y volvi 4 tomar ¢l mio, contentindome con
que me pagasen mi salario, y fuime a buscar
otra conveniencia. Por lo que toca a la: Sefo-
ra Jacinta , ademas del dinero y alhajas que
el Canbnigo la habia ‘dexado , se levantdé cen
otras muchas cosas que ocultamente habia de-
positado’ en su' buen amigo durante la enferme-
dad del difunto.

CAPITULO IIL

Emra Gil Blas a servir al Doctor Sangredo,
v sehace famoso Médico.

Resolvi ir 4 buscar al Sefior Arias de Lon-
dofia , para escoger en .su .registro otra cisa
donde servir ; pero quando estaba ya muy cer-
€2 del rincon donde vivia me encontré con
el Doctor Sangredo , 4 quien no habia visto
desde la muerte de miamo, y me atrevi 4 sa-
ludarle. ‘Conoci6éme ‘inmediatamente , aunque
estaba en otro trage, y mostrando particular,
gusto de verme : hijo mio, me dixo , ahora
mismo iba pensando en tf. He menester un cria-
do, y ti eres el que me conviene, con tal
que sepas leer y escribir. Como Vmd. no pida
mas, delo todo por hecho. Pues siendo asi , re-
plicd , vente conmigo , porque ta eres el hom-
bre que yo busco. En mi casa Jo pasaris ale-
r gre-
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rias; y quando vieron que el testador dexa-
ba las mejores alhajas a la Sefiora Jacinta y 4
su nieta, hicieron una oracion finebre del Ca-
nonigo  poco decorosa 4 su memoria , apostro-
fando al mismo tiempo 4 la beata , y dindo-
me 4 mi algunas' alabanzas , que verdadera-
mente no merecia. El Licenciado , en paz sea
Su alma, para ‘obligarme 4 que no me olvidase
de ¢l en'toda mi vida, se explicaba asi en el
articulo del ‘testamento que hablaba conmigo:
Item , por quanto Gil Blases unmozo que tics
#e algun tinte de literatura , para que ~acas
be de perficionarse , y' se haga hombre sabio,
le dexo mi librevia con todos los Jibros y manuss
Critos , sin excepeion.

No sabia yo donde podia estar la tal sos
flada libreria , porque en ninguna parte de la
casa la habia visto jamas. Solo habia sobre una
tabla en el quarto del Canbnigo cinco 6 seis
libros con algun' legajo de papeles : y los ta-
les libros no podian servirme para nada. Uno
se intitulaba el Cosineéro perfecto ; otro  trata=
ba 4 /a indigestion , y del modo de curaria.
d.0s demas eran las quatro. partes del.brevias
rio , algo rofdas de ratones , mugrientas, y -llex
nas de sudor. En quanto a les manuscritos los
mas curiosos eran todos los autos de un pley-
to que habia litigado el Canénigo  para entrat
en la prebenda. Despues que eximiné mi les
gado con mayor atencion de la que él se me=
recia’, le abandoné 4 'los parientes del difun-

to,
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to , ‘'que tanto me le habian envidiado. Entre-
guéles ‘tambien el vestido que tenia acuestas,
y volvi 4 tomar ¢l mio, contentindome con
que me pagasen mi salario, y fuime a buscar
otra conveniencia. Por lo que toca a la: Sefo-
ra Jacinta , ademas del dinero y alhajas que
el Canbnigo la habia ‘dexado , se levantdé cen
otras muchas cosas que ocultamente habia de-
positado’ en su' buen amigo durante la enferme-
dad del difunto.

CAPITULO IIL

Emra Gil Blas a servir al Doctor Sangredo,
v sehace famoso Médico.

Resolvi ir 4 buscar al Sefior Arias de Lon-
dofia , para escoger en .su .registro otra cisa
donde servir ; pero quando estaba ya muy cer-
€2 del rincon donde vivia me encontré con
el Doctor Sangredo , 4 quien no habia visto
desde la muerte de miamo, y me atrevi 4 sa-
ludarle. ‘Conoci6éme ‘inmediatamente , aunque
estaba en otro trage, y mostrando particular,
gusto de verme : hijo mio, me dixo , ahora
mismo iba pensando en tf. He menester un cria-
do, y ti eres el que me conviene, con tal
que sepas leer y escribir. Como Vmd. no pida
mas, delo todo por hecho. Pues siendo asi , re-
plicd , vente conmigo , porque ta eres el hom-
bre que yo busco. En mi casa Jo pasaris ale-
r gre-
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gremente , te trataré con distincion , no te sg
falaré salario , pero nada te faltard. Cuidaré
de vestirte com decencia , te enseharé el gran
secreto  de curar todo género de enfermeda-
des; y en una palabra , mas seris discipulo
mio que criado.

Arméme el plan, y aceté la proposicion
del Doctor , con la esperanza de hacerme un
ilustre. Médico baxo la disciplina de tan gran
maestro. Llevom: luego 4 su casa para ins-
truirme en el ministerio 4 que ‘me  destinaba.
Reduciase este ‘4 escribir el nombre, la calle y
casa donde vivian los enfermos que le llama-
ban mientras él visitaba 4 otros ' parroguianos.
Para este fin tenia un libro en que asentaba
todo lo dicho uma eriada vieja , 4 la qual se
reducia tods su familia; pero sobre no saber
palabra-de ortografia, escribia “tan mal , que
por lo comun no- sz podia entender lo que es-
cribia. . Encargbms ; pues , 4 mi este registro,
que s¢ podia: intitular con razon registro mor-
tuario , O libro d: difunfes , porque morian ca=
si todos aquellos cuyos nombres se apuntabam
en ¢l. Escribja , por decirlo ast, los nombres de
los que querian partir de este mundo :'ni mas
ni menos como en las casas de posta se apun-
tan los nombres de los que piden carruage 6
caballos. Hstaba casi siempre con la pluma en
la mano , ‘porque en aquel tiempo el Doctor
Sangredo era el Médico mas acreditado de todo
Valladolid , debicndo su reputacion 4 una lo-

Qe
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qlicla especiosa , sostenida de cierto ayre gr‘al-
ve , y al mismo tiempo meloso , junto )con(‘l- -
gunas afortunadas curss , que fueron celebradas
mus de lo que merecian. v :
Practicaba mucho el oficio, y por const-
guiente le fructificaba bien. No por eso el tra-
to de su casa era el mejor. En ella se vivia
muy frugalmente. Peras , habas y munzanas co-
cidas , con un poco de queso, €ra nuestra co-
mida ordinaria. Decia que estos alimentos eran
los mas convenientes al estomago , por ser mas
dociles-4 la trituracion. Con todo eso , aunque
los ‘consideraba muy ficiles de digerir , no que-
ria que nos hartisemos de ellos, en 'lo que te-
nia mucha razon. Pero si 4 la criada y a mi
nos prohibia comer mucho , en recompensa nos
permitia beber agua 4 discrecion. Lejos de an-
dar en esto con escasez , nos decia muc}us
veces : bebed , hijos mios. La ,salgd consiste
en que todas las partes de la maquina s¢ con-
serven blandas, 4giles y hiumedas. Bebed agua
en abundancia , porque es el disolvente uni-
versal que precipits todas las sales. ¢Est
acaso detenido y lento el curso de la sangre?
ella lo acelera. ¢ Estd ripido y precipitado ? lc?
detiene. Estaba el buen Doctor tan persuadido a
esto, que aun ¢l mismo no bebia mas que agua,
sin embargo de hallarse ya en edad muy avan-
zada. Definia la vejez diciendo era una thisis
‘natural , que nos deseca y nos consume. Fun-
dado en esta definicion ; deploraba la ignorin-
TOM. I. ; s cia
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cia de los que llamun al vino lz fechs 4 Jos
viejos. Sostenia que antes bien los desgasta y
los destruye , diciendo muy elegantemente L’]ue
aquel licor , asi para los viejos como para to-
dos los demas , era un amigo traidor , y um
gusto muy engafoso. :

A pesar de tan bellos raciocinios 4 los ocho
diis que estuve en aquella casa padect una di-
senteria , acompafada de crueles dolores de
estomugo , lo que tuve ki temeridad de atri-
buir al disolvente universal | y 2 la mala cali-
dad de los alimentos que usaba. Quejéme de
esto al nuevo amo, esperando que al cabo ven-
dria 4 condescender y 4 darme algun poco de
Vino en lis comidus; pero era muy encmigo de

este licor para rendirse 4 semejante condescen-
dencia. Si te disgusta mucho el agua pura , me
dixo, hay mil arbitrios para corregir el desabri-

miento de lis bebidas aquosas. La flor de sauco
¥ la betonica las comunica un gusto delicioso, y
st quieres que lo sea mucho mas mezela un pc;co
de flor de romero, de clavel ,» O de cocliaria,
Por mas que ponderase las excelencias del
4gUa, y por mas que me ensefisse el modo de
componer bebidus exquisitas {sin que para nada
fuese necesario ¢l wino) la bebia yo con tanta
moderacion , ‘que advirtiéndolo ¢1” me dixo un
dia : ya no me admiro, Gil Blas , de que 1o
gOCes una perfecta salud. Td, amigo mio , no
bebes lo que basta. El agua bebida en poca
Cantidad solo: sirve para desenredar as Pparte-

cl-
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cillas de la bilis, y dirles meyor vigor y ma-
yor actividad , quando ¢ra nccesiro ancgarlas
en algun liquido diluyente. No twmss, hijo, que
la abundancia del agua debilite,, ni enfric de-
masiado tu estomago. Lejos de t ese terror
panico con que ‘miras la freqiicncia de tan sa-
ludable bebida. Yo salgo por fiador del buen
suceso , y si no tiencs satisfaccion de mi fian-
za , el divino Celso saldra a confirmarla. Este
oraculo latino hace un admirsble elogio del
agua, y afade en términos expresos, que los
que por beber vino se excusan con la debili-
dad del estomago, levantan un filso testimonio
a esta entrafla para encubrir su sensualidad.

Como yo iba 4 perder mucho-en dar. prue-
bas de inddcil , quando duba principio 4 la car-
rera de la Medicina , mostré que me hacia fuer-
za la razon, y aun conficso que efectivamente
la cref. Prosegui, pues, en beberagua , baxo la
garantia de Celso; 6 por mejor decir comencé
4 anegar la bilis , bebiendo en gran copia aquel
licor ; y aunque cada dia me sentia mas in-
comodzdo , pudo mas la preocupicion que la
experiencia. Tenia , como se ve, una admira-
ble disposicion para ser Médico. Sin embargo,
no pudiendo resistir mas 4 la violencia de los
males , que me atormentabin, tomé lui resolu-
cion de abandonar la casa del Doctor Singres=
do ; pero este me honr6 con un nucvo cmpleo,
el qual me hizo mudar de pens miento. Mira,
hijo , me dixo un, dia, yo uno soy de wquellos

amos
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amos ingratos y duros , que dexan envejecer
los criados en la servidumbre , sin pasarles por
el pensamiento el recompensar los servicios. Es-
toy contento de ti, te amo, y sin aguardar 4
que me, hayas servido mas tiempo quiero ha-
cer tu fortuna. Ahora mismo te voy 4 descu-
brir lo mas fino del saludable arte que profe-
0 tantos afos ha. Los otros Médicos le ha-
cen consistir en el estudio penoso de mil cien-
Cias tan-inutiles como dificultosas : yo preten-
do abreviar un camino tan largo , y ahorrar-
te el trabajo de estudiar la fisica, la farma-
cia, la botinica y la anatomia. Sibete , ami-
g0, que para curar todo género de males no
€5 mepester mas que sangrar y beber agua ca-
liente. Este es el gran secreto para curar to-
das las enfermedades :del mundo. Si : este ma-
ravilloso secreto que yo te comunico, y la na-
turaleza no pudo ocultar 4 mis profundas ob-
servaciones , quedindose impenctrable 4  mis
hermanos 'y compafieros , se reduce 4 solos dos
puntos : sangrias y agua caliente , uno y otro
en abundancia. No tengo mas que enscfarte.
Ya sabes 4 fondo toda la medicina , y si te
aprovechas de mis largas experiencias seris tan
gran Médico como yo. Al presente me puedes
aliviar mucho. Por las mafanas te estaris en
€asa 4 tener cuenta del registro , y por las tar-
des irds 4 visitar mis enfermos. Yo cuidaré de
la nobleza y del clero: ti visitars los del
estado general que me lamaren , y quando ha-

yas
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yas trabajado algun tiempo haré que seas in-
corporado en nuestro gremio. He aqui, Gil
Blas , que ya eres sabio sin ser Mc.dllco , quan-
do otros por muchos afios, y quizd por toda
Ja vida, son Médicos sin ser ni haber sido ja-
mas sabios.

Rend{ gracias al Doctor por haberme hecho
en tan poco tiempo capaz de ser substituto su-
yo, y en sehal de mi agradecimiento le di pa-
labra de que toda la vida seguiria 4 ciegas sus
opiniones , aunque fuesen contrarias a las del
mismo Hipocrates. Pero esta palabra no era
del todo sincera, porque mo podia conformar-
me con su opinion acerca del agua, y en mi
corazon determiné beber vino siempre que tu-
viese ocasion quando visitase los enfermos. Se- o
gunda vez me desnudé de mi vestido , y tomé
otro de mi amo para comparecer en ayre de
Médico. Hecho esto me dispuse 4 exercitar la
medicina 3 costa de los pobres que cayesen
en mis manos. Tocéme dar principio por un Al-
guacil que adolecia de la pleura. Ordené que
le sangrasen sin misericordia , y le diesen de
beber agua caliente con abundapcxa..Emré des-
pues en casa de un Pastelero 4 quien la gota
le hacia poner los gritos en el Cielo. No per-
doné 4 su sangre , ni fuf ‘con él menos liberal
de agua que lo habia sido con el Alguacil.
Valiéronme doce reales las dos visitas, y que-
dé tan contento con el nuevo oficio , que so-
1o deseaba cosecha de enfermos 'y achacosc}i.l




142 Las Aventuras de Gil Blas.

Al salir de casa del Pastelero encontré con
Fabricio, 4 quien no habia visto desde Ia
muerte del Licenciado Sedillo. Mirdme aten-
fo y suspenso por algun tiempo , y despues
prorrumpié en una carcajada tan grande que
parecia iba 4 reventar de risa. No era ello
sin_razon. Llevaba yo una capa tan larga, que
me llegaba 4 los tulones; la chupa y el cal-
Z0n cran tan anchos , que sobraria mucho 4 dos
cuerpos como el mio.. En fin mi figura podia
Pisar. por una muy grotesca y original. De-
X€le desihogar , y aun yo mismo le hubiera
acompanudo si no me contuvicra el decoro de
Ia calle ¥ la representacion de Médico » que
o parcce animal risible por su-seria grave-
did. Si mi ridiculo trage habia excitado la
tisa ide Fabricio , mi mas ridicula y afectada
eriedad se la redobléd, y despues que se rib
4 toda satisfaccion : i vive Dios , Gil Blis, ex-
clamd , que estis magnificamente equipado !
¢Quién diablos e ha enmuscarado asi 2 Poco
4 poco, Fabricio , poco 4 poco, y trata con
todo respeto 4 un nuevo Hipberates. Sabete que
soy substituto del Doctor Sangredo , el Médis
€0 mas famoso de Valladolid. Tres semanzs ha
que estoy en su casa, y en este breve tiempo
me ha enseiado i fondo la medicina , de ma-
nefa que visito parte de sus enfermos por ali-
viarle. El va 4 las casas grendes , y yo 4 las
Pequefias. Bzllimente! replico  Fubricio : eso
en buen romance quiere decir te ha abandona-
do
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do 4 ti la sangre plebeya, y él se ha reser-
vadq la ilustre. Te doy el parabien de la parte
que te ha tocido, que en mi concepto es la
mejor, porque 4 un Médico le conviene mas
exercitar su oficio con la gente pobre que con
la del gran mundo. ;Vivan los Médicos de al-
dea y de arrabal! sus yerros son menos cono-
Cidos, y no meten tanta bulla sus asesinatos.
Si, amigo : tu suerte me parece la mas envi-
diable , y (por hiblar 4 manera de Alexandro)
si yo no fuera Fabricio querria ser Gil Blas.

Para que conociese el hijo del Barbero Nu-
ez que no exigeraba ni mentia en dar tantas
al.banzas 4 mi presente condicion y-le. mostré
los doce reales del Alguacil y del Pastelero , y
despues nos entramos los dos en uma taberna
para beber 4 costa de ellos. Presentironnos un
vino bueno, el qual me parecié mucho mejor
de lo que era, por la gran gana que tenia de
beberle. Echéme al cuerpo valientes tragos, y
(con licencia del oriculo latino) al paso que
iba bebiendo conocf que el estOmago se me que-
jaba de las injusticias que le habia hecho. De-
tuvimonos - bastante tiempo Fibricio y yoen la
taberna , y 1nos burlamos largamente de nues-
ITOs TeSPCCtivos amos, Como es uso y costum-
bre entre todos los criados. Viendo que s¢ acer-
caba la noche nos retiramos, quedindo apala-
brados de que 4 la tarde siguiente nos volve-
riamos 4 ver en el mismo sitio.

CA-
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CAPITULO 1IV.

Prosigue Gil Blas exerciendo la medicina con tan-
ta felicidad como talento. Aventura de la
sortija perdida y despucs resobrada.

N o bien habia yo entrado en casa quando
tambien volvié 4 ¢lla el Doctor Sangredo. Di-
le cuenta de lus visitas que habia hecho , y le
pusec en la mano ocho reales que restaron de
los doce que me habian valido mis recetas.
Ocho reales,, me dixo, por dos visitas son po-
€a cosa; pero al fin es preciso recibic lo que
nos dieren. Tomolos, y embolsandose los seis
me di6 solo dos. Toma , Gil Blas, prosiguio,
ahi te¢ doy para que empieces 2 juntar un ca-
pital , pues desde lucgo te cedo la quarta par-
te de lo que me toca & mi. Presto serds rico,
amigo mio , porque este afio , queriendo Dios,
habra muchas enfermedades.

Contentéme , y con razon , pues habiendo
resuelto quedirme con la quarta parte de lo
que recibia , y cediéndome el Doctor la otra
quarta parte de lo que yo le entregaba , venia
a ser, 'si no me engafia mi aritmérica , tocar-
me la mitad de lo que realmente percibia. Es-
to me di6 nuevo aliento para aplicarme 4 Ia
medicina. Al dia siguiente, luego que comf
volvi 4 echarme acuestas el hibito de substi-
tuto , y prosegui mi campana. Visité muchos

en-
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enfermos de los que yo mismo habia registra-
do, y 4 todos receté los mismos medicamen-
tos , aunque adolecian de muy diferentes en-
fermedades. Hasta aqui las cosas caminaban
viento en popa, y ninguno , gracias al Cielo,
se habia alborotado contra mis recetas. Pero
nunca faltan censores del método de un Mé-
dico , por excelente que sea. Entré en casa de .
un Droguista que tenia un hijo hidrépico, y
me encontré con cierto Mediquillo de color
amulatado , que se llamaba el Doctor Cuchi-
lla, traido alli por un pariente del Mercader.
Hice profundas reverencias 4 todos los cir-
cunstantes , pero particularmente al tal figu-
rilla , que me persuadi habia sido llamado pa-
ra consultar sobre la enfermedad que teniamos
entre manos. Saludéme con mucha gravedad,
y despues de haberme mirado atentamente: Se-
fior Doctor , me dixo, yo conozco a todos los
Meédicos de Valladolid , hermanos y compaie-
ros mios, pero confieso que la cara de Vmd.
me es absolutamente desconocida , por lo que
es preciso que Vmd. haya wvenido 2 estable-
cerse en esta Ciudad de muy poco tiempo 2
esta parte. Yo, Seflor, le respondi, soy un jo-
ven Platicante, que trabajo 4 la sombra y ba-
xo los auspicios del Doctor Sangredo , tan co-
nocido en este Pueblo y en toda la comarca,
Doy 4 Vmd. el parabien , me replicé muy cor-
tesanamente , de que haya abrazado el método
de un hombre tan grande. No dudo  que sera

TOM. I. - T Vmd.
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Vmd. habilfsimo aunque tan mozo todavia. ' Di-
X0 esto en tono tan natural , que no pude discer-
nir si hablaba de veras, 6 si se burlaba de mi.
Estaba pensandoen lo que le habia de replicar,

quando el Especiero tomo la palabra , y nos di-”

xo : Sefiores , tengo por cierto que Vmds. sa-
ben perfectamente la- medicina, y asi les su-
plico que, 'si gustan , se sifvan consultar en-

tre los dos qué es lo que debo yo hacer pa-

ra lograr el consuclo de ver a-mi hijo sano.
Oyendo esto el Doctorcillo enano comen<
z0 4 observar al enfermo , y habiéndome’ he-
cho notar todos los sintomis que descubrian
la naruraleza de la enfermedad , me preguntd
de qué manera pensaba yo tratarla. Mi pare-
cer es, le respondi, que se le sangre todos los
dias; y que s¢ le dé a beber agua caliente en
abundancia. Al oir esto ¢l Médico pulga me
preguntd con cierto ' ayrecillo maligno y so-
carron: ¢y cree Vmd. que con esos excelentes
remedios se salvara la vida del enfermo? .Y co-
mo que lo creo , respondi con resolucion y firs
meza @ sin duda se conseguira ese efecto , pues
son los dos especificos mas universales y mas
seguros contra todo género de enfermedades; y
sino que lo diga el Doctor Sangredo. Segun eso,
replicd el Doctor Cuchilla , se engafi6 mucho

Gelso , y escribié un disparate muy gordo quan-

do firm6é de su mano que para facilitar la cu-
racion de un hidropico serd muy conveniente
dexarle padecer mucha hambre y mucha. sed.

Oh!
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Oh! Ie respondi : yo no tengo 4 Celso por mi

oriculo. Engandse , como se engafaron otros,
y algunas veces tengo gran gusto en ir abierta-
mente contra sus opiniones. Conozco en el dis-
curso de Vmd., repuso Cuchilla, la practica
segura y llena de satisfaccion que el Doctor
Sangredo pretende inspirar 2 todos los jovenes
profesores. La sangria y la bebida es su me-
dicina universal ; por lo que no me admiro ya
de que tantds hombres de bien perezcan entre
sus manos. .. Dexémonos de invectivas , le in-
terrumpi yo algo secamente. Cae mal en un
hombre de la profesion de Vmd. tocar esa
tecla. Sin sacar sangre , y sin dexarlos beber,
se han enviade muchos hombres 4 la sepultu-
ra, y quizd Vmd. habra despachado a ella mas

‘que otros. Si Vmd.. tiene algo contra el Senor

Smgrcdo , escriba contra ¢l , que el Sefor San-
gredo respondera , y entdnces veremos por qual
de los dos estan los silvos. Por Santiago , pror-
rumpi6 lleno ya de colera el Doctorcillo Mos-
taza , que Vmd. no conoce al Doctor Cuchilla.
Sepa , pues, amigo mio , que tengo garris y
pico , y que de ningun modo me pone miedo
Sangredo, el qual, mal que le pesc 2 su va-
nidad y presuncion, en suma no es mas que

_un origimal sin copia. . La figura del Mediqui-

llo pimienta me hizo despreciar su célera. Res-
pondile con desprecio : correspondiome con el
mismo ; y dentro de poco venimos 2 las ma-
nos, Dimonos algunos cachetes , y nos arran-

ca-
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€amos uno 4 otro un pufado de cabellos an-
tes que el Especiero y su parienta nos pudie-
sen separar. Luego que lo hubicron consegui-
do pagironme mi visita , y detuvieron 4 mi
antagonista , que verisimilmente les parecié mas
habil y mas inteligente que yo.

Pasada esta aventura faltd poco para que
me sucediese otra. Fui 4 visitar 4 cierto so-
chantre , hombre corpulento , y de un grueso
vozarron , que estaba con calentura. Apenas
me oy6 hablar de agua caliente quando se
mostrO tan contrario 4 este remedio , que co-
menzO 4 jurar. Dixome un millon de injurias,
Yy aun me amenazd que me echaria por uma
ventana. Sali «de aquella casa mas apriesa de
lo que habia eatrado. No quise visitar mas
enfermos aquel dia , y me fui derecho 4 la
taberma de lo caro, donde la vispera habia-
mos quedado apalabrados Fabricio y yo. Co-
mo ambos teniamos buenas ganas de beber , be-
bimos largamente , y despues nos retiramos cada
uno a su respectiva casa , entrambos en buen
estado , quiero decir entre dos vinos. No cono-
€i6 el Doctor Sangredo el achaque de que yo
adolecia ; porque le conté con tanta viveza lo
que me habia sucedido con el otro Dactorcillo,
que atribuy6 mis descompasadas acciones 'y mis
palabras ‘mal articuladas 4 la mocion y célera
que me habia causado el lance que le referia.
Fuera de eso, como ¢l era interesado en el he-
cho', se alteré vn' poco con el Doctor Cuchi-

1la;
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lla; y asi me dixo: hiciste muy bien, Gil Blas,
en volver por el honor de nuestros remedios
contra aquel aborto, 6 por mejor decir , em-
brion de nuestra facultad. Pues qué - ¢ pre-
tende el grandisimo ignorante que no se deben
permitir 4 los hidrépicos las bebidas aquosas?
i Pobre mentecato! Pues yo sustentaré delante

-de todo el mundo que con el agua se puede

curar todo género de hidropesfas, y que esun
especifico igualmente adaptado para estas, co-
mo para los rehumatismos y la opilacion. Es
tambien muy oportuna para aquel género de
calenturas que por una parte absasan al enfer-
mo , y por otra le hielan, y es maravilloso re-
medio para todas aquellas enfermedades que se
atribuyen 4 humores frios, serosos, flegmaticos
y pituitosos. Esta opinion solo parece extrafia
4' los Mediquillos desbarbados , principiantes,
incapaces de pensar y de hablar como fil6so-
fos; pero es muy probable en buena medicina;
y si ellos fueran capaces de penetrar la razon

~en que se funda, en vez de desacreditarme se

harian todos discipulos mios , 6 2 1o menos mis
mas . zelosos partidarios.

Tanta era su cOlera, que ni aun le pasd
siquiera por el pensamiento que yo. hubiese be-
bido ; pues por irritarle mas adredemente ha-
bia yo afadido 'algunas circunstancias de mi
pegujal 6 de mi fecunda inventiva. Con todo
‘€50 , aunque estaba tan ocupado en lo que le
acababa de contar , noidexo de advertir que

aque-

—r—
Lo

e g —— e
(v e A g et

———me—




150 Las Aventuras de Gil Blas.

aquella noche habia bebido mas agua de la que
acostumbraba , porque con efecto el vino me
habia alterado un poco. Qualquiera otro que
no fuese el -Doctor Sangredo , habria maliciado
un pogo de la grande sed que me aquejaba y
dc los sendos: vasos de agua que bebia ; pero
él creyo buenamente que yo iba entrando en
devocion con las  bebidas aquosas; y asi me
dixo sonriéndose : amigo Gil , alo que veo, ya
parece que no tienes tanta enemistad con el agua.
Por vida imia que la bebes como pudieras el mas
delicioso négtar. No me admiro de eso, por-
que. ya sabia yo que con el tiempo te acos-
tumbrarias. 4 este soberano licor. Senor , le res-
pondi ; dice bien aquel refran : cada cosa d su
diempo 5y dos nabos en adviento. Lo que es
ahora, crea su merced que daria yo una cuba
entera de vino por unsolo azumbre de agua.
Quedd tan encantade ¢l Docror con esta res-
puesta ,» qu€ tomd de ella ocasion para ponde-
rar las'excelencias de aqueila bebida. Hizo nue-
vamente su panegirico, no ya como panegiris-
ta frio, sino como un orador entusiasmado. Mil,
y aun mil millones de veces (exclamé ) eran mas
estimables , y mas ‘inocentes que las tabernas de
nuestros. tiempos los termopolis de los siglos
pasados:, donde no se iba 4 prostituir vergon-
zosamente la hacienda y la vida anegindose en
el vinoy sino que concurrian & divertirse ho-
nestamente, ¥ 2 beber agua caliente en abun-
.dancia.. Nunca s¢ admirara bastantemente la sa-

bia
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bia providencia de los antiguos gobernadores:
de la vida civil ,-que instituyeron dugares pu-
blicos donde ‘cada uno pudiese libremente re-
currir 4 beber agua 47su satisficcion , hacien-
do encerrar ¢l vino en las bodegas de los Bo-
ticarios , con severa prohibicion de que ningu-
no le pudiese beber sino por receta de Médi-
co. {Oh qué rasgo de prudencia! Sin duda (afa-
di6) que por una reliquia de i antigua’fru-
galidad , digna del siglo de oro, se conservan
aun el dia de hoy algunas’ pocas personas que;
como tu y-como -yo , solamente  beben agua,
persuadidas 4 que se ‘preservarin ¢ curarin
todos los males. bebiendo agua caliente , que
no haya hervido , porque tengo observado que
la hervida es' mas pesada, y no la abraza tan
bien el estbmago como la que sin hervir s¢ que-
da solo'en caliente.

Mas de una vez temi reventar de risa mién-
tris mi amo discurria en el asunto con tan-
ta elogiiencia. Con todo ¢s0 me mantuve serio,
y aun hice' mas. Mostré ser del- mismo. sentir
que el‘Doctor Sangredo ;' abominé el, uso del vi-
no, y me compadeci de los hombres que te-
nian la desgracia de pagarse de una bebida tan
perniciosa.- Despues der esto , como todavia me
sentia con sobridased  llené "de ragua calien-
te‘una ‘gran taza , 'y devuna asentada me la
eché toda al cuerpo. Vamos, Sefior (dixe & mi
amo ) hartémonos de este benéfico dicor , y re-
sucitemos en esta casa -aquellos ‘antiguos - ter-

mé-
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mopolis , de cuya falta tanto se lamenta Vmd.
Celebré6 mucho estas palabras, y.por mas de
una hora entera me estuvo exhortando 4 que
bebiese -siempre agua. Prometile que la bebe-
ria toda la. wida ; y  para cumplir mejor mi pa-
labra me acosté con firme spropésito de ir to-
dos los dias 4 la taberna.

El lance pesado ‘que habia tenido en ca-
sa_del Especiero no me quitd el gusto de ir &
recetar el dia siguiente sangrias .y agua calien-
te. Al salic de la casa de un Poeta ; que pade-
cia una especie de frenesi , me encontré con una
vieja, la qual se llegb 4 mi y me preguntd si
era Médico. Respondila que si , y ella me su-
plich con mucha humildad que me sirviese acom-
panarla 4 su casa, donde estaba indispuesta una
nieta suya, que se sentia mal desde el dia an-
terior , ignorando qual fuese su enfermedad.
Seguila, y guidindome 4 su casa me hizo en-
trar en un quarto adornado con muebles muy
decentes , donde vi 4, una muger en la cama.
Acerquéme 4 ella para observarla. Desde lue-
go me di6 golpe su traza, y despues de ha-
berla mirado con alguma mayor atencion por
algunos momentos , reconoci , sin quedarme gé-
nero de duda , que era aquella misma aventu-
rera que habia hecho tan perfectamente el pa-

pel de Camila. Por lo que toca & ella me pa-:

reci6 que no me habia conocido , ya fuese por
el abatimiento de su mal , 6 ya por el trage de
M¢édico en que me veia. Pedila el brazo para

to-
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tomarla el pulso, y vi que tenia en un dedo
una sortija. Senti una terrible comocion quan-
do reconoci una alhaja "4 la qual tenia yo tan-
to derecho , y estuve fuertemente tentado & qui-
tirsela por fuerza; pero sabiendo que lis mu-
geres luego comienzan 4 gritar , y temiendo que
acudiese 4 su defensa el dichoso Don Rafael
6 algun otro de tantos protectores como tiene
siempre el bello sex6 para acudir 4 sus gri-
tos, resisti 4 la temtacion. Parecidme que era
mejor disimular por entonces , hasta consultar
el caso con Fabricio. Abracé, pues, este ulti-
mo partido. Mientras tanto la vieja me apura-
ba para que declarase el mal de que adolccia
su pretendida 6 su verdadera micta. No fui tan
mentecato que quisiese confesar que no le co-
nocia. Antes bien , haciendo del hombre sabio,
dixe con mucha gravedad que todo dependia
de falta de transpiracion, y por consiguients
era menester sangrarla quanto antes , y hume-
decerla bien , haciéndola beber agua caliente
en cantidad , para curarla segun las reglas.

Abrevié la visita quanto pude , y fuime de-
recho 4 buscar al hijo de Nufiez , 4 quien tar-
dé poco en encontrar , porque iba a cierta di-
ligencia de su.amo. Contéle minueva ayentus
ra., y le pregunté si le parecia conveniente qus
me valiese de algunos alguaciles para recobrar
mi alhaja prendiendo 4 Camila. No por cierto,
me respondi6: no pienses en tal disparate : ese
seria’ el medio mas seguro para quc nunca vie-

TOM. I. v s¢s
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ses en tu muno la sortija. Esa gente no es muy
inclinada 4 hucer restituciones. Acucrdate de
lo que te sucedié en Astorga. Tu cabullo, tu
dinero , y husta- tu propio vestido , todo que-
do en sus uias. Es necesario , pues, apelar 4
nuestra industria si quieres volver a juntarte
con tu desgraciado diamante. Déxamelo pensar
4 mi mientras voy & dar un recado de mi amo
al Proveedor del Hospitl ; ti espérame en la
taberna de que somos parroquianos, y ten un
poco de paciencia , que presto nos veremos,
Habia mas de tres horas que le estaba es-
perando quando al cibo parecié. Al principio
no le conoci. Habia mudado de trage : traia ¢l
pelo tendido , que le cubria parte de la cara,
y unos mostachos postizos , que le tapaban lo
demuas de ella : del cinto le colgaba una espada
larga , cuya empufadura tenia, por lo menos,
tres pies de eircunferencia; y venia al frente
de cinco hombres', todos con las cabezas er-
guidas, y con semblantes determinados , ni mas
ni menos como ¢l , ytodos con sus bigotes re-
torcidos , apuntalados con sendas perillazas. Ser-
vitor , Seflor Gil Blgs, me dixo acercindose a
mi con resolucion y despejo. Aqui tiene Vmd.
un Alguacil de nuevo cufio, y. en esta brava
gente que me acompana unos corchetes del mis-
mo temple. Solo queda 4 cargo de Vmd. el
guiarnos 4 casa de la muger que le robd el
diamante , y yo le empefio mi palabra que le
recobrard, Abracé & Fabricio luego que le of
es-
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este discurso , conociendo por €l el extratage-
ma que habia discurrido por favorccerme , apro-
bando mucho el arbitrio que habia imagin.do.
Saludé tambien 4 los fingidos ministriles, los
quales cran tres criados y dos aprendices de
Barberos , todos amigos suyos, a quiencs huibia
persuadido que hiciesen aquel papel. Mandé que
trajesen vino para que refrescase la ronda, y
4 la entrada de la noche nos enderezamos to-
dos 4 la casa de¢ Camila. Llamamos a la puer-
ta, que ya encontramos cerrada. .V}no 3 .1bri.rlz
la vieja, y creyendo que €ran ministros de jus-
ticia los que venian conmigo , y que no iban &
su casa sin algun mal fin, se llen6 la pobre
de terror. No se turbe , Madre , la dixo F.abr_l—
cio con cierta maligna dulzura , que no vent-
mos por mal , sino por un negocio de poca con-
sideracion que presto se evacuara. Diciendo es-
to nos fuimos introduciendo hasta el quarto de
la enferma , guiandonos la vieja , que iba de-
lante alumbrando con una vela en un candele-
ro de plata. Tomé yo el candelero, y acercan-
dome 4 la cama , aplicando la luz a mi cira
para que me viese mejor : infame (la dn'(c) ico-
noces ahora aquel crédulo Gil Blis, a quicn
tan villanamente engafiaste2. En fin ya te he
encontrado , malvada. El Corrcgig_ior dio oidos
4 mi querella, y Orden d estos Senores pard ar-
restarte y encerrarte en un calabozo. Ea, pues,
Sefior Alguacil , dixe 4 Fubricio , cumpla lo que
le han mandado , y thaga lo que le toca. No
ne-
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necesito , respondié con voz ronca y desabrida, qué? ¢no hay mas que decir que no tuviste
que ninguno me acuerde mi obligacion. Ya ten- arte ni parte en ello, para darte por legitima-
go noticia de esta buena alhaja, pues tiempo mente disculpada? Basta que hayas sido com-
ha que estd escrita y registrada en mi libro plice del Don Rafiel para que se te pida es-
de memoria. Levintese , reyna mia, y vistase trecha cuenta de toda tu vida. Sin duda que
prontamente , que yo tendeé el honor de irla tendras archivadas en tu conciencia bellas co-
sirviendo de escudero, si lo lleva 4 bien, has- sas. Ven, ven 4 la carcel , donde haras uma
ta la circel publica de esta Ciudad. buena confesion general. Tambien quiero llevar
Al oir esto Camila , aunque parecia tan pos- en tu compafiia 4 esta buena vieja, que juzgo
trada , advirtiendo que dos ministriles se dispo- impuesta en una infinidad de linces curiosos

nian 4 sacarla por fuerza de la cuma, se sen- que el Sefior Corregidor no sentira saber.
to en clla, y con las manos juntas, en tono Al oir esto las dos mugeres no omitieron
de suplicante , mirindome con ojos en que se medio alguno para movernos & piedad. Albo-
vefa pintada la desolacion y el terror ; Sefior rotaron la casa 4 gritos, llantos y lamentos.
Gil Blas, me dixo, tenga Vmd. misericordia de Mientras la vieja puesta de hinojos ya dclante
mi : esto le pido por aquella su casta Madre del Alguacil , ya delante de los ministriles , pro-
que le di6 i luz despues de haberle tenido curaba excitar su compasion , Camila del mo-
nuecve meses en sus maternales entrafias. Aun- do mas tierno y patético del mundo me supli-
que confieso mi culpa todavia ful mas desgras caba y conjuraba la librase de manos de la
€iada que delinguiente. Voy 4 restituirle su dia- Justicia. Fingl que me ablandaba , y dixe al hi-
mants, y por amor de Dios no me quiera per- jo de Nufiez: Sefor Alguacil , puesto que ya
der. Diciendo esto sacd del dedo la sortija y he recobrado mi diamante se me da poco por
me la puso en la mano. Pero yo la respondi lo demis. No deseco que se hagan muas vexa-
que no me contentaba con solo el diamante, si- ciones , ni sea mas. afligida esta pobre muger,
no que tambien queria se me restituyesen los porque no quiero la muerte del pecador. jBue-
mil ducados que me habia robide en la Po- no por Dios ! ( me respondi6) Vmd. es muy flo-
sada. Sefor , replico ella, los mil ducados no %o de muelles, y no valia un cuerno para’ Al-
me los pida Vmd. 4 mi; pidaselos al traydor guacil. Yo no puedo menos de cumplir con
Don Rufiel , 4 quien no he visto desde entOn- mi obligicion, y el Sefior Corregidor expre-
€es aci, que aquella misma noche se los lle- samente me mandd que prendiese 4 estas Da-
vo. #Ah bribona! interfumpid Fabricio , zpues mas , porque quiere su Sefioria hacer con ellas
ques un
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un exemplar que sirva de escarmiento. De gra-
cia, le repliqué , sirvase Vmd. hacer por mi al-
gum cosa , y afloxar un tantico el rigor de la
Orden, en favor del regalo que estas Damas le
quieren hacer en corta demostracion de su re-
conocimiento. Oh, Sefior Doctor , repuso Fabri-
cio , eso es otro cantar. No puedo resistir 4 esa
figura retérica usada tan 4 tiempo. Ea, puss,
veamos lo que me quicren regilar. Daréle a
Vmd., dixo Camila, un collar de perlas , y unos
pendientes de piedras que valen buen dinero.
Si , respondid Fubricio taymadamente , con tal
que no sean de las que te envié tu tio el Go-
bernador de Filipinas , porque esas no las quie-
ro. Responda que son finas , dixo Camila; y al
mismo tiempo mand6 4 la vieja trajese una ca-
xita donde estaban el collar y ‘los pendientes,
que ella misma puso en maznos del Senor Algua-
cil. 'Y aunque este era tan diestro lapidario co-
mo yo , no dex6 de conoger , sin quedarle al-
guna duda , que eran finas asi las piedras de
los pendientes , como las perlas del collar. Es-
tas alhsjas (dixo despues de huberlss atenta-
ente considerado) me parecen de buena ley:
si s¢ afade 4 ¢llus el candelero que el Senhor
Gil Blas tiene en lv mano ntyo mismo meatre-
veré & salic por fiador de mi obediencia al Se-
for Corregidor. No creo , dixe entonces a Ca-
mila, que por tal friolera querra Vmd. romper
una composicion que la tiene tanta cuenta. Di-
ciendo y haciendo quité la vela del candelero,
en-
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entregué aquella 4 la vieja, y alargué este
Fabricio , que contentindose con esto , quizd
porque no vid en la sala ninguna otra cosa de
precio que se pudiese llevar facilmente , dixo
a las dos mugeres: 4 Dios, rgynas mias ,
estad sin cuidado , que voy 4 hablar al Senor
Corregidor , y 4 dexaros con ¢l mas puras y
mas blancas que la misma nieve. Nosotros le
sabemos pintar las cosas como queremos, y
nunca le hacemos relacion que no sea verda-
dera , sino quando tenemos algun poderoso mo-
tivo que nos obligue 4 desfigurar un poco la

verdad.
CAPITULO V.

Prosigue la aventura de la sortija ; abandona
Gil Blasla medisina ,y sale de Valladolid.

]Executado tan felizmente el admirable pro-
yecto de Fabricio salimos de la casa de Cami-
Ja alabandonos de un suceso que habia sido
muy superior 4 nuestras mismas esperanzas, por-
que solo habiamos ido 4 recobrar uma sortija,
y nos llevamos lo demas sin ceremonia ni el
menor remordimiento. Lejos de hacer escrupu-
lo de haber robado 4 dos mugeres del parti-
do crefamos haber hecho ‘un acto meritorio. Se-
fores , dixo Fabricio luego que estuvimos en la
calle , soy de parecer que para coronar esta
bella hazafia nos vayamos 4 nuestra taberna de
lo caro, donde pasaremos alegremente la nlf-

che.
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un exemplar que sirva de escarmiento. De gra-
cia, le repliqué , sirvase Vmd. hacer por mi al-
gum cosa , y afloxar un tantico el rigor de la
Orden, en favor del regalo que estas Damas le
quieren hacer en corta demostracion de su re-
conocimiento. Oh, Sefior Doctor , repuso Fabri-
cio , eso es otro cantar. No puedo resistir 4 esa
figura retérica usada tan 4 tiempo. Ea, puss,
veamos lo que me quicren regilar. Daréle a
Vmd., dixo Camila, un collar de perlas , y unos
pendientes de piedras que valen buen dinero.
Si , respondid Fubricio taymadamente , con tal
que no sean de las que te envié tu tio el Go-
bernador de Filipinas , porque esas no las quie-
ro. Responda que son finas , dixo Camila; y al
mismo tiempo mand6 4 la vieja trajese una ca-
xita donde estaban el collar y ‘los pendientes,
que ella misma puso en maznos del Senor Algua-
cil. 'Y aunque este era tan diestro lapidario co-
mo yo , no dex6 de conoger , sin quedarle al-
guna duda , que eran finas asi las piedras de
los pendientes , como las perlas del collar. Es-
tas alhsjas (dixo despues de huberlss atenta-
ente considerado) me parecen de buena ley:
si s¢ afade 4 ¢llus el candelero que el Senhor
Gil Blas tiene en lv mano ntyo mismo meatre-
veré & salic por fiador de mi obediencia al Se-
for Corregidor. No creo , dixe entonces a Ca-
mila, que por tal friolera querra Vmd. romper
una composicion que la tiene tanta cuenta. Di-
ciendo y haciendo quité la vela del candelero,
en-
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che. Mafiana venderemos. el collar , los pen-
dientes y el candclero; haremos nuestras cuen-
tis, y repartiremos el dinero como hermanaos.
Hecho esto cada-uno se ird a su casa y dis-
curricd lo qug mjor le pareciere para excu-
sarse de huber’ pusido la moche fuera de ella.
Parecionos muy prudente y muy juicioso el pen-
samiento del Sefior Alguacil. Volvimos, pues,
todos 4 nuestra tabzrna, pareciéndoles 2 unos
gue facilmente encontrarian algun buen pretex-
to para disculpar el haber dormido fuera , y
no dandoseles 4 otros un pito de que los des-
pidicsen sus- amos.

Dibse Orden de que se nos dispusiese una
buena cena, y nos sentamos 4 la mesa con tan-
to apctito como alegria. Durante la cena se
excitaron especies graciosisimas. Sebre todo Fa-

- bricio , que era fecundisimo , y hombre de gran
talento para tener siempre viva la conversacion
y divertic 4 toda la -compafiia. Escaparomsele
mil  preciosidades llenas de sal Espafiola, que
nada debe a la sal arica. Pero estando en lo
mejor de la diversion y de la risa turbé nues-
tra alegria un suceso incsperado y sumamente
desigradable. Entré en el quarto donde esta-
bamos un.hombre de muy buena traza , 4 quien
acompanaban otros dos /de muy mala catadu-
ra. Tras estos entraron otros tres; y en fin
de tres en tres fueron entrando hasta doce , to-
dos con espadis , carabinas y bayonetas cala-
das, Conocimos que todos eran ministros. ver-

da-
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daderos de justicia, y facilmente penetramos su
intencion. Al principio pensamos en defendernos,
pero en un instante nos -rodearon Yy nOSs contu-
vieron , asi por su mayor numero como por ¢l
respeto que tuvimos 4 las armas de fuego. ,,Se-
fiores , nos dixo ¢l comandante con clerto ayre-
cillo burlon , tengo noticia de la delicada y gra-
ciosa invencion con que Vmds. han retirado de
las manos de cierta aventurera no s€ que pre=
ciosa sortija. El extratagema fue ingenioso y ex~
celente , tanto que merece ser publicamente pre-
miado: recompensa que no se les puede 2 Vmds.
negar. La justicid, que tiene destimdo 4 Vimds.
digno alojamiento’ en su mismi €is1, 0o dexa-
ri ciertamente de premiar un estucrzo tam ra-
ro de ingenio.,, Quedaron desconcertadas todas
las persomas 4 quienes'se dirigid aquel discur-
s0. Mudamos todos de tono y de semblante,
llégindonos la vez de experimentar el mismo
terror que habiamos inspirado en casa de Ca-
mila. Sin embargo Fabricio, aunque pilido y
casi enteramente perdido , inteatd justificarnos.
Sefior,dixo todo trémulo,nuestra intencion fue sin
duda buena, y en gracia de ella se nos pue-
de perdonar aquella inocente supercherfa. ¢Qué
diablos ? replico ¢l Comandante con vivezi, :a
esa llamas tu supercheria inocente? ;Ignoras por
ventura que huele 4 cailamo, 6 quando mé-
nos 4/ baqueta , esa ‘inocentisima supercheria?
Fucra de que '4 ninguno le ‘es licito 'hacerse
justicia 4 si mismo' por sus’propias manos., os

TOM. I. X lle-
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Hevasteis , ademas de la sortija, un collar de per-
las , un candelero de plata, y unos pendientes
de diamantes. -Lo peor de todo es que para
hacer este  robo ros - fingisteis ministros de jus-
ticia, ;Unos hombres miserables suponerse gente
honrada para hacer tal villania y cometer tal
maldad! ¢Os parece esta una venialidad que
se lava con agua bendita? Muy dichosos sereis
si solo se echa mano de la penca para borrarla
y castigarla. Quando acabamos de compren-
der que la cosa era mas seria de lo que no-
sotros nos hubiumos imaginado , nos arrojamos
todos 4 sus pies, y le suplicamos con ligrimas
que se apiadase de nosotros y «de nuestra in-
considerada juventud ; pero fueron inutiles to-
dos nuestros clamores. Desprecié con iadigna-
cion la proposicion que le hicimos de abando-
narle el collar, los pendientes y el candelero.
Ni tampoco quiso admitir Ja sortija que verda-
deramente era mia, quizd porque se la ofre-
cia 4 presencia de tantos testigos. En fin es-
tuvo incxOrable. Hizo desarmar 4 mis com-
pafieros , y nos llevd 4 todos 4 la circel.
En el camino me conté uno de los alguaciles
¢omo la vieja que vivia con Camila; sospe-
chando que no eramos gente de justicia , nos
habia seguido 4 lo lejos hasta la taberna, y
que teniendo modo de ocultarse y confirmar sus
sospechas , di6 prontamente parte de todo 4
una ronda. .-
En la circel nos registraron 4 todos has-
ta
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ta la camisa. Quitironnos ¢l collar, los pen-
dientes y el candelero , como tumbien 4 mi aque-
lla sortija con rubies de las Filipinis , que por
desgracia habia metido en un bolsillo: ni aun
siquicra me dexaron los pocos reales que aquel
dia me  habian valido mis recetas. Por donde
conoci que los ministriles de Valladolid s.bian
tan bien su oficio como los de Astorga, y que
toda aquella gentecilla vestia el mismo unifor-
me y tenian unas mismisimas modales. Miéntras
nos despojaban de dichas alhajas y de lo de-
mas que encontraron, el oficial que mand.ba
lIa ronda, y se hallaba presente , referia nues-
tra aventura 4 los executores del espolio. Pa-
reciOles el negocio de tanta gravedid , que al-
gunos nos pronosticaban la horea sin remedio.
Otros ménos severos decian que la cosa se po-
dia_componer con docientos azotes y algunos
anos de servicio en galeras. Miéntras resolvia so-
bre esto el Corregidor nos encerraron en un obs-
curo calabozo, donde dormimos sobre paja ex-
tendida ni mas ni ménos como se extiende pa-
ra que duerman los caballos. Hubiera quizi
durado esto largo tiempo , y no salic de allf
sino para ir 4 galeras, si al dia siguiente no
hubiera oido el seflor Manuel Ordofiez lo que
habia sucedido, y desde luego resolvié huicer
todo !o posible por sacar 4 Fabricio de la cir-
cel, lo que no podia ser sin que 4 todos nos
diesen libertad. Era un hombre muy bien quis-
to en todo Valludolid. Hizo tantos empefios y
re-
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removié tanto ; que al cabo de tres dias nos
vimos todos libres. Pero no salimos de prision
como habiamos entrado. El collar, los pendien-
tes, el candelero , y hasta mi pobre rubi, todo
se qued6 alld. Esto me traxo a la memoria aque-
llo de Virgilio: Sic wos , non vobis &r.

Luego que nos vimos' fuera de la cireel,
nos fuimos todos 4 buscar nuestros respectivos
amos. Recibiome muy bien el Doctor Sangre-
do: mi pobre Gil Blas, me dixo, no supe tu
desgracia hasta’ esta mafiama , 'y estaba pensan-
do en empefiarme fuertemente por ti. Es me-
nester , amigo, NO desconsolarte ni acobardarte
por este accidente ; antes bien ahora mas que
nunca te has de aplicar 4 la medicina. Respon-
dile que este era mi animo, y con cfecto me
apliqué enteramente 4 ella. Léjos de faltarme
en qué trabajar, nunca hubo mas enfermos, co-
mo me lo- habia pronosticado mi amo. Intro-
duxéronse fiebres epidémicas en la Ciudad y ar-
rabales: Teniamos que visitar cada uno todos los
dias ocho 6 diez enfermos, por lo que se de-
Xa conocer la mucha agua que se beberia, y la
gran cantidad de sangre que; se derramaria.
Mas yo no'sé¢ como ¢ra esto: todos s¢ 10s mo-
rian, 6 porque nosotros los curdbamos mal (lo
qual claro estd que no podia ser) 6 porque eran
incurables las enfermedades. A raro enfermo ha-
clamos tercera visita,, - porque 2 la;segunda nes
venian 4 decir que ya le habian enrerrado , &
4 o menos que estaba agonizando. Come toda-

via
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yia era yo un Médico novicio, poco acostum-
brado 4 los homicidios , me afligia mucho de
los sucesos funestos que me podian imputar.
Sefior ( dixe un dia al Doctor Sangredo) : yo
protexto al cielo y 4 la tierra, que sigo exac-
tamente ¢l método de Vmd., con tode eso mis
enfermos se van al otro mundo. Parece que ellos
mismos adredemente se quieren morir , no mas
que por tener el gusto de desacreditar nuestra
medicina. Hoy mismo encontré dos que llevaban
4 enterrar. Hijo, me respondié , peco mas po-
co ménos lo propio me sucede @ mi. Pocas ve-
ces logro la satisfaccion de que sanen los en-
fermos que caen en mis manos: y St no estu-
viera tan seguro de los principios que sigo,
creeria que mis remedios eran enteramente con-
tratios 4 las enfermedades que trato. Sefior , le
repliqué, si. Vind. quisiera creerme seria yo de
sentir que mudisemos de método. Probémos por
curiosidad 4 usar en nuestras recetas .de prepa-
raciones chimicas. Lo peor que nos podrd. su-
ceder sera lo mismo que experimentamos con
nuestra agua y con nuestras, sangrias. De bue-
na gana, me respondi6 , haria yo esa prucba
si no fuiera por un inconveniente. Acabo'de pu-
blicar un libro en que exilto hasta los ciclos
¢l freqiiente uso de la sangria y del agua; ¢y
abora quieres ti que yo mismo desacredite mi
obra? ;Oh! repuse yo , sicndo asi no es razon
dar ese triunfo & sus enemigos. Dirlan que Vmd.
s¢ habia desengafiado, y le quitarian ¢l crédito.

Pe-
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Perezca antes el pueblo, nobleza y clero, y
vamos nosotros adelante con nuestra tema. Al ca-
bo nuestros compafieros, 4 pesar de lo mal que
estin con la lanceta , no veo que hagan mas mi-
lagros que nosotros , y creo que valen tanto sus
drogas como nuestros especificos.

Fuimos, pues, continuando con nuestro mé-
todo favorito, y en pocas semanas hicimos mas
viudas y mas huérfanos que vid el famoso sitio
de Troya. Parecia que habia entrado la peste en
Valladolid :«tantos eran los entierros que habia.
Todos los dias se dexaba ver en nuestra casa un
padre que nos pedia un hijo, 4 quien habiamos
echado en la sepultura, 6 un tio que se quejaba
de que habiamos muerto 4 su sobrino. Pero nun-
€2 veiamos 4 un sobrino ¢ 4 un hijo que viniese 4
darnos las gracias porque con nuestros remedios
hubiésemos dado la salud 4 su padre 6 4 su tio.
Por lo que toca 4 los maridos tambien eran dis-
Cretos : ninguno vino 4 lamentarse de nosotros
porque hubiese perdido 4 su muger.Con todo eso
algunas personas verdaderamente afligidus venian
tal vez & desahogar con nosotros su dolor. Trati-
bannos de ignorantes, de asesinos, de verdugos,
sin' perdonar 4 los términes y voces m s descom-
puestas , mas risticas y mas ignominiosas. Irriti-
banme sus epitetos groseros; pero mi maestro,
que estaba muy hecho 4 ellos, los ofa con la ma-
yor tranquilidad y con una sangre’ muy fresca.
Acaso tambien yo me hubiera acostumbrido con
el tiempo 4 las injurias, si el cielo , quizi por li-

brar

Lib. IT. Cap. V. = 167

brar de este azote mas 4 los enfermos de Va-
lladolid, no hubiera suscitado un accidente que
apagb en mi el gusto 4 la medicina; que exerci-
taba con tan infeliz suceso.

Habia cerca de nuestra casa un juego de
pelota, donde concurria diariamente toda la
gente ociosa del pueblo, entre ella uno de
aquellos valentones y perdona-vidas de profe-
sion , que se erigen en maestros y deciden de-
finitivamente todas las dudas que ocurren en se-
mejantes ocasiones. Era vizcaino, y se hacia 1la-
mar Don Rodrigo de Mondragon. Parecia co-
mo de treinta afos , hombre de estatura ordi-
naria , seco, pero muy fornido de miembros-
Sus ojos pequefios y centelleantes, que pare-
cian girarle por la cabeza, y amemazar i to-
dos los que le miraban; nariz chata y espatar-
rada, como derramada sobre una cara de fi-
gura piramidal , y unos bigotes retorcidos, que
en forma de media luna subian hasta las siencs.
Su voz era tan ispera y tan bronca, que bas-
taba oirla para cobrar terror. Este rompe-palis
se levant6 con el mando del juego de pelota. Re-
solvia soberana y definitivamente todas las. dis-
Putas que se suscitaban entre los jugadores. No
admitia mas apelacion de sus sentencias que la
espada ¢ la pistola: el que no se conformaba con
ellas tenia seguro al dia siguiente un desafio.
Tal qual le acabo de pintar, ni mas ni ménos
era el selor Don Rodrigo, sin que el Don, que

siempre iba delante de su nombre, le dispensase
de
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de ser un hombre plebeyo. ‘Este tal hizo una
grande impresion en el corizon de un: muger
que era la duefa deljuego. Tenia esta quarenta
afnos , era rica, agradable ,y habia quinze me-
ses'que estaba viuda. No sé qué diublos la pu-
do enamorar de aquel hombre. Seguramente que
no se enamord de ¢l por su hermosura. Seria
sin duda- por aquel no s¢ qué de que todos ha-
blan y ninguno sabe explicar. Sea lo ‘que fue-
ré, el echo es que ella s enamord ‘de aquella
rara figura, y determiné darle su mano. Quando
estaba ya para-concluirse el tratado cayb grave-
mente enferma; y por su desgricia m: tocod a

mi el ser su Médico. Aunque’ su ‘enfermedad’

no hubiera sido' de suyo tan muligna, bastarian
mis remedios para hacerla peligrosa. Al cabo
de quatro ‘dias llené de'luto el juego de pe-
lota, perque ‘envié~la pelota donde enviaba
4 mis enfermos , 'y sus parientes s¢ apoderaron
de‘quanto dex6. Don Rodrigo con la desespe-
racion ‘de haber perdido 4 su dama, 6 por me-
jor decir , la esperanza de un matrimonio tan
Ventajoso , NO contento con vomitar fuego y
llamis contra mi, jurd que me pasaria de par-
te 4 parte la espada la primera vez que me
viese. Dioms= noticia de ‘este juramento un ve-
cino mio caritativo, y me aconsejo que no si-
liese de casa por no encontrarme con aquel dii-
blo'de hombre. Este aviso, que me parecio
no debia despreciar ; me llend de miedo y tur-
bacion. Continuamente’ me imaginaba que veia

en-
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entrar en casa al furioso vizcaino ; y este pen-
samiento no me dexaba reposar. Obligbme en
fin 4 abandonar la medicina y 4 buscar modo de
lil?rarme de semejante sobresalto. Volvi 4 tomar
mi vestido bordido ; despedime de mi amo, que
por mas que hizo no me pudo contener, y al
amanccer del dia siguiente sali de la Ciudad,
temiendo siempre de encontrar & Don Rodrige
de Mondragon en el camino.

CAPITULO VL

A dénde se encamind Gil Blas quando salio de
Valladelid, y qué especic de hombre se
inmcerporé con £l

Camimba muy apriesa, y de quando en quan-
do volvia 4 mirar atras para ver si me seguia
el formidable vizcaino. Tenfale tan presente en
mi Imaginacion , que cada vulto y cada 4rbol
me parecia que era él. Cada instante me esta~
ba dando saltos el corazon. Pero despues que
audu}vc una buena legua me sosegué , y pro-
segui mi viage con mayor quietud ,- dirigién-
fiome a Madrid , donde habia hecho 4nimo de
ir. Dexé 3 Valladolid sin dolor. Solo tenia el
de. haberme separado- de Faibricio, mi amado
Pilades , sin haber podido despedirme de él,
No me pesaba el haber abandonado la medi~
¢ina; antes bien pedia perdon 4 Dios de haber-
la exercitado. No por eso dexé de contar el di-

TOM. L Y ne-
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nero que llevaba , aunque era el salario de mis
homicidios y de mis asesinatos : semejinte 4 las
mugeres publicas , que despues de arrepenti-
das de su libertinage , no por eso dexan de con-
tar con gusto el dinero que las ha valide. Ha-
1léme con unos cinco ducados, lo que me pa-
reci6 bastante para llegar 4 Madrid, donde creia
hacer fortuna. Fuera de eso tenia gran gana de
ver aquella Corte , que me habian pintado co-
mo un compendio de todas las maravillss del
mundo.

Mientras iba pensando en lo que habia oi-
do ‘decir de ella, y complaciéndome anticipa-
dimente en las diversiones y gustos que me ima-
ginaba habia de gozar, ol la voz de un hom-
bre, que venia cantando tras de mi & gaznate
tendido. Traia acuéstas una maleta, en la ma-
no una. guitarra, y al lado una larguisima es-
pada. Caminaba con tanto brio, que muy pres-
to me alcanz6. Era uno de aquellos dos apren-
dices de barbero que habian estado presos en la
circel  conmigo -por la aventura de la sortija.
Desde luego nos conocimos los dos, aunque uno
y otro estibamos en tan diferente trage, y que-
damos igualmente admirados de vernos juntos
en aquel parage. Si yo me mostré alegre por
ir' en su compafifa durante el viage , él no ma-
nifestd m2nos alborozo por haberme encontrado.
Contéle brevemente la causa por qué dexaba a
Valladolid 5 y él me correspondio diciéndome
que habia tenido una pelotera con su maestro,
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de cuya resulta uno y otro se habian despedi-
do para siempre. Si hubiera querido meantener-
me aun en Vallidolid ( afiadio €1 ) hubiera en-
contrado diez tiendas por una; porque, sin va-
nidad , me atreveré 4 decir que acaso no se en-
contrara €n toda Espafia quien sepa rasurar me-
jor & pelo y contrapelo, ni levantar mejor unos
bigotes. Pero no pude resistir 4 la vehemente
gana de volver 4 ver mi patria, de donde hi
diez afios que falto. Quiero respirar algun tiem-
po el ayre nativo, y saber en qué estado se ha-
Ilan mis parientes. Pasado mafiana espero verme
entre ellos , porque residen en Olmedo, Villa
muy conocida, mas acd de Segovia.

Resolvi ir en compania del barbero hasta
su lugar, y desde alli pasar 4 Segovia, con
esperanza de encontrar alguna mayor comodi-
dad para llegar 4 Madrid. Comenzames 4 ha-
blar de cosas indiferentes para divertir la mo-

*lestia del camino. Era el mozuelo de buen hu-

mor y de muy grata conversacion. Al cabo de
una hora me pregunté si me sentia con apeti-
to. En llegando al ‘meson lo weremos, le res-
pondi yo. ¢Pero no se puede tomar intes al-
guna parva? me replico él. Yo traigo en las al-
forjas alguna cosa para almorzar. Quando ca-
mino tengo siempre cuidado de llevar para la
bucélica. No gusto de cargar con vestidos, ro-
pa blanca , ni otros trapos inutiles : en mis al-
forjas solo meto municiones de boca, mis na-
vajas, y un poco de xabon; con la vacia i la

cin-
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cinta. Alabé su providencia, y convine en que
tomisemos ¢l refrigerio que me proponia. Te-
nia hambre, y consenti en un grande almuer-
zo a vista.de lo que me acababa de decir. Des-
viamonos un poco del camino para sentarnos en
un prado. Alli sacé su provision el barberillo,
y toda consistfa en media’docena de nueces , al-
gunos mendrugos de pan, y unos bocados de
queso ; perolo que presenté, como lo mejor y
mas precioso-de las alforjas, fue una botita lle-
na de un vino que asegurd ser muy delicado y
generoso. Aunque los manjares no eran los mas
exquisitos ni los mas apetitosos , todavia, como
tenizmos hambre uno y otro , nos supieron muy
bien , 'y no los desairamos. Vaciamos tam-=
bien toda la bora, que hacia dos azumbres, de
un vino que, 4 mi parecer, no-merecia que el
barberillo lo hubiese alabado tanto. Concluida
nuestra frugal refeccion nos volvimos 4 poner
en'eamino y & continuar nuestro viage con mas
vigor y con-mayor alegria. El barberillo , 4
quicn, Fabricio habia dicho que mi vida esta-
ba Hena de aventuras muy singulares , me su-
plico que se las contase, para poder decir que
Las hubia oido de mi propia boca. Pareciéme
que mada podia negar 4 un hombré que aca-
biba de regalarme con ‘tan espléndido almuer-
zo. Dile el gusto que deseaba, y en correspon-
dencia le dixe que era menester me refiriese
tambien €l su vida. Por lo que toca 4 mi his-
toria , no- merece cierto: ser- contada , porque to-
da
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da ella se reduce 4 simples hechos. Todavia,
afiadié , ya que no tenemos cosa mejor en que
divertirnos , se la referiré & Vmd. tal qual ella
ha sido; y diciendo y haciendo comenzé a re-
ferirla poco mas O ménos en los térnmnos si-
guientes.

CAPIT'ULO VII.
Historia del mancebillo barbero.

Fcrnando Perez de Ia Fuente, mi abuelo ( por-
que me gusta tomar las cosas muy de atras )
despues de haber exercitado el oficio de bar-
bero en la noble Villa de. Olmedo por espa-
cio de cinqiienta afios, murid, dexando quatro
hijos. El primogénito, por nombre Nicclas, he-
redd la tenda, y siguidé la misma profesion.
Beltran, que fue el segundo, se aplicd 4 mer-
cader, 'y tratd.en especeria. El tercero, 1la-
mado Tomais, se dedicd 4 muaestro de escue-
la. El'quarto, que se llamaba Pcdro, sintién-
dose inclinado & estudiar , wvendid su herencia,
y se fue & Madrid, donde esperaba darse 4 co-
nocer algun dia por su erudicion y su inge-
nio. Los otros tres hermanos nunca se separa-
ron. Mantuvié¢ronse en Olmedo, y alli se casa-
ron todos' tres con hijas de lubradores que tra-
Xeron en matrimoiio poca dete, pero en cam-
bio de ella unma gran fecundidad. Parece que
habian apostado 4 qual habia de parir mas. Mj
madre), ‘que era la: muger del barbero, por sy

Pur-




172 Las Aventuras de Gil Blas.
cinta. Alabé su providencia, y convine en que
tomisemos ¢l refrigerio que me proponia. Te-
nia hambre, y consenti en un grande almuer-
zo a vista.de lo que me acababa de decir. Des-
viamonos un poco del camino para sentarnos en
un prado. Alli sacé su provision el barberillo,
y toda consistfa en media’docena de nueces , al-
gunos mendrugos de pan, y unos bocados de
queso ; perolo que presenté, como lo mejor y
mas precioso-de las alforjas, fue una botita lle-
na de un vino que asegurd ser muy delicado y
generoso. Aunque los manjares no eran los mas
exquisitos ni los mas apetitosos , todavia, como
tenizmos hambre uno y otro , nos supieron muy
bien , 'y no los desairamos. Vaciamos tam-=
bien toda la bora, que hacia dos azumbres, de
un vino que, 4 mi parecer, no-merecia que el
barberillo lo hubiese alabado tanto. Concluida
nuestra frugal refeccion nos volvimos 4 poner
en'eamino y & continuar nuestro viage con mas
vigor y con-mayor alegria. El barberillo , 4
quicn, Fabricio habia dicho que mi vida esta-
ba Hena de aventuras muy singulares , me su-
plico que se las contase, para poder decir que
Las hubia oido de mi propia boca. Pareciéme
que mada podia negar 4 un hombré que aca-
biba de regalarme con ‘tan espléndido almuer-
zo. Dile el gusto que deseaba, y en correspon-
dencia le dixe que era menester me refiriese
tambien €l su vida. Por lo que toca 4 mi his-
toria , no- merece cierto: ser- contada , porque to-
da
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cio de cinqiienta afios, murid, dexando quatro
hijos. El primogénito, por nombre Nicclas, he-
redd la tenda, y siguidé la misma profesion.
Beltran, que fue el segundo, se aplicd 4 mer-
cader, 'y tratd.en especeria. El tercero, 1la-
mado Tomais, se dedicd 4 muaestro de escue-
la. El'quarto, que se llamaba Pcdro, sintién-
dose inclinado & estudiar , wvendid su herencia,
y se fue & Madrid, donde esperaba darse 4 co-
nocer algun dia por su erudicion y su inge-
nio. Los otros tres hermanos nunca se separa-
ron. Mantuvié¢ronse en Olmedo, y alli se casa-
ron todos' tres con hijas de lubradores que tra-
Xeron en matrimoiio poca dete, pero en cam-
bio de ella unma gran fecundidad. Parece que
habian apostado 4 qual habia de parir mas. Mj
madre), ‘que era la: muger del barbero, por sy
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parte pario seis en los cinco primeros afios de
casada, y yo ful uno de ellos. Mi padre , lue-
go que tuve fuerzas, me puso 4 su oficio. Apé.
nas cumpli quince afos quando un dia me echd
acuéstas las alforjas que veis , y cinéndome esta
misma espada 4 lacinta: ea, Diego (me dixo)
ya puedes ganar la wvida,'vete 4 correr mun-
do. Estas algo bisto, y te conviene viajar pa-
ra limirte, como tambien para perficionarte en
tu oficio. Vete , pues, y no vuelvas & Olmedo
hasta haber girado toda Espana.. No qu iero oir
hablar de'ti hasta que hayas hecho todo esto.
Diome un paternal abrazo, toméme por la ma-
no, y boniticamente me conduxo hasta poner-
me de paticas en la calle.

Esta fue fa tierna despedida de mi padre;
pero mi madre,, que era de genio mas dulce,
se mostro mus sentida’ de mi marcha. Dexé caer
de los ojos algunas ligrimis; y aun me metid
en la mano un ducado ocultamente y como 4
escondidas del marido. Sali, pues, de Olmedo
en esta conformidad, y tomé el camino de Se-
goviz. No bien habia andado docientos pasos
quando examiné mis alforjas, picindome la cu-
riosidad de saber lo que llevaba. Encontréme
un estuche hendido y abierto por todas partes,
dentro del qual habia dos navajas. de afeytar,
tan mohoszs , gastadas y mugrientas , que’ pa-
recian haber servido 4 diez generaciones, con
una tira de cuero para suavizarlas , y con un
pedacito de xabon. Ademas de eso hallé una

Ca-
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eamisa nueva de cifiemo , un par de zapatos
vicjos de mi padre, y lo que scbre todo me
alegr6 fucron unos veinte reales que encontré
envueltos en un trapo. A esto se reducia todo
mi huber. Por aqui podrd Vmd. conocer lo mu-
cho que fiuba mi padre en mi habilidad, quan-
do me echd de su casa con tan poca provi-
sion. Sin embargo la posesion de un ducado y
veinte reales mas no dexd de deslumbrir 4 un
muchacho que en toda su vida habia visto tan-
to dinero junto. Consideréme con un caudal in-
agotable ; y lleno de alegria prosegui mi ca-
mino, mirando de quando en quando el puiio
de mi tizona, cuya hoja se me enredaba entre
las piernas , me molestaba , y me impedia el
€aminar.

Hacia el anochecer legué al reducido Iu-
gar de Ataquines, con una hambre que ya no
podia sufrir. Entré en el meson, y como si me
sobrase mucho para el gasto, ordené con voz
alta que me traxesen de cemar. El mesonero me
estuvo mirando con atencion por algum tiem-
PO, y conociendo lo que podia ser yo: sf, me di-
x0 con mucha dulzura, si, caballerito mio, Vimd.
quedara satisfecho , y serd servido como un
Principe, Condiixome 4 un zaquizami tan pe-
queflo’ como obscuro , y un quarto de hora
despues me sirvié6 un plato de machorra , que
comi con tanto apetito como si fuera de cabri-
to 6 de ternera_mongana. Acompafié el exce-
lente plato con'un vino, que (segun €l decia )

el
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el Rey no le bebia mejor. Y aunque conoci muy
bien que ya era un vino embrion de yinagre, sin
embargo le hice tanto honor como habia he-
cho 4 Ja-muchorra. Despues era menester , pa-
ra ser ‘tratado en todo como un Principe , que
me dispusiesen una cama mas propia para des-
pertar 4 uma piedra que para, dormir. Figtire-
se Vmd. una' tirima tan corta ; que , aun sien-
do yo pequenio/; no podia extender las piernas.
sin ‘que saliese fuera la mitad. Fuera de eso el
colchon de plumas se reducia & una especic de
jergon ético 'y estrujado , sobre el qual se ten-
dia una manta raida 'y dos O/ tres veces do-
blada, con una sibana de estopa tan negra, que
thabria /servido. 4 cien pasageros despues de la
ultima lavadura. Con todo eso en la cama, que
ficlmente acabo de dibuxar , con/la barriga le-
na’ de machorra y-de aquel precioso vino, que
dntes describi-,  graciis 4 mis, pocos afios y a
mi natural robustez , dormi” profundamente y
pas¢ la moche sin la mas leve indigestion:

Al dia siguiente ., despues de haber almor=
zado , y pagudo bien el principesco tratamien-
to que me habian hecho., me. puse de un so-
lo trote en Segovia. Luego que llegué tuve la
fortuna de que me recibieron en una tienda, so-
lamente por lascasa y la comida ; pero no me
detuve alli mas que seis messs. Otro mancebo
barbero , con quien habia tmb:d’o amistad y
queria ir 4 Madrid, me alboroto  los cascos,
¥y me enganchd para que le hiciese comp;;ma.

co-
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Acomodéme luego sin trabajo sobre el mismo
pic que en Segovia. Entré en uma tienda de las
mas freqiientadas, pues su vecindad al Corral
del Principe atrafa tanta multitud de parroquia-
nos, que el maestro, dos mancebos Y Yo no
bastabamos 4 dar abasto 4 todos. Vefanse en
esta tienda personas de todas clases y condi-
ciones, pero, entre otras, autores y comedian-
tes. Una vez concurrieron 4 un mismo tiempo
dos personages de la primera clise. Comenza-
ron a discurrir sobre los poetas y las poesias
del tiempo, nombrando 4 mi tio entre los pri-
meros. Enténces me apliqué 4 oirlos con ma-
yor atencion. Don Juan de Zavala, dixo uno,
¢ um autor de quien me parece que el publi-
€o no debe estar muy satisfecho. Es un hom-
bre frio, sin fuego y sin inventiva. La wltima
comedia suya le desacreditd furiosamente. ¢ Y
Luis Velez de Guevara, dixo el ofro, no aca-
ba de regalarnos con una bellisima obra? ¢ Pue-
de haber cosa mis miserable que su ultima co-
media? Nombraron no se 4 quantos otros poe-
tas, de-cuyos mombres no me acuerdo, pero
me acuerdo bien que hablaron ds ellos muy
mal. De mi tio hicicron 4mbos mas honorifi-
¢a mencion. Si, dixo uno de ellos, Don Pedro
de la Fuente es'un excelente autor. Sus eseri-
tos estin lfenos de una gracia y de unma erudis
cion, que 2l mismo tiempo instruyen y deleytan
por su delicada sal. No me admiro de que sea
tan estimado en la Corte y entre ¢l pueblo, ni
TOM. I z de
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de que muchos seores le hayan ‘sefalado pen-
siones. Hia muchos afios que goza una gruesa
renta. El Duque de Medinaceli le da casa .y
mesa; por lo que gista poco, y precisamente
ha de estar ymuy. bien y tener dinero.

No perdf una siliba de todo lo que dixe-
ron de mi tio aquellos poetas. Ya sabiamos en
la familia que hacia mucho ruido en Madrid
€on motivo de sus obras. Algunas personas que
pasaban por Olmedo nos habian informado de
lo bien admitido que estaba; pero como nun-
ca nos habia escrito, y se mostraba tan des-
viado de nosotros, olamos todas aquellas notia
cias con la mayor indiferencia. No obstante , co-
mo. la sangre no puede mentir , luego que of
decir que lo pasaba tan bien, y que me in-
formé donde vivia, tuve tentacion de ir 4 ver-
le y darme a conocer. Solo ms detenia el ha-
ber oido 4 los poctas llamarle Don Pedro. Aquel
Den mz hacia - titubear , recelando fuese otro
del mismo nombre y apellido de mi tio. Con
todo eso venci al cabo este temor, pareciéndo-
me  que asi como habia sabido hacerse sibio
podia tambien haber sabido hacerse noble y ca=
ballero, y en virtud de eso resolvi  presentar=
me & ¢l. Para esto al dia siguiente , con licen-
cia de mi amo, me vesti lo mas decentemens
te que pude, y sall a la‘calle no poco vana-
glorioso y cuelli-erguido por verme sobrino: de
un hombre cuyo ingenio metia en la Corte tan-
ta bulla, Sabide es que los barberos no son la

L v gen-
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gente del mundo ménos sujeta 4 la vanidad.
Comencé , pues, 4 tenerme en grande opinion,
y caminando con orgullosa gravedad pregun-
té por la casa de Medinaceli. Ensefiironmela,
y_ entrando en ella supliqué al portero que me
dixese qual era el quarto del sefor Don Pedro
de la Fuenté. Suba Vmd. , me dixo, por aque-
lla escalerilla excusada , mostrindome una que
estaba 4 un rincon del patio, y llame 4 la pri-
mera puerta que encontrare 2 mano derecha.
Hicelo asi; llamé 4 la puerta, y salié 4 abrir
un mocito, & quien- pregunté si vivia allf el se-
fior Don Pedro de la Fuente. Si sefior, me res-
pondié, pero ahora no se le pusde entrar re-
cado. Lo sientormucho, repliqué yo, pues ver-
duderamente le quisiera hablar, porque le tray-
go noticias de su familia. Aunque se las traxe-
ra Vmd. del Padre Santo'de Roma seria lo mis-
mo;-nien este momento le introduciria yo en
su quarto. Estd actualmente componiendo; y
micntras trabaja no quiere que ninguno entre %
interrumpirle ni 4 distraerle. De nadie se dexa
ver hasta medio dia, y asi puede Vmd. ir 4 dar
uni1 vuelta, y volver hicia aquel tiempo.
Salime , pues, y fuime 4 pasear por Ma-
drid toda la mafiana , pensando siempre en el
modo con qie mi tio me recibiria. Sin duda,
decia yo entre mf mismo, que tendrd un gran-
disimo gusto de verme, y conocerme, porque
media su corazon por el mio, y todo se me
iba en'prevenirme para mostrarle’ el muas vivo
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y mus tierno agradecimiento. Al fin volvi con
toda diligencia & la hora que se me habia se-
Nalido. Viene Vimd. muy a tiempo, me dixo el
page: presto salded mi amo, espere Vmd. aqui,
que voy 4 entrar el recado. Volvié dentro de
un instante, y me hizo entrar donde estaba mij
tio, cuya vista me di6 golpe , porque lusgo
observeé en su cara ciertos rasgos de fimilia. Era
tan_parecido 4 mi tio Tomis, que le hubiera
tenido por el mismo, si no le viera en aquel tra-
ge y en aquel estado. Saludéle con el mas pro-
fundo respeto , y le dixe que era el hijo de
Nicolas el barbero de Olmado, y hermano de
su seflorfa , ¥y que habia tres semanas que. es-
taba en Madrid exercitando el .mismo oficio de
mi padre, en calidad de mancebo , con inimo de
girar por toda Espafia para perficionarme en mij
profesion. Miéntras le estaba hablando reconoci
que _mi tio estaba distraido y pensativo, dudan-
do verisimilmente si me reconoceria 6 no me re-
conoceria por sobrino, 6 discurriendo algun ar-
bitrio para librarse de mi con arte y con destre=
Za. Tomo este segundo partido, y afectando un
cierto ayre jovial y risuefo, me dixo : y bien,
amigo, (cOmo estin de salud tus padres y tus
tios? :en qué estado se hallan las cosas dé la
familia?  Comencé 4 informarle de su fecunda
propagacion : fuile nombrando uno por uno to-
dos los hijos varones y hembras, comprendien~
do en la lista hasta los nombres de sus padri-
nos y de sus madrinas. Parecidme que no se

-
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interesaba infinitamente en tan menuda relacion;
y queriendo atajar el discurso para venir*4 lus
inmediatas : hora bien , querido Diego, me di-
X0 , aprucbo mucho que pienses correr mundo
para perficionarte en tu oficio, y te aconsejo
que no te detengas mucho tiempo en Medrid.
Este es un lugar muy pernicioso para la ju-
ventud, y tu te perderias en él. Mucho me-
jor haris en recorrer otras Ciudades del Rey-
no, donde no estan tan estragadas 1is costum-
bres. Vete, pues, y quando estés ya para par-
tir vuelve 4 verme, que te daré un doblon pa-
ra ayuda del viage. Diciendo esto me fue lle-
vando poco:d poco hicia la puerta de lasala, y
e despidio con buenas palabras.

No- conoei , por mi poca malicia, que so-
lo buscaba pretextos para alejarme de si. Vol-
vi 4 la tienda, y df cuenta 4 mi amo de la
Vvisita que acababa de hacer. El buen hombre,
que no penetré mas que yo la verdadera in-
tencion del sefior Don Pedro , me dixo: yo no
soy -del parecer de tu tio. En lugar de“exor-
tarte 4 correr mundo , me parece que te de-
bia aconsgjar que te muantuvieses en Madrid,
El trata con tantas personas de la_primera-dis-
tincion, que facilmente podria colocarte én una
casa’ grande , donde én breve tiempo hicieses
gran fortuna. Enamorado de un discurso que me
pintaba en Ja imaginacion grandiosas esperan-
zas , dentro de dos dias volvi, 4 casa del sefior
tio, y Je representé que podia emplear su va-

li-
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limiento en acomodarme con algun personage
de la Corte. Disgustole mucho la proposicion,
Un hombre vano, que entra francamente en ca-
sa_de~los  grandes', y se sienta con ellos 4 la
mes1, no puede sufrir: que un-sebrino suyo co=
ma con los criados s miéntras él esti comiendo
con los amos , pues en tal'caso el pequefio
Diego' llenaria de confusion y wergiienza al se-
for Don Pedro. . Este,, pues ; se\ irritd furiosa-
mente, y fleno de.colerame dixo: :cémo, bri-
bon, quieres abandonar tu oficio? Anda, y ve-
te, que yo te dexo en manos delos que te dan
tan perniciosos consejos. Sal de -mi quarto, re-
pito, y no vuelvas & poner los pics en &l si
No quicres que te haga castigar como mereces.
Quedeé aturdido al oir estas palabras; y me es-
pant6é mucho mas la bronca y destemplada yoz
con que-las pronuncié. Retiréme con ligrimas
en los.ojos , penetrado de dolor por la dureza
con que me habia tratado mi tio. Con tedo eso,
como siempre he sido ‘de natural fiero “y algi=
Vo, presto se me enjugd el llanto. Antes bien
pas¢ del dolor 4 la indignacion , y resolvi no
hacer caso de un mal pariente , sin“el qual ha-
bia vivido hasta alli, y esperaba vivir sin ne-
cesitarle ‘para mada.

No pensé . entoiices- sino en cultivar’ mi ta=
lento y en' aplicarme al trabajo. Rasuraba to-
do el dia, y por la noche aprendia 4 tocar
la guitarra. Era mi maestro. un buen viejo , 4
quicn yo-afeytaba. Aunque su nombie era M-
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tos- Obregon , comunmente le Hamaban el g
dior Escudero , 4 causa que loera de su ama. Sa-
bia perfectamente la musica, porque habia si-
do cantoren una Iglesia. Era hombre muy cuer-
do , de mucha capacidad, y de grande expe-
riencia , y me amaba como si fuera hijo suyo.
Servia & la muger de un Médico, que vivia
treinta pasos de nuestra casa. Ibale 4 ver to-
dos los diss al anochecer , quando no habia que
hacer en la tienda , y sentados los dos en cier-
tos asientos' de piedra que habia 4 los la-
dos de'la puerta , tocibamos algunas sonatas
que no desagradaban 4 la vecindad. Nues-
Iras VOCeS NO eran muy gratas; pero suavizin-
dolas lo ‘mejor que podiames ;- cantando ca-
da uno metddicamente la parte que le tocaba,
dibamos gusto 4 las gentes que nos oan. Diver-
tiase particularmente con nuestra musica Dofa
Marcelina, que asf se llamaba la muger del
Mddico.” Baxaba algunas veces 4 oirnos al por-
tal , y nos hacia repetir lus tonadillas que Ia
€aian mas en gracia. Su marido no la impedia
esta-«diversion ;- pues aunque extfemefio y vie-
jo, mo era zeloso. Por otra parte , su profe-
siont Ie tenia ocupado todo el dia, y quando
se retiraba 4 su casa por la noche wvenia tun
fatigado de wyisitan enferinos , «que se “acostaba
muy- temprano,’y ninguna aprension le duba e}
gUSTO que su muger tenia en nuestras musicas,
qQuiza por juzgar que no eran capaces de ex-
eitar en. ella perniciosas impresiones. A esto sa
T 413~
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anadia "que aunque su muger era 4 la verdad
joven y linda, nole diba motivo alguno pa-
ra el mas minimo recelo: era de una virtud tan
rustica y tan agreste, que no podia suftir que
ni aun ‘siquiera los hombres la mirasen. Y asi
no llevaba 4 mal que tomase aquel honesto ¢

inocente pasatiempo , y nos dexaba cantar tode

el tiempo que queriamos.

Una ‘noche que fuf 4 lapuerta del Médico
para divertirms como acostumbraba, encontré
al viejo eseudero, que ms estaba esperando. To-
mome por la mano, y me dixo que queria nos
firésemos los dos 4 pasear un poco dntes de dar
principio 4 la misica. ' Luego que nos vimos en
una calle excusada y solitaria , .donde conocib
que me podia hablar con libertad ; querido Die-
go, me dixo con semblante triste’ y en tono do-
loroso, tengo que eomunicarte reservadamente
una cosz.. Temo mucho, hijo-mio; que uno y
otro nos hemos de arrepentic de  est2. musiea
que damos. 4 la puerta de mi amo. No pucdes
dudar lo’ mucho que te quicro. He tenido gramy
gUSto-en. ensenurte - tocar la: guitarra y 4 can-
tar; pero si hubiera previsto lo que habia de
suceder , protesto 4 Dios que hubiera escogi-
do otro sitio para darte las lecciones. Sobresal-
tome este discursal, 'y supliqué al escudero que
s¢ explicase mus claro 4 dicidndoms francamente
que cosa era la que podiamos temer , porque
YO no era muy valiente, ni gustaba msterme en
los peligros, y mas quando de pada podia. tes
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ner eXperiencia , ro: habiendo dado aun el giro
que pensaba .dar- por Espafia. Voy ,. me  rés-

pondié ,. didecitte 16 que debes saber para cos
nocer todo: el peligro ‘én -gue nos hallamos. |

Quando un afio hi entré 4 servir al Médico
me llevb una mifana al quarto de su muger,

Y presentindome 4 ella me dixo : Marcos,, esta
-seflora‘es twanwa , y siempre!la has de acompa-
-far 4 qualquiera: parte donde vaya: Quedé  ad-
‘mirado al ver &' Dofta Marcelina. Encontréme-con
‘una dama joven, y sumamente bellz, gustindome

sobre todo lo ayroso de su talle, y lo apaci-
ble de su semblante: Sefor , respondi al amo me
tengo por muy dichoso en servira;una dama; tan
amuble.  Desagrad6 tanto'4 Dofla Mircelina mi
respuesta, que con semblante ayrado me dixo: Oi-
ga el mmpertinente, el atkevido. ; Quitn e ha ense-
fiado a tomarse esas liconcias? Sépa desde lue-

“go gque wo gusm ds. lisonjas ,-gmi opuzda. sufrir
-requivhros.

“palabras ‘tan 'dsperas ;- pronunciadas | por- aque-
“1la boca, y tan agenas de 16 que: prometia st

orprendi€ronme e Xtraflamente. i unas

apacible| rostro.” No acertiba yo 4 componer
aquel modo de hublar ristice , grosero y des-
abrido, conitodo lo-demas que vela en una-mi-
ger-de «presencia tan gratat El maridor acostum-
brado 'ya' 4 ello, l&jos “de enfrdarse, ; se - te-
nia por muy afortunado ‘en. haberle tocado ina
muger de aquel extrafio caracter, tanto que me

~dixo = Mircos ,- mi muger es.un prodigio de vir-

tuds y wiendo que se ponia el mante para sa-
" TOM. I AA lir
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lir de casa, ‘'me mandd que la fuese sirviendo 2
la Iglesia.. Apénas nos vimosjen la calle, quan-
do encontramos: dos mozalvetes, que, pagados
del ‘ayre y. garvo de Dofa Marcelina, la- di-
Xeron , como. s tan ordinario , algunas cosas
.muy - lisongeras.. Pero_ella les respondié con
/tanto sacudimiento , y les dixo tantas neceda-
-des;, que los pobres: quedaron: corridos Y ad-
-mirados, no sabiendo concebir como podia ha-
ber-en el 'mundo una muger que no gustase de
ser alabada.y aplaudida. jAh! sefiora, la dixe:
haga Vind. que no oye, ¥ pase adelante sin
contestar & lo -que la dicen: ménos malo es ca-
llar ‘que | responder con groserfa y con desabri-
~miento.  Eso nb, replicd ella: quicro enmsedar 4
-estos insolentes que yo no soy muger que pue-
-da suffir me pierdan el respeto. En fin 4 ca-
-da. paso. se la. escapaban tantas: impertinencias,
que al cabo ‘mz, resolvi &' decirla todo lo que
-sentia, aunque fuese -4 peligro de disgustarla.
‘Representéla - del mejor modo- que me fué po-
isible que hacip injuria 4 la naturaleza, ethan-
do 4 perder tantas bellas prendas de que la bg-
bia dotado, mulegrindolas todas por aquel su
humor desabridor, ristico |y ‘cerril. Quie una
muger’ dz’ genio. ‘dulce ; y de_ modales atentas,
graciosas y  cortesamas , s¢' hacia amar de todos
sin-el-socorro de la hermosura’; quando por el
«<ontrario la mas hermosa, sin el auxilio de es-
tas otras prendas, era el objeto.del desprecio
de todos.. A este discurso afadi otros, dmgl-
4 0s
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dos al  gobierno y arreglo de las costuntibres,
Despues” de haber moralizado: 4 mi 'satisfic-
cionj temi que me costise caro mi zelo y mi
fidelidad , excitando la ‘célera del ama, y pro-
duciendo algun efecto que me fuese de poco
gusto: mas no sucedi6 asi. No se inquictd con-
tfa mi representacion : contentdse’ con ~hacerlal
intil por enténees; y el mismo efecto produ-
Xeron ‘otras ‘que’ la fuf haciendo los dias’ si-
guientes. , -

-~ Canséme de advertirla en' vano' sifs defbc-
tos',"y abandonéla ‘4 la’ rusticidid. de su genio.
Pero ;quien lo creyera? "Aquel natural tad fe-
roz ; aquella muger tan orgullosa y tan: sel-
vitica ; de dos ‘meses 4 esta parte mudd ente-
ramente 'de humor. ‘Hoy mira a todos con agra-
do ;¥ 4 todos trita con ‘dulcisimas modales. Ya
10 €5 aquella: Marceling', ‘que no respondia sino
desprecios y necedides 4 los hombres que la
saludiban: 0 alababan. Ya'no se muestra insen~
sible 4 las lisonjas que 1a ‘dah, @i 4 los ob-
sequios ‘que latributin. Gusta® de oir quees
hermigsa, 'y queé da digan que ningun’ -hom-
bre-la -puede’ mirar- sin ‘peligro: ‘Son muy'de su
gusto los requiebros ; y-en suma ¥a‘€s otra mu-
ger muy “distinta’de la ‘que era. Esta mudanza
apénas s¢ puede! concebir; pero lo que mas te
ha'de admirar es el asegurarte y0, que ti'mis-
mo , sin 'saberlo , has “hecho ‘este gran milagro.
St, querido Diego, tii thas sido el. autor de
un - metamorfosis ‘tan (extraila : td has conver-
B -
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tido aquel tigre feroz en una mansisima, ovejan!
En una palabra: ti la has merecido su-aten-
cion, como lo he observado mas de una vez;
Y yo-conozco mal 4 las mugeres , 6 mijama se
abrasa por ti ‘en un vehementisimo amor. Esta,
es , hijo mio, la. wiste noticia-que tenia yo que,
darte ; 'y esta la desgraciada situacion en que;
los dos nos hallamos. :
Yo no veo, respondi al viejo, gran mo-
tivo de afligirnos en todo lo que Vmd. me ha,
dicho, ni mucho ménos que sea tam grande
desgracia;; mia , /que me,ame| una muger hermo-
s2..; Ah Diego! me replicé ; bien se conoce quel
discurres  y «piensas: como ;mozo.;Solo- miras -al
cebo , y no, descubres el anzuelo. Te paras so-
lo en el placer; pero yo, como vi¢joiy. eXpe-
rimentados preveo los disgustos que’ despues, se.
han'de "seguir , -porgue no hay cosa que tarde:
4 temprano no sg descubra, Si prosigues en venir,
4 canfar 4 nuestra puerta, con tu (vista se irrita-,
ri cada; dia 'mas Ja’ pasion de Dofia, Marcelina,,
¥ olvidida de todo: recato, llegara 4 cono_g:gggg
el Doctor Oloreso su murido 3 el qual; ss.bha
mostrado. tan condescendiente, hasta, aqui, por-|
que no tenia el mas: mMinimo . MOtivo , para,;ser
zeloso, - pero “despues. entrard’ en furer; se,vens
gard de su muger, y: padra haegrnos 4 los, dos
un flaco servicio. Y bien, scfior Marcos 4, lgre
pliqué, yo me rindo' & vuesiras razones, y e
PoNgo  enteramente €N VUEStras, manos. Digame
Vimd. lo que debo hager, y como.ane he de portar
- Pa_
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para precaver todo siniestro accidente. Dexanda
los dos nuestras musicis, me respondio, y pro-
curando tl que no te vuelva 4 ver mi sefiora.
Quindo ya no te vea, poco a poco se la ird
entibiando la pusion, y volverd 4 su tranqui-
lidad. ‘Espérame ti en casa del maestro, que
yo te iré & buscar, y alld tocarémos y can-
tarémos sin peligro. Oftecilo asi; y con efecto
hice propésito de no volver mas 4 la puerta
del Médico, y estarme encerrado en mi  tien-
da, pues era un hombre que no podia ser
visto sin ‘perjuicio de las mugeres.

Miéntras tanto el buen Marcos, 4 pesar de
su- prudencia, experimentd dentro de pocos dias
que el medio discurrido , y aconsejado por €l
no habia bastado para templar ¢l fuego de Do-
fia Marcelina , 4ntes bien habia preducido un
efecto enteramente contrario, Esta dama, a la
segunda noche que no nos oyo cantar , le pre-
gunto: . por qué razon habiamos suspendido nues-
tra musica , y qual era la causa de que yo
me hubicse retirado. Respondidla que -me ha-
bian ocurrido tantas ocupaciones, que no me
dexaban un instante para divertirme. Mostrose
satisfecha de esta excusa, y por tres dias su-
fti6_ mi ausencia con valor y disimulo ; mas al
cabo perdi6 la paciencia, y no sin alguna vi-
veza dixe al escudero: Marcos , ti me enga-
fias : aqui; se encierra algun misterio, que ab-
solutamente quiero aclarar. Habla, y no me
Jocultes 'nada , que asi te lo' mando. Senora,
L A res-
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respondio ¢l pagindola con otra mentira, ya
que Vmd. quiere saber las cosas como son, se-
pa que al pobre Diego le ha sucedido muchas
veces volverse 4 su casa despues de nuestras
musicas , y encontrarse ya sin cena. ;Como sin
cenal- exclamé ella entre compasiva y colerica.
¢Por qué no me lo has dicho antes? ;Pobre
mozo! Anda al instante, y triemele contigo,
asegurandole que nunca volverd 4 su casa “sin
cenar, porque yo daré Orden que se le reser-
ve siempre algun plato. '
iQue es lo que oygo! exclaméb el escudero
admirado  de oirla hablar de aquella manera.
¢Sois vos, sefiora , la que proferis tales palabras?
¢ Pues de quéndo aci os hubeis hecho tan séii
sible y piadosa? Desde que i weniste 4 esta
casa, me respondié con enojo, ‘6 por mejor de-
cir, desde que comenzaste 4 ‘predicarme con-
tra mis desdenes y & exértarme 4 que corric
giese mi soberbias, que llamabas rusticidad. Mas

jay de mi! prosiguio ella, que sin saber comol

{ Ao . "
he pasado de un extremo 4 ofro. De altanera iy

¥y de insensible, me veo ya demasiadamente mars
sa_y tierna. Amo 4 tu amigo Diego sin poders
lo remediar. Su ausencia en vez de templar mi
amor le enciende mas y mas. ; Es posible, sefio-
12, replico el vicjo,, que 'un moze que nada tie
ne deayroso mi de lindo haya excitado en vos
una pasion tan vehemente > Disculparia ‘aca-
SO vuesta pasion si os la hubiera inspirade
algun caballero joven y-'de’gran” mérito: {Ah

Mar-
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Marcos ! zeplich Marcelina, 6 yO no me parez-
€0 en nada 4 las otras mugeres, Otu, no obs-
tante tu larga experiencia, todavia no las co-
noces bien, si te persuades 4 que el mérito de-
termina su eleccion. Si he de juzgar 4 las de-
mas por mi, nunca deliberan para empenarse.
El amor es un desérden de la razon, que 2
nuestro pesar nos arrastra tras del objeto amado.
Es una enfermedad que nace en nosotros, y
nos atormenta como la rabia 4 los perros. No te
canses, pues en representarme que Diego no
es dingo de mi amor. Basta que le ame para
figurarme en ¢l mil prendas que no descubres
ti, y que quizd tampoco ¢l tendri. En vano
te empefias en persuadirme que ni su talle ni
-su figura tienen cosa que pueda llevarme Ila
catencion: a mi me parece mas bello que el mis-
mo dia. Fuera de que tiene una voz que me
encanta, y, toca la guitarra con una gracia y
primor. particular. Pero, sefiora, replico Mar-
€0s4 ¢ habeis pensado bien lo que es el tal Dis-
g0? Su baxa y humilde condicion. . .. Yo no
soy mejor que €l me interrumpié, pero aun
quando fuera una muger de la primera calidad
. nunca repararia en ello.

Lo que, resultd de esta conferencia fue, que
desesperanzado el viejo escudero de adelantar
€osa alguna con su ama en este punto, la de-
x0 en su capricho, y se retird como cede un
diestro piloto 4 la tempestad,, que le desvia del

- puerto quanto mas forceja por desembarcar en
él.
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¢l. Aun hizo mas por dar gusto 4 su ama: vi-
nome 4 buscar, y despues de haberme conta-
do todo lo sucedido entre ella y él: bien ves,
Diego, me dixo, que no podemos excusarnos
decontinuar nuestras musicas 4 la puerta de
Marcelina. ‘Es necesario absolutamente que ésta
duma te vuelva 4 ver: de otra manera nos ex-
ponemos 4 que haga alguna locura que perju-
dique a su ‘reputacion. Yo no’ me hice de ro-
gar. Respondf 4 Marcos que iria 4° su casa asi
que anocheciese, y que podia- llevar 4 su ‘ama
esta buena noticia. Hizolo asf,y dié 4 la apa-
sionada amante  la mus alegre 'y ‘gustosa 'nye-
va que podia ‘desear, con la esperanza de vér-

me y de oirme aquella noche. -
Pero faltd poco para que un accidente pe-
sado no la hubiese frustrado esta ‘esperanza.-No
pude salir de casa hasta despues de muy ano-
checido ,"y por™ mis pecados era la noche muy
obscura. Caminaba 2 tientas por la calle; iy
quiza habia andado ya la mitad del Caming,
quando -desde una'ventam me tegalaron de pies
4 cabeza- con cierto agua va, que lisongeaba
poco al sentido del olfato. Viendome en tal si-
tuacion no sabia que partido tomar. Volverme
4 mi casa era exponerme 4 las’ pesadas zum-
bas' y molestas carcaxadds de’ los’ otros mance-
bos compafieros ‘niios :“ir 4 1a"dée Matceling en
.aquel magnifico equipage no me lo permitiala
rerglienza. Resolvime 'no obstante 4 ganar'la
casa del Médico, persuaddio & que. enconta-
ria
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ria 4 Marcos en la puerta, y que todo se re-
mediaria , dntes de presentarme en aquel esta-
do 4 Marcelina. Con efecto fué asi: encontré-
le que me estaba esperando 4 la puerta, y lue-
g0 que:me vio me dixo que el Doctor Olo-
1050 acababa de recogerse , y que aquella no-
-che nos podiamos. divertir muy a nuestra liber-

ctad. Respondile que ante todas cosas era me-
nester limpiurme bien el vestido, y le conté Io
que me habia. pasado. Mostrose muy. condoli-
.do de ¢llo, y ‘me hizo entrar donde me esta-
-ba esperdndo su ama. Apénas oyd esta Sefiora
-l puerquisima aventura , y me vio en el triste
-estado’ en: que ' me hallaba, prorumpio. en ex-
-presiones d¢l; mayer  dolor , icomo si. fuera Ia
-mas. funesta - desgracia: que me  hubiese sucedi-
dos .y despues ;' apostrofando 4 la puerca que
me habia ‘acomodado . de aquella manera , se
-d'esfogé. echandola ‘mil maldiciones. Sefiora , la
dixo  Marcos., ‘moderad esos) furores 57 conside-
#2d queitodo fué ain puro efecto de da casua-
didad’;: yune conviene: mostrar itan vivo. resenti-
miento: ¢Como quieres, respondié ella, que no
-sientacvivamente |2 ofensa ‘que se hizo 4 este
tnoeente . cordero y &esta: paloma 'sin hiel , que
-BLsiquiesa ba alentado, una queja) por el ultra-
(geue racibio? (Ojali fuera yo-hombre en esta
-OCasion para wengarle por mis propias menos!

Otris mil cosas dixo ; pruebas todas de la
wehemencia de su amot, que«igiialmente, acre-
@itd con-las:gacciones ;2 porqiecmiéntras Marces

~EHTOM. I. BB me
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me estaba limpiando , Marcelina corrio 4 su
quarto , traxo una caxita llena de perfumes y
aromas; quemd cantidad de estos, zahumod to-
dos mis vestidos, y los asperged con quintas
esencias en abundancia. Concluido ‘el zahume-
rio y el aspersorio ; la caritativa  sefora fué
en persona a la cocina, y me traxo pan, vi-
no, y algunos bocados de'carnero asado, ‘que
Jabia’ separado en la mesa para mi. Obligbme
4 comer , y teniendo gusto-en servirme ella mis-
ma, ya me hacia plato, ya me daba de beber,
4 pesar de quanto Marcos y yo podiamos ha-
icer y decir para que no se abatiese 4 semejan-
-tes ‘demostraciones. Concluida la cena, los mi-
'sicos templaron los instrumentos y las voces pa-
ra dar principio 4 nuestro concierto. Marcelina
‘quedd encantada’ de oirnos. Es wverdad quede
propésito escogi ciertos cantares - patéticos , y
‘ciertas letrillas amorosas que lisongeaban su co-
Tazon; y debo confesar que miéntras ‘cantiba-
-mos ; de quando en quando lanzaba hacia ‘ella
-unas ojeadas lénguidas 'y tiernas, ‘que’ afiadidh
mucho fuego 4 las estopas , porque wverdaderd-
-mente ya me iba gustando el juego. No me can-
-saba el concierto, ‘aunque: ya duraba  mucho.
Por loique toca a4 la dama las thoris' 1) pare-
cian momentos , y de buena gana-s¢ hubiera
estado oyéndonos toda la mnoche , sii suescu-
dero, 4 quien los momentos se le hacian sema-
nis , no la hubicra advertido’ que ya era muy
tarde. Dexodselo decir mas de diez: veces; pero

z L ida-
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diba con un hombre duro y cabezudo, que
no la dex6 respirar hasta que yo me ausenté,
Como era cuerdo y prudente, y vié 4 su ama
tan | clegamente apasionada , temia que nos su-
cediese algun mal lance. El efecto -justifich su
temor; porque ¢l Medico, ya fuese porque co-
menzd & entrar en -sospechas , y 4 dudar de al-
gun enredo, & ya porque el diablillo de los ze-
los, que hasta entonces le habia respetado, qui-
so probar 4 inquietarle , comenzo 4 no gustar de
nuestras musicas. Hizo mas: nos las prohibi6
absolutamente, y en tono de amo, que queria
ser obedecido sin dar razon alguna de lo que
mandaba, deelaré no sufriria jamas que se ad-
mitiese en su «casa 4 ningun forastero,:

Avyisome Marcos de esta resolucion, que ha-
blaba tan particularmente conmigo, y no pue-
do negar que por enténces me mortificd mu-
cho , porque me hacia perder las dulces espe-
ranzas que habia concebido, Con todo eso, por
no -faltar 4 Ja obligacion ‘de fiel historiador de-
bo confesar que 4 corta reflexion me costé po-
co cl conformarme;, y llevar en paciencia aquel
reves de la fortuna. No ast Marcelina, cuyo
dolor fué mucho mas vivo. Querido Marcos,
dixo al escudero, de ti solo espero algun ali-
vio: haz todo lo posible para que tenga el
gusto de ver secretamente a2 mi Diego. ; Qué
es-lo que Vmd. ‘me pide,. sefiora, la respondio
colérico?. demasiada rcondescendencia he tenido
con Vmd. No; no quiera Dios que por {cmen-

' tar
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tar una insensata pasion contribuya yo al dess

honor de mi amo, 4 la pérdida de vuestra re-

putacion, y 4 mancharme & mi mismo con el
borron de tal infamia, despues de haber pasa-

do toda la vida por hombre muy de bien, por
criado fiel , y de una conducta irreprehensible.
Antes dexaré la’casa que mantenerme en ella
para hacer un papel tan' indecente. y vergon-
2050, : (A Marcos, replicor la dama asustada
dz estas ultimas palabras, me ‘atraviesas de par-
te 4 parte el corazon quando hablas' de reti-
rarte. |{Pucs que! ipiensas cruel abandonarme,
d»spucs que "t me has reducido al lastimoso
estado ¢én que me veo! Restitiyeme. primero
aquel orgullo, y aquella tranquila altivez que
tl mismo me quitaste. {Oh y quién taviera

ahora aquellos felicisimos - defectos! Gozaria de’

gran paz mi corazon en lugar del tumulto que:
le agita, gracias & tus imprudentes reconven-
ciones. T, v estragaste mis costumbres quan-
do- pretendias. enmendarlas. .. . Pero ! qu; es lo
que digo, desdichada de mi! ,A quc fin 'dar-
te ‘en Cara con tan injustas quejas | Noj, amas
do padre, no, no fuiste t el autor de mi in-
fortunio ; mi mala suerte fué Ja tnica que me
preparé mi desgracia. No- hagas caso por Dios
de las'necias ' palabras ‘quel se. me escapan. My
dolor me "ha trastornado el juicio’;” compadé=:
ccte de mi debilidad. T eres .mi Unico con-
suclo, y si te es cara mi V1da no me niegues
tu asistencia, L A ) <OrD oW )
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Al ~decir estas  palabras -redoblé el Ilanto
de manera que no pudo continuar. Sacé el pa-
fiuelo , cubridse el rostro, y se dexd caer so-
bre una silla, como una persona que no puede
resistir al peso de su afliccion. El buen Mar-
€os, queera-de la mejor pasta de escuderos
que- jamas se ha visto, no pudo resistir 4 un
espectaculo tan tierno. Sintidse: vivamente pene-
trado, y mezclé sus compasivas ligrimas  con
las ‘de su afligida ama, diciéndola lleno de ter-
nura: jAh, sefiora, y .que atractivo es el
yuestro!' No me admiro ya de que el amor
haya tenido fuerza para haceros olvidar wues-
tro  deber, quando la compasion la ha tenido
para no acordarme yo del.mio. De manera que
el pobre escudero, 4 pesar de su irreprehensible
conducta,- se ‘sacrificO buenamente 4 la pasion
de Marcelina. ‘A la mafiana siguiente vino 4 con-
tarme todo- lo que habia sucedido, y me dixo
que tenia pensado ya'mode de proporcionarme
una‘iconversacion secreta con su ama. Con esto
animé mi esperanza; pero dos horas despues
llegd & mis oidos una novedad-tan triste: como
no esperada. El mancebo de una botica que habia
en ‘el “barrio, y era uno de nuestros parroquia-
nos, -vino 4 hacerse  la barba. Miéntras me dls-
ponia & rasurarle me dixo: sefior Diego, :cé-
mo “le’ va. & 'Vmd:« ‘con su amigo el viejo
escudero - Marcos Obregon? ¢Ya sabrd Vmd.
qus estd para ser dcspedldo d casa del Doc-
tor Oloroso? No por: cigrto,  le-respondi. Pues

’ SL_
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sépalo Vmd. , me -replico, %y -no-dude ique Ia
cosa es muy eierta. Hoy-sin -falta. le- despedis
ran. Su amo y el mio acaban ahora de tener
uma  conversacion, a que me hallé presen-
te, enlaqual dixe el primero al segundo : se-
flor boticario , tengo que hacerle una siplica.
No estoy satisfecho con el viejo escudero de
Marcelina, y en su lugar quisiera una duefa
fiel , ‘adusta 'y vigilante; que fuese guardia de
mi muger. Ya entiendo, respondié mi amo: sin
duda que tiene Vmd. necesidadde lasefiora Me=
lancia, que fué el angel custodio de! mi difun
ta esposa, y aunque ha seis  semanas que en:
viudé todavia la mantengo en casa. A la ver-
dad me seria ‘muy Wil para gobernarla; pero
con gusto se la cedo & Vmd.  por' lo- muctioque
me intereso en su honor. Bien puede. descuidar
con.ella en punto & la seguridad de su fiente
¥ de su cabeza. Es la’ perla:de las duefias, ¥
un verdadero dragon para guardar-la ‘castidad
del sex6 débil. Doce afios enteros estuvo en.ca-
Sa, y siempre sin perder de vista & mi muger,
que; como Vmd. sibe, era moza, y mada . feal
En tan largo tiempo no se vié en mi casa ni
aun Ja sombra de un galan ni pisaverde. 'Si por
cierto: buena era la. dudfia para sufrilo. Fm
aquella materia no entendia ‘de ichanzas. (Aun
dir¢ ‘mas : mizmuger 4 los! principios giistaba
mucho de conyersaciones y galanteos; pero. la
seiora Melancia su po fundirla tan de nuevo, que
la inclind enteramente & Ja virtud, En fin'es un
c-
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tesoro para vuestra seguridad. Quedd el sefior
Doctor muy satisfecho de unos informes tan 4
medida de su deseo , y-ambos.convinieron en que
hoy “mismo iria la ‘duefia® ocupar el lugar del
escudero.

Esta moticia que tuve por:cierta,; como con
efecto lo era, turbéd las ideas de todos los bue-
0§ - ratos que < yo . me:-habia figurado 1ya: y
Marcos ;. que vino despues de comer, acsbd de
desvanecérmelas), ‘confirmando todo o que me
habia ‘dicho el manceboi Amigo Diego, me di-
X0t estoy . contentisimo de que el'Doctor Olo-
xoso me haya despedido,  porque me ha libra-
do de: molestisimos: disgustos y cuydados. Ade-
amas "derhaberme echadosd ‘cuestas , muy ' con-
tra 'mi inclinacion 'y un villanisimo; empleo; ne-
«esitaba andar  continuamente ' ideando trazas 'y
ardiendo - enredos para  que pudieses hablar 4
Marcelina. 7Qué’> embrollo!” Gracias al cielo
ane fveo: libre rya deilestos - cuidados, y  sobre
todorde ‘los; rémordimientos y « peligros que los
dcompanaban. Por:lo ‘que toca 4 tiy hijo- mio,
‘tambien’ 'debes. alegrarté.” de: haber perdido al-
-gunos ratos:de:un placer momentaneo, 4 true-
«que der haberte librado de tantas pesadumbres,
-sustos y'riesgos, ‘ademus ‘des la: ofensa de Dios.
Agradome mucho da’ moral’ de Marcos:, porque
sme. parecidi que “ya nada podia esperar, y sin
thacerme -gran: -violencia’ determiné abandonar el
«campo: . No-era'yo (lo confieso ) de aquellos
amantes ‘obstinados. «que -hacen ‘wanidad de Lu;—
~ay char
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char contra todos los impedimentos; pero-aun
quando lo fuera, la sefora Melancia dexaria
bien burlado mi empefio y. mi obstinacion. El
caricter de que suponian 4 aquella muger era
eapaz de desesperar a los amantes mas obstina-
dos y mas.atrevidos. Con todo:€so,ry no.obs-
tante los colores con que me la_ habian pinta-
do, no dexé'de enténder, dos. O tres dias des=
pues , quer habia tenido mifiapara adormecer i
aquel ~Argos, faltando 4 su fidelidad. Salia-yo
una manana de casa para:rasurar & cierto vecing,
quando una'buena vieja se llegd a:mi , y me pre=
gunt6 si era yor el sefior Diego de la- Fuente.
Respondila.que si , y ella, me replicoy: paesiia
Vmd.;venia yo buscando.  Vaya-sucmerced sesta
noehe -4 la) puerta. de Dofiar Maretlina ;orhaga
alguna sedal, -y luego de serd abiefra. Y bien,
la: repliqué: yo:.res: precisq que quedeémos de
acuerdo en'la-senal/que he desdar. Yo sé fe-
medar el jgato./di maravillay’ ysmiahaillacé -dos 6
tres veces: :Basta - esoy repiisorrel: poitillon, idel
amor... Vay & darsparte dggsu respuesnidola
seflora. - Servidora. dé;- Vmd." sefor /Diegd:z: el
ciclo le conserve. O que; mozo tan:igaland A
fe quel si-yor fuerashuna nifia desquinet afios
no lerbuscaria parasotras, Dicigndosesto sexdes-
vi6 de miaquelly duefia: tah catiusta: yevigilante.
Agitome - furiosamente: este smensagejiy aikh

se fu¢ toda la moral; de. Marcos:,Esperé. con
impaciencia lx noche, yiquandoime parecidrgue
ya estaria durmiendo: el sDoctor: Qlogose me: e
L2 ca-
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caminé hicia su puerta. Alli di principio 4 mis
.miahullos , que podian oirse de Iéjos, y hacian
mucho honor al maestro que me habia ensefiado
.el idioma de los gates.Un momento despues vi-
no Marcelina en persona & abrirmie la puerta, y
a cerrarla luego que estuve dentro. Llevome 2
la sala donde habiamos tocado el ultimo con-
cierto. La alumbraba una lamparilla que habia
junto 4 la chimenea, comunicando al quarto una
luz muy escasa. Sentimonos uno junto i otro,
pero entrambos grandemente agitados y conmo-
vidos , con esta diferiencia , que en Marcelina el
gusto era la causa de toda su comocion , y en
mi la ocasionaba el sobresalto y el temor. Va-
namente me_ aseguraba mi_princesa que nada
teniamos que temer por parte de su marido;
porque yo sentia en todo mi cuerpo un temblor
que. turbaba mi alegria. Madama, la pregunté,
¢de qué arbitrio se vali6 Vmd. para burlar la
vigilancia de su nueva duefia? En fuerza de lo
que of decir de la sefiora Melancia no me pa-
Tecié posible que lograse jamas tener noticia de
Vmd., y mucho méngs de vernos donde nos
remos. Sonridse Dond Marcelina al oirme ha-
blar de esta manera, y me respondié pronta-
mente : dexaras de admirarte de esta visita tan
reservada y séereta gnando yo te cuente, todo
lo que ha pasado entre la duefia y entre mi.
Luego que entrb en casa la hizo mil finezas mi
marido , y me dixo : Marcelina , yo te entrego
enteramente 4 la direccion de esta discreta mu-

TOM. I, ce ©gen,
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ger , que es un compendio de todas las virty-
des: un espejo que debes tener siempre delante
para mirarte en él y arreglarte 4 su modelo.
Esta admirable matrona goberné por espacio de
doce afios la. muger de un boticario amigo mio;
y la goberné de minera que hizo de ella uma
santa.

Este elogio, que no desmentia la adusta y
severa traza de Melancla', me costé muchas l4-
grimas , y faltd poco para que me desespera-
se. Representironseme inmediztimente las enfa-
dosas’ lecciones que tendria” que oir desde la
mufama hasta la noche, y las insufribles repre-

ensiones quethabria de tolerar. Con esto me con-
sideraba la muger mas desgraciada del mundo.
Poseida de tan tristes pensamientos atropellaba
por todo quanto s me ponia delante, y la pri-
mera vez que me yi 4 solas con la duefa : i,
la dixe, sin-duda estaris ya disponiecndo como
darme bien que padecer 3 pero te advierto que
no tengo mucha paciencia. Te haré todos los
desayres que pueda, y te daré todas lis mor-
tificaciones que me sean 'Posibles. Te declro
desde luego que tengo dentro de' mi pecho una
pasion que no serin capaces de’arrancit ‘tos
dos tus consejos importunos , ni todas tus im-
pertinentes  advertencizs. Sobre este pié deberis
gobermarte, vy tomar tus méedidas como quisie-
res; lo que yo te puedo asegurar es, que no
perdonaré 4 medio alguno para burlar tus des
velos y t vigilancia, Al oir estas palabras , (tE-
: i <nas

-
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chas con la mayor entereza y .con la mayor
resolucion , quande consentia en que la frunci-
da duefa me iba 4 espetar una grande arenga
como por golpe de ensayo, veo que alisadas
en parte las rugas, y con risuciio semblante
me responde de esta, manera. Vos , sefiora, me
hablais con una franqueza que me enamora y
me encanta. Seria yo la muger mas ruin del
mundo si no os correspondiera con la misma:
veo que las dos hemos nacido la’um para la
otra. {Ah, bella Marcelina, y qué mal me co-
noceis , si haceis juicio de mi por el bien que
ha dicho el sefior Doctor vuestro €sposo , O
por lo que manifiesta mi cara severa, desde-
fiosa y de pocos amigos ! Nada mcnos soy que
enemiga de los placeres & que es tn inclinada
la gente moza., Finjome ministra de lo's mari-
dos zelosos , para seryir mejor y mas a mi sal
vo 4 las mugeres bien parecidas. Ha mucho
tiempo que poseo 4 la perfeccion el arte de en-
mascararme : asi disfruto al mismo tiempo la
comodidad del vicio y las eonveniencias de la
virtud.  Hablando entre las dos : muchas per-
sonas. de las que pasan en el mundo por vir-
tuosas no lo son, ni lo quieren ser de otra
manera. Cuesta mucho el fondo de las vyirtu-
des, y asi se.contentan las tales con, solas las
apariencias. birdpels - i,

Dexaos gobernar, prosiguio la. duena : vos
y yo nos divertiremos bien a costa de la cre-
dulidad. de nuestro, sefior Doctor. Yo prometo

que
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que tendrd el mismo destino que el bueno
honrado boticario. No me parece que se debe
respetar mas la frente de un Doctor en medi-
cina-que la-de un boticario. ; Quintas burlas
hemos hecho & este pobre infeliz su difunta mu-
ger y yo! jQuc amable dama! ;Qué bello na-
tural! Dios la haya perdonado. Os aseguro que
pas6alegremente su juventud. Tenia no sé quan-
tos amantes, que yo misma - los introducia en
Su casa, sin que jamas lo- sospechase su ma-
rido. Miradme, pues, seflora, con mejores ojos,
y estad bien persuadida 4 que , por mucho ta-
lento que tuviese vuestro escudero para  servi-
10s ;- Mada habeis perdido en el trucque.
Figarate td, Diego mio, continué Marceli-
na , el gusto con que oiria yo'4 b duefa quan-
do me hablaba con aquella franqueza. Habiala
tenido por muger de una virtud austera.. Por
aquf conocerds quan mal se juzga de las mu-
geres. Desde fuego -me gind el corazon eon su
sinceridad”’, y ki di wun estrechisimo abrazo , sig-
nificindola lo' mucho que me complacia dene-
nerla por mi guardia: Hicela despues entera y
total copfianza de la pasion que te tengos, .y
L rogué que quanto Antes dispusiese un secreto
abocami¢nto contigo. Hizolo 4 maravilla, Desde
k 'mufand signiente puso en campana 4 la vie-
2 que te hablo, diestrisima en el asuato, y
€omo tal ' echaba mino deella pira el mismo
empleo con la muger del boticario. Pero lo mas
gracioso, de estar av¥atura ;. afiadid richdose 5 €S

2

wif que
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que Melancia , asegurada por mi de que mi ma-
rido pasaba teda la noche durmiendo tranqui-
Iamente , ahora mismo esta en la cama con €l
ocupando mi lugar. Pero sefiora, dixe 4 Mar-
€elina, esa invencion no me agrada. Puede des-
pertar y conocer ¢l engafio. No hay peligro
de eso, me respondidé con precipitacion. Sosié-
gate,, y no turbe un vano temor el gusto que
debes tener de verte con una muger moza, y
que te quiere bien.

A este tiempo comenzaron 4 dar fuertes
golpes a la puerta de la calle. Asustéme gran-
demente, y Marcelina me escondié con la ma-
yor prontitud baxo una mesa que estaba en la
misma sala :"apagd la lamparilla, y segun ‘lo
que habia acordado con la duefia en caso de
algun contratiempo, se acercd 4 la -puerta del
quarto donde dormia su marido. Miéntras tan~
to se redoblaban los golpes , que resoniban en
toda la casa. Despertd el Médico sobresaltado,
y llamo & Melancia. Esta salté prontamente de
la cama sin hablar palabra, y creyendosel Doc-
tor que era su muger la gritaba que se vol-
viese a ella porque no se resfriase. Melancia

¢ arrim6 hacia donde estaba su ama, Yy quan-
do esta conocio que se hallaba cerca comenzd
tambien a llamarla, y 4 decirla que’ fuese 4
ver quien golpeaba la puerta. Aqut estoyy se~
fiora , respondio la dueha , vuélvase Vimd. 4 la
cama, que yo voy a ver quicn es. Marcelina
s¢ desnudo boniticamente, y' se-acostd con su

ma-
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marido, al qual no le pasé por la imaginacion
ni aun la menor sospecha del chasco que le
habian pegado. Es verdad que la habian repre-
sentado doS zctrices, una de las quales era in-
comparable, y la otra tenia todas las prendas

ecesarias para llegar a serlo con el tiempo.
Poco tiempo despues se dexd ver la duena
en paflos manores, con una wvela en la mano,
y dixo al Doctor : senor, habra de tener Vmd.
el trabajo de levantarse, porque el librero Fer-
nando de Buendia, nuesiro vecino, esti con un
insulto apoplético, y le llama 4 Vimd. para que
vaya prontamente a socorrerle. Levantose el Mé-
dico con la mayor presteza que pudo, salid,
y Marcelina con la du¢na , ambas 4 medio ves-
tir, vinicron donde yo estaba, y ms sacaron
de baxo de la mesz mas muerto que vivo. No
temas, Diego, me dixo Mareelina , sosiégate,
y vuelve en ti. Al mismo tiempo me refiri6 en
dos palabras tedo lo que habia pasado. Quiso
despues que renovasemos la conversacion que
se-habia interrumpido ; pero se opuso 4 ello
Melancia , diciendo : sefiora , puede suceder que
vuestro esposo. encuentre ya muerto al librero,
y que se vuelva luego. Ademas, que estando
este; pobre mozo;tan lleno de sobresalto |y de
temor , ¢qué quiereis hacer de ¢12, No se halla
capaz de mantencros conversicion. Mejor serd
dilatarlo para mafiana. Vino Marcelina en ello,
aunque muy contra su gusto, porque estima-
ba mus lo presente que lofuturo, y la dolia
mu-
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mucho malograr la ocasion de regalar 4 su ma-
rido con ¢l nuevo titulo que ya le habia des-
tinado.

Por lo que toca 4 mi, siendo ménos el senti-
miento de estar privado de sus preciosos fivores,
que el deseo de verme quanto antes fuera de tan
iminente peligro, me volvi 4 casa de mi maestro,
donde pasé¢ toda la noche pensando en mi aven-
tura, y dudando si la noche siguiente volveria
4 tentar fortuna con mayor provision de 4nimo
y serenidad. Pero el diablo, que no duerme, y
que antes bien en semejantes ocasionss es mas
duefio de nosotros, me representabi con la ma-
yor viveza que seria un grandisimo mentecato
si no seguia la caza quando estiba 4 lo me--
jor deella, y al mismo tiempo me iba descu-
briendo en Marcelina nuevos atractivos , pintin-
dome con vivisimos colores la dulzura de los
gustos que| me estaban esperando. Cai en el la-
2o, y determiné ir adelante con mi empefio. To-
mada esta resolucion , la noche siguiente, en-
tre diez y doce, me presenté 4 la puerta del
Doctor. Era la noche muy obscura, y no se
descubria ni una estrella. Comencé 4 miahullar
dos O tres veces para que conociesen que esta-
ba en la calle, y como ninguno me respondia,
me puse & remedar todos los mizhullos de  les
gatos , que me habia enseflado un pastor de
Olmedo. Hacialo con tanta propiedad , que uno
de los vecinos, que volvia 4 su casa , creyendo
que verdaderamente era uno de los animules

que
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que remedaba, cogid un guijarro que por ca~
sualidad hall6 4 sus pies, y me le dispard con
tanta fuerza , diciendo maldito sea ¢l gato, que
diandome en la cabeza quedé aturdido un mo-
mento, y faltd poco para que no cayese en tier-
ra atolondrado. Esto basté para que diese al
diablo el galanteo, 'y perdiendo el amor jun-
tamente con la sangre, me volvi 4 casa, don-
de desperté ¢ hice levantar 4 todos. El maes-
uo _visitd y. reconoci6 la herida, que le pare-
€lo peligrosa; pero no tuvo malas conseqiien-
Clas , y se cerrO antes de tres semanas. En to-
do este tiempo no of hablar de Marcelina. Es
natural que Melancia, para desprenderla de mi,
+la hiciese con algun otro conocimiento, de lo
que no me informé porque nada me importaba;
pues suli de Madrid para continuar el giro de
toda Espafia luego que me vi perfectamente

curado..
‘ : CAPITULO VIIL
Encuentro de Gil Blas v su comparsiero con un
hombre  que estaba remojando cortezas de pan
en una fuente , y la conversacion que
con ¢l tuvieron.

Cont()me el sefior, Diego de la. Fuente otras
aventuras que le sucedieron despues, pero to-
dis de tan poca substancia’, que no merecen la
pena de referirlas. Sin embargo me vi obliga-
do 4 oirselas contar , y en verdad no fué bre-

V&
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ve- la relacion. Ella duro hasta que llegamos &
Puente Duero , donde nos detuvimos lo restan-
te de aquel dia. Hicimos en ¢l meson que nos
dispusiesen una buena sopa y nos asasen una
liebre , despues de haber reconocido que era
verdaderamente tal. Al amanecer del dia siguien-
te proseguimos nuestro camino, habiendo intes
provisto la bota de un vino mediano, y las
alforjas de algunos mendrugos , juntamente con
la mitad de la licbre que nos habia sobrado de
la cena. _

Despues de haber caminado cerca de dos
leguas nos sentimos con gana de almorzar , y
habiendo visto como 4 docientos pasos del ca-
mino muchos , grandes y copetucos arboles, que
hacian una sombra . deliciosisima , escogimos
aquel sitio, ¢ hicimos alto en él. Alli encon-
trimos 4 un hombre como de veinte y siete &
veinte y ochoafios , que estaba remojando en
una fuente algunas cortezas de pan. Tenia 4
su lado sobre la yerba una espada larga y una
mochila. Pareciénos mal vestido, mas por otra
parte de buena traza, y bien hecho. Saluda-
mosle cortesmente, y ¢l nos correspondio. con
la misma cortesania. Presentonos luego sus cor-
tezas remojadas , y con cierto, ayre risuefio
y desenvuelto nos preguntd si éramos servidos.
Acepramos el convite en el mismo tono, mas
con la condicion que habia de tener 4 bien que
juntasemos los almuerzos para que fuesen mas
abundantes. Vino en ello con mucho gusto, y

TOM, L D no-
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que remedaba, cogid un guijarro que por ca~
sualidad hall6 4 sus pies, y me le dispard con
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Clas , y se cerrO antes de tres semanas. En to-
do este tiempo no of hablar de Marcelina. Es
natural que Melancia, para desprenderla de mi,
+la hiciese con algun otro conocimiento, de lo
que no me informé porque nada me importaba;
pues suli de Madrid para continuar el giro de
toda Espafia luego que me vi perfectamente
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en una fuente , y la conversacion que
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ve- la relacion. Ella duro hasta que llegamos &
Puente Duero , donde nos detuvimos lo restan-
te de aquel dia. Hicimos en ¢l meson que nos
dispusiesen una buena sopa y nos asasen una
liebre , despues de haber reconocido que era
verdaderamente tal. Al amanecer del dia siguien-
te proseguimos nuestro camino, habiendo intes
provisto la bota de un vino mediano, y las
alforjas de algunos mendrugos , juntamente con
la mitad de la licbre que nos habia sobrado de
la cena. _

Despues de haber caminado cerca de dos
leguas nos sentimos con gana de almorzar , y
habiendo visto como 4 docientos pasos del ca-
mino muchos , grandes y copetucos arboles, que
hacian una sombra . deliciosisima , escogimos
aquel sitio, ¢ hicimos alto en él. Alli encon-
trimos 4 un hombre como de veinte y siete &
veinte y ochoafios , que estaba remojando en
una fuente algunas cortezas de pan. Tenia 4
su lado sobre la yerba una espada larga y una
mochila. Pareciénos mal vestido, mas por otra
parte de buena traza, y bien hecho. Saluda-
mosle cortesmente, y ¢l nos correspondio. con
la misma cortesania. Presentonos luego sus cor-
tezas remojadas , y con cierto, ayre risuefio
y desenvuelto nos preguntd si éramos servidos.
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ROSOLrOs saCamos nuestras provisiones , lo que
ciertamente no le desagradé. O sefores , excla-
moé trasportado de alegria, verdaderamente que
Vmds, vienen bien ‘provistos de municiones de
boca. Se conoce que son hombres prevenidos,
¥ que mirdn 4 lo faturo. Yo me fio demasiado
en la fortuna. Sin embargo, no obstante ¢l mi-
serable estado’en que Vmds. me ven, les pue-
do asegurar que alguna vez hago uma figura
muy brillante. Sepan Vmds. que no pocas me
tratan_de Principe y estoy rodeado de ‘guar-
dias. Segun eso , dixo Diego', serd Vmd. come-
diante. Adivinblo Vmd., respondi6- el descono-
cido. Por'loménos hi quince afios que no ten-
go otro oficio. Era todavia nifio quando ya re-
presentaba ciertos papeles pequefios , esto es, que
tuviesen - poco que decorar. Hablémos franca-
mente , replicd el barbero , meneando ladinamen-
te la cabeza, yo dudo mucho en creerlo, por-
que. conozco ‘bien 4 los comediantes , y sé que
estos; sefores no acostumbran caminar'd pié , ni
hacer: almuerzos de San Anton; y me temo,
me temo, que si Vmd. -ha hecho algun papel
no habri sido otro que- el de encender y-apa=
gar las lamparillas. Piense Vmd. de mi lo que
quisiere , respondid el Histrion lo cierto es que
entro en los primeros papeles y y comunments
me hacen representar el de’ primer galan. Sien-
do asi, repuso mi camarada, doy 4 Vmd. la
enhorabuena , 'y celebro mucho que el sefior,
Gil Blas y yo Kéy.uuos tenido Ja- honra de des-
: ayu-
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ayunirnos en compafia de tan grin pesonage;
Comenzimos - enténces a roer NUestros re-
hojos y las preciosas reliquias de la liebre, al-
ternando con tan freqilentes topetadas a la bo-
ta,, queen poco tiempo la dexamos enteramen-
te vacia, sin que en tcdo este tiempo desple-
gase los labios ninguno de los tres. *Al cabo
rompi6 el barberillo el silencio diciendo al co-
mediante : estoy admirado de ver a Vmd. en
estado tan lastimoso. No se puede: dudar que
es mucha pobreza para un heroe de teatro, y
perdone Vmd. si'le hablo con tanta claridad.
Por cierto , replico el actor , que se conoce ne
ha oido Vmd. hablar del famoso comediante
Melchor Zapata ; porque ha de saber Vmd. que,
por la misericordia de Dios, no tengo un ge-
nio delicado. Me da Vmd. muchko gusto en ha-
blarme con tanta franqueza , porque tambien.
gusto yo de hablar con ella. Confieso’ de -bue-
na f&e que no soy rico; y si no miren Vmds.
esta chupa. Diciendo esto nos mostrd el forro
de .]a chupa , que era todo de los carteles dé
comedia que se fixan en las esquinas. Este es
todo mi abrigo ,y si todavia tienen curiosidad
de vér mi guardaropa’, yo se la ensefaré. Hé-
la aqui : y al mismo tiempo sac6 de la mochi-
la un vestido entero, guarnccido de pasama-
nos viejos de plata falsa, un gorro muy raido,
con penacho de viejisimas plumas, unas medias
de seda con mas agugeros que un crivo O una

salvadera , y unos zapatos muy usados de ba-
- [ da-
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danilla encarnada. Ya ven Vmds. ahora que soy
medianamente infeliz. Eso es lo que me admi-
1a, le replicd Diego. {Pues qué ! ;No tiene Vmd.
muger, ni alguna hija bien parecida? Si sefior,
respondié Zapara , pero vea Vmd. la desgracia
de mi estrella : tengo muger moza , mas no por
€50 estoy mas adelantado. Caséme con una lin-
da comedianta esperando que no me dexaria
morir de hambre, mas, por mi poca fortuna,
di con una muger de un juicio y de un honor
Incorruptible. ; Quién diablos no se engafiaria
como yo'! Una muger virtuosa que se hallaba
entre los comediantes de la legua me habia for-
zosamente de tocar 4 mi en suerte. Seguramen-
te/es desgracia, dixo el barbero. Mas ; por qué
no seciso Vmd. con alguna bella comedianta
de lis compaiiias de Madrid ? Enténces si que
lograria su intento. Convengo en ello, respon-
dio el farsante; pero & un pobre comediante
de lugirno lees licito elevar sus pensamien-
tos 4 tan encumbradas heroinas. Eso solimente
1o podra hacer alguno de la compadia del Cor-
ral del Principe, y aun en ella tal vez se ven
algunos precisados 4 proveerse en las Provin-
cias. Es verdad que no les suele salir mal, por-
que Nno pocas veces encuentran aldeanas que se
las pusden apostar 4 las Princesas de reatro.
Pero’ qué, Jeireplicd mi compafero ; nun-
€1 pensd Vmd. en entrar en alguna de las com-
padiis de la Corte? ; Acaso se necesita un mé-
3ito infinito para Jograrlo? ;Brave!. respondid
: Mel-
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Melchor. Vmd. se burla con su mérito infini-
to. Veinte hombres hay en cada compafia, pre-
gunte Vmd. al Publico lo que siente de ellos,
y oira cosis bellisimas. Mas de la mited me-
recian por lo ménos , cargar con un costal co-
mo yo con mi mochila, y en medio de esono
es tan ficil como se piefsa ser recibido entre
ellos ; pues hasta en esto valen mas los empe-
fos que la habilidad. Ninguno lo puede saber
mejor que yo, porque ahora mismo acabo de
representar en Madrid, y salgo mas cargado
de silvos que todos los dizblos , sin embargo
de que esperaba ser muy aplaudido, porque
representaba  gritando, manoteando, descoyun-
tandome; y torciendo el cuerpo hicia todas par-
tes, con mil gesticulacionés ¥ posturas , cien le-
guas distantes de todo lo natural, hasta llegar
um vez ¢asi & dar en la cara una pufiada 4
mi dama miéntras yo estaba declimindo. En
uma palabra, representaba en el ‘gusto con que
el vulgo celebra 4 los grandes actores; y en
medio de eso lo que aplaudia tanto en otros
no lo podia sufrir en mi. Vea Vmd. quanto
puede la preocupacion. En vista de ello, no
acertando 4 dar gusto, y faltindome el mo-
do de introducirme, 4 pesar de todos los sil-
vos de la mosqueteria , dexé 4 Madrid , y me
vuelvo & mi Zamora. Alli estin” mi muger y
mis compaferos , que me parecé no han hecho
tampoco gran fortuna; y quiera Dios no nos
Veamos precisados & pedir limosna para poder

: ix
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ir ‘a otra Ciudad, como mas de una vez nos ha
sucedido. ‘

Diciendo esto nuestro Principe dramitico se
levantd , echése acuestas su mochila, cifidse su
espeda,, y - despidi¢ndose -de nosotros : 4 Dios,
nos dixo con mucha gravedad, quieran los Dio-
ses inmortales derramar sobre Vmds. dos 4 ma-
nos Henas sus favores.. Y quieran los mismos,
le respondio, Diego en el propio tono, que ha-
lle Vind. en Zamora 4 su muger mudada y me-
jor establecida. Luego que el sefior Zapata nos
ensello sus talones comenzd & gesticular y 4 re-
presentar  caminando, y nosotros le comenza-
mos 4 silvar para que no se le olvidasén tan
presto los: silvos de. Madrid. Con efecto creyd
que tedavia le duraban en los oidos : velvid
la cara, y viendo qune nosotros nos divertia-
mos 4 su costa, léjos de darse por ofendido,
¢l mismo ayudd 4 la zumba, y prosiguib su
camino dando grandisimas carcaxadas. Corres-
pondimosle por .nuestra parte , y volviéndonos
al camino seguimos nuestro viage.

CAPITULQ, IX.

Estado en gque encontrd Dicgo su familia , »
como Gil Blas se separe de ¢l despues -
de haberse divertido.

Fuimos aquel dia 4 dormir en un lugarcillo
entre Mojados y Valpuesta , cuyo nombre se. me
: ha
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ha olvidado; y al dia siguiente 4 las once de
Ia mafana entramos en la ilanada de Olmedo.
Seior Gil Blus, . me dixo mi camarada , aquel
es el lugar de mi nacimiento. No le puedo ver
sin llenarme de alborozo : tan natural es en to-
dos el amur su propia patria. Sefior Dicgo, le
respondi , un hombre como Vmd. que tiene tan-
to amor 4. su pais, parece que habia de ha-
blar de ¢l con mayor estimacion. Vmd. me le
pinté como si fuera un lugarcillo ¢ una aldea,
Y YO veo que esuna grande, y al parecer muy
poblada Villa.- Asf era razon que por lo mé-
nos la tratase 'Vmd.’ Yo la pido perdon, res-
pondi6. eI'barbero, pero diré que despues de
haber visto 4 Madrid, Toledo, Zaragoza y
otras - grandes Ciudades de Espafa en el giro
que hice de ella, todo me parece aldea. Con-
forme ibamos adelantando en la lanura ‘y acer-
cindonos @ Olmedo nos parecid ver cerca del
pueblo gran multitud de gente,, y quando'nos
hallamos 4 distancia de poder discernir los ob -

jetos tuvimos mucho en que divertir la- vista.
Vimosi tres pagellones 6 tiendis de campa-
fia, poco distantes una ‘de “otra; 'y al rededor
de cllas gran niimero de cocineros , ‘que esta-
ban “disponiendo’ una gran' comida para algun
festin. Unos cubrian lis mesas , que estaban ba-
X0 las -tiendas’; otros echaban vino' en ‘grandes
Vasijas ‘de barro; éstos atendian 4 que ‘cociesen
ks ollas; y aquellos revolyian luengos ‘asado-
resy-todos cubiertos de diferentes viandas, Pe-
o
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ro 2.mi nada me llevé tanto la atencion co-
mo un espacioso teatro que observe bastante-
mente elevado. Adornibale una decoracion de
carton pintada de diferentes colores , y con una
multitud de emblemas 6 de divisas griegas y
latinas. Luego que el barbero vio tanto. grie-
go y tanto latin, dixo : esto me huele terrible-
mente 2 mi tio Tomas ; apuesto algo a que ha
andado aqui su mano, porque tiene una ma-
quina de libretes de gramatica. Lo que me en-
fada es, que en las conversaciones encaxa sin
cesar pasages -enteros de los tales libros, cosa
que no 4 todoes agrada. Fuera de eso, ha tra-
ducido wvarios poetas griegos y latinos. Posee
la antigiiedad ; lo qual se conoce por lis notas
con que los ha enriquecido, como v. gr. aque-
Ua de que en Arenas Joraban los mifios quan-
do: los -azotaban: cosa que si no fuera por su
vasta,y selecta erudicion nosotros no la sa-
briamos. . .

Despues que mi camarada y yo vimos to-
das das cosas que acabo de decir, nos vino ga-
na‘de preguntar z por qué y para qué se ha-
cian todas aquellas - prevenciones ? Al mismo
tiempo que -nos ibamos a informar se encontrd
Diego con un hombre, que conocié ser su tio
el senor Tomas de la Fuente, y se daba un
cierto. ayre como de director de la fiesta. Fui-
monos a ¢l apresuradamente; mas este maestro
de primeras letras tardé un, poco em conocer @
su sobrino : tanta mudanza habia hecho en aquel

 ols
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pobre mozo la ausencia de diez afios.. Cono-
cido al fin, le abrazo estrechisimamente, y le
dixo: O querido sobrino Diego , -con que al
cabo has vuelto 4 ver a tus"Dicses Penates; y
el cielo te ha restituido sino y salvo a tu fa-
milia! ;O dia tres y quatro veces beato! albo
dies notanda lapillo. Muchas novedades encon-
traris en la parentela. Tu tio Pedro , aquel in-
genio espanta-Madrid, ya es victima de Plu-
ton : tres meses ha que muri6. Hombre avarien-

to, que toda su vida estuvo temiendo que le

habian de faltar siete pies de tierra para enter-
rarse : argenti pallebat amore. Tenia muchas
pensiones de los Grandes, y no gastaba diez do-
blones al afio. para comer y westirse. No daba
de comer al unico criado que le servia. Mas
insensato que aquel Griego Aristipo, el qual,
caminando por los desiertos de Lybia, hizo a
sus esclavos que dexasen en ellos todas las gran-
des riquezas que llevaban, alegando que aque-
lla carga les incomodaba en la ‘marcha , amon-
tonaba toda la plata y todo el oro que podia
haber 4 las manos. Mas ; para qué? Para ‘que
lo gozasen sus herederos, 4 quienes no podia
sufrir. Dexd 4 su muerte tréinta mil ducados,
que se repartieron entre tu. padre, tu tio Bel-
tran , y -yo. Todos nes hallimos en estado de
pasarlo bien. Mi hermano Nicolas acomodo ya
a su hija Teresa, que acaba de casarse con
el hijo de uno de nuestros Alcaldes: connubio

TOM: L EE Jun~
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junxit stabili , propriamque dicavit. Este hi
" menéo , concluido baxo los mas felices auspi-
cios , es el que ahora celebrimos con todo el 2-
parato que ves. Hicimos levantar estas tiendas
de cimpafa enesta llanura. Los tres herederos
de Pedro costeamos cada uno la suya; y cada
uno costéa tambienla fiesta del dia. Hubiera ce-
lebrado mucho que td hubieses llegado 4ntes pa
ra que gozases de todas. Antesde ayer, diaen
que se celebro el matrimonio , corrié tu padre
con el gasto. Dibd una sobirbia comida, y des-
pues hubo parejis, y se corrié sortija. Tu tio
el mercader tomo de su cuenta el dia de ayer,
y-nos regald. con uma bellisima fiesta pastoral.
Vistio de pastores 4 los diez muchachos mas
lindos y mus agraciados del Lugur, y de pas-
toras 4 las diez ‘muchachas mas bellas y mis
aseadas que habia en tode Qlmedo emplean-
do en engalanarlas las cintas mas ricas y los
mas preciosos dijes que se hallironen su tien-
da. Toda aquella brillante juventud hizo mil
graciosisimas danzas ; cantando despues otras tan-
tas letrillas muy chuscas, tiernas y amorosas. Y
aunque no parecia posible cosa mus divertida,
con todo eso no di gran golpe ; sin duda por-
que en Castilla la Vicja todavia no hémos to-
- mudo el gusto 4 las pastorelas.

Hoy lo he tomado yo de mi cuenta , Y pien-
so divertir 4 los vecinos de Olmedo con un es-
pecticulo todo de mi invencion : finis coromabi

aputs
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opus. Mandé alzar un teatro, en el qual; con
Ia ayuda de Dios, haré representar por - mis
disci’pulos una de mi§ trsgedms_, mntulada. : Los
pasatiempos de Mulei-Bugentuf , Rey de” Mar-
ruécos. Se executard con el mayor primor, por=
que entre los ‘muchachos los hay que declaman
como los mas célebres comediantes de Madrid.
Son todos hijos de familia , naturales de Pefafiel
y de Segovia, y los tengo en mi casa & pupilo.
jExcelentes representantes! Verdad es que los he
ensefiado yo. Su declamacion ' estd acux}ada en
cufio maestro, u¢ ita dicam. En quanto 4 la tra-
gedia no te quiero hablar de ella, puesto que
Ia has de ‘oir, por no privarte del placer de
la sorpresa. Soloidiré sencillamente que hara ar-
quear las cejas'd todos los espectadores. ‘Es uno
de aquellos sucesos ‘tragicos que ponen tf)da el
alma: en conmocion , por las terribles imigenes
de la muerte'que presentan 4 la fantasia. Yo
siempre he sido, de la opinion de Aristételes,
que es mecesario excitar el terror. | Ahl Si yo
me hubiera dedicado ral teatro nunca saldrian
4-'él 'sino heroes sanguinarios 'y 'Principes: asa-
sinos. Me bafaria siempre en sangre. En mis
tragedias se verian morir 1o solo 4 los prime-
r0s ‘personages, sino hasta las mismas guardias:
¢Qué digo hasta las mismas guardias 2 Haria
tambien’ degollar al misino. apuntador. “En ﬁzn
solo me agrada lo terrible : este: es todo'mi gucs
to. De esta manera los poemas de ‘esta especie
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se levantan con el aplauso de la rauchedum-
bre, mantienen el luxo de los comediantes, ¥
hacen célebre el nombre de los autores.
Acababa de pronunciar estas palabras quan-
do vimos salir de la Villa y entrar en la la-
nura un gran gento 'de uno y otro’ sexd; Eran
los dos esposos, acompafados de sus amigos y
deisus' parientes, y precedidos de dicz 6 doce
toczdores de  instrumentos ,+ que tefian  todos
4 un*tiempo , -hucicndo un cencierto de ruido-
so estruendo “nada apacible, - Salidles  Diego al
encuentro; y didse & conocer: Inmediatamente
resonaron *por el | campo, los~gritos de alegria
con que fuc- recibido del acompafiamiento , cor-
tiendo ‘todos & abrazarle , y-procurande .cada
uno -ser el primero. No tuve poco que hacer
en. corresponder 4 todas las demostraciones de
amor y cumplimientos que le  hicieron. Sofoci-
banle+ 2 abrazos todos losde la fimilia, y to-
dos. los que se' hallaban presentes 3y quando
ser aquietO. unupoco laquel . primer turbion ; le
dixc,su ‘padre:: seas.sbien venido', amigo-Die-
go3 en verdid que durante tu ausencia han ades
lantado mucho tus: parientes. ;No es asi? Por
ahora no te digo mus, 4 su tiempo lo sibris
muy por menor. Miéntras tanto todo el mun-
douse fuéavanzandohicia da Jknura, llegd 4
ella ; lentwbse cen. las:tiendas, y fuése sentando
4 Jas mesas;, ~que- ya -éstaban- puestas y. radere-
zadas. Yo.no dexé 4 mi- companero ;, sentéme

s
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junto 4 €1, y entrimbos comimos con los dos
novios, que me parecieron corresponder bien
uno al otro. Durdo mucho tiempo la comida,
porque el Preceptor: 6 maestro tuvo la va-
nidad de querer que tres wveces se cubriese la
mesa y se mudasen los munteles, para quedar
superior:a sus hermanos, que no habian dis-
puesto las cosas tan 4 la moda ni con tanta
magnificencia.

Despues del festin todos los convidados mos-
triron grande impsciencia: por, ver:la represen-
tacion de la obra del sehor Tomas, no dudan=
do (deciany): que seria dignisima de oirse una
produccion de ingenio tan superior. Acercimo-
nos , pues ;-akitoatro , donde todes los tocado-
res de instrumentos ocupaban ya,el lugar, de
la lorquestra paral gocar en, los: intermedics. Es-
peraban: todos con' el mayor silencio 14 ique  se
diese principio 4’ la-tragedia. Dexironse ver los
actores, de la primera scena, y el autor con su
obra:cen la! mano  estabasteas las cortinas , en
sitio donde pudicse apuntar y ser @ido de. los
Querrepresentaban. Con muchafazon nos habia
prevenido queera trigico su. drama , porque
en el primer acto el Rey de. Marruécos ;| por
via.de diversion, mat6 cien, esclavos & fecha-
zos:: Enel segundo  hizo degollar 4 treinta Ofi<
ciales "Portugueses,  que; uno de. sus Capitanes
habia hecho prisioneros: finalmente en €l tercero
aquel Mongrcay zeloso de sus mugeres, puso él
-y mis-
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mismo por su mano fuego 4 un palacio aisla-
do', donde estaban encerradas, y juntamente
ton ¢l las reduxo todas 4 ceniza. Los esclavos
Moros y los Oficiales Portugueses estaban - re-
presentados - por. ‘unas - figuras de paja hechas
con ‘algun ‘primor ; y el palacio, que era de
cirton', se aparentaba abrasado por un fuego
artificial.  Este incendio, acompafiado de lasti-
mosos gritos, que parecian salir de en medio
de las “llomas, di6 fin 4 la tragedia , y cerrd
¢l teatro de una manera patética 'y divertida:
Resonaron en toda la llanura ' los vivas 'y los
aplausos con que fué celebrado un drama de
tan ingeniosa invencion : lo que acredit el buen
gusto del posta ;'y su singular acierto en laelec+
cion y oportunidad de'los asuntos.: :
Crela yo ‘quetya nada habia que wver dest
pues de los pasatiempos: de Mulei- Bugentuf; pe=
ro engaiéme como hombre. ‘Anunciironnos un
nuevo espectaculo: los timbales y las trompe=
tas. -Era ‘este la distribucion de los premios;
porque Tomas ‘de la 'Faente-, para ‘mayor 5o+
lemnidad de*la“fiesta,d-todos sus discipulos,
asi pupiloscomo los' que 'no lo- eran , los ha-
bia hecho “trabdjar 'varias composiciones, ¥ en
aquel dia ‘se’ habian-de  repartir los premios 4
las' mas sobresalientes', « consistiendo ' aquellos en
ciertos libros' que el mismo preceptor 4 “costa
suya -habia‘ido -4/ comprar 4 Segobia. De  re-
pente, pues; se dexaron ver en el teatro bdos
# an~
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bancos largos de escuelz, y un armario & es-
tante llene de libros pequefios, enquadernados
en papel pintado: con bastante aseo. -Entdnces
todos los actores’ y  compositores se presenths
ron en la scena, y formiron un semicirculo
delante del sefior Tomas, el qual se dexaba ver
con tanta gravedad y autoridad como pudiera
el Prefecto de un Colegio. Tenia en la mano
la lista de los nombres de los que debian ser
premiados. Entregsela al Rey de Marruécos,
acompafiandola con una profunda reverencia , y
aquel Monarca la comenzé 4 leer en alta voz,
llamando uno por uno 2 los que estaban nom-
brados.(para’ recibir €l premio. 'Cada ‘qual iba
con ¢l mayor respeto 4 recibir su libro de la ma-
no del pedunte, inclinindose profundamente al ir
y al volver, quando pasiban delante del Mo-
narca Marroqui. Juntam:ne con el libro se les:
coronaba 4 todos con una guirnalda de lau-
rel, y despues se iban sentando en unos tabu-
retes colocados junto al borde del teatro, pa-
ra que fuesen vistos, aplaudidos y admirados
de todos, pero particularmente de sus madres,
amigos y parientes. Por mus cuidado que puso
el Preceptor en que todos quedasen contentos,
no lo pudo conseguir; porque observindose que
la mayor parte de los premios habian tocado
4 los pupilos, como regularmente se praetica,
lis madres de los otros discipulos lo llevaron
muy 4 mal, entriron en cdlera, y acusiron al

- maes-




224 Las Aventuras de Gil Blas.
maestro de parcialidad ; 'y tanto, que una fiesta
tan gloriosa y tan alegre hasta aqUﬂl punto fal-
O poco para que no se acabase tan desgraciada-
mente como el festin de los Lapithas.

FIN DEL LIBRO SEGUNDO.
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AVENTURAS
DEGILBELAS DESANTILILANA
LIBRO TERCERO.

CAPITULO PRIMERO.

Li:gada de Gil Blas 4 Madrid ,y primer amo
4 quien sirvio alll.

Dctflveme algunos dias en casadel barbero;
Y juntéme Ltsl.\ues con un mercader de Sego-
via que pasé por Olmedo.-Habia ido @, Valla-
dolid con quatro mulas cargadas de wvarios gé-
neros , y se volyia @ su ‘casa con todas. ellas
vacias. Hizome montar en una , y contraximos

anta amistad en el comino , que quando lle-
gamos & Segovia quiso absolutamente que me
hospedase en su €asa. Dos dias descansé gn ella,
y quando: 'me vib resuelto @ partir  para Ma-
drid me ‘di6 una ecarta , encirgindome mucho
que la entregase yo mismo en m<no propia, sin
decirme que era uma carta de recomendacion.
Hicelo asi, poeniéndola yo! mismo en lias manos
del sehor.‘Mateo Melendlez. Era este un merca-
der de p\nos que vivia. en-la puerta del Sok
Apénas abrié el pliego 'y leyd su contenido,,
quando me dixo con un modo muy cordial y
gracioso: sefior Gil Blas ;. mi corresponsal Pe-
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dro Palacies me recomienda la persona de Vmd.
con tan Vivas expresiones, que no puedo de-
xar de ofrecerle un quarto en mi casa. Ademas
de eso me suplica que le solicite una buena con-
veniencia , cosa de_que me encargo con gusto,
y con esperanZa-de que no me serd muy difi-
cil colocar 2 Vmd. ventajosamente.

Acepté la generosa oferta de' Melendez sin
hacer del quixote ni del melindroso, con tan-
to ‘mayor gusto quanto veia que mis provisio-
nes poco 4. poco se iban disminuyendo; pero
no le fui gravoso largo tiempo. Pasados ocho
dias 'me dixo"que ‘acababa de proponerme 4 un
caballero amigo suyo , que tenia necesidad de un
ayuda de cimara, y que, segun todas las se-
Nas, no $¢ me escaparia esta conveniencia. Con
efecto, ‘habiéndose dexado wver el tal caballero
en aquel mismo-momento-: sefior, le dixo Me-
lendez tomandome porila ‘mano , este ¢s aquel
mozo de quien hablimos poco hé , de cuye pro-
ceder ‘me constituyo por fiador , como pudiera
del ' mio ' mismo. Miréme atentamente el caba-
lero., 'y respondio que le gustaba mi fisonomia,
Y que desde luego me recibia en su servicio.
Sigame-, afiadi6 , que yo le instruiré en lo que
debera hacer. Diciendo esto se despidié del mer-
cader, y me llevé consigo 4 la calle Mayor,
frente' por frente de San Felipe. Entrimos en una
¢asa muy buena, donde ¢l ocupaba un quarto:
subimos una escalera, y a cinco & seis pasos
de ella me introduxo-en una sala cerrada con

- dos

-
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*dos buenas puertas , en la primera de las quales
habia una rejilla de hierro para ver a los que
:Jlamaban antes de abrir. Pasamos despues (4
otra sala, donde, porno haber alcoba, tenia su
cama con otros varios muebles mas aseados que
preciosos.
Si mi nuevo amo me habia considerado bien
en casa de Melendez, tambien yo le eximiné 4
él con particular atencion. Era un hombre co-
mo poco mas de cingiienta aflos ,-de un ayre
frio y serio. Parecibme de buen natural, y no
formé mal concepto de ¢l. Hizome muchas pre-
guntas acerca de mi familia, y satisfecho ' con
mis respuestas: Gil Blas, me dixo, yo contemplo
que eres un mozo.de entendimientoy. juicio, y
me alegro mucho: de tenerte en mi servicio. Por
tu parte espero que estaras contento de tu con-
dicion. Cada dia te daré seis reales para que
comas y te wvistas, sin perjuicio de otros ga-
ges 'y provechos que podris tener conmigo.
Yo no soy hombre que dé mucha molestia 2
los criados : nunca como en €asa, siempre co=
mo con mis amigos. Por la mafana no tienes
otra cosa que hacer sino limpiar bien: mis ves-
tidos; lo restante del dia eres libre, y podris
hacer:lo.que quisieres : basta que por.la no-
che te retires'a casa @ buena hora, y me es:
peres 4 la puerta de mi quarto : esto es todo
lo que exijo de ti. Despues de haberme dado
esta instruccion sacH seis reales” del bolsillo y

me los entregd para empezara cumplir nuestro
tra-
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tratado. : Salfimos los dos juntos , cerrd ¢l mis-
mo las puertss, llevose consigo la llave, y ‘me
dixo: no tienes: que seguirme , y puedes irte
"4 donde.te.diere la-gima; pero cuidado que
te encuentre’ en- la. escalera quando vuelva 4
casa por la noche. Diciendo esto purtid €1, y
me dexo: que dispusiese de mi como mejor se
me antojise.

, ’Vanglos claros , Gil Blass ( me dixe entbnces
4¢'mi ‘mismo ) que no te era_ posible encontrar
2mo-mejor. Tua sirves @ un hombre que por
limpiar sus vestidos, hacerlela cama, y bar-
¥er su quarto; por | la:manana te da seis reales
cada. dia y) con, libertad de hacer despues lo que
quisieres, ni mas ni ménos como un estudiante
en'tiempo de ‘vacaciones. A ‘feque no serd fi-
€il encontrar otra - conveniencia igual. Ya no me
admiro>del: hipo-que tenia ‘por venir 4 Meadrid,
sin duda erapresagio dela fortuna que’ me-es-
peraba. Pasé todo ¢l diaen andar de calle en
calle , viendo. muchas cosas que me cogian de
[UEVO, 1y que. no .me daban poca ocupacion!
Por la noche eené en un meson, poco distante
qc nuestra:casa , y prontamente me  retiré al si-
tio"donde ‘el"amo me habia ordenado Iz espe-
rase. Lleg tres quartos de hora despues-,
pareci6 contento  de mi puntualidad. Muy bien,
me dixo, esto me gusia; yo quiero criados que
Sean atentos y exactos ent hagcer lo que les man-
do... Dicho 'esto -abri6 - las puertas  del quarto,
cerrOlas tras: de, nosotros 4 y- comoinos hallis

* ‘ba=
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bamos a4 obscuras hizo fuego con un eslabon,
y ‘encendi6 un velon: Ayudéle despues . des-
nudar, y luego que se metiGen la cama en-
cendi por su 6rden una lamparilla ‘que ‘estaba
en la chimenea , tomé el velon y llevélo 4 la
antesala , donde me acosté en una camita 6 ca-
tre sin colgidura ni cortinas. Al dia siguiente
se Jevanté entre nueve y diez de la mafana:
acepill¢ sus vestidos , ‘dibme mis seis reales 'y
despidiome hasta la noche. Saliése fuera de cas
sa, sin descuidarse de cerrar bien las dos puer-
as, y ¢tele aqui que uno y otro nos separd-
mos: por todo lo restante del dia.

‘Tal era nuestra vida, que 4 mi: me pares
cia- muy dulee y muy acomodada. Lo mas gra:
cioso de todo era, que yoaun no sabia como
se llamzba mi amo. Melendez lo ignoraba tam-
bien. Solo conocia al tal caballero por uno de.
tantos .ccmo  concurrian 4 su' lonja & comprar
géneros de Jdos que ‘wendia. Ni losivecinos: pu-
dicron tempoco satisfacer mi curiosidad. Ase:
guraronme todos que nosabian de qué clase de
‘hombres‘era mi amo, aunqué habia dos afios
que habitaba en aquel barrio. Dixéronme que
no trataba con ninguno  de los wvecinos , y al:
gunos., - acostumbrados 4 juzgar. mal de-, todo
temerariamente , | inferian de  esto que era un
hombre de quien no se podia hacer juicio al-
guno -bueno. Con el tiempo se adelanté mas:
sospechése fuese unma espia de Portugal 5 y al-
guno me  adyirtid con caridad que corria yo

: gran
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gran peligro de wisitar los calabozos 'de Ma-
drid ,.no mejores’, segun infiero, que los demas.
Mi inocencia no me: podia asegurir , pues no
bastaba esta.'para no tener miedo 4 la Justicia.
Habia ' probado 'dos 6 tres veces que si la Jus-
ticia no quitaba la-vida 4 los inocentes , alo
ménos no era la que mejor guardaba con ellos
das leyes de la hospitalidad; y. que siempre es
gran 'desgracia hospedarse en su casa, aunque
$ea porpoco tiempo.

Consulté con’ Melendez loque debia hacer
en tan criticss y delicadss circunstancias 5 pero
no supo queé consejo |darme. No' podia  creer
quermi amo fucse espia, ‘mas tampoco tenia
razon. fuerte 'y | positiva para negarlo. Tomdé;
pues, el partido -medio de observar bien todos
sus pasos, y si descubriess que verdaderamente
era un enemigo del” Estado abandonarle ente=
ramente ;- pero.al mismo tiempome parecié que
la- prudencia-y lo-bien hallado que estaba con
€l,/ pedian’que’ caminase. con el mayor tiento
¥y’ circunspeccion en . pener en prictica lo que
habia determidado hasta asegurarme de la ver-
dad. Comencé, pues i, 4 eximinar todss sus ac-
ciones y" movimientds, y para sondearlos me-
jorw sefior (Je dixe una noché miéntras le es-
tab:/ desnudando ) no sabe un hombre como ha
de vivir para‘librarse” de “las-malas lenguas. El
mundo esta perdido, y nosotros tenemos unos
vecinos que no valen un demonio. jMalditas bes-
tias! No cereera su. merced como hablan de no=

0=
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sotros, Y bien, Gil Blas, me respondi6; ;qué
es lo que pueden decir? Ah, sefor, repliqué
Y0, 4 la murmuracion nunca le filta asunto.
Encuéntralos 6 los suena hasta en la misma vir-
tud. ; Noes bueno que nuestros vecinos tengan

aliento para decir que nosotros somos gente pe-,

ligrosa, y que la Corte nos observa con par-
ticular atencion ? En una palabra, dicen que su
merced es espia del ' Rey de Portugal. Entén-
ces levanté los ojos y le miré fixamente 4 la
cara , como Alexandro 4 su Médico , para no-
tar el efecto que producia lo que acababa de
decirle. Pareciome que se turbaba algun tan-
to, lo que era una gran confirmacion de lo
que decia la vecindad 57y ‘noté ‘que poco des-
pues se quedd pensativo iy cabizbaxo , lo que
tampoco interpreré muy fivorablemente. Asies=
tuvo por un breve rato ; pero luego, como quien
vuelve en sty me dixocon voz y semblante muy
tranquilo : Gil Blas , dexémos 4 los vecinos que
digan lo que quisieren; nuestra quietud no ha
de depender de sus-malignas bocanadas. No ha-
gimos caso de lo que dicen los hombres, mién-~
tras no démos motivo 4 que lo digan.
Acostése despues con mucha paz, y yo hi-
¢e lo- mismo sin saber 4 qué habia de atener-
me. Al dia'siguiente , quando nos estébamos dis-
poniendo para salir de casa, oimos llamar fuer-
temente - a4 'la primera puerta de la escalera.
Abri6 el amo la segunda’, y mirando por la
rejilla ;vi6 un~hombre bien vesido , que le di-
Xo;
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xo: seitor caballero , yo'soyalguacil , y -vens
go de parte del seher Corrégidor 4 decira Vmd,
que su Seforia desea hablarle dos palabras.
¢Qué me quiere el sehor Corregidor? respon-
dié mi amo ; no 'sin algun desabrimiento. Eso es
Joique yomoiséy: replico. el alguacil ; pero no
ticne ‘Vmd. mes que ir dsu casa, y muy pres-
to losabrd. Servidor del sefior Corregidor , re-
puso su merced ; yo notengo que hacer con su
Sefiorfa, Diciendo estas palubras cerré enfada-
do la: segunda puerta; y comenzindose 4 pa-
sear por. el quarto en tong de un hombre, se-
gun lo que & mi me - parecia, a quicn habia da-
do mucho en que pensar el recado del algua-
cil, mepuso enla mano mis seis reales , y-me
dixo : amigo Gil Blas ;, td te puedes ir 2 pa-
sear donde quisieres, que yo -no; pienso  salin
e casautan presto oy en toda esta’ madana no
te/he de 'menester. Persuadime al oir estas pa-
labras que. tenia miedo de que le prendiesen,
Y que per &sornoqueria salir' & la calle, Dexés
le 5 pucssiy para ver siime engafizba en mi sos=
pecha merescondiren ciertoparage, de donde
podia observar si szlia 6 no -salia. Hubiera te-
nido ‘paciencia pata. mantenerme alli toda la ma-
Napa, si ¢l mismo no me ' hubiera aliviado de
este trabajo;  pues:pasado, upaihora le vi sas
Lir 'y presentarse en la calle con unjdesemba-
razo y conun ayre de seguridad, que dexd con-
fundida mi penetr.cion. Mas no me deslumbriron
¢stas apariencias ; antes-bien-¢Has mismas me  hi=
cié-

o ———s
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cidron entrar en mayor desconfianza. Parecio-
me que todo aquello podia’ muy bien ser afec-
tado , y aun llegué casi & creer que se habia
detenido en casa aquel tiempo para recoger sus
joyas y su dinero,y que probablemente iba a
ponerse en seguro con la fuga. Perdi la espe-
ranza de volverle 4 ver, y aun dudé si iria
aquella noche a4 esperarle en la puerta de la
escalera : tan persuadido estaba & que saldria
aquel dia de Madrid para librarse del peligro
que le amenazaba. Sin emburgo nodexé deira
esperarle, y me sorprendié quando le: vi volver
como acostumbraba. Acostése sin la menor sefial
de cuidado ni inquietud; y por la mahana se
levant6 y se vistio con la mayor tranguilidad.

No bien habia acabado de vestirse quando
Uamaron de repente 4 la puerta. Fue ¢l mis-
mo 4 reconocet por la rejilla quien llamaba,
Vié que era el alguacil del dia antecedente;.
preguntéle qué se le ofrecia , y el dlguacil res-
pondi6 que abriesz al sefior Corregidor. Al oir
esto se me held toda la sangre en las venas.
Tenia-yo concebido un endiablade: miedo
mas que panico terror 4 toda esta casta de pa-
xaros desde que 'habia tenido la desgracia “de
caer en sus manos j: yen aquel momento qui-
siera estar- cienhleguas distante ‘de ' Madrid, Pe-
ro mi amo, qué no era;tan espantadizo ni tan
meticuloso como yo, abrid la puerta con so-
siego y- recibi6  al sefior Corregidor con el de-
bide respeto. Ya yve Vmd. ( dixo 2 mi amo) que.

_TQM. L GG nQ
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no vengo a su casa con grande acompafiamien-
to, porque nunca he gustado de hacer las co-
‘sas con estruendo. Sin hacer acso de los ru-
mores_poco favorables & Vimd. que corren por
el pueblo | me ha parecido que su- persona era
acreedora @ -ser ‘tratada con atencion. Sirvase
Vmd. decirme ¢omo se llama, quien es, y que
hace en Madrid. Senor, le respondié mi amo,
mi nombre es Don Bernardo de Castelblanco,
familia: conocida-en Castilla la Nueva. Mi ocu-
pacion én  Madrid se ‘reduce 4 pasearme, fre-
qiientar los" teatros, y divertirme con algunos
pocos “amigos , gente  toda muy honrada , de
honesta y grata conversacion.-Sin duda ( pre-
guntd el Juez ) que tendrd Vmd. uma grande y
gruesa renta. ' No sefor ( repuso mi amo) no
tengo rentas, ni tierras, y ni aun casa. 2Pues
de . qué vive Vmd.?/ ( le replicé el Corregi-
dor.) De lo-que voy 4 mostrar 4 V. S., res<
pondié Don Bernardo; y al mismo, tiempo: le-
Vantd un tapiz, y abrid una puerta que lesti-
ba tras de él 5 sin que yo la hubidse observa-
do, ‘y--luegolotra que estaba despues de aque-
1k y é-hizoenrrar al Juez en un gabinete, don-
de’ habia un'gran ‘cofre'todo lleria de oro, que
quiso ‘vigse'con sus mismos. ojos.

‘Ya sabelV. S, | le dixo entbnces , que noso-
tros los castellanos somos por lo’ general pocor
amigos del ' trabajo ; mas . por ‘grande que  sea
la aversion con que otros le miran, puedo ase-
gurar que ninguna. es comparable con la %nia.
; en-
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Tengo un fondo de pereza y de holgazanerfa
tal , que me hace incapaz de todo empleo
cuidado. Si quisiera ‘canonizar mis vicios dai-
dolos el nombre de virtudes , diria'que mi pe-
reza era una indolencia filoséfica, un rasgo dl
espiritu desengafiado de lo que el mundo solici-
fa 'y busca con tanto ardor; pero debo confe-
sar de buema fe, que soy aragan y perezoso
Por temperamento, tanto que si me viera pre
cisado 4 trabajar para comer, creo que me de=
xaria morir de hambre. En virtud de esto, 4 fin
de pasar una vida que se acomodase con - mi
humor , para no tener el trabajo de cuidar de
mi hacienda , y mucho mas pormno tener que
lidiar con administradores ni mayordomos, con-
verti en dinero contante todo mi patrimonio, que
consistia en muchas posesiones- considerables.
Cinglienta mil ducadosen oro hay en este cofre,
lo que basta, y aun sebra, para’ lo que puedo
vivir ; aunque pase de un siglo , pues no lle-
gan 4 mil los que gasto cada afio, y cuento ya
diez lustros de edad. No me da cuidado lo futu-
o, porque, gracias al cielo, no adolezco de al-
guno de aquellos tres vicios , que comunmente
arruinan @ los: hombres. Soy poco inclinado 4
comilonas y meriendas : juego poco , y por me-
ra diversion; y estoy ya muy- desenganado de
las mugeres. No temo que en mi vejez me cuen-
ten entre el numero de vigjos lascivos, 4 quie-
nes las mozuelas venden sus mentidos ¢ intere-
sados favores 4 precio de oro.

1Oh
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;Oh y qué dichoso es Vmd.! exclamo el Cor-
regidor. - Tenianle contra toda razon por una es-
pia , personage que de ningun modo podia con-
venir 4 un hombre de su caracter. Prosiga Vind.,
Don Bernardo , en vivir como ha vivido hasta
aqui. Tan 1éjos estaré de turbar sus dias tran-
quilos v serenos , que desde luego los envidio,
y me decliro por su. defensor. Pidele 4 Vmd,
si-amistad ;- y-yo- le ofrezco la. mia. jAh sehor!
exclamé mi amo penctrado de tan atentas co-
mo . apreciables palabras, acepto el precioso don
que V. S. me ofrece. Su amistad es la mayor
de mis riquezas, y el Gltimo complemento de mi
felicidad: . Despues de esta conversacion , que el
alguacil y yo ofmos desde la puerta del gabi-
nete , el Corregidor se despidio; de mi amo, que
no. halluba expresiones para_manifestarle su re-
conocimiento: Yo de mi. parte , por imitar @ mi
amo, y ayudarle & hacer los honores de la ca-
sa'; harté alalguacil de cortesias y profundas re-
verencias , aunque en” el corazon le miraba con
aquel desprecio y aquella aversion con que tos
do hombre de bien mira & un alguacil.

CAPITULO IL

De Ja admiracion que causé & Gil Blas el encuen-
tro con el Capitan Rolando, y de Jas cosas cu-
riosas guz le contd aquel vandolere.

Quando Don Bernardo de Castelblanco hubo
des-
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despedido al Corregidor acompafiandole hasta
la calle, volvibé prontamente y con toda prie-
sa 4 cerrar el cofre y todas las puertas que
le aseguraban. Hecha esta diligencia salio - de
casa muy contento por haber adquirido tan im-
portante amistad, y yo no ménos alegre por ver
asegurados ‘ya mis seis reales. La gama que te-
nia de contar esta aventura a Melendez me obli-
gb 4 enderezarme 4 su casa; pero quando esta-
ba ya cerca de ella me encontré con el capi-
tan Rolando. No puedo explicar lo sorprendido
que quedé con este encuentro, ni pude ménos
de estremecerme y de temblar 4 su vista. Cono-
cibme desde luego, acercése a4 mi gravemente,
y conservando todavia cierto ayrecillo de supe-
rioridad , me ordend que le siguiese. Obedeci-
le temblando, yen el camino iba diciendo entre
mi mismo : jpobre de mi! ahora querra que le
pague todo lo que le debo. :Donde me lleva-
ri 2 puede ser que tenga aqui alguna cueva obs-
cura. No lo creo, pero si lo creyera en este
mismo punto le haria ver que no tengo gota
en los pics. Con estos pensamientos iba andan-
do trasde él, muy atento & observar el sitio
donde paraba, con resolucion de alejarme de
él 4 carrera tendida por poco sospechoso que me
pareciese.

Presto me sacO Rolando de este cuidado, y
me disip6 todo temor. Entrose en el figon mas
faimoso de Madrid, seguile yo , mandé traer el
mejor vino 5y ordend que ‘se dispusiese comi-

da
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da para'los dos. Miéntras se disponia nos metf-
HI0s en un quarto, y asi que Rolando se vib
solo conmigo me habl6 de esta sucrte. Sin du-
da, Gil Blas, que estars muy admirado de ver-
teaqui con fu antigio. comandante ; pero aua
te has de admirar mas quando me hayas oido lo
que te voy a contar. El dia que te dexé en Iy
Cueva , y parti con mis compaferos 4 Man-
silla para vender las mulas Y caballos que ha-
biamos robado 1a noche anterior, encontrimos
al hijo-de el Corregidor ‘de ILeon s acompana-
do de quatro hombres 4 caballo , todos bien ar-
mados , que seguian su coche. Acometimoslos:
hicimoes morder la tierra 2 dos de ellos, los otros
dos huyeron 4 quatro pies. Temiendo el buen
cochero por su amo » 10s suplicd con Ligrimas
que: por amor de Dios tuvidsemos piedad , y
no quitasemos la vyida al hijo dinico del sefior
Corregidor de Teon. Estas palabras, en vez de
enternceer 4 mis compafieros, les irritd mucho
mas. Sefiores, dixo uno, no dexémos escapar
al-hijo/ del enemigo mas-mortal de Jos de nues=
tra profesion. ¢A-quantos de estos no ha hecho
morir su padre ? Venguémosles, Y _sacrifiqués
mos-esta victima 4 sus cenizas, Todos los de-
mas aplaudieron tan inhumano consejo; y: has-
ta mi teniente se disponia ya 4 ser el gran sacer-
dote en aquel sangriento’ sicrificio si yO no le
hubiera detenido el brazo. Detente, le’ dixe , a
qué fin derramar sangre sin necesidad ? Conten-
témonos. con el bolsillo de este pobre mozo, y

pues
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pues no hace resistencia , ser.i‘.; una barbaridad
el matarle. Fuera de que el hijo no es responsa-
ble de las acciones de su padre , y ni aun el
padre en condenarnos 4 muerte ll;zge. mas que
cumplir con la obligacion de su oficio, asf co-
mo nosotros cumplimos con la del nuestro en
robar a los caminanies y pasageros. .
Intercedi , pues, por el hijo del Cprregldor,
y no le fué inuitil mi intercesion. Cogimosle to-
do el dinero, juntamente con los caballos de los
dos hombres que habian muerto en la refriega,
y vendimoslos en Mansilla con losl demas que
conduciamos. Volvimonos despues 4 NUESro so-
terrineo, donde arribimos al dia siguiente po-
co antes ‘de amanecer. No quedamos poco sor-
prendidos quando vimos levantada Ia trampa , y
mucho mas quando encontramos 4 Lt;omrda_
fuertemente amarrada en la cocina. Contonos. en
dos palabras todo lo sucedido , y nos admir;i—
mos mucho de que hubieses pedido engafar-
nos; pero te perdonamos ,la bu‘rla en gracia de
la invencion. Luego desatimos a la cocinera, la
di “6rden de que nos dispusiese ‘de comer. En-
tre tanto fuimos 4 la caballeriza 4 cuidar de
los caballos , y encontrimos casi espirando al
viejo negro ; que en veinte y quatro horas no
habia-probado bocado , ni visto persona algu-
no que I socorricse. Desedbamos darlc.algun
alivio , pero habia perdido ya todo conocimien-
to, y nos parecio caso tan desesperado , que,
apesar de nuestra buena yoluntad ; abandonimos
' aquel
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aquel pobre diablo entre la vida y la muerte. No

por eso dexamos de sentarnos a la mesa , y des- .

pues de haber almorzado opiparamente nos reti-
rimos a nuestros quartos, donde estuvimos dur-
miendo ¢ descansando todo el dia. Quando des-
pertamos nos dixo Leonatda que ya habia muer-
to- Domingo. Llevamos el cadiver a la camara
O cueva donde te acordards que dormias, y alli
le hicimos los funerales, como si hubiera sido
uno de nuestros compaieros.
. Cinco 6 seis-dias despues sucedié que que-
riendo hacer una salida, encontrimos muy de
manana 4 la entrada del bosque tres brigadas
de la santa Hermandad , que al--parecer nos es-
taban esperando para acometernos. Al pringi-
Pio no. descubrimos mas que una. No la temi-
mos , y aunque supérior en nimero 4 nuestra
tropa, la atacimos;- pero al mismo tiempo que
estibamos. peleando con ella; 1as otras dos, que
habian hallido modo de mantenerse embosca-
das , se echaron de repente sobre nesotros ., y
nos 'rodgaron, de manera que de nada nos sir-
vid nuestro. valor. Fuénos necesario ceder al
nimero de losenemigos. Nuestro teniente,y dos
de nuestros camaradas muriéron en la funcion.
Los otros dos y yo, envueltos y encerrados por
todas; partes, nos vimos precisados 4 rendirnos;
y miéntras las- dos brigadas nos llevaban  pre-
sos @ Leon, la tercera fué 4 cegar y destruir
la cueva, que habia sido descubierta de es-
te modo. Atrayesando el bosque un Labrador
de
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de las inmediaciones para volver 4 su casa, vid
por casualidad. alzada Ja trempa de la cue-
'Va, que dexaste abierta el mismo dia que te
escapaste con la. dama : sospeché que aquella
era. nuestra. habitacion , y, o teniendo valor pa-
ra entrar en ella se contentd con observar bien
SUS contornoss y para acertar | mejor con el sitio
descortez( ligeramente algunos arboles vecinos,
Y otros mas de trecho en trecho., hasta que se
vib fuera del bosque. Paso. despues 4 Leon, dib
parte de aquel descubrimiento al Corregidor, cu-
Yo gozo fué¢ muche mayor , por quanto estaba
informado de que su- hijo habia sido robado por
nuestra companid, El Corgegidor hizo juntar las
tres brigadas , y Jas; dié por. guia.al labrador
que habia descubierto el soterranco.

Mi arribo 4 la Ciudad de Leon fué un gran-
de espectéculo, para todos los vecinos. Aunque
¥9 hubiera: sido un general enemigo hecho pri-
sionero de ' guerra.no hubiera sido mayor la cu-
riosidad con que todos corrian y se atropella-
ban por verme. Aquel es, decian, aquel es el
capitan , yel terror de toda esta tierra. Mere-
cia- ser atenazeado , y 1o :ménos sus dos com-
paneros, Presentironnos al Corregidor , que des-
de; luego comenz6 4 insultarme. Ya lo ves , mal-
vado, me dixo, el cielo cansado de .tus.delitos
te ha abandonado 4 mi justicia. Sefior ( le res-
pondi ). es cierto que he, cometido muchos ; pe-
ro 4 lo ménos no tengo. que acusarme el de ha-
ber-quitado la vida al hijo de V. S, Sivive, 4
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mi me lo debe, y me parece que este servi-
cio es acreedor 4 algun reconocimiento. jAh
miserable ! (replicd ) sin duda 'que estaria bien
enipleado un proceder generoso ‘con hombres
de tu’ cardcter. 'Y aun'quande yo te quisiera per-
donir, ¢me lo permitiria por ventura la obli-
gacion de mi empleo! Despues de decir esto nos
mandé’ encerrar en un calabozo , donde no de-
x6 - pudrir 4 mis compafieres. Salieron de ¢l al
cabo de- tres dias para representar un papel un
poco trigico en medio de la pluza. Por lo que
toca 4 mi estuve tres semanas enteras en la pri-
sion. ' Tuve por cierto que s¢/ dilataba mi su+
plicio para hacerle mas terrible’, y en fin cada
dia’ estaba esperando’ un nuevo: género de muer-
te, quando al cabo mandd el Corregidor que
me llevasen 4 su presencia, y estando en ella
me dixo : oye tu sentencia. Quedas libre. 8i no
fuera por ti mi hijo hubiera sido asasinado ei
medio ‘de un camino, Como ‘padre deseaba agra-
decerte €ste gran ‘servicio ; pero no pudiendo
absolverte coma Juez, escribi a la Corte en 't
favor. Pedi al Rey el perdon de-tus. delitos,
v 'leconseguf. Vete donde quisieres 3 pero-crée:
me ( afadio ) aprovéchate de tan feliz como ng
esperado ‘suceso. Entra én' ti, y abandona’para
sicmypre ‘esa desgarrada vida, 4 0 o
Atravesado el corazon ‘con estas ultimas pa-
labras , tomé el camiino “de-Madrid, con resolu=
cion de vivir tranquila’ y dulceménte en 'esta
Ville, Encontré yd muértés ‘@' mis -padres ){1 su
o=
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herencia en manos de un vicjo pariente nues-
tro, que me di6 aqueila -cuenta fiel que acos-
tumbran los tutores. Solo pude lograr tres mil
ducados , que acaso;no hacian la quarta parte
de lo quedebia heredar. ¢ Pero qué habia de
hacer? Nada ' adelantaria . con, ponerle pley-
to sino tener de ménos todo lo que gasta-
se-en él, Por huir la ociosidid compré una va-
ra- de alguacil; y segun cumplo con mi empleo
parece que no he tenido otro en toda mi vida.
Mis nuevos compafieros se habrian opuesto 2
mi - admision si hubieran' sabido mi historia , pe-
ro por fortuna mia la: ignoraban, 6 ( lo que
viene a ser lo mismo ) afectiron ignorarla, por-
que en aquel honrado cuerpo todo el mundo
interesa: muchoen que no se sepan sus hechos,

sus virtudes y milagros. Por la misericordia de:

Dios ninguno tiene nada que echar en cara &
los otros, porque el mejor es un diablo. Con
todo eso, amigo mio (continu6 Rolindo) yo quies
ro descubrirte todo el interior de mi alma. No
me gusta el oficio que he. abrazado. Pide una
conducta demasiadamente delicada y misteriosa,
que: solo da lugar a sutilezas y raposerias. {Oh
¥ quanto echo de ménos mi antigua y . noble
profesion ! Confieso que es mas segura la nue-
va, pero-es mas gustosa y divertidala otra,y
yo soy amante de la alegria y de la libertad.
Voy viendo. que tengo traza de exénerarme de
este empleo , y desaparecer uma mafianita muy
temprano para retirarme 4 las montafias que es-
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tin en ¢l nacimiento del Tajo. 8¢ que hay allf

una cierta madriguera , habitada por upa vale-
rosa tropa, llena de catalanes determinados, cu-
yo nombre solo es su mayor elogio. Si me quie-
res segnir irémos’ 4 aumentar el nimero de
aquellos - grandes' hombres. Me brindan con el
empleo'de segundo capitan de tan’ilustre com-
panid 3y haré ique te reciban en' ella, ase-
gurandolos que diez veces te he visto comba<
tir 4 mi lado, y ensalzaré ‘hasta las nubes ta
valor. Hablaréde ti'como informa un General
de un Oficial quando le quiert adelantar; pero
me guardaré bien de tomar en boca la pieza
que nos jugaste, porque esto te haria sospe-
choso, y ast no diré palabra de la aventura
consabida. Hora bien ( afadio ) ¢estas pronto &
seguirme ? Espero tu respuesta,

Cada uno tiene sus inclinaciones , respondi 4
Rolando. Vmd. es-inclinado 4 las empresas ar-
duas y peligrosas; yo & una vida tranquila y
sosegada. Ya'te ‘entiendo, me interrumpio, aque-
la - dama, cuyo'amor te hizo emprehender “lo
que ‘emprehendiste, te estd todavia muy dentro
d:l corazon; y sin duda que en su amable com-
pania gozas aquella vida tranquila y sosegada
2 que te llama tu- inclinacion. Confiesa con sin-
ceridad que despues de haberla restituido sus
muebles estais comiendo juntos los doblones que
recogisteis y robistels de la cueva.. Respondi-
le que estabay muy equivocado, 'y para desen=
ganarle en ‘pocas palabras le conté toda Ja his-
4 o~

toria de la dama, con todo lo demas que me

‘habia sucedido desde que me-escapé de su com-

paiifa. Al fin de la comida me volvid 4 hablar
de los sefiores catalanes, y me confeso que es-
taba resuelto 4 ir a juntarse con ellos, volvién-
dome 4 dar otro tiento para persuadirme 4 que
‘abrazase aquel partido. Pero viendo que no lo
podia conseguir, me mird con un ayre fiero,
y me dixo con cierta seriedad feroz: ya que
tienes un corazon tan vil y baxo, que prefie-
res tu servil condicion al honor de entrar en la
compafifa d¢ unos hombres valerosos , te aban-
dono 4 la villanfa de tus ruines inclinaciones.
Pero escucha bien las palabras que voy adecir-
te , y grabalas profundamente en tu memoria.
Olvida enteramente que me volviste a encon-
trar hoy, y jamas me tomes en boca con per-
sona viviente de este mundo ; porque si llego
4 saber que alguna vez has . hablado de mi. ..
¥Ya me conoces , y no.te digo mas: Al decir esto
Hamé al figonero, pagd la eomida , y nos levan-
tamos de la mesa parair cada qual por su camino.

CAPITULO IIIL

Dezxa Gil Blas-a Don Bernardo de Castelblanco,
Y entra 4 servir' 4 un pesimeire.

Juando salimos del figon, y nos estibamos
despidiendo uno de otro, pasaba mi amo por la
calle. 'Viéme , y observé que mas de una vez
Lot ] se
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se. volvid 4 mirar con cuidado al capitan, Pa-
reciome que le habia sorprendido el verme en
compafia de semejante personage. A la verdad
la traza de Rolando no excitaba ideas muy fa-
-yorables de sus costumbres. Era un hombre muy
alto, cara larga, y nariz de papagayo; y aun-
‘que no era desgraciada la figura , tenia no sé que
trazas de un grandisimo bribon.
No me engafi¢ en mi sospecha. Quando Don
Bc’:rnardo se retir0 & casa porla noche le ha-
llé enteramente preocupado’ contra la catadura
del capitan, y muy dispuesto-4 creer todas las
cosas que yo le pudiera contar, si me hubiera
atrevido, a confesarlas. Gil Blas; me dixo, {quien
era aquel paxarraco con quien te visalic del fi-
gon 2 Respondile que era un algnacil, y me
imaginé que quedaria  satisfecho con esta res-
puesta; pero me hizo otras.muchas preguntas;
¥ .como.me viese embarazado en las respuestas’
porque me acordaba de las' amenazas de Rolan-
c.lc), cortd. de repente la-conversacion , y me-
ti0se en .la cama. La mafana siguiente, “luego
que ac,abé de hacer las haciendas ordinarias, me
entregd seis ducados en lugar: de seis reales 5.5
me dlxo ! toma , amigo, estos ducados por lo
que me has servido. hasta aqui, y vete 4 ser-
Vvir 4 otra,casa, que yo, no me puedo acomo-
dar. con un- criaddo que cultiva tan honradas
amistades. De pronto no me ocurrid otra cosa
que decirle sino que habia conocido en Valla-
dolid, aquel -alguacil , con, motivo de haberle
asis-
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asistido en cierta enfermedad quando exercita-
ba yo la ‘medicina. jBellamente ! No se pue-
de negar que es ingeniosa la salida; mas ;por
qué no respondiste anoche lo mismo en vez de
turbarte 'y tragar saliva? Sefory le dixe, no
me atrevi 4 decirlo por prudencia, yestaesla
verdad. Ciertamente, me replico dandome ca-
rifiosas palmaditas en el hombro, que esoes ser
prudente hasta lo sumo , y en verdad que yono
te tenia por tanto. Anda, hijo mio , vete en paz,
y date por despedido. Un criado que trata -con
alguaciles no es lo que me acomoda.

Partime inmediatamente , y fuime en dere-
chura 4 dar esta noticia 4 mi protector Melen=
dez 5 el qual me dixo por consolarme que estaba
haciendo diligencias para’ acomodarme en otra
casa mejor. Con efecto pocos dias despues me
dixo : amigo Gil Blas, muy l¢jos estaras ti de
pensar en la fortuna que ahora vOy @ anunciar-
te. Tendris'el mejor puesto del mundo. Sabete
que te he acomodado con Don Matias de Sil-
va. Es un sefior de la primera distincion , y une
de aquellos senoritos mozos que s¢ llamin pe-
timetres. Tengo la honra de sér 'su mergader,
Acude 4 mi tienda por todo quanta s¢ le- ofre-
ce :ves verdad que todo va & fiedo, pere nada
seva 4 perder nunca cen estos sefiores. Comun-
meénte se¢' casan con herederas ricas, que pagan
todas sus deudds; 'y quando’ esto nd ,se les car-
gan los géneros & tan ‘subido ‘precio, quie- aun-
que no se cobre miks que lat quarta purte de las
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partidas, siempre queda ganancioso el merca-
der que sabe su oficio. El mayordomo:de Don
Matias es amigo mio: vamos a buscarle , que ¢l
€s quien te-ha de presentar 4 su amo, y pue-
des estar seguyo de que , por respeto mio , hard
“de ti particular estimacion,

" Miéntras ibamos caminando al palacio de
Don Matias me dixo el mercader: parécgme muy
conveniente que esté¢sinformado del carheter del
mayordomo, Llimase Gregorio Rodriguez , y
aqui’ para entre los dos,, es un hombre nacido
del polvo de la tierra, ¥ sintiéndose con ta-
lento para el manejo econdmico siguid su incli-
nacion, y se ha enriquecido arruinando dos ca-
sas, cuyas rentas manejo. Te prevengo ‘que ¢s
hombre muy vano, y gusta mucho de que los
demas criados se le humillen. ~A ¢l han de acu-
dir “todos los. que pretenden alguna gracia del
amo. Si alguno consigue algo sin su participa-
cion , siempre. tiene prontos mil artificios para
hacer quese revoque la gracia, 6 que le sea
enteramente inutil. Ten esto presente para tu go-
bierno. Haz tu corte al sefior Rodriguez, aun
mas que & tu mismo amo, y no perdones 4 di-
llgex}cia alguna para conservarte siempre en su
gracia. Su amistad te serd de gran provecho.
Pagarite ‘exictamente tu salario, y si logras me-
recer su confianza no se contentard con esto,
porque tiene, muchos arbitrios. para dar en que
ganar. Don Matias es un mozo_que solo piensa
en diyertirse, y de nada ménos cuida que de

los
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los intereses de su casa. Mira ahora si puede ha-
berla mejor para tal mayordomo.

Luego que llegamos a la casa preguntamos
si podiamos hablar al sefior Rodriguez. Respon-
di¢ronnos que si, y que le encontrariamos en
su quarto. Efectivamente le hallimos en ¢él, y
estaba con un labrador, que tenia en la mano
un talego de terliz, lleno, 4 lo que parecia, de
dinero. El Mayordomo , que me parecié mas pa-
lido y amarillo que una doncella cansada de su
estado, se levanto apresurado, y corrid con los
brazos abiertos a recibir 4 Melendez. El mer-
cader espalancd tambien los suyos, y se abraza-
ron estrechisimamente , en cuyas demostraciones
de amor habia, por lo ménoes tanto artificio co-
mo verdad. Despues de esto se tratd de mi. Ro-
driguez me eximind de pies a cabeza,y me di-
x0 con afabilidad y buena gracia que yo era el
mismisimo que convenia 4 Don Matias, y que €l
tomaba 4 su cargo presentarme a este sefior. Le
significé el mercader lo mucho que se intere-
saba por mi , y suplic6 al mayordomo que me
tomase baxo su proteccion, y dexandome con ¢l
se retird, despidiéndose con una multitud de
cumplimientos. Luego que salib me dixo Rodri-
guez ; yote presentaré al amo despues que haya
despachado 4 este pobre labrader. Acercése al
paysano, y tomandole el talego le dixo: veimos
si estin aqui los quinientos doblones. Contélos
por su misma mano , y hallindolos justos, dio
su recibo al labrador , y le despidie. Guardd
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luego los doblones en el talego , y vuelto & mi:
ahora podemos ir, me dixo, a ver al amo,
que se estara vistiendo , porque no se levanta
hasta medio dia , y ya es cerca de la uma, que
es la hora en que amanece en su quarto.

Con efecto acababa entonces de levantarse
Don Matias. Estaba en bata, repantigado en una
silla poltrona , con una picrna sobre ¢l brazo de
la silla, y era su ocupacionaderezar tabaco rapé.
Hablaba con un lacayo que hacia oficio de ayu-
da de cimara interinamente. Sehor (le dixo el
mayordomo) aqui esti este ‘mocito , que tengo
el honor de presentar & V. S. para remplazar
al criado que se sirvio despedir antes de ayer.
Su fiador es Melendez el mercider de V. S sase-
gura que es un mozo de meérito, y yo Creo que
V. S. se hallari contento con €l, y se dara por
bien servido. Basta que tii ‘me le presentes , res-
pondi6 su sehoria, para que yo lereciba ; yo le
declaro desde luego mi ayuda de camara, y
queda yaevacuado este negocio. Rodriguez, ha-
blémpos' de otras cosas, pues has venido quando
iba & mandar que te llamasen. Te voy a dar una
mala nueva , mi caro Rodriguez. Anoche estuve
muy desgraciado en el juego; perdi cien do-
blones que llevaba en el bolsillo, y otros do-
cientos’ sobre mi palabra. Ya ‘'sabes lo necesario
que es 4 personas de mi condicion pagar quan-
to antes este género de deudas. Estas son pro-
piamente las que el honor nos obliga 4 satisfacer
con puntualidad : las otras basta que se paguen

quan-
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quando se pueda. Es preciso , pues, que busques
en el dia docientos doblones, y se los envies 4 la
Condesa de Pedrosa. Sefior , respondio el mayor-
domo, es mas facil decir que executar. ¢Donde
quiere V.S. que encuentre yo. tanto dinero ? No
puedo cobrar un maravedi de sus arrendadores
por mas amenazas que les hago; me es indispen-
sable mzntener la casa y la familia con toda la
decencia que conviene; me cuesta suddres de
sangre el hallar modo para soportar tanto gas-
to. Es verdad que hasta aqui , por la misericor-
dia de Dios, le he podido soportar; pero no sé
yd 4 qué Santo encomendarme, y me veo re-
ducido al uliimo apuro. Quanto estas hablando
es inttil respondi6 Don. Matias, y- todas esas
noticias solo sirven de enfadarme. Rodriguez, no
tienes que esperar que yo mude de conducta, ni
que quiera tomar sobre mi el gobierno de mi
hacienda. Por cierto que seria una muy buena
diversion para un hombre como yo. jPaciencia!
replicé el mayordomo : en tal caso estoy persua-
dido & que presto se veria V. S. libre de ese cui-
dado. Ya me cansas y me asasinas con tanta ba-
chilleria, repuso enfidado el sefiorito. Déxa-
me arruimar, sin que me lo recuerdes. Es me-
nester, te digo, que busques esos docientos do-
blones ; vuelvo 4 decir que es menester , y quie-
ro absolutamente que los busques,y los halles.
Voy, pues, dixo Rodriguez’, a ver si los quie-
re dar aquel viejo que otras veces ha prestado
dinero 4 V. S., aunque 4 crecida usura, Vé, y
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recurre aunque sea al mismo diablo , respondi6
Don Matias : como yo tenga los docientos do-
blones , todo lo demas no me importa un bledo.
No bien 2cibaba de decir estas palabras
colérico y enoj-do, quandoal irse el mayordo-
MO entro en su quarto otro sefiorito mozo lla-
mudo Don Antonio Centellzs. (CQué tiencs, ami-
g0 ? preguntO este 4 mi 2o : parece que estas
de mal humor ; veo en tu semblante un cierto o
sé qué, que me lo hace sospechar. S$in duda que
te ha puesto asi el bruto que acaba de salir de
aqui. Es cierto, respondié Don Matias : es mi
mayordomo, y siempre que-viene 4 mi quirto
me da un mal rito: no sabe hablar sino ‘de
mis negocios , y 'repite mil veces que me como
mis rentas y me engullo el capital. {Gran bestia!
Comossi fuera él quien lo perdiese. Amigo, res-
pondi6é Don Antenio, en el mismo caso me hallo
yo. Mi miyordomo no es mas mirado queel tu-
yo. Quando el grandisimo ganapan, en fuerza
de mis’ repetidas Ordenes me trae algun dine-
IO, no parece sino que me da lo que es su-
Yo ime dice cque’ me pierdo, que todas mis ren-
tis estin embargadas. Véome precisado 4 tomar
yo la pilibra pura cortar la conversacion. Pe-
10 lo peor de todo es ( dixo Don Matias ) que
no  podémes vivir sin estas gentes, y que para
"NOsOLros es-este un mal necesario. Convengo en
€s0, respondid Centellss... pero aguarda un po-
€0 (prosigui6 reventindo de risa) que ahora,
ahora me ocurre un pensimiento muy gracioso

b4
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y nunca imoginado. Podémos hacer coémicas las
scenas sérias que cada dia representimos con es-
tos hombres, y que nos sirva de diversion lo
mismo que nos da tanto enfido. Hagimoslo de
este modo. Yo pediré 2 tu mayordomo el dinero
que hubieres menester, y ti pediris al mio el que
yo necesitare. Dexarémoslos decir tedo lo que
quisieren , y nosotros los oirémos con orejes de
mercader. Al cabo del afio tu mayordomo me
presentard - sus cuentas , 'y el mio te dara las su-
yas. De esta manera yo solo ciré hablar de tus
gastos : tu solo tendras noticia de los mios; y
veras como nos divertirémos.

A -esta ingeniosa invencion se siguieron mil
chistosas -agudezas, que alegriron 4 los dos se-
foritos , y uno y otro laslleviron adelante con
mucho alborozo. Interrumpié Gregorio Rodri-
guez su alegre conversacion : entrando en la sa-
la acompanado de un vejete tan calvo, que apé-
mas se le descubria un cabello. Quiso despedirse
Don Antonie, y dixo : & Dios, Don Matias, que
presto nos volverémos & ver. Quiero dexarte con
estos sefiores , con quienes quizad tendrds que
tratar negocios serios. NG, n6, respondié mi
amo : estite aquf, que i en nada nos estorbas.
Este buen vicjo que ves ¢s un hombre muy de
bien, que me presta dinero 4 cinco por ciento.
¢ Como: & cinso por-ciento ? replicd Centellas co-
mo admirado. Vive Diocs que hus sido afortuna-
do en caer en tan buena mano; yo compro el di-
Bero 4 peso de oro, porque ninguno me le quie-

re
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re prestar ménos que 4 un diez por ciento. {Qué
usura ! exclam6 entonces el usererisimo viejo,
¢ tienen alma esos bribones ? icreen por ventu-
ra que hay otro mundo? Ya no extrafio que se
‘declame tanto contra las personas que prestan
4 interes. El ex6rbitante precio 4 que venden sus
empréstitos es lo que ncs desacredita 4 todos,
quitandonos la henra y la reputacion : yo 4 lo
meénos solo presto puramente por servir 4 los
que-se valen demi, y sitodos mis compafieros
siguieran mi exemplo no estariamos tan desacre-
ditados.  Ah ! si los tismpos presentes fueran tan
felices - como los pasados, tendria el mayor gus-
to en abrir mi bolsa y ofrecérsela 4 Vmd. sin
~€l mas minimo interes, pues aun en medio de mi
pobreza casi tengo escriipulo de prestar mi di-
nero a un miserable cinco por ciento. ; Mas 6
Dies! parece que ¢l dinero se ha vuelto 4 en-
terrar en las entrafias de la tierra : ya no se
encuentra un ochavo, 'y su escaséz me obliga
a ensanchar un poco las estrechas reglas de mo-
‘ral, que he procurado- aprender para quietud de
mi coaciencia.
¢ Quanto dinero ha menester V. S. ? pregun-
t6 volviéndose hicia mi amo. Docientos doblo-
nes, respondié este. Quatrocientos traigo en un
talego , dixo el usurero, contaré la mitad , y
se la entregaré a V. §. Al mismo tiempe sacd
de baxo de la capa un talego de terliz, que me
parecié ser el mismo que aquel labrador aca-
baba de dexar con quinientos doblones en el
quar-

Lib. ITI. Cap. I11. 25§

quarto de Rodriguez. Luego me ocurrid lo que
debia pensar de aquella maniobra, y vi por
experiencia la mucha razon con que Melendéz
me habia ponderado lo diestro que era el ma-
yord omo en- hacer su negocio. El vigjo abrio el
talego , vaci6é los doblones sobre una mesa, y
pusose a contarlos. La vista de toda aquella |
cantidad encendid la codicia de mi amo. Sefor
Dimas , dixo al usurero, ahora mismo me ocur-
re una reflexion, que me parece cuerda. Ver-
daderamente yo era un pobre mentecato quan-
do solo pedi 4 Vmd. el dinero que precisamente
habia menester para desempefiar mi honor y mi
pilabra, no acordindome que me quedaba sin
un ochavo para ¢l gasto preciso de mi casa, y
que mafana me veria precisado 4 recurrir §
Vmd. Tomaré , pues, esos quatrocientos doblo-
nes sobre el mismo pié, para excusarle el tra-
bijo de hacer otro wiage a mi casa. Sefor, res-
pondio el wicjo , es cicrto que tenia destinada
una parte de este dinero para un buen eclesiasti-
co, heredero de grandes posesiones, queemplea
quanto tiene en retirar del mundo @ muchas po-
brzs mugeres, que peligraban en ¢l, mantenien-
dolas despues en su retiro ; mas una vez que
V. S. necesita de esta cantidad, hai la tiene to-
da 4 su/disposicion. Basta que V.S. se digne
sefialar hipotecas suficientes y libres para asegu-
rar el capital y los réditos. ; Oh! por lo que to-
ca 4 la seguridad (interrumpio Rodriguez sa-
eando del bolsillo un pliego de' papel ) la ten-

dra
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dri Vimd. aun mayor de la que pudiera desear,
solo con que el senor Don Matias se digne echar
su firma en este papel. En virtud de ¢l libra
a vuestro favor quinientos doblones contra Ta-
legon, arrendador delos estados de Mondejar.
Me contento con él, replico el usurero , porque
no soy hombre que me haga de rogar. Entdnces
&l mayordomo presentd una pluma 4 mi amo,
que-inmediatamente firmd, silvando miéntras fir-
maba , sin haberle siquiera leido, ni permitido
que le leyesen el papel.
~ Concluido este negocio se despidi6 el viejo
de Don Mutias ,; y este le di6 un estrecho abra-
zo, diciéndole : hasta la wista, sefior Dimas, soy
todo de Vmd. No sé cierto por'qué son tenidos
por bribones todos los de su oficio. Yo por mi
Juzgo que son unos entes muy necesarios al Es-
tado: el consuelo de' mil hijos ‘de familia; y el
recurso de todos los sefiores que gastan mas de
lc') quesufren sus rentas. Tienes razon , dixo en-
tonces Centelias ; los usureros son unos hombres
de bien , gue-merecen ser muy estimados y hon-
rados 3 y yo quiero abrazar tambien 4 este, que
se contenta con un cinco por ciento. Diciendo es-
to'se acercd al viejo para zbrazarle, ylos dos
petimetres. para divertirse se lo enviaban recipro-
camente uno-al otro, como si fuera upa pelota.
Despues de bien zarandezdo le dexaron ir con
el mayordomo, que merecia mejor aquellos za-
randeos y aun alguna cosa mas.
~Luego que salip Rodriguez con el testafer-
0
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‘70 de sus maldades epvié Don Matias @ la’ Con-
“desa de Pedrosa la mitad de los doblones: por

“mano de un lacayo que estaba conmigo en la an-

tesala, y la otra mitad la meti6 en un bolsillo
de seda y oro, que llev.ba ordinariamente: en
la faldriquera. Contentisimo de verse con tanto
dinero dixo muy alegre 4 Don Antonio : y bien,
¢ en qué hemos de gastar el dia de hoy? Pensé-
moslo un poco , y tengamos entre los dos con-
sejo privado. Que me place , respondié Cente-
1las , que eso es ser hombre de - juicio. Delibere-
mos pues. Quando iban 4 tratar de lo que ha-
bian de hacer. entriron otros dos seforitos , poco
mas 6 ménos de la misma edad, uno de los qua-
Ies se llamaba Don Alexo Seguier, y otro Don
Fernmando de Gamboa. Luego que se viéron jun-
tos los quatro comenzéron 4 darse tantos abra-
zos y besos como si en diez anosmo se hubieran
visto. Despues de esta ceremonia , Don Fernan-
do, que era de_nmatural muy alegse, dirigiendo
la palabra 4 Don Matiss y & Don Antonio :y
bicn sefiores ( les dixo ) ¢donde pensais comer
hoy ? Si'no estais empeilados os quiero lleyar a
una casita de los cielos, donde bebereis un' vi:
nito de 105 "Dioses. Anoche cené en ella,; yno
sali hasta las cinco 6 seis de la mafana. Ojla
hubiese yo tenido la misma  prudencia’, excla-
mé mi amo, pues asi no hubiera perdido  mi
dinero. :
Yo ( dixo Centellas) quise tomarme anoche
una nueva diversion , porque la variedad es ma-
“TOM. L KK dre
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dre de todo gusto. Llevoéme un amigo 4 casa de
uno de estos ricazos que hacen sus negocios ma-
nejando los del Estado ; un agentista. En el ador-
no de la casa se veia magnificencia y eleccion
de muebles exquisiea; la mesa propiamente cu-
bierta y bien serviduas pero descubrien los due-
flos de la casa cierta especie de ridiculo , que me
divirti6 infinitamente. El duefio, aunque de na-
cimiento baxo 'y de eduecacionigrosera , afecta-

ba modales caballerescas y-4 lo grande. Su mu-

ger , bien que horriblemente fea, se imaginaba
adorable, y decia mil necedades , sazonadas con
un acento vizcalno que las daba un gran real-
ce. Fuera deeso estaban sentados 4 la mesa qua-
tro ¢ cinco ninos con su Ayo. Considerad ahora
quanto- me divertiria aquella cena casera.
Pues yo, sehores ( dixo Don Alexo Seguier)
cene con um comedianta , con Arsenia. Eramos
seis de mesa 2 x.\rsenia, Florimunda , una nifa
amiga suya, muya de profesion , el Marques de
Z.enete, Don Juan de Moncada, Yy vuestro ser-
vidor.| Pasamos la noche en beber y en decir
equivoquillos galantes. ; Pero qué noche! Es ver-
did que Arsenia y Florimunda no son grandes
Ingenios , ni de las. mas agudas : pero ¢qué im-
porta ? Su desembarazo 'y desenvoltura valen
bien las mas delicadss agudezas. Son dos cria-
turas alegrisimas , wvivacisimas. y loquisimas; y
estas me gustan mas que las juiciosas, modes-
tas , y mas discretas del mundo. : '

CA-
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CAPITULO 1IV.

Adquiere Gil Blas amistad con los criados de
los " petimetres 5 secrcto  que estos e ensefia-
ron para lograr 4 poca sosta la reputacion
de hombre agudo; y singular juramento
que 4 instancia de ellos hizo
en una cena.

Prosiguiéron aquellos seforitos en divertlrse
de esta manera hasta que Don Matias,a quicn
yo ayudaba 4 wvestir, se halld en tren de po-
der salir de casa. Dixome entonces que le si-
guiese; y todos los quatro petimetres tomaron
juntos ¢l camino de la casa donde habia ofreci-
do conducirlos Don Fernando de Gamboa. Co-
mencé , pues , 4 marchar detras de ellos, junta-
mente con los otros tres criados, porque ca-
da uno de los caballeritos llevaba el suyo.
Observé con admiracion que los tales criados
procuraban remedar en todo a sus respectivos
amios , imitando su ayre y movimientos. Saludé-
los 4«todos , como un nuevo camarada suyc.

“Correspondiéronme de la misma manera, y uno

de ellos ,  despues de haberme mirado atenta-
niente por un breve rato, me dixo: hermano, co-
110zco por toda tu fraza que nunca has servide
4 ningun caballerito de esta especie. Esverdad,
le respondf, porque ha muy poco tiempo que

legué 4 Madrid. Asf me lo parecea mi tambien,
e~
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replicod él; todavia hueles 4 Provincia, porque
te veo timide, embarazado ;ly observo en la
accion un no s¢ qué de aldeanismo , rusticidad y
encogimiento. Pero no importa t yo ite prometo
sobre 'mi palibra ‘que presto te desbastaiémos
y te pulirémos.. Esa es lisonja 5 le repliqué. Na-
da’deeso ,me respondio. Estd cierto y muy gier-
to, que no hay hembre tan. desalifado y tan sel-
vatico 4 quien no 's¥pamos pulir y desbustar.
No necesitd decirme mas para que yo co-
nociese que estaba en la cofradia y en la her-
mindud de unos buenos hijos, no dudando ya
que ¢én breve tiempo me harizn un mozo de to-
do “garbo. Quando llegimos 4 la tal casa ha-
Himos ya preparada la mesa y- dispuesta la eo-
mida, que Don Fernando habia tenido cuidado
de ordenar desde la mafiana. Sentironse a la me-
s2 ‘nuestros amos’, y nosotros nos dispusimos 4
servirles. Comenzaron & ¢omer y a chacharear
con mucha alegria , y era para mi grandisima
diversion el wverlos y el oirlos. Su caricter, sus
pensamientos 'y sus-expresiones me divertian in-
finitimente. ; Qué viveza ! qué chistes! qué agu-
dezas | me parecian unos hombres de diferente
espedic. Quando se sirviéron los postres y Ia
fruta les' presentamos muchas baotellas de los me-
jores-vinos “extrangeros , y levantados los mam-
teles “nos retirdmos  los ‘criados 4 otro quarto,
donde habia mesa para nosotros.
- Tard¢ poco enconocer que los caballeros
criados |de” mi-quadrilia:eran hombres de mu-
’ cha
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cho mayer mérito de lo que yo me habia ima-
ginado. No se contentaban con imitar las moda-
les de sus amos; afectaban tembien ‘hablar el
mismo, lenguage, y los bellacos 1o ‘hacian tin 2
la perfeccion, que ala reserya’de un cicrto ay-
recillo de nobleza, que no sabiin imitar , ento-
do lo demas parecian Jos mispios. Admiribame

su desenvoltura y su desembarazo; pero mucho

mas me admiraba su prontitud y la agudeza de
sus dichos , tanto que absolutamente descsperé
de llegar nunca & parecerme 4 ellos. El criado
de Don Fernando , en atencion 4 que su amo efa
el que regalaba & los nuestros, hacia los ‘hono-
res del festin , y llamando al dueho de 1a casa, le
dixo : maestro Andres Mantuano, traednos diez
‘botellas del vino mas generoso de Espaha que
tengais , y segun lo acostumbrado, cargadlas en
la partida del que bebieron nuestros amos. Con
mucho gusta , respondio €1, pero, seior Gaspar,
ya sabe Vmd. que el sefior Don Fernando me ¢s-
ti debiendo muchas comidas , st por medio de
Vmd. pudiera cobrar algun dinerillo... jOh! res-
pondio el eriado , no tengais pena por lo que se
os dzbe. Yo salgo por fiador de que lis deudas
de mi amo son como plata quebrada. Es verdad
que algunos acreedores hin hecho seqitestrar,
nuestras rentas; pero manana harémos que se
levante el seqiizsiro, y sercis pagado de todo'lo
que contuviere la. cuenta sin exdminarla. Traxo-.
nos el vino , no embargante el seqiiestro, y'be-
bimos poderosamente micatras llegaba el dia de
que
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que este se alzase. Eran de ver los brindis que
continuamente nos haciamos unos 4 otros, Ila-
mandonos reciprocamente por los nombres de
nuestros respectivos amos. El criado de Don An-
tonio llamaba Gamboa al de Don Fernando, y el
.de Don Fernando limaba Centellas al de Don
Antonio, y & mi mé¢ llamaban Sila. Poco 4
poco; nos; fuimos todos emborrachando baxo es-
tos nombres postizos ; ni ‘mas ni ménos como lo
Jhabiin hecho nuestros sefiores amos baxo los su-
YOS propios.

.. Aunque en-la realidad no brillaba yo tanto
como mis camaradas, sin embargo no dexiron
de mostrarse bastinte contentos de mi. Amigo
Silva, me dixo uno de los ménos tartamudos;
espero que harémos de ti algo de bueno. Veo
que tienes fondo y genio ; pero no sabes apro-
vecharte de ¢l. El miedo de hablar mal te aco-
barda : no_te atreves & hacerlo por temor de dé-
cir algun desproposito; con todo eso : quantos
pasan hoy en el mundo por hombres agudos é
ingeniosos, solo porque se arriesgan 4 decir
quanto se les viene 4 la boca, aunque digan tal
vez cien disparates ? Calificarise de una noble
viveza de espiritu tu mismo atolondramiento.
Aunque digas mil impertinencias, como. entre
ellas te se escape algun dichico agudo, se ol-
vidaran las otras necedades, y solo se tendri

- presente y se celebrard la tal agudeza , hacién-

dose un concepto superior de tu singular méri-
to. Esto y no mas hacen  nuestros amos; y esto

Y
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y no mas debe hacer todo _aque! que nsPire 41a
reputacion de hombre de ingenio 7y chistoso.
Sobre que yo no -aspiraba 4 otra cosa, el
medio que me enseflaban para conseguirla me
parecio tan ficil y practicable,, que juzgué no
debia despreciarle. Comencé a probarle inme-
diatamente , y no ayudo poco el vino que ha-
bia bebido para que no me saliese mal aquella
primera prueba. Quiero decir que desde luego
comencé 4 hablar a4 diestro y siniestro, y tuve

“la fortuna de mezclar, entre mil ‘extravagancias,

algunas agudezas, que’ me mereciéron grandes
aplausos de toda la brigada. Llen6me de grin
confianza este primerensayo. Redoblé con tragos
la charlataneria para que me ocurriese algun
conceptillo; y %:ﬁso la casualidad que no se ma-
logrisen mis “esfuerzos.

Ahora bien , me dixo el que me habia dado
la importantisima leccion , ; no conoces tii 'mis-
mo que ya empiezas 4 civilizarre ? Aun no hd
dos horas que estds en nuestra compahia, y ya
eres un hombre muy distinto del que eras. Cada
dia te iris mgjorando. Ya estis viendo y palpan-
do. que cosa es esto de servir 4 caballeros y- per-
sonas de calidad.” Insensiblemente eleva y etino-
blece el espiritu: efecto que no se' experimeita
en el servicio de'gente baxa, y ni aun’en la'de
mediana condicion. Sin duda, le respondi ;'y por
tanto de hoy en adelante quicro consagrar mis
servicios 4 1a nobleza. ; Bravo, bravo ! exelimé
¢l criado de Don Fermando, que ya' estaba en-

v - - tre
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tre dos vinos. No es dado 4 la gente baxa el te-
i ner pensamientos altos , ni genios superiores co-
mo nosotros. EBa , sehores , anadio, alto todos,
.y hagimos, juramento por la Laguna Stigia de
no, servir jamas: 4 esa gentecilla de media braga.
Refmonos'mucho del pensamiento de Gaspar, ce-
. Jebramosle; y con la botella en una mano y el
. ¥aso en otra , hicimos todes-aquel bufonesco ju-
ramento,
Mantuyimonos sentados 4 1a mesa hasta que
plugo 4 nuestros amos. retirarse ; que fué & media
-noche, 1o que 4 mis camaradas parecio un exce-
so de sobriedad. Verdad es que si los tales seno-
ritos ' saliéron de. allf ran temprano fué. por ir -4
wer una maja_que vivia en el barrio de Palacio,
y que tenia su casa abierta dia 'y noche 4 toda la
gente del bronge, Era una muger -de treinta y
_£Inco. 4. quarenta, anos , perfectamente linda to-
' davia de singular atractivo,. y fan diestra en el
- arte 'de agradar, . (que segun sc decia) vendia
s caros los rebuscos que lo que habia vendido
las/ primicias de su belleza. Vivian en la misma
.casa, otras dos, O tres damas de la misma laya,
Qe -no.contribuian poco 3l concurso de sehores

.que “en ella se veia.; Ponianse a jugar despues .

der comer , cenaban alli ; y-pasaban la noche en
beber y divertirse. Nuestros amos se detuvieron
en-la tal casz hasta el amanecgr , y miéntras ellos
.se divertian con las damas de buen humor, noso-
tros,nos holgibamos con las criadas, que no eran
ménos joviales que sus amas, Ei fin nos separa-

: mos
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mos todos luego que la aurora se dexd ver,y
cada uno se retirG 4 descansar por su parte.
Mi amo se levantd 4 medio dia como acos-
tumbraba. Vistidse, salié, seguile, y entraimos
en casa de Don Antonio Centellas , donde en-
contrimos 4 un tal Don Alvaro de Acufa. Era
un hombre y# entrado en afios, ydisoluto de pro-
fesion. Todos los mozuelos que querian ser pe-
timetres s¢ poniam en sus manos, y acudian 2
su 'escuela. Formabalos 4 su gusto, ensehando-
los & brillar en el gran mundo, y a disipar sus
caudales. Don Antonio no necesitaba de esta lec-
cion ; porque ya se habia comidoel suyo. Lue-
go’ que se abraziron los tres, dixo Centellas 4
miamo: 4fe; Don Matias, que no podias ha-
ber llegadoa mejor tiempo. Don Alvaro ha ve-
nido para llevarme .4 casa de un mayorazguillo
que ha convidado hoy 4 comer al Marques de
Zenete y 4 Don Juan de Moncada; y yo quiero

‘que ta seas de la partida, Pero :c6mo se llama

ese tal 2 preguntd Don Matias. Se llama Grego-
rio Noriega, respendié Don Alvaro; y en dos
palabras te diré lo que es este mozo. Es hijo
de un joyero rico que ha ido a negociar en pe-
drerfa 2 los paises extrangeros, y al partir le de-
x6-un grandisimo caudal. Gregorio es un pobre
tonto ; muy dispuesto a comer y gastar todo su
dinero - haciendo de petimetre,, y que revienta
por parecer. hombre ingenioso y agudo , 4 pesar
de la naturaleza, que no s¢ lo quiso conceder.
Pusose en umis manos para que le gobernase ; yo

 TOM. I. LL lo
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lo hago 4 mi modo, y en verdad que le lle-
vQ en buen estado, pues el fondo de sus rentas
esti ya medio comido. Eso es lo queyono du-
do, interriimpié Centellas, y espero verle pres-
fo en ¢l Hospiral. Vimos Don' Matias, conoz-
camos 4 ese hombre, y ayudémosle 4 que aca-
be de arruinarse. Vengo en elio ‘dixo mi amo,
porqite tepgo gran gusto en daren tierra con la
fortuna ‘de esos sefioritos willanos, que ‘presu-
men hombrear y confundirse con' nosotros. Co-
mo por exemplo, nada he- celebrado tanto co-
mo la ruina del hijo de aquel asentista.; & quien
el juego y la vanidad de Querer figuraricon los
Grandes , oblighron 4 vendér su'misma casa. Oh!
replic6- Don Antonio, ese tal no mereceque 'se
tenga lastima de ¢él, porqueno es ménos necio,
ni ménos presumido en su miseria que lo era en
su “prosperidad.

Pattiéron , pties, mi amo , Centellas'y Don
Alvaro 4 casa de Gregorio Noriega. Mogicon,
criado dé Centellas, y yo fuimos tambien tras
de ellos, imbos 4 dos muy persuadidos 2 que
nos espefaba una gran bucolica, y ambos tam-
bien muy contentos de contribuir por nuestra
parte 4 la ruina de aquel pobre mentecato. Al
entrar €n Su casa vimos mucha gente ocupada en
preparir la'comida , y nos vino & lisnarices un
olér de' cocina, que prevenia el olfito muy en
favor del" gusto. Acababan de Hegar el Marques
de Zenete , y 'Don Juan-de Moncada. ‘Dexose
despuses 'ver ¢l dugno de la casa, que desde lus-

£0
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go "'me parecié un solemnisimo tonto aforrado en
lo mismo; A fectaba iniitilmente el ayre y las mo-
dales de los petimetres ; pero era una feisima co-
pia de aquellos hermosos originales , & por me-
jor decir, un atolondrado que se esforzaba &
ostentar despejo y desembarazo. Figurémonos un
hombre de este ‘caricter entre cinco bufones de
profision , empefados unicamente en burlarse de
¢l y en hacerle gastar quanto _tenia. Sehores, di-
xo Don Alvaro, este es el sefor Gregorio No-
riega, que , sobre mi palabra, presentod Vmds.
como uno de los mas cabales.y mas perfectos ca=
balleros. Posee mil bellas prendas, es un joven
muy cultivado. Escojan Vmds. lo que quisieren:
es igualmente hibil en todas las facultades ; des=
de la logica mas alta y sutil, hasta la mas pura
¥y delicada ortograffa. Oh, sefior, esoya es de=
masiado , interrumpié Gregorio sontiéndose de
muy mala gracia. Yo si, sehor Don Alvaro, que
podia retrucar 4 Vmd. el argumento , porque
Vmd. si que es aquello que se llama un pozo de
ciencia. Cierto ; replicoO Don Alvaro, que no fué
mi 4nimo procurarme una alabanza tan aguda 'y
discreta; pero en verdad , sefores, que ¢l nem-
bre del Scior Gregorio hark ‘gran ruido en el
mundo. Yo (dixo Don Antonio ) lo que admirg
en ¢l ;- mas.aun que su orfogrifia , es el acierto
en la eleccion de las personas que trita:. En lu-
gar - debuscar comerciantes solo gusta de tra-
tar con caballeros, sin darsele nads de lo mu-
cho queesta comunicacion de ha de eastar, Tie-

ne
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ne unos pensamientos tan nobles y tan elevados,
que me admiran. Esto es lo que se llama gastar
con buen gusto y gran discernimiento.

A -estos irOnicos discursos se siguiéron otros
muchos en todo semejantes. Vistiéron de pies 4
cabeza al buen sehor; y de quando en quan-
do , en tono de elogios , le lanzaban ciertas
pullas’ que no conocia el pobre babazorro. Al
contrario’, todo lo convertia en-substancia to-
mando 4 la letra ‘quanto le decian, y se mos-
traba muy contento de sus taimados huéspe-
des ; pareciéndole que le hacian mucho honor
quando le “hacian' ridiculo. En fin ¢l fué el
hazme reir todo el tiempo que durd la mesa;
y aun todo el resto del dia y de la noche; por-
que toda la pasaron los sefiores mios en aque-
Ha diversion. Nosotros bebimos 4 discrecion; ni
mas ni ménos como_ nuestros amos, y todos es-

tabamos bien compuestos quando salimos ide ca=
sa del senor Gregorio.

CAPITULO V.

Vise Gil Blas de repente en lances de amor con
una hermosa desconocida. '

Despues de haber dormido algunas horas me
levanté de buen humor , y acordindome del con-
sejo q ue me habia dado Melendez ;, miéntras des-
pertaba el smo fuf & hacer mi corte al mayordo-
mo , cuya vanidad me parecié:se complacia ‘del

cui-
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cuidado que yo. ponia en rendirle mis respetos.
Recibiome connmucho agrade, 'y me pregunto si
me acomodaba bien 4 la vida que hagian los se- .
fiores. ‘Respondile que ‘aunque erd nueva pard
mi; no desconfiaba’ de hacerme -a-¢ella con el
tiempo. _

Efectivamente - fué rasi, porque tardé, muy
poco en acostumbrarme. De re},)os_ado y-juiciose
que erd ntes , pasé/de repente a‘v_lvara,c_l}() 5A10-
londrado, intrépido y-aturdido. Cumplimento-
me sobre mi metamorfosis el criado de Don An-
tonio ; y ‘me dixo, que. para;serl hombre ilustre
no me faltaba mas que ftener aventuras amoro-
sas. Representome ~que esta era una cosa absolu-
tamente necesaria €N UQL petimetie 5. que. todos
puestros: camaradas 'estaban -amados de alguna
persona linda; y que ¢l tenia la fortuna de ser mi-
¥ado con buenosojos por; dos damas de distin-
cion. Crei que mentia aquel bellaco,y le dixe:
amigo (Mogicon , 10 ‘s¢ puede negar que eres
Buenomozo y agudo; (Pero no acierto. A conce-
bir como se han podido prendar,de un hombre
de tu condicion dos damas distinguidas , en cu-
ya casa no estas. {Gran diﬁc’ultgd.verdfdm"umen-
te ! réspondiG’Mogicon t ellas ni-aun: siquiera sa-
ben quien yo soy.  Estas conquistas ks he hecho
baxo los vestidos de mi amo , y la cosa pasé de
esta suerte. Vestime de’ sefior, aprendi bien las
modales , y fuime al paseo publice. Hice guiiia-
das y cortesiasid todas las que encontraba, has-
12 que tropecé comuna que correspondio & mis

id » sig-
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significativas muecas. Seguila ; y logré: tambien
hablarla. Dime ¢l nombre de Don Antonio Cent
- tellas ¢ pedf ‘unacita, hizo algunos esguinces,
apreté , convino al fin en ello &¢. Hijo mio; asi
me he gobernado yo para lograr tales fortunas;
y si i las quieres tener sigue mi exemplo.

Era mucha la'ganz que’ yo itenia de hacer-
me hombre ilustre para ‘que.dexaserde poneren
execucion” este’ consejo), y mas quando tampoco
sentia“enmi gran repugnancia en tentar alguna
empresa de amor. Resolvi, pues, enmascararme
de sefior para buscar ‘amorosas - aventuras.  No
quise ‘hacerlo “en muestra. €asa porque no se
sapiese;; pero escogi  en el guardaropa el me-
jor vestido de mi‘amo; hice un paquetilloyy:lle~
véle dcasa de cierto barberilloamigo mio ;:don-
de podia vestirme y desnudarme libremente. Ves:
time alli lo mejor que pude;ayudandome: el bars
bero; ¥ quando nés parecio rque: yasno cabia
mas me encaminé hicia-elPrado de Sdn Gerds
nimo, dedonde testababien persuadidomorvold
veria sin‘haber  halledo ‘zlguna fortuna. Mas no
tuve necesided  de ir tan 1€jos ripara rencontrap
una de las mas brillantes: 1<) 261 LD
'~ Al arravesar ‘'uma' calle exeusida vi salir de
cierta. casa: pequefn, y montar. en un cache qué
estaba 4 < la puerta yuna derma ricamente vestida,
y perfectamente bella. Paréme & mirarla, y la
saludé de manera que pudo 'bien conocer que no
me habia disgustado. Porsuoparte me hizo ver

‘que merecia’ mi atencion mas de lo queyo pens
sa-
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saba, porque levanté disimul:damente el manto,
y descubrié un momentoila cara:masdinday. gra-
ciosa el mundo. Fuése en esto ¢l coche, y yo

‘quedé en la calle sorprendiderde aquella apari-
-cion. ;O que hermosura ! mé decia yo 4-mi mis-
mo. No me filtaba -otra;:cosa pard acibar de

trastornarme. 'Si las dos damas qué aman 4 Mo-

‘giconison tan hérmosas como esta digo que es el
gamapan mas: dichoso de todos los ganapanes.

Estaria yo loco con mi suerte: st mereciese ser-
vit 4 unadama como esta. Miéntras estas refle-
Xiones wolvi casualmente los ojos hicia-la casa
de donde: habia wviste salir aquella hermosa nifa
y vi asomada 4 la ventana del quarto: baxo una
vieja, que me hizo senas de- que entrase.

Parti wolande 4 la casa;, 'y en una sala muy
decentemente amueblada encontré 4 'la venerable
y: discreta viejay que teniéndome peor algun Mar-
«ques , me saludd con mucho respetor; y me dixo:
sin.duda ; sefior , que V. S. habrd hecho baxo
.coneepto de una muger, que sintener la fortuna
de .conocerle le hizo sehal para que entrase-en
§ii' casa's pero: juzgard mas benignamente. de mi
quando sepa qué no lo:hago asi,con todo el
mundo , ¥y que V.S. me parcce algun sefior de
la Corte. No se engafia Vmd. , amiga mia, la in-
terrumpiy poniendo la (pierma derccha sobre la
izquierdas, 1y ladeando. un' poco ¢l cuerpo. con
gracia ¥ auteridad. Soyi; sin/vanidad, de una

de las mejores casas dé Espana. Bien se co-
noce, prosiguiola vieja, y' 4 cien leguas se echa
de
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de ver. Yousefior, tengo gran gusto/(-asilo con-
fieso ) en serwir de algo a las personas de cir-
cunstancias. Este s mi flanco. Y habiendo ob-
servado-desde-mi ventana que V. S. se paraba
-4-mirar con atencion aquella dama que acabade
csalir de ‘aqui’y meatreveré & suplicarle que me
-diga con 'toda franqueza y confianza si le ha gus-
‘tado. GGustOme tanto, Ly respondi, que en mi vida
‘he visto criatura que me haya arrebatado mas.
Os lo juro como' caballero de henor. Asi, pues,
‘madre ‘mia, vdmos & unalos dos, y contad se-
‘guramente’ con ‘mi lagradecimiento. Este es de
aquella especie de  servicios que nosotros los se-

fiores nunca pagimos mal. :

Ya he dicho & V. 8., replic6, la vieja, que
todu ‘'yo'estoy dedicada 4 servir las personas de
mayor condicion ; y que todo'mi gusto es poder-
las 'ser-atil ‘en “alguna‘cosa. Por exemplo i yo
recibo’en. mi“casa ciertas mugeres, 2 quicnes el
concepto en que estin de honestas y virtnosas
no lis permite admitir en'la suya cortejantes : yo
Has ofrezco la- mia' para que puedan conciliarien
ella su inelinacion O temperamento con la. de-
cencia exterior. (Bellamente! la respondi'yo, y
es muy verisimil que Vmd. acabe de hacer-gste
servicio 4 la dama de quien estimos hablando.
No por cierto ( repuso ella) esaies nna sefiora
viuda y moza , que: desea un amante; pero es
de un gusto tan delicadoen este’ particular; que
no s¢ si encontrara énV. S.-lo que busca, aun-
que sea un sefior, 4 lo que parece, de gran mé-
ri-
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rito. Tres caballeros la he presentado, todos tres
4 qual mas galan y mas ayroso; y sin embar-
go ninguno la content6 , despidi¢ndolos 4 todos
con desden. {Oh madre! exclamé yo, eso & mi
no sme acobarda‘: disponed que yo la trate, y
sobre mi palabra que presto os daré buena cuen-
ta de ella. Tengo gran curiosided de verme a
solas con una muger dificil, porque hasta aho-
ra ninguna he encontrado que me resista. Pues
bien, repuso la vieja , venga V. S. mafana a es-
ta misma hora, y satisfira su curiosidad. No
faltaré, respondi; y verémos siun caballero cor-
tesano, mozo , y no corcobado ni cobarde, pue-
de emprender con felicidad esa conquista.
Volvi 4 casa del barberillo sin empenarme
en buscar otras aventuras hasta ver el exito de
la presente. Al siguiente dia, despues de haber-
me wvestido 4 lo sefor, fuld casa de la vie-
jaupa hora 4ntesde. laque ella me habia sefa-
lado. Sefor, me dixo, V.S. ha venido muy pun-
tual , 4'lo que le estoy werdaderamente agra-
decida. Es verdad que el motivo lo merece bien.
He visto 4 nuestra viudica , y las dos hémos ha-
blado mucho de esa amabilisima persona. En-
cargéme que nada le’ dixese de esto’; pero’ he
cobrado tanto amor 4 V.S. que no puedo mé-
nos de decirle que ha quedado muy enamora-
dide V.'S.; y que serd un sefior afortunado. Ha-
blando aqui entre losdos, la tal vindica es un
bocado muy dulee. Su marido vivioé poco tiem-
po.conella; fué un relimpago su matrimonio,
TOM. I. MM v
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y se puede decir que casi tiene el mérito de una
doncella. Sin duda que la buena vieja queria ha-

blar de aquellas doncellas putativis que saben.

vivir en-el celibato sin echar nada de ménos.
Tardd poco nuestra heroina en llegar 4. casa
de la vieja en coche como el dia anterior , pe-
ro vestida con ricas galas. Luego que se dexd
ver en la sala sali al encuentro, dando principio
4 mi papel por cinco 6 seis profundas reveren-
cias 4 la petimetra, acompanadas de garbosas
y tiernas contorsiones. Acercindome despues 4
ella ‘con cierto ayre de familiaridad, la dixe:
-madama , aqui tiene Vmd. a'sus pies, en este ca-
ballerito mozo,una de las mas dificiles conquis-
tas ; pero desde que ayer tuve la dicha de-wer
esos bellos ojos , astros del mas hermoso cielo,
ni un soloinstante se ha borrado de mi imagina-
cion el vivo retrato de tan perfecto original, de
modo. que enteramente ofuscé el de cierta Du-
‘quesa que ya comenzaba a poseer mi cora-
zon. Sin duda, respondié. ella, quitindose el
manto , que el triunfo es muy glorioso para mi;
mas ni’ por eso es muy pura mi alegria , por-
que un seforito de vuestra edad es naturalmen-
te inclinado 4 la variedad y 4 la mudanza , sien-
do tan dificultoso de guardar como el azogue 6
el espiritu volatil. Reyna mia ( la repliqué yo)
si 4 Vmd. la place, dexémos 2 un lado lo fu-
turo, y pens¢émos solo enlo presente. Vmd. es
bella, yo la amo : embarquémonos sin reflexion,
emo lo hacen los marineros; no mirémos. a
los
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los peligros de la navegacion; pongimos sola-
mente los ojos en los placeres y gustos que la
acompafian.

Diciendo esto me arrojé precipitadamente &
los pies de mi ninfa,y para imitar mejor a los
petimetres , la supliqué, y aun importuné de
un modo algo demasiadimente patural , que
me hiciese feliz , dispensandome su gracia. Pa-
reciéme algun tanto conmovida con mis instan-
cias, pero juzgando sin duda queaun no cra
tiempo de rendirse, me alejo de-si con cierto,
carinoso enojo, diciéndome: deténgase V. S., que
me parece un poco atrevido, y me temo que sea
aun mas libertino. Qué , madama ( exclamé yo),
eserd posible que Vimd, aborrezca 42 un hombre
4 quien aman las mugeres de la primera tixe-
ra? Solamente 4 las vulgares y aldeanas pa-
recen mal esas tachas. Eso ya es demasiado (re-
puso ella ) ya no puedo mas, y asi me rindo &
razon tan poderosa. Veo que con los sefiores son
inttiles los aspamientos. Es preciso que una po-
bre muger haga la mitad del camino. Vuestra es
ya la victoria ,afiadié aparentando una.especie
de vergiienza , como que padecia mucho su pu-
dor en aquella confesion. Vos, sefior, me habeis.
hecho sentir ciertos afectos que jamas he senti-.
do por madie , solo me falta saberquien es V. S..
para determinarme & escogerle por mi amante.
Téngole por un sefior, y por un sefior de nobles
y honrados pensamientos. Con todo eso no estoy
muy segura, y aunque me confieso inclinada &

su
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su personi, no m2 acibo de reselver 4 hacer
unico dueiio de miamor y de mi ternurad un
desconocido.
Acordéme entbnees: del ingenioso modo con
que ¢l criado’ de Don Antonio habia silido de
OLro “apuro semejante ;y queriendo yo , 4 exem=
plo suyo , ser tenido por mi amo, la dixe : no
tengo reparo de manifestaros mi nombre y ape-
liido , pues no es tan obscuro. que me avergiien-
€e-de confesarlo. ¢Hubeis oido hablar alguna vez
de Don Matias de Silva ? Si ‘sefor, respondié
ella, y aun diré tambien que en cierta ocasion
le vi en cisa de una amiga mia. Sonrojéme un
Poco’, & pesar de mi descaro-; esta no esperada
respuesta, y me turbé algun tanto; pero. sere-
nandeme en el mismo instante , y cobrando alien-
to para salir bien de aquel barranco, prosegui
diciendo : me alegro, angel mio, de que conoz-
cais 3 un cabdllero & quien tambien conozco yo;
pues sabed , ya que me es preciso decirlo, que
los dos somos de una misma casa. Su abuelo se
caso con la cufizda de un tio de mi padre,y asi
SOmos, como- veis , parientes muy cercanos. Yo
me llamo Don Césir , y soy hijo tnico del ilus-
tre. Don Fermando de Ribera, que muri6 quince
afos hi, en la buallaque se di6 en la rayade
Portug L. “Fué una accion endiabladamente viva,
y ©shuria wna exdcta y menuda relacion’ de ella,
Pero seria malograr los momentos preciosos que
el amor quiere se empleen en cosis de mayor
gusto,

Des-
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Despues de esta conversacion me mostré mas
vivamente encendido y apasionido ; pero al fin
todo vino 4 parar en nada. Los favores que mi
adorada Diosa me prometi6 solo sirviéron para
hacerme suspirar mas por los otros, que se me
negiron. La cruel se volvié 2 meter en su coche,
que la estaba esperando 4 la puerta. Yo con to-
do eso no dexé de retirarme muy satisfecho de
mi buena fortuna , aunque todavia no fuese com-
pleta mi ventura. Si no he podido hasta ahora
corseguir ( me decia yo 4 mi mismo ) mas que
unos medios favores, sin.duda es porque siendo
mi Princesa una dama tan distinguida,; la pare-
ci6 que no podia, ni debia rendirse al primer
abordo. El orgullo de su nacimiento retardé mi
dicha; pero esta solo se difiri6 por algunos dias.
Verdad es que por otra parte se me ofrecia tam-
bien que quiza podia ser una de las chuscas mas
ladinas y refinadas. Con todo eso me inclinaba -
mas 4 mirar la cosa por la mejor que por la
peor parte, y asi me mantuve firme en el buen
concepto que habia formado de la dama. Ha-
biamos quedado de acuerdo quando nos-despe-
dimos que nos volveriamos 4 ver.el dia siguiente;
y con laesperanza de estar tan vecino al colmo
de mis deseos, me suboreaba en el gusto, cuya
posesion creia infalible.

Lleno de tan risuefios pensamientos llegué &
casa del barbero. Mudé vestido, y fui en bus-
ca de mi amo, que sabia estar en cierta casa de
juego. Hallélé jugando con efecto , y conoci

que
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que ganaba , porque no era de aquellos fresqui-
s'mos jugadores que, ganen 6 pierdan, nunca
mudan de semblante. Mi amo eraburlen, y aun
insolente quando le daba bien , pero si perdia no
s¢ le podia sufrir. Levantose muy alegre del jue-
go, y se dirigi6 al Corral de la calle del Prin-
cipe. Seguile hasta la puerta del teatro, yalli me
metié en la mano un ducado, diciéndome : toma,
Gil Blas, que quiero entres ala parte en mi ga-
nancia. Véte 4 -divertir con tus amigos, y 4
media noche me irds 4 buscar en casa de Arse-
nia , donde he de cenir en compaifa de Don
Alexo Seguier. Diciendo esto metidse en el tea~
tro ; y yo me quedé pensando-en qué habia de
emplear mi ducado segun la intencion del do-
nador. Tardé poco en resolverme. Presentéseme
en aquel mismo punto Clarin, Criado de Don
Alexo, y le llevé conmigo & la primera taberna,

donde estuvimos bebiendo y divirtiéndonos has-
ta media noche. Desde alli nos fuimos 4 casa
de Arsenia , donde Clarin debia tambien hallar-
s¢ , habiéndosele dado.la misma Orden que 4 mi,
Abriénos la puerta un lacayuclo, y nos hizo
entrar en una sala baxa, donde estaban dos cria-
das, la uma de Arsenia, y la otrade florimun-

da, ri¢ndose ambas a carcaxada tendida, mién-

tras sus dos amas se estaban divirtiendo en el

quarto ‘principal con nuestros amos,

El arribo de dos mozos de buen humor que
salian de cenar bien, no podia desagradar
aquellas damiselas,  que acababan, tambien de

aco-
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acomodarse con las sobras de una cena, y cena
de comediantas. Pero jqual fué¢ mi admiracion
quando en una de aquellas criadas reconoci a
mi viudica , 4 mi adorable viuda, que yo habia
tenido por una Marquesa 6 Condesa a lo menos!
Ella tambien me parecié no ménos sorprendida
de ver 4 su querido Don César de Ribera con-
vertido de petimetre en Lacayo. Sin embargo nos
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na mia, seas lo que fuéres, sabéte que aungue
he mudado de forma, no he mudado de pare-
cer. Acepta benignamente mi carifio , y permite
que ‘acabe el ayuda de cimara de Don Matias
lo que comenzb Don César de Ribera. Quita alla,
repuso ella :ten por cierto que te amo mas en
tu propio original que en el retrato de otro. T
eres entre Jos hombres lo mismo que yo emlrf
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las mugeres: esta es la mayer alabanza que
puedo darte. Desde este mismo punto te recibo
en el nmimero de mis amantes y de mis adorado-
res. No necesitamos ya de la vieja para nada:
puedes venir aqui.con toda libertad; porque no-
sotras las damas de teatro vivimos sin sujecion,
mezcladas con los hombres. Convengo en que
esto no-d todos parece bien; pero el publico s
rie, y nuestrooficio , como ti sabes, essolo di-
vertirle.

No piso la conversacion mas adelante , por-
que no estibamos solos. Hizese general, fué
viva, alegre , festiva y llena ‘de agudezas y de
equivocos nada dificiles de entenderse. La criada
de Arsenia, mi adorada Laura, brillaba sobre
todos mostrando muas ingenio 'y mas agudeza
que virtud. Por otra parte nuestros amos y las
comediantas reian tan poderosamente por la par-
te alta; que se conocia no ser su conversacion
mas seria, ni mas circunspecta que la nuestra.
Si se hubieran escrito todas las bellas cosas que
se  dixéron aquella noche en casa de Arsenia,
se pudiera componer un libro muy instructivo
para la juventud. Miéntras tanto llegd la hora
‘de retirarse cada uno 4 surcasa, ‘quiero decir,
que ya habia amanecido , y fué preciso’ sepa-
rarnos. ‘Clarin siguié 4 Don Alexo, y yo me re-
tiré con Don Matias.

Lib. ITT. Cap. V.

CAPITULO VL

De¢ la conversacion de algunos sefiores sobre los
comediantes de la compafiia del Principe.

AI mismo tiempo que se levantaba mi amo
de la cama recibié un billete de Don Alexo Se-
guier, en que decia le quedaba esperando en
su casa. Pasimos 4 ella, y encontramos alli al
Marques de Zencte'y & otro caballerito de bue-
na traza, 4 quien yo nunca habia visto. D. Ma-
tias ( dixo Seguier 2 mi amo , presentandole .el
tal caballerito) este caballero es: Don Pompeyo
de Castro , mi pariente. Reside en la Corte de
Varsovia casi desde su infancia. Ayer noche lle-
g6 4 Madrid , y manana se restituyea Polonia.
No nos concede mas que este dia para gozar
de su compafiia y conversacion. Yo quiero apro-
vechar un tiempo tan precioso, y para hacerle
mas grato y mas divertido tengo negesidad de
ti y del Marques de Zenete. Al oir gsto, miamo
di6 un estrechisimo abrazo al pariente deiDon
Alexo, y reciprocamente se hiciéron . grandes
cumplidos. A mi me agradé mucho todo lo que
decia Don Pompeyo, y . desde luego hice juicio
de que era hombre de entendimiento solido. y
de un'discernimiento delicado y justo.
Comiéron todos en casa de Seguier , y des-
pues -de comer se pusiéron 4 jugar para divertic
el stiempo hasta a hora de la comedia. Enton-
TOM. I. NN ces
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ces fuéron todos al teatro en el Corral del Prin-
cipe , donde se representaba la nueva tragedia
intitulada : La Reyna de Cartago. Acabada la
representacion volviéron juntos 4 cenar donde
habian comido, y teda la conversacion se la lle-
v0 la comedia que acababan de oir , y los acto-
res que la representiron. En quanto al drama,
dixo Don Matias, hago poco aprecio de ¢
porque ' encuentro 4 Eneas mas fiio ¢ insulso
que en la Eneyda; peroes preciso confesar que
s¢ presentd divinamente. Vedmos lo que nos
dice el seiior D. Pompeyo, porque sospecho que
no se¢ ha de conformar con mi sentir. Sefiores,
respondio aquel caballero sonriéndose , veo 4

*“¥imds. tan pagedos de sus actores, y - tan he-

chizados particularmente con sus actrices, que
no me atrevo 4 confesar que‘en este punto no
van de acuerdo nuestras opiniones. Bien dicho
( interrumpié burlindose Don Alexo ) porque
aqui seria mal recibida la vuestra. Haces bien
en’ respetdr las actrices a presencia de los trom+
peteros de su' reputacion. Nosotros vivimos y
bebémos todos los dias con ellas, somos garan-
tes del primor con que representan; y , si fuere
menester; darémos certificaciones de que no es
posible representar con mayor delicadeza , y ai
aun con igual perfeccion, Nolodudo (interrum:
plo el pariente )7y tambien pudicran Vmds. dar=
las de su vida y costumbres, segun la fumilia-

ridad conque voy viendo que las tratan.

Sin duda que’ serin mejores’ yuestros’ come-
di-
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diantes 'de Polonia, dixo entdnces zumbindose
el Marques Zenete. Si ciertamente, respondié
Don Pompeyo , valen algo mas que los de Ma-
drid. Por lo ménos hay algunos en quienes no
se nota el mas minimo defecto. Esos tales, re-
plicé el Marques, estaran seguros de vuestras
certificaciones. Yo, repuso Don Pompeyo , no
tengo trato alguno con ellos , ni concurro 4 sus
francachelas; y asi puedo juzgar de su mé-
rito sin prevencion ni parcialidad. Pero en bue-
na fe, prosiguio, :estais verdaderamente per-
suadidos 4 que en vuestros -comediantes teneis
una compafiia excelente ? No parblios, respon-
di6 el Marques, yo solamente defiendo un ni-
mero muy corto de los actores, y abandono
4 todos los demas. ; Pero me negareis que es
admirable la primera dama que representa el
papel de Dido? ¢(No lo representa con toda la
nobleza, con toda la magestad y con todo el
agrado que nos figurdmos en aquella desgracia-
da Reyna? ¢ Y no habeis admirado el arte con
que interesa al espectador en sus afectos, haci¢n-
dole sentir aquellos mismos movimientos diferen-
tes, que excitan en ella las diferentes pasiones?
Parece que se consume O que se exila quando
llega 4 lo mas fino y mas patético de la decla-
macion. Convengo,respondié Don Pompeyo, en
que mueve 4 llanto y excita compasion; esto
quiere decir que representa bien , pero no qué
no tenga sus defectos. Dos 6 tres cosas me cho-

citon en ella. Por exemplo : quicre expresar um |
afec-
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afecto de admiracion 6 de sorpresa. Vuelve ¥
revuelve aquellos ojos de un modo tan violento
y tan'fuera de lo natural, que verdaderamence
dice muy-mal en la magestuosa gravedsd de una
Princesa. Adidese d esto, que intentando engro-
sar un poco la voz , la qual es naturalmente dul-
ce y delicada , hice una especie de sonido bron-
co muy desapacible. Fuera de eso , en mas de un
lugardela pieza hacia ' ciertas pausas que alte-
raband ofuscaban el sentido , dando motivo pa-
ra sospechar que no entendia aquello mismo que
decia. Con todo creo mas bien que fuese alguna
distraccion, que ne filta de inteligencia.

A lo que veo (dixo Don Matias 4 este cen-
sor) ¢ vos no estais de humor de compener vet-
sos en aplauso de nuestras comediantas ? Perdo-
madme , respondid Don Pompeyo, 4ntes bien
descubro en ellas un gran talento por entre los
celages  de ~algunos ligeros defectos. Y aun diré
que me encantd la que hizo papel de criada en
los intermedios. } Que gran maturalidad! § Con
qué gracia se presentd en las tablas! ; Tiene en
su papel un dicho agudo? Le sazona con una
cierta risita maligna, llena de mil gracias , que
le afiaden infinita sal. Podra quiza notirsela que
alguna vez se dexa llevar con un poco-de exce-
$0 de su viveza, y que pasa los limites de un
desembarazo mugeril , que siempre debe conte-
nerse en los términos de vergonzoso y honesto;
pero no hémos de ser tan rigurosos. Yo solo qui-
siera quer corrigiese una: mala costambre. ' Mu-

chas
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chas veces en medio de la scenma, y en un pa-
sage serio, interrumpe de repente 1.1. accion , por
dexarse llevar de un impetu de reir que de re-
pente la viene. Dirdseme acaso que entonces s
precisamente quando mas la aplauden ¢l patio
y la cazuela. {Grande aprobacion por cierto!
¢Y qué nos dice Vmd. de los comediantes?
Sin duda que contra estos dxspal:ar;i toda su ar-
tillerfa,, quando no ha perdonado 4 las comedian-
tas. No esast (respondio DonPompeyo ) vi al-
gunos actores mozos que dan mucha esperanza;
sobre todo me content6d grandemente aquel co-
mediante gordo que hizo ¢l papel de primer Mi-
nistro de Dido- Recita muy naturalmente y co-
mo se debe recitar. Siesos le contentiron
Vmd. tanto, dixo Seguier, habri quedado
hechizado del que hizo el papel de Eneas.
¢ No le pareci6 4 Vind. un gran comediante, un
actor original 2 Y aun demasiadamente original,
respondi Don Pompeyo, porque tiene tonos que
son privativos suyos, per seflas que son bien
agudos y bien descompasados, tanto que casi
todos estin fitera del natural. Precipita las pala-
bras donde se encierra el sentido , y se para en
les otras que no tiemen alguno. Tal vez hace
tambien gran fracaso en las puras conjunciones.
Divirtibme infinitamente , con especialidud en
aquel pasage en que explica & su confidente la
gran violencia que le cuesta la necesidad de
abandonar 4 su Princesa. No es ficil expresar
un dolor tan. cémicamente. Poco &4 poco, przmo
re-
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(replicoO Don Alexo ) al paso que vas nos haris
creer que aun no se ha introducido el mejor gus-
to en la Corte de Varsovia. : Subes que el actor
de quien se trata es un hombre raro? ; No oiste
las palmadas y los vivas con que fué de todos
celebrado ? Todo esto prueba que no es tan ma-
lo como le pintas. Nada prueban esas palmadas
ni esos vivas, Dexémos , sefiores , si les place,
esos aplausos del vulgo de todas clases. Fregiien-
temente los da fuera de tiempo y contra toda ra-
zon;y por lo comun aplaude ménos al verdade-
ro mérito que al falso, como nos lo ensefa Fe-
dro por medio de una fibula ingeniosa. Permi-
tidme que os la refiera.

JuntGse en una gran plaza todo el Pueblo de
cierta Ciudad para ver las habilidades que ha-
clan unos charlatanes titiriteres. Entre ellos ha-
bia uno que se llevaba los aplausos de todos. Es-
te bufon, al acabar otros varios juegos de ma-
nos quiso cerrar la funcion dando al pueblo un
espectaculo nuevo. Dexdse ver soloen ¢l tabla-
do, cubrid la cabeza con la capa, agachoése,
comenzd 4 remedar el grufiido de un lechoncillo
de leche, con tanta propiedad que todos creye-
ron que verdaderamente tenia escondido debaxo
de la capa algun marranito verdadero. Comen-
ziron: todos & gritar que se quitase la capa; hi-
zoloasi , y viendo que no tenia cosa alguna de-
baxo de ella, se renovaron los aplausos y la. fu-
riosa algazara del populacho. Un. librador que
estaba en el auditorio, chocandole mucho aque-

las
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llas importunas expresiones de necia admiracion,
gritd pidiendo silencio, y dixo : seflores , sin ra-
zon se admiran Vmds. de lo que huce este bu-
fon. No ha hecho ¢l papel de marranito lechal
con tanta perfeccion como 4@ Vmds. les parece.
Yo le sé hacer mucho mejor que ¢l , y sialguno
lo duda no tiene mas que concurrir 4 este si-
tio mafiana 4 la misma hora. El pueblo preocu-
pade ya en favor del charlatan, se junto al dia
siguiente aun en mucho mayor- nitmero que el
anterior, meas para silvar al paysino que por
divertirse en ver lo que hsbia prometido. Dexi-
ronse ver en el teatro los dos competidores. Co-
menz6 ¢l bufon, y fué mas aplaudido que lo ha-
bia sido nunca. Sigui6se despues el labrador:
agachase cubierto con su capa, tira de la oreja
4 un marranito que llevaba escondido baxo el
brazo, y el animalito comienza'a dar unos gru-
fiidos que taladraban las orcjas. Sin embargo el
auditorio declard la vietoria por el pantomimo,
y atolondrd al psisano con silves. No por esa
se turbo , ni se desconcertd el buen labrador;
antes bien mostrando el lechoncillo al audito-
rio: sefiores , dixo con mucha socarroneria, Vmds.
no me han silvade 4 mit , sino al marrane. Miren
ahora que buenos fueces  som.

Primo, dixo Don Alexo, en verdad que tu
fibula pica que rabia. Con todo eso, 4 pesar de
tu lechoncico, nosotros nos mantenemos en lo
dicho. Mudémos de asunto , prosiguid , “porque
este ya me empalaga. (Con que ti estas resuel-

to
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to 4 partir mafana, sin hacer caso del gran gus-
to que tendria yo en gozir por mas tiempo de
tu amable compafiia? Tumbien quisiera yo , res-
pondié su pariente , gozar mas despacio de la
tuya , pero no puedo. Ya te dixe que vine ala
Corte por cierto negocio de Estado. Ayer hablé
al primer Ministro , maiana debo volvc_r a ver-
le , y un momento despues me es preciso par-
tir en posta para restituirme & Varsovia. Citate
un Polaco hecho y derecho, replicod Seguier, y
segun ‘todas las sefias nunca vendras 4 estable-
certe en Madrid. Creo que no, respondio Don
Pompeyo. Tengo la fortuma de que me quie-
re el Rey de Polonia, y estoy bien hallado en
su Corte; pero ¢ creeras tii que no obstante la
bondad con que me distingue su Real benigni-
dad , no faltd un tris para que saliese desterra-
do para siempre de sus dominios? (Como asf? le
replico Don Alexo. Cuéntanoslo por tu vida. Con
mucho gusto respondié Don Pompeyo , y al mis-
mo tiempo contaré tambien la historia de mivida.

CAPITULO VIL

Historia de D, Pompeyo de Castro.

Ya sabe Don Alexo (prosiguié Don Pompeyo)
que desde mis mas tiernos afos me incliné 4 las
armas , y como en Espafia gozabamos una paz
octaviana, tomé el partido de ir 4 Polonia, 2
quien los Turcos acababan de declarar Ja guer-

ra.

Lib. IIL.Cap. VII. 289

ra; Me presenté al Rey , y obtuve empleo en sa
Exército. Era yo un segundon de los miénos ri-
cos de Espaha, lo que me puso enprecision de
sefalarme ‘en’ las funciones con hazanas que’ me-
reciesen Ja atencion del Genkeral. Hice mi deber
de modo que el Rey me adelantd y me pusoen
parzge de continuaren el servicio con honor.
Despues deuna larga guerra , cuyo fin no igoo-
ran Vmds. ; me dediqué 4 seguir la Corte, y 5. M.
por los buenos informes que diéron de mi los
Generales , me gratifich con una pension consi-
derable. Agradecido a la generosidad del Mo-
narca ;- no' perdi ocasion de’ manifestar mi reco-
nocimiento. Poniame 4 'su presencia en’ todas
aquellss horas en que: era.permitido: verle -y
hacerle corte. Por esta conducta me introduxe
insensiblemente en su amor , y recibi nuevos be-
neficios .de su benignidad. ‘

Un diz en que se corrieron cafias y sortija
en un torneo sobresaliomii buena suerte dé ma-
nera que toda la Certe aplaudio’ mi ‘valor y
mi destreza. Volvi 4 'easa colmado de aclama-
ciones ;y halléme con un billete de €ierta dama,
cuya conquista ‘me lisonged mas que todo ¢l ho-
nor y todos los aplausos 'de aquel” dia. Decia-
me en ¢l que deseaba hablarme, y que paraeso
4 la entrada de lac noche concurriese ‘2 cierto
sitio que ella misma sefialaba. Diéme mas gus-
to este papel que todas las alabanzas que habia
recibido, no dudando fuese una dama dela pri-
mera- distincion la queme escribia. Ficilmente
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creeran Vmds. que no me descuidé, y qué ape-
nas anochecié volé al parage que se me habia
citado. Esperibame en ¢l um vieja para servir-
me de guia, y me introduxo por una portezue-
la‘'en el jardin de ana gran casa, donde me con-
duxo 4 un rico gabinete, en que me dexé en-
cerrado , diciéndome: siryvase V. S. de esperar
aqui miéntras avisod:mi ama.. Vi mil cosas pre-
¢ivsisimas en aquel gabinete, que estaba - ilumi-
nado-con gran mimero de: bugias, magnificencia
que-me confirmd en el concepio que yo habia
formado de la nobleza de aquella dama. Y si to-
do lo-que estaba mirando contribuia 4 ratificar-
me. en que.no podia ménos de ser aquella una
persona de la mas alta calidady mucho mas me
aseguré en mi opinion quando. ella s¢ dexd ver
€on un ayre verdaderamente noble, garboso y
magestuoso. Sin embargo no-era lo que yo ha-
bia pensado.

Caballero 5 me dixo, & vista del paso que
acabo de dar en vuestro- favor,, seria tan imper-
tinente como initil disimularos los riernos sen-
timi¢ntos-que habeis  excitado en mi corazon.
Ni ‘penseis que estos me 1o$ inspird el gran . mé-
rito- que-habeis - manifestado 4 vista de toda la
Corte 5. no, por cierto : este imérito- no hizo mas
que precipitar sucexplicacion. Tiempo ha ique
estoy iy informada de lo que sois; ydo mu-
cho bueno. queof me determind 4 seguir mi in-
clinacion, Pero no os lisongeis, prosiguit ella,
creyendo que- habeis hecho la conquista de al=
s gu—

Lib. III CapVII'* - 291
guna Duquesa. Yo no soy mus que li vinda
de un Oficial de guardias: lo' urico que pue-
de hacer gloriosa vuestra victoria es la pre-
ferencia que os doy sobre uno de los mayeres
seilores del Reyno. El Principe de Radrivil mé
ama, y hace quanto puede para ser correspon- '
dido ; pero no lo consigue , y $olo sufro sus ob-
sequios por vanidad.

Aunque conoci por este discurso que trata-
ba con una chusca amiga de aventuras amoro-'
sas ; no dex¢ de réconocerme agradecido 4 mi
estrella por este encuentro.” Madama Hortensia
(que asi se llamaba) estaba en la flor de su ju-
ventud , y su extraordinaria_hermosura me en-
cantaba. Fuera ‘de eso me ofrecia ser duefio de
un corazon que se negaba 4 las pretensiones de
un Principe. ; Gran triunfo para un caballero
mozo y Espafiol! Afrrojéme 4 los pies de Hor-
tensia para rendirla ‘gracias por sus favores. Di-
xela quanto la podia decir un hombre apasiona-
do, y creo que quedé muy satisfecha de las vi-
vas expresiones con que la protesté mi fideli-
dad y mi reconocimiento. Separamonos, quedan-
do los dos mejores amigos del mundo, conve-
nidos en-que nos vetizmos todas las noches que
10" pudiese venir @ sa' casa el de Radrivil, to-
mando ‘ella ‘4 sul'cargo el -avisarme exictamen-
te. Ast lo'hizo, y en finyo vine @ ser el Adénis
de aquella nueva Vénus.”

Pero los gustos dé esta vida duran poco. A
pesar de las precauciones que tomd la dama pa-
Jitd - ra
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13 que nuestro, comercio no llegase, 4 noticia de
mi competidor, no dex6 de saber todo lo que
nos importaba tanto que ignorase. Informole de
cllo. una criada . descontenta : y naturalmente
g30Sroso ,  pero fiero., zeloso y arrebatado, se
indignd sobre minera de mi audacia. La cole-
Ly los- zelos lg turbaron la razon, y -aconse-
jandose solo con su furor, determind tomar ven-
ganza de mi , pero dzl modo . mas infime. Una

noche. que estaba yo en casa de Hortensia me es--

peré a la puerta falsa del jardin, en compafiz
de sus eriados , armados todos de garrotes. Lue-
go que sali hizo que se echasensobre mi aque-
llos miserables, y les ordend que me moliesen
a palos, Dadle recio, les decia ; muera & garro-
tazos ese temerario, quecon esta infamia quie-
FQ. castigar su insolencia. Apenis dixo estas pa-
la.l?ms quando. todos s¢ echaron sobre mi, y me
di¢ron tantos palos que me dexiron tendido en
tierta . sin_sentido , y' como muerto. Retiraronse
despues con su amo, para quien habia sido aque:
Ha 'cruel execucion ¢l mas divertido y . mas ale-
gre espectaculo. Al amapecer pasiron cerca, de
i algunas  personas, las quales observando que
todavia respiraba, tuviéron la caridad,de llevar:
me & ¢asarder un Ciryjano., Por fortuna se, halJo
que. 0o eran mortales los golpes, y mve fam-
bien la ds.caer. en, manos d¢ un hombre . hibil
que me curd perfectamente en ménos de dos me-
s¢s. Al cabo de este iempo volvi 4. parecer en
Ja Corte, donde prosegui en el mismo. método
2 ' que
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que 4ntes, pero sin volver 4 entrar en casa de
Hortensia , la_qual tampoco hizo por su parte
diligencia alguna para que nos vi¢semos, porque
4 este solo precio la habia perdonado el Prin-
cipe su infidelidad.

Como todos sabian mi aventura, y ninguno
me tenia‘por cobarde, -se admiraban de verme
tan sereno como si no hubiera recibido la menor
afrenta , sin saber que imaginarse de miaparen-
te insensibilidad. Unos creian que a pesar de
mi valor la calidad del agresor me contenia y
me obligaba 4 tragarme el ultrage. Otros, con
mayor razon, no se fiaban en mi silencio, y mi-
raban como una calma engafosa la sosegada si-
tuacion que aparentaba. -El-Rey pensd, como
estos , que yo no. era hombre que olvidase un
insulto sin tomar satisfaccien, y que no dexaria
de vengarme quando encentrase oportunidad.
Para saber si habia adivinado mi pensimiento
me hizo entrar un dia ensu g:binete, y me dixo:
Don Pompeyo , ya s¢ el accidente que te suce-
di6, y confieso que estoy, admirado de' ver tu
tranquilidad. Ta ciertamente maquinas y disi-
mulis. Sefior , le respondi , igaoro quien pudo
ser mi ofensor , porque fui acometido de noche
por embozados y. gente desconocida ; y nada
tengo que hacer sino: consolarme de mi desgra-
cia. No, nb, replics €l Rey; no-pienses-alu-
cinarme con esa respuesta poco sincera. Estoy in-
formado de todo. El Principe de Radrivil fuc el

que mortalmente te ofendio. Tu eres noblcE y
" S-
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Espafiol, y s¢ muy bien en lo que te empefian es-
tas dos qualidades. Sin duda has formado reso-
lucion de vengarte. Quiero absolutamente que
me confieses el partido que has tomado, Yy no
temas que llegue jamas el caso de arrepentirte
de haberme confiado tu secreto.

Pues ya que V. M. lo manda, no puedo mé:

nos (respondi yo ) de manifestarle con toda ver-
dad 'mi pensamiento. $f, sefior, solo pienso en
vengar la “afrenita que he recibido. Todo hom-
bre que ha nacido como yo es responsable de su
honor 4 su linage y 4 su ‘mismo nacimiento,
V. M. sabe muy bien el ultrage que se me ha
hecho, y yo he resuelto asasinar al Principe de
una manera que corresponda 4 la indignidad de
la ofensa. Le envaynaré un punal ¢n el pecho,
0 le levantaré la tapa de los sesos de un pisto-
letazo , y me refugiaré en Espafia si pudiere. Es-
te, Seflor , €s mi énimo. A la verdad, repuso ¢l
Rey , me parece violento ; pero ni por eso me
atreveré 4 condenarle ; considerada bien la vi-
llania’ de 1a injuria que te hizo Radrivil. Conoz-
€0 que merece el castigo que le tienes prepara+
do; pero suspéndelo por un poco , no le pongas
€N €Xecucion tan presto. Dame tiempo para pen-
Sar, y para encontrar algun temperamento que
0s esté¢ bien 2 los dos. ; Ah, Sefior ; exclamé yo
no sin alguna conmocion. Pues 4 qué fin me obli-
g6 V. M. 4 descubritle mi secreto. Qué tem-
peramento puede jamas... Si no encuentro algu-
no que os' dexe 4 entrimbos satisfechos podras

€x¢-
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executar entonces lo que tienes resuclto. No pre-
tendo abusar de la confianza que me has hecho;
no sacrificaré tu honor , y en esta conformidad
puedes estar muy tranquilo. :
Andaba yo discurriendo por qué medios po-
dia pretender el Rey componer amxgable,mcntc
este negocio ; y he aqui como lo gobern6. Ha-
blé en particular 4 mi enemigo, y le dixo: Rad-
rivil, tu has ofendido 4 Don Pompeyo de Cas-
tro: no ignoras que es un caballero ilustre , 4
quien yo amo, y que me ha servido bien. Le de-
bes dar satisfaccion. Sefor , respondi6 el Princi-
pe, si¢l la pide pronto estoy 4 darsela con la
espada en la mano. Es muy diferente la quele
debes dar; replico el Rey. Un Espafiol noble sa-
be demasiadamente las leyes del pundonor para
querer medir la espada ‘noblemente con un co-
barde asasino. No puedo darte otro nombre, ni
ni podras borrar la indecencia de uma accion tan
villana sino presentando ti mismo un baston 2
tu enemigo , y ofreciéndote 4 ser apaleado por
su mano. jSanto ciclo! exclamé mi enemigo.
Pues qué, Senor; ¢quiere V. M. que un hombre
de mi nacimiento se humille delante de un caba-
llero particular hasta llevar con paciencia algu-
nos palos 2 No llegard ese caso, respondio el
Rey. Yo obligaré 4 Don Pompeyo & darme pa-
Iabra de que no te tqcar"x,‘solo prcten,do que le
pidas perdon de tu violencia, presentindole el
baston. Sefior, replicéd el Principe , eso es pe-
dirme  demasiado., 1y quiero mas qucdarP uc;
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puesto- 4 lis ocultas y alevosas asechanzas de

_su resentimiznto,. Tu vida es para mi preciosa,

repuso ¢l Monirca, y yo quisiera que este ne-
gocio—no tuvicra funestas conseqiienciss. Para
terminarlo con ménos disgusto tuyo, seré yo solo
testigo de dicha satisfaccion , que absclutamente
quicro y mundo que désal injuriado Espanol.
Necesito, el Rey de todo su poder para con-
seguir/que Radrivil se sujetase 4 un paso tan hue
millante ; pero al'fin lo consigui6. Enviome des-
pues 4 Hlamar. Contdme la conversacion que ha-
bia tenido con mi enemigo, y me pregunto si
me contentaria- yo con aquela satisfuccion. Res-
pondile que- s, 'y di palibrade que léjos de
ofenderle, ni aun siquiera tomaria en:la mano
el baston que me presentise. . Regladas asi las
cosas concurrimos el Principe y yo al quarto
del Reyen cierto dia y 4 -cierta hora , y suMa-
gestad se cerrd con nosotros en'su gabinste. Ea,
dixo al Principe, reconoced wuestra falta , y me-
reced el perdon. Hizome entonces sus excusas
mi contrario , y presentome el baston quetenia
en la mano. Tomad , Don'Pompeyo, ¢se baston,
me dixo el Rey, y no os detenga mi présencia
para no tomar venganza de vuestro honor ultra-
jado. Yo os levanto la palabra que me disteis
de no maltratar al Principe. No sefor, respon-
di yo: basta que se haya sujetado 4 ser apalea-
do por mi : un Espaiol ofendido no pide mayor
satisfaccion. Pues bien , repuso el Rey, ya que
los dos os dais por satisfechios ; podreis ahora

1o~

tomar libremente el partido que se acostumbra
entre caballeros , segun el proceder regular. Me-
did vuestras espadas para terminar el duclo. Eso
es lo que yo deseo vivamente , dixo el Principe
en tono alterado y descompuesto , porque
solo esto es capaz de consolarme del vergonzoso
paso que acabo de dar. £ ’
Dichas estas palabras se retird lleno de co-
lera y de confusion , y doshoras despues me en-
vid 4 decir que me esperaba en CIerto sSitio €X-
cusado. Acudi 4 él, y le encontré muy preve-
nido para refir bien. Tenia unos quarenta y cin-
co afnos, y no le faltaba dCStI‘CZ:l ni valor. 1?0-
diase decir con verdad que era igual el partido
entre los dos. Venid , Don Pompeyo , me dixo, y
terminémos de una vez nuestras diferencias. Uno
y otro debémos estar furiosos, vos por el trata-
miento que os hice, y yo por habéros pedido
perdon. Diciendo esto ¢cho mano 4 la espada
arrebatadamente, y tanto » que no me dio tiem-
po. para responderle. Tirome dos O tres gstoca-
das con la mayor viveza; pero tuve la fartuna
de parar los golpes. Acometile despues, y €0-
noci que refiia con un hombre tan diestro en de-
fenderse ‘como en acometer, y no s¢.lo que hu-
bicra sucedido 4 no haber tropcz:.df) cl.l’nngl}’)c,
y  caido de |espaldas quendo ‘se defendia retiran-
dose. Paréme inmediatamente luego quele Vi
en tierra, y le dixe que se levantase. ¢ Por aué
razon me perdomais? me pregunto ¢l Mc ofen-~
de mucho esa piadosa generosidad. Tambien que-
TOM. I. PP : da-
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daria muy obscurecida mi gloria, le respondi
YO, si quisiera aprovecharme de vuestra desgra-
Cia : vileza que no cabe en un corazon noble y
Espafiol. Levantaos, vuelvo 4 decir s Y prosi-
g4mos. nuestro duelo.

No, Don Pompeyo, me dixo miéatras se
iba levantando, despues de un rasgo tan noble
10 me permite mi honor empufiar la espada con-
tra vos. ¢ Qué diria el mundo de mi, si tuviera
la desgracia de pasiros el corazon ? Tendriame
Por un villano cobarde , si quitaba Ia vida 4
quien me pudo dar la muerte. No puedo, pues,
dfmarme contra vuestra vida; intes bien mi gra-
titud hi convertido en dulces Y amorosos afec-
tos los furiosos movimientos que agitaban mi
corazon. Don Pompeyo , cesémos ya de abor-
recérnos. Poco dixe: seimos amigos. ;Ah, sefior,
exclamé yo, y con qué gUsto acepto una propo-
Sicion tan gustosa I Desde este instante os juro
una sincerisima amistad, y para diros desde lue-
g0 la prueba mas concluyente , s prometo no
Poner mas los pies en casa de Dofia Hortensia,
aun quando. ella lo-deseara. No admito la pro-
mesa, dixo ¢l, ntes bien yo quiero cedéros aque-

la dama. Es mas razon que yo os la abandone,
puesto que su inclinacion es naturalmente por
ves. N6, nd ,la nterrumpf; vos la' amais » ¥ los
ﬁvo'rcs que.me dispensaria podrian inquietdros,
Y ast quiero sacrificarla 4 vuestra Paz y quie-
tud. ;Oh, gran Espafiol, empapado todo en no-
bleza y en generosidad! exclamd transportado

Ra-~
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Radrivil, y estrechindome entre sus brazos, Me
encanta , me hechiza ese vuestro nobilisimo mo-
do de pensar. ; Oh, y qué remordimientos de co-
razon siento al oirlo!; Con qué dolor, v con
quanta verglienza se me viene 4 la memoria el
villano ultrage que os hize! Paréceme zhora
muy ligera la satisfaccion que os df en el gabi-
nete del Rey. Quiero repararla de un modo mas
publico, para borrar enteramente la infimia.
Tengo una sobrina, de cuya mano puedo ab-
solutamente disponer: yo os efrezco su mano;
es una heredera rica, no tiene mas que quince
afios, y rodavia es mas hermosa que joven.
Hice al Principe todos los cumplimientos,
¥ le di todas aquellas gracias que me podia ins-
pirar el honor de entrar en su fimilia; y pocos
dias despues me casé con su sobrina. Toda la
Corte se congratul6 con aquel sefior , por haber
hecho la fortuna de un caballero 4 quien habia
cubierto de ignominia; y mis amigos se alegra-
ron conmigo del feliz remate de una aventura
que prometia mas doloroso y mas funesto des-
enlace. "Desde entdnces ach , sefiores mios, vivo
con el mayor gusto en Varsovia, Mi €sposa me
ama , y yo la amo. Su tio meda cada dia nuevos
. testimonios de su amistad; y puedo asegurar sin
ostentacion que estoy bien puesto en el inimo y
en la gracia del Rey. Prueba es de su estima-
cion la importancia del negocio que de su 6rden
me ha traido & Madrid.

CA-
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mo la triforme Hecates ;a representar trés muy
distintos personages. T1 no sabes ( prosiguid mi
amo) que fin tengo en escribir estas cartas. Voi-

CAPITULO VIIL

Muda Gil Blas de amo por cierto aicidente
que- sucedio.

]Esta fué la historia que conté Don Pompeyo
y que oimos el «criado de Don Alexo y yo, aun-
que nos manddron que Bos retirisemos dntes que
la principiase. Hicimoslo asi, mas nos quedi-

telo 4 decir; perosé callado , porque te impor-
ta la vida. A cada paso me encuentrocen gen-
tes que me apestan alabindose de sus felices
aventuras ; yO quicro sobrepujar 4 su vanidad,
y para eso he pensado llevar siempre en el
bolsillo varios billetes fingidos de diferentes da-
mas, y leérselos quando ellos hagan necio alar-

ot

R 6'—-;*:“ -

mos :l la uerta e ls & Z8 3 5 2 )
Ximos enltjo o d,d i3 sél}a, B de proposito de- de de sus conquistas. Esto me divertird un mo-
X0 sin perder ;:n’]z Pglrlmo? (1))“_ todo lo.qqe di- mento , y seré¢ mas afortunado que todos mis
despues. aquellos ﬁs a palabra. Prosiguiéron compaferos , porque ellos solicitan esas fortu-
Bl e’mtels Ecl bd?i Or:’)sr en beber; perolo de- nas solo por tener el gusto de publicarlas , y
'0 “habi d i " HEVEIS (CCIHO Don Pompe- yo tendré el gusto de referirlas sin los malos ra-
yo habia de hablar por la mafnana al Minist : = .
era razon que le diesen tiempo d ro, tos que trag consigo el pretenderlas.  Pero ta
S b B Moiody o Z‘po e reposar al- (-afiadi6) procura desfigurar tu letra , mudando
despidieron de &qL]l"] Cabau::cfteaby = ;n;o e la forma de manera que los papeles no parez-

= raz4andole . .
dexindole ¢ 1 b can escritos de una misma mano.
X e con su pariente. , :

NosOtros pof. est: : Tomé , pues, pluma, tinta y papel para
a VezZ nos : . :
de amanecer ;py por la mafiana ;liccgsrt;(r)nos‘fgms obedecer 4 Don .Mana:s, que me dictd un bi-
6 afiadiéndome otro nuevo emple Gn'? BOn- llete en los términos siguientes : Anoche faltas-
( me dixo ) toma papel , tint; 2 f s i t¢é'd tu palabra,y note dexaste wver en el sitio
chibif d6s°5 tres cl-zrgs ot o mclll.‘l L concertado. ;. Ah, Don Matias ! no sé qué po-
te hago mi secretario .]cglravoc [cg;;cro tlctar,’ g drds decir para dissulparte. Grande ha sido mi
to se llama acredmient‘o 3 Yeind osen r(eijm. S error; pero bien has castigado mi vanidad y Iz
gos. Lacayo para ir ‘detras de mi ay zencglr— ligereza con que greia yo que todas Ias diersio-
partes , ayuda de camara : o Pt nes , y aun todos Jos nzgovios a2 mundo debian
tir, y ,SCCl'ct wrio p a;a agcrig?:ﬁ, lizugjrrtl:s é ‘:?s' eeder al gusto de ver 4 Dofia Clara de Mendoza.
.— ) \,.. < 1al < - ICtan-~ " s = Sy U " . el . e
domelas su seforia. El cielo sea loado. Voy, co- Despues de este billete me hizo escribir otro co
’mo mo de una dama que sacrificaba un gran senor
' al
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al.amor de gy persona; y otro en el qual otra
dama le decia que si eStuviera segura de su dis-
crecion y secreto, harian juntos el viage de Cy-
therea. No contentindose con hacerme escribiy

unos billetes tan bellos ;me obligaba 4 que Ios -

firniase con el nombre de wvarias sefioras muy
distinguidas. No pude dexar. de decirle que Ia
€osa-me parecia demasiadamente delicada; pero
me respondid secamente » QUE NunNCa me metiese
en darle-consejos miéntras no me. los pidiese.
Vime obligado & cailar y 4 obedecerle. Acabébse
de Vestir, ayuddndole yo : meti6 los billstes en
el bolsillo’; y salibse de casa. Seguile, y fuimos
2 a de Don Juan de Moncada, que tenia con-
vidados aquel dia 4 cinco 6 seis caballeros ami-
8Os suy os.

Hubo uma gran comida, y teynd en toda

ella 1a alegria , que es la salsa mejor de los fos-
tines. Todos los convidados contribuyéron 3
mantener viva la conversacion , unos con chis-
tes, y otros contando historietds que les habian
sucedido, siendo  ellos mismos los heroes y pro-

tagonistas.  No malogr6 mi amo la ocasion de
que lo luciesen sus billetes y papeles amorosos.
'Lcyolos en alta voz y entono tan natural, que,
4 excepeion de su secretario, todos los demas
pudi€ron tenerlos por muy verdaderos. Entre
los caballeros que se halliron presentes 4 tan
donosa lectura habia uno que se llamaba Don
Lope de Velasco. Era por casualidad hombre
grave y de juicio. Este, en vez de celebrar,

co-
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como los otros , las imaginarias fortunas, pre-
gunt6 friamente 4 mi amo si le habia costado
mucho la conquista de Dofia Clara. Ménos que
nada, le respondié Don Matias. Ella di6 todos
los primeros pasos. Viéme en el paseo; pagose
de mi; mando que me siguiesen ; Supo quien era
yo; escribiome y citéme para su casa 4 la una
de la noche, quando todos estaban- durmiendo.
Fui alli, introduxéronme en su quarto... Lo
demas no sufre mi discrecion que lo diga.

Quando Don Lope de Velasco oyé aquella
lachnica relacion, se turbé tanto que todos se
lo conociéron , y no era dificultoso adivinarlo
mucho que_se interesaba en el honor de aque-
lla dama. Todos esos billetes , dixo 4 miamo
mirindole con ojos torbos y ayrados, son abso-
lutamente falsos, particularmente el de Dofia
Clara de Mendoza , de que haces tanta obstenta-
cion y tanta pompa.No hay en Espafia sefiori-
@3 mas reservada , nimas circunspecta que clla.
Dos ‘afies ha que la obsequiz un caballéro que
no os. cede en nacimiento, ni en mérito personal,
¥ apenas ha podido conseguir los mas indife-
Tentes y mas inocentes favores :siendo asi que se
puede lisonjear - de que si fuera ella capaz de
dispensar alguno, 4 ningun otro:que 4 €l los dis-
pensaria. ;Y quién os dice lof contrario? replico mi
amo en un tono burlon. Convengo en que es una
seflorita muy honesta : yo tambien soy un muy
honesto ' caballerito, con que debeis ‘creer que
mda pasaria que no fuese hongstisimo. Oh! eso

ya
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ya es demasiado, interrumpié Don Lope. De-
Xémonos de truancrias. Vos sois un. embustero;
y nunca os citd Dofia Clara parasu casa, nide
dia-ni de noche. No. puedo suirir que muancheis
su repucacion. Tampoeo 4 mi me permite ahora
la discrecion deciros todo lo demas que mere-
ceis. Y diciendo estas palabras volvio bronca-
mente- las espaldas & todos , y se retird con un
ayre que anunciaba las malds conszqiiencias que
podria tener aqusl negocio. Miamo, que te-
nia bastante valor para un sefior de su caracter,
hizo poco aprecio de las amenazas de Don Lo-
pe. Gran tonto ! exclamé dando una carcaxada.
Los caballeros andantes , como D. Quixote de la
Mancha, solo defendian, lasin par hermosura de
sus damas ; pero este quiere defender la sin par
honestidad de la suya; lo que me parece ma-
yor empefio, 6 4 lo ménos mas risible extrava-
gancia.

El retiro de Velasco, al que en vano quiso
oponerse Moncada , . no~ descompuso la fiesta,
Los.eiballeros , sinparar mientes en €so, prosi-
guiéron alegrindose , y no se separdron hasta el
amanccer.. Mi amo y yo nos acostimos 4 las cin-
co de la mafana. El suefio ya me vencia, y
habia hecho 4nimo de dormir bien ; peroecha-
ba la cuenta sin la huéspeda, & por mejor de-
cir sin nuestro portero, que una hora despues
me vino 4 despertar y 4 decirme que estaba d la
puertade la calle un mozo que preguntaba por
mi. Ali maldito porterg , I¢ dixe bostezando, en=

e
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tre enfadado y dormido, ¢no consideras que so-~
Jo b4 una hora que me acosté? Di 4 ese hom-
bre que estoy durmiendo, y que vuelva de aqui
4 cinco 6 seis horas. Dice, respondio el porte-
1o, que tiene precision de hablarte luego , lue-
go, porque es cosa de importancia , y de mucho
apuro. Levantéme 4 estas palabras, poniéndo-
me solamente los calzones y una almilla, y
echando pestes por la boca ful 4 ver lo que me
queria el mozo que me buscaba. Amigo, le dixe,
¢ que negocio tan urgente s el que me ha pro-
curado el poco gustoso honor de verte tan de
mafiana? Una carta, respondio ¢l , que debo en-
tregar en mano propia del sefior Don Matias, y
es preciso la lea quanto mas intes. Su contenm'do
es de la mayor importancia, y asi fe ruego que
me introduzgas en su quarto. Persuadido que de-
bia ser alguna cosa de grande conseqiiencia, me
tomé la libertad de ir 4 despertar 4 mi amo. Per-
done V.S., le dixe, si le vengo & interrumpir el
suefo , pero la importancia. . . ;Qué diantres me
quieres ? dixo enfadado.  Sefior, dixo entOnces
el mozo que me acompafiaba , es una cartl de’
Don Lope de Velasco, que debo poner en ma-
no propizde V. S. Tomo el billete Don Matias,
leyole , y dixo con mucho sosiego al criado de
Don Lope: hijo, yo nunca me levanto hasta me-
dio dia , aunque me conviden para la mayor di-
version del mundo ; mira si me levantaré & las
seis de la manana para ir & refir. Puedes de-
cir 4 tu amo, que COmO mE Espere hasta las do-
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ce y media en el sitio que me dice, seguramen-
¢ nos verémos ¢n él. Dule esta respuesta ; y
diciendo esto volvidse 4 zabullir entre las siba-
nas , y tardd muy poco en volverse tambien 4
dormir.

A las once y' media se levantd » ¥ se vistid
con grandisima pachorra. Sali6 - de casa dicién-
dom; quc por 2quella vez me. dispensaba que
le siguiese ; pero no pude resistir 4 la curiosidad
de ver ‘en qué pariba aquel negocio. Fuime tras
de ¢l a lo largo hasta el Prado de San Gerbni-
mo , donde vi 4 lo I¢jos 4 Don Lope de Velasco
quele estaba esperando. Escondime donde sin ser
Visto pudiese observyar 4 los dos; y vique se jun-
téron_ » ¥ que€ un momento despues comenziron
4 refii. Duré mucho Ia rifa, peleando uno y
Otro con mucha destreza y con igual valor; pe-
10 al fin se declaré la victoria por Don Lope,
quuen con una estocada pasé de parte 4 parte
4 mi amo; dexole tendido en tierra , y se esca-,
PO muy satisfecho de haber tomado venganza.
Com'_ exhalado 4 Don Matias; halléle sin sentido
Y casl muerto : especticulo que me enternecio, y.
10 pude ménos de liorar una muerte de la qual
Sin_pensarlo , habia yo servido de instrumento.

nmedio de eso y de mi justo dolor, no dexé
de pensar en. hacer 1o que me convenia. Volvi-
e prontamente 4 casa’ sin decir palabra 4 na-
d.xc. fo:c mi hatillo , en el qual por inadverten-
€12 ‘meti tambien algunas cosillas de mi amo 4
luego que lo llevé 4 gasa del barbero donde te-,
nia
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nia depositzdo el vestido de que usaba en mis
aventuras , esparci la voz de la desgracia que
habia sucedido siendo yo testigo de €lle. Con-
tela 3 quien me la quiso oir; pero scbre tedo
fui 4 contirsela 4 Rodriguez. Este ménos afli-
gido que solicito ¢n tomar las providencias opor-
tunas , junto 4 todos los cri.des ¢e Don Matias,
mandolos que le siguiesen, y fufmos todos al
lugar de la pelea. Levantdmos & Don Matias,
que aun respiriba; llevimosle 4 casa, y murié
tres horas despues. Tal fué el tragico fin del se-
fior Don Matias , mi amo, por el imprudente
gusto de leer papeles amorosos fingidos y fa~
bricados por él.

CAPITULO IX.

Del amo a quier fué 4 servir Gil Blas despues
de la muerte de Don Matias.

A]gunos dias despues del entierro de Don Ma-
tias fuéron pagados y despedidos todos sus cria=
dos. Yo entublé mi alojamiento en casa del bar-
berillo, con quien contraxe estrechisima amistad.
Prometiame estar alli con mas gusto y con ma-
yor libertad que en casa de Melendez. Como te-
nia algun dinerillo, no me di priesa 4 buscar
nueva conveniencia. Por otra parte me hubia
hecho muy delicado en este particular. Ya no
gustaba servir 4 gente comun y plebeya , v aun
entre-la noble queria primero’ eximinur bien el

em-
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! - .
empleo 4 que me destinasen. Aun el mejor no.

me parecia sobrado para mi, persuadido a que
todo era poco para quien habia servido a un
cabullero rico;-mozo y petimetre.

Hsperando 4 que la fortuna me presentase
una casa quul me imaginaba yo merecia , juzgué
no ‘podu emplear mejor mi. ociosidad que de-
dicindoms 4 obsequiar 4 la bella Laura , 4 quien
no habia visto desde el dia en que nos desenga-
ndmos los dos tan graciosa como pacificamente.
No ‘me paso por ¢l pensamiento volver a hacer
el papel de Don César de Ribera. Seria una
grande extravagancia disfrazarme ya con aquel
trage , y mas quando mi propio vestido era bas-
tante decente, pudiendo pasar por un término
medio entre Don César y Gil Blas, sobre todo
hallindome bien calzado, peynado y afeytado,
con ayuda de mi amigo el barbero. En este es-
tado fuf acasa de Arsenia, y encontré 4 Laura
sola en la misma sala donde en otra ocasion la
habia hablado. Exclamé luego que me vio: iqué
milagro es este? jeres w12 paréceme que sueflo,
porque crel que te habias muerto 6 te habias
Rcrdldo. ¢En siete 1 ocho dias no has tenido
tiempo para verme ? Bien se conoce que no abu-
sas de las licencias que te conceden las damas.

Excus¢me con la muerte de mi amo , y con
las ocupaciones que ocurriéron, afadiendo muy
cortesanamente que aun en medio de ellas te-
Bia sicmpre muy presente en el corazon y en la
memoria @ mi amada Laura. Siendo asi, medixo

ella,
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ella , se acabiron ya las quejas, y te confesaré
que tambien yo te he tenido muy presente. Lue-
go que supe la desgracia de Don Matias se me
ofreci6 un pensamiento, que acaso note des-
agradari. Dias h que of 4 mi ama el gusto que
tendria en encontrar un mozo que entendiese de
cuentas y economia para ser su mayordomo,y
llevase razon del dinero que se le entregase pa-
ra el gobierno y gasto de la casa. Inmediatamen-
te puse los ojos en tu sefloria, pareci¢éndome
que serias el mas a proposito para este empleo.
Tambien me parece 4 mi ( respondi yo) que le
desempefiaria 4 las mil maravillas. He leido las
Economias de Aristételes, y por lo que toca 2
llevar uma cuenta ese ha sido siempre mi fuerte.
Pero , hija mia ( afiadi) una sola dificultad tengo
para entrar en el servicio de Arsenia. ; Qué di-
ficultad ? replicé Laura. He jurido, repuse yo,
no servir jamas 4 gente comunj y lo peor s,
que lo juré por la Laguna Stigia. Si el mismo
Jupiter no se atrevio 4 violar este juramento, mi-
ra t quanto debera respetarle un pobre criado.
¢ A quien llamas gente comun? replico Laura con
mucho sacudimiento. ;Por quiénes tienes ti 2 los
comediantes? ;parécete que son por hat algunos
Abogadillos o algunos Procurzdores ? Sabete,
amigo mio , que los comedizntes son nobles 'y
archinobles , -por los enlaces que contraen. con
los primeros personages de la Corte.
Siendo ast, la dixe yo , cuenta conmigo, hi-
ja mia, para ese empko que me destinas ; pero
con
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con tal que no me degrade, ni me haga ménos
de lo que soy. No teng.s miedo de eso, repuso

#U0A : pasar de la cuse de un petimetre al ser-
VIclo de una heroina de teatro es hacer el mis-
mo papel en el gran mundo. Nesotras €stamos
€n-una misma linea con las personus de la prime-
ra_distincion : los mismos equipages, la misma
mesa, yen el fordo es menester que se nos con-
ﬁ{x}da con ellgs en la vida civil. Con efccio, ana-
dié », SI_S¢ consideran bien un Marques y un co-
mediante en ¢] discurso de undia , vienen casi 4
ser la misma cosa. Si el Marques en las tres par-
tes del diaes supetior 2l comediante ; el come-
diante en la otra parte es muy superior al Mar-
ques, porque representa el papel de Emperador
O de Rey. Esta ,a mi ver , es una compensacion
de nobleza y de grandeza que nos iguala con
las Personas de la Corte. Asf es verdaderamente,
respondi ye ; sin duda que estais & nivel los unos
con los otros. Los comediantes 1O son ya gentu-
Z3 , €Omo pensaba yo husta aqui; y me has me-
tido en’ gana de servir 4 un gremio tan distin-
guido y tin honrado. Me alegro repuso ella, y
N0 tienes mas que volver de aqui & dos dias. To-
MO este tiempo para ir disponiendo 4 mi ama 4
que te reciba. Habluréla en tu favor; puedo al-
80 cen clla ; y me persuedo 4 que lograré que
entres, en casa.

Pl].l L's gracias porsu buena voluntad, ase-
gurandola quedaba sum.mente reconocido 4 sus
finezas , con €Xpresiones tales que no podia du-

dar
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dar de mi agradecimiento. Sigui6 despues una
larga conversicion entre los dos, lu que inter-
rumpi6 un lacayo que vino 4 decirla la lima-
ba su ama. Separimoncs; y yo sali con grandcs
esperénzas de que presto tendria la fortuna de
escupir en Corte. Nodexé de volver al plazo se-
Ralado. Ya te estaba esperando, mie dixo Laura,
para darte la alegre noticia de que eres de los
nuestros. Ven conmigo que quiero presentarte
a mi sefiora. Diciendo esto me llevd 4 un quar- .
to compuesto de cinco 6 seis salas, 4 qual mas
rica y mas soberbiamente alhajadas.

i Qué luxo! | qué magnificencia! Pareciéme
que entraba en el quarto de alguna Vireyna, 6
por mejor decir, crei estaba viende todus las ri-
quezas del mundo amontonadas en aquel quarto.
Lo cierto es que habia en ¢l lo mas precioso
de todus las Naciones, tanto que se podia definir
con mucha propiedad: ¢/ remplo de una Diosa, 4
suyas aras ofrecia todo eaminante lo mas raro y
mas preciose de su respectivo pais. Descubrd la
Deidad magestuosamente sentada enun almoha-
don de brocado carmesi con franjas de oro. Era
bella y cerpulenta, porque habia engordado con
el humo de los sacrificios. Estaba en un gracio-
SO. desabillé , y ocupaba sus bellisimas monos en
acomodar un. primoroso 'tocado para lucirlo
aquella noche en el teatro. Sefiora, la dixo la
criada, este es el mayordomo de que tengo ha-
blado ; y puedo asegurar 4 Vmd. que seria di-

ficil encontrar otro que fuese mas & propdsito.
Mi-




e > > 1

=

- s Wi

R ———

312 Las Aventuras de Gil Blas.

Mirébme Arsenia con particular atencion, y tu-
ve la fortuna de que no la desagradé. Cémo asf,
Laura ( exclamoella ) ;quién te dié noticia de tan
bello mozo ? ya estoy viendo que me hallaré
muy bien con él. Y volviéndese & mi: querido
(me dixo )ta eres el que yo buscaba, y el que
verdaderamente me conviene. Solo tengo que
decirte una palabra : cestarss contento de mi si
yo lo estuyiere de ti? Respondila que haria quan-
to estuviese de mi parte paradarla gusto en to-
do. Viendo que estibamos acordes, me des-
pedi prontamente para ir 4 buscar mi hatillo y
volver 4 tomar posesion de la nueva casa.

CAPITULO X

El gual noes mas largo que-el antecedente

]Era poco mas O ménos la hora de la comedia.
Dixome mi nueva ama que la siguiese al teatro
en companfa de Laura. Entramos en su vestua-

rio, donde se despojo del vestido que llevaba,®

y se puso otro mu.gnifico y como lo requeria
su papel. Quando comenz6 la representacion me
conduxo Laurad un sitio de donde podiamos oir
y ver perfectamente. Gustironme poco los far-
santes por la mayor parte, sin duda porque ya
estaba preocupado contra eilos en virtud de lo
que habia oido a Don Pompeyo. Con todo eso
fuéron muy aplaudidos , aunque algunos me hi-
cieron acordar de la fibula del lechoncillo.

Te-
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Tenia Laura.gran cuidado de irme diciendo
el nombre de los comediantes y comediantas
conforme iban saliend o al teatro. Mas no conten-
ta con nombrarlos, afadiasiempre algun repul-
go satirico correspondiente 4 cada uno. Este (de-
cia) esuna mala cabeza; aquel es un insolente.
Aquella melindrosa que ves, cuyo ayre €s mas
descarado que gracioso, se llama R(_)S’arda Py
fué muy mala recluta para la compania. Habia
de ir con la que se estaba formando de Or-
den del Virey de Nueva Espida, y partir ince-
santemente para la América; pero se quedo aca
por nuestra desgracia. Mira bien aquel astro lu-
minoso que se adelanta , aquel bello sol ‘que va
caminando 4 -su ocaso: llamase Casilda, y si cada
uno’ de los amantes que ha tenido la hubicra con-
tribuido con una piedra labrada para fabricar una
pirdmide, como dicen que en oOtro tiempo lo hi-
zo cierta Reyna de Egipto , podria haber erigi-
de una que Hegase al tercer ciclo. En fin 4 cuda
qual fué aplicando Laurasu parchecito , sin per=
donar ni aun'd su misma ama. ’

Sin embargo de esto ( confieso mi flaqueza)
estaba yo heehizado con ella, aunque su carac-
ter , moralmente hablando , nada tenia'dc‘ buenox
Hablaba de todos mal , con tanta gracia, que
me ' gustaba hasta su-misma malignidad. En. los
intermedios se levantaba para ir a-ver si- Arseniz
necesitaba algo; 'y en vez de volver pronta-
mente, se entrétenia tras del teatro a recoger los
requicbros y los  galanteosque ladecian los homs:

EOM. L - RR bres.
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bres. Una vez fuf tras de ella para observarla, y
vi que tenia muchos conocimientos, Noté que
tres comediantes uno . tras de otro la detuviéron
para hablarla, y observé que usaban demasia-
da familiaridad. No me agradd esto mucho, y
por Ja primera-vez de mi vida , comencé 4 sen-
tirlo que eran zelos. Volyime 4 mi sitio tan pen-
sativo y melancélico, que Laura me lo conocié
luego que volvid, ¢ Qué tienes ;, Gil Blas? me
pregunto admirada. -; Qué negro humor s¢ ha
apoderado de ti desde qué te dexé? Tienes una
€ara triste y sombria, que me daen qué pensar;
Y lo peor es, reyna mia, que-es con sobrada
razon la respondi. Me parece que andas algo
suelta’; y.esto me di que pensar4 mi mas que
4 ¢l mi sentimiento. Yo mismo-acabo de verte
muy alegre y muy divertida conJos comedian-
tes. .. Al oiresto dixoella, soltando una gran-
disima carcaxada: vamos claros , que es gracio-
so el motiva de tu tristeza, jPuesqué ! ; de tan
POCO ‘e . espantas 2. esto s una. friolera, ysi
estas algun tiempo con nosotros verds otras mil
bellas cosas: Es menester , hijo mio, que te va-
yas haciendo 4 nuestras andanzas. Entre nosotros
no se  gastan hazafierias, ni* mucho ménos se
usan zelos; : En la nacion eémica los zelosos se
Haman' ridiculos, y asfapénas se encuentra uno.
Padres , maridos ,- hermanos 5 tios , primos, todos
son la gente ‘masbuena del mundo, y muchas
veces. ellos mismos: son los que establecen sus fi-
milias , solicitindolas: amistades &c,

Des-
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Despues de haberme exortado 4 no sospe-
char mal de ninguno, y a no inquietarme por
nada de quanto viese , me declaro que )-(()i erzi
el wnico y feliz mortal que habia encontrado ¢
camino de su corazon, y me pProtesto que me
amaria siempre y Gnicamente. Despues de 1;{ﬂa
seguridad como esta, de la qual podia yo bien
dudar sin miedo de que me tuviese por hombre
mury  desconfiado, la ofreci no sobresaltarme por
nada ; y con efecto cumpli honradamente mi pa-
labra. Aquella misma noche la vi hablar en lf;ar—
ticular, reir y divertirse con wvarlos hOl'.l"\ res,
sin darseme un bledo. Acabada la comediavol-
vimos 4casa con nuestra ama; y poco despues
Heg6 Florimunda con tres sehores viejos y lclin
comediante, queyenian 2 cenar en compania de
las dos. Ademas de Laura habia en casa otros
tres criados ;una cocinera , un coc.hero y un la-
cayuelo. Juntimonos t,odos para disponer la ce=
ma. El cocinero, que 4 lo ménos tenia tanta ha-
bilidad como la' senora ']acmta 5 el ama de.l Ca-
nénigo de mérras, dispuso las viandas junta-
mente con el cochero, que era al mismo tiem-

po mozo de cocina. La camarera y el lacayuclo
pusiéron la mesa; yo cuidé de cubrir el apara-
dor con'la ‘mas. bella vaxilla: de plata , y algu-
nos vasos de<oro: votos ofrecidos 4 la Deidad de
dquel templo. Adornéla tambien con diferentes
Botellas de vinos exquisitos, haciendo de maestre
sala y de copero, 4 fin de mostrar que era hom-
bre para todo. Admiréme de ver ¢l porte y ay(rlz
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de'las' comediantas durante toda la cena. Pare-
cian ums damas de importancia , figurindose
ellas mismas unas mugeres de la primera distin-
cion. Léjos de dar 4. los! sefores: el tratimiento
deiExcelencia im0 Jos daban ni aun ¢l de Se-
fioria , contentandose contlamarlos por sus nom-
bres. Es verdad que ellos tenian la culpa, por-
que;se fimiliarizaban demasiademente con ellas.
El'comediante por su parte ; como acoestumbra~
dorarhacer-el papel de  heroe, los, trataba tim-
bien con riicha farniliaridad = brindiba freqiien+
temente 4 susalud ) y thacia les thonores- de la
mesa. A £¢( dixe entre mi ) que ‘quando Laura
me- dixo que un Marques yun - comediante eran
iguales ‘parte del dia , pudo afiadis. que aunslo
eran mucho mas <por.la nochgg pues la pasan be-
biendo y juntos toda ella.

Aisenia 'y Florimunda erannaturalmente ale~
gres y ‘burlonas: Escapironselas mil dichos,tier=
nOs, .y algo mas; mezclados con- favorcillgs. y
menudencias , ‘bicn recibidas y: mejor interpre<
tadas , poraquellos viejos, pecadores. ' Miénitras
miama se zumbabi inocentemente con uno , S
amiga , que se hallaba entre otros dos ; no hacia
ciertamente el papel de Susana con los que tenia
4su lado. Yo estaba ' considerando--aténtamente
aquel ‘retablo ( que 4 la: verdad - tenia -muchos;
atractivos para un ‘mozo de mi edad ) quando se
sirvieron los postres .y Ia fruta. Enténees puse
en-la mesa las botellas de licores con los ya-
s0s - correspondientes ;. y me retiré 4 QenarLch'

: au-
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Taura, que me estaba esperando. Y bien , Gil
Blas, medixo, ¢qué te parece de esos senores
que has visto 2 Sin duda, la respondi, pienso que
son los amantes de Arsenia y de Florimunda. Te
engailas, replico ella : son d(?s cortejantes de pro-
fesion , que hacen el amor 4 todas sin fixarse en
ninguna. Se contentan solo con un poco de agra-
do/, y son tan generosos que pagan  muy caro
las friolerillas que: se les conceden. Florimunda
y mi ama, graciasa Dios, estin ahora sin aman-
tes , quiero decir, de aquellos amantes que pre-
tenden levantarse con la autoridad de muaridos, y
quieren para si solos todos los gustosde la casa;
precisamente porque hacen el gasto de ella.: A
mii me vabien con esta moda; y soy-de opinion
que una muger de juicio debe huir-de todo lo
que hucle 4 empefio particular. ¢ A qué fin su-
jearse & ninguno que la domine? Mas cuenta tic-
ne ganar Pocoa poco su equipage, que comprarle
de una vez & costa de tan impertinente sujecion.
Quando 4 Laura la.venia el prurito de par-
lar, (y la wenia casi siempre ) era irrestaiable.
Nada'la costaban las palabras : tanta era la sol-
tura de su lengua. Contérn? mil aventuras que
habian - sucedido 4 las comediantas, y conocl por
sus discursos que no podia .estar yo.en mejor es-
cyela- para enteratme perfectamente en los vicios.
Hallibamg por.mi. desgracia en una edad en que
estos no causan horror , y afadiase a eso que la
tal nifia los sabia pintar tan bien, que en cllos
solo descubria placeres y delicias. No tuvo tiem-
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po para instruirme ni aunen la décima parte de
las gloriosas hazafias de las heroinas de teatro,
porque no habia’ mas'que tres horas que estaba
hablando. Los sefiores y el comediante se retird-
ron al fin con Florimunda , acompafidndola has-
ta su casa.

Luego que saliéron me dié diez doblones mi
ama , diciéndome : toma, Gil Blas, ese dinero pa-
ra el gasto. Manana vienen 4 comer cinco 6 seis
de ‘mis compafieros y compafieras ¢ ‘procura tra-
tarnos bien. Sefiora, la respondf, con diez do-
blones me atrevo 4 dar una suntuosa comida 4
toda la quadrilla coémica. ¢{Qué es eso de quadri-
lla? repuso ella. Mira como hablas. No se debe
llamar quadrilla sino compafifa. Se dice 'm
bien una quadrilla de vagamundos 6 de holgaza-
nes ;| puede decirse una quadrilla de autores 6
de poetas ; pero guirdate de volver 4 decir qua-
drilla de comediantes. La nuestra es comparifa;
y sobre todo los actores de Madrid ‘merecen bien
que a su cuerpe s¢ le dé este nombre ; solo 4 los
comicos de la legua se les puede llamidr 4 ve-
ces una quadrilla. Pedi perdon 4 mi ama de ha-
ber usado una frase tan poco respetosa , supli-
cindola que disculpase mi ignorancia , y pro-
testando  que siempre que hablase de los sefiores
representantes de Madrid , “colectivamente sump+
vos , 'diria’ compafifa , y jamas ‘quadrilla.
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CAPITULO XL

Del modo con que vivian entre st los comediantes,
¥ como trataban d los autores.

Al dia siguiente muy de mafiana sali 4 campa-
fia para_dar principio 4 mi empleo de mayor-
domo. Era vigilia; y por Orden de mi ama
compré buenos pollos, buenos.capom:sz y otros
pescadillos de semejante especie. Llevé 4 casa
comida que bastaria para hartar 4 doce glotones
de profesion en los tres dias de carnestolendas.
La cocinera tuvo bien en que divertirse toda la
mafana. Miéntrzs ella cuidaba de  los guisados
se levantd Arsenia de la cama, y se meti¢ enel
tocador , donde estuvo hasta medio dia, Lle-
garon entonces los sefiores comediantes Ricardo
y Casimiro, A estos se sigui¢ron dos comedian-
tas, Constancia y Leonor ; un momento despues
se dex0 ver Florimunda acompanada de un hom-
bre que tenia toda la traza de un caballero ma-
jo. El cabello roxo y rizado & la tltima moda,
un sombrero 4 la inglesa,, con su penacho de plu-
mas en figura de ramillete, calzones ajustados,
¥ de tela rica; chupa bordada con flores de oro,
y medio abierta , por donde se descubria una fi-
nisima camisa con finfsimos encaxes ; guantes, y
paiuelo de cambrai delicadisimo , depositados en
la guarnicion 6 empufadura de la espada; capa
larga, terciada bacia las espaldas sobre ¢l hl;)m-
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po para instruirme ni aunen la décima parte de
las gloriosas hazafias de las heroinas de teatro,
porque no habia’ mas'que tres horas que estaba
hablando. Los sefiores y el comediante se retird-
ron al fin con Florimunda , acompafidndola has-
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lla? repuso ella. Mira como hablas. No se debe
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bien una quadrilla de vagamundos 6 de holgaza-
nes ;| puede decirse una quadrilla de autores 6
de poetas ; pero guirdate de volver 4 decir qua-
drilla de comediantes. La nuestra es comparifa;
y sobre todo los actores de Madrid ‘merecen bien
que a su cuerpe s¢ le dé este nombre ; solo 4 los
comicos de la legua se les puede llamidr 4 ve-
ces una quadrilla. Pedi perdon 4 mi ama de ha-
ber usado una frase tan poco respetosa , supli-
cindola que disculpase mi ignorancia , y pro-
testando  que siempre que hablase de los sefiores
representantes de Madrid , “colectivamente sump+
vos , 'diria’ compafifa , y jamas ‘quadrilla.

Lib. II1.Cap. XI. = 319

CAPITULO XL

Del modo con que vivian entre st los comediantes,
¥ como trataban d los autores.

Al dia siguiente muy de mafiana sali 4 campa-
fia para_dar principio 4 mi empleo de mayor-
domo. Era vigilia; y por Orden de mi ama
compré buenos pollos, buenos.capom:sz y otros
pescadillos de semejante especie. Llevé 4 casa
comida que bastaria para hartar 4 doce glotones
de profesion en los tres dias de carnestolendas.
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se levantd Arsenia de la cama, y se meti¢ enel
tocador , donde estuvo hasta medio dia, Lle-
garon entonces los sefiores comediantes Ricardo
y Casimiro, A estos se sigui¢ron dos comedian-
tas, Constancia y Leonor ; un momento despues
se dex0 ver Florimunda acompanada de un hom-
bre que tenia toda la traza de un caballero ma-
jo. El cabello roxo y rizado & la tltima moda,
un sombrero 4 la inglesa,, con su penacho de plu-
mas en figura de ramillete, calzones ajustados,
¥ de tela rica; chupa bordada con flores de oro,
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bro, con mucho garbo y exquisita gracia.
Con todo eso, aunque de tan buena traza,
y hombre verdaderamente bien hecho, todavia
me parecio descubrir en ¢l un no sé¢ qué de ex-
tralo que me chocaba. Es imposible (decia yo
entre mi) que nosea un hombre original este
personage. No'me engafié en'mi concepto , por-
que era un cardcter singular. Luego que entr
en el quarto de ‘Arsenia corrid  precipitadamen-
te & abrazar 4 todas las comediantas y come-
diantes con mayor intrepidez y - algazara queel
mozalvete mus atronado.  Comenzd 4 hablur, y
me confirmé en mi opinion. Recalcaba sobre ca-
da silaba,'y pronunciabalas palibras con cierto
modo enfatico , pomposo y gutural , accionando
gesticulando, y ‘haciendo con los ojos aquellos
movimientos que, a su parecer, estaba pidien-
do el asunto. Tuvela curiosidad de preguntar 4
Laura quien era aquel caballero. Disculpo tu
curiosidad me respondié prontamente. Es im-
posible no tenerla al wer por la primera vez al
seftor ‘Carlos Alfonso' de la Ventolera: Voitele 4
pintar al'nmatural. Primeramente fué en otro tiem-
po comediante. Retirose del teatro por fantasfa,
y se arrepintio despues por razon. Has repara-
doen su cuibello roxo? puessibete que es refii~
do, ni masni ménos como sus cejas y sus mosta-
chos. Es mas viejo que Saturno. Sin embargo,
como sus padres, quando nacid, s¢ olvidaron de
hacer que se asentase su nomibre en el libro de
bautizados, ¢l se-aprovecha de este descuido: pa-

I3
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ra‘quitarse veinte afios por lo ménos. Fuera de
eso, es el hombre mas satisfecho de sf mismo
que quiza se encontrara en toda Hspaba. Pas6
los ocho primeros lustros de su vidaen una per-
fectisima ignorancia : y para hacerse sabio en-
dontrd - despues un cierto Preceptor que le ense-
16 4 deletrear algunas palabras Griegas y Lati-
nas. Aprendi6é de memoria una multitud de cuen-
tos y chistes, que 4 fuerza de repetirlos se ha
llegado 4 persuadir que son suyos efectivamente.
Hacelos 'venir 4 la conversacion aunque sed ar-
rastrandolos por’los cabellos ; ¥ se puede’ decir
de 'él que lo luce su entendimiento a costa de su
memoria. Finalmente , se dice que es un grande
actor. Lo créo piadosamente; pero te confieso
que  nunca me ha gustado. Algunas veces le he
oido tecitar , y entre otros defectos, es muy' vi¢
sible ‘el de una pronunciacion tan afectada, con
una voz tan trémula que da cierto ayre antiguo

ridiculo 4 su declamacion.

Tal fué el retrato que la sefiora Laura me
hizo de aquel histrion honerario, dequien pue-
do decir con verdad que no he visto mortal mas
orgulloso en todos los dias de mi vida. Queria
hacer tambien del chistoso y del discreto , sacan-
do de la manga dos O tres cuentos ; que nos en-
caj6 en tono muy estudiado , y con todo: elayre
de truan. Las comediantas y los comediantes, que
ciertamente!no ‘habian venido 4 callar, tampoco
estuviéron mudos: por sy parte. Comenziron 4
divertirse 4 costa-de Sus icamaradas ausentes, 4
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la verdad ds un modo no muy caritativo; pero
este defectillo es menester absolutamente perdo-
narsele tanto 4 los comediantes como 4 los auto-
res, Calentése un poco la conversacion 4 expen-
sas-del .pr(')ximo. ¢ Habeis sabido, madamas ( di-
xo -Gasimiro) L nueya supercheria de Lazarillo?
Compro esta mahana un par.de’ medias de seda,
cintas y encaxes , disponiendo. despues que un
page sc los | presentase en el ensayo como de par-
te de cierta Condesa. jGran maldad ! exclamé el
sefior Ventolera con cierta risita_vana y mofa-
dora. En mi tiempo s¢ usaba mas realidad. Nin-
guno soflaba en semejantes ficciones. Es verdad
que las damas, aun las de mayor distincion, nos
ahorraban Ja ruindad 1y el trabajo de inventarlas.

Antes bien las daba la fantasfa de venir - ellas

mismas  en persona ‘4 . presentarnos sus regalos.

Pardiez, repuso Ricardo ; que esa fantasia aun

no.s¢ les ha pasado ;y si fuera  licito decir todo
lo que uno sabeen este punto... Pero es fuerza

callar ciertos Jances |, particularmente
tran en-€llos 'personas.-de suposicion.

- Sedores, interrumpié Florimunda » suplico &
Vimds. que’dexen @ un lado esos lances y buenas
fo,r’tunas, puesto que todoel mundo las sabe. Ha-
blémos un poco . de nuestra Ismenia; He oido que
se la harescapado de las manos aquel sefior que;
gastaba-tanto con ella. Es muy cierto , respohdié
Constanza , y aun diré mas;; " tambien acabade
Perd.cr un rico: mayordomo de cierta gran' casa;
4 quien:indubitablemente hubjera dexadosin e

cs /-8 lmi‘

quando en-
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misa. Lo sé todo de buena parte. Su Mercurio
hizo un, fatal gui pro quo, trocando dos billetes,
porque entreg6 al sefior el que'era para el 'ma-
yordomo!, y al'mayordomoel que escribia al se-
fior. Dos grandes pérdidas , afiadié Florimunda.
Oh ! replicé prontamente Constanza, por lo que
toca 4 la del sefior, es poco considerable. Al tal
caballero ya pogo le quedaba que dar, porque
era cortejante antiguo ; pero el mayordomo co-
menzaba ahora su- carrera. No habia hecho‘aun
sus caravanas , y-asi es una pérdida’ muy digna
de llorarse. :

A esto'se reduxo’ poco mas & ménos ky con-
versacion 4ntes de comer, y - sobré! el 'mismo
asunto continué durante la-comida. Y .comd nun-
caacabaria yo si hubiera de contar todas las
especies que se tociron, todas de murmuracion
y :de vanidad; el lector llevar& & bien que las su-
prima , para referirlé el modo con:que fué reci-
bido un pobre diablo de autor, que , por su ‘des-
gracia, llegd 4 casa de Arsenia hicia el fin
del convite. '

Entr6 el lacayo donde estaban comiendo’; y
en voz alta dixo al ama: sefiora, ahi estd un
hombre despilfarrado’ y mal ‘vestido, que(‘ha-
blando ‘con el debido respeto’) tiene traza de
poéta, 'y dice que- desea hablar dos “palabras a
Vmd. Que subay entre, respondié Arsenia. Sin
duda, sefores; anadi6, que es algun autor. Efec-
tivamente -era uno que habia compuesto cierta
tragedia aceptada-porla‘compaiiia, y traia el pa-l
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pel.que habiade representar mi amr. LEimabase
Pedro de Maya. Al entrar hizo. tres profundas
feverencias 4 la compafia 4 sin que minguno de
glla seilevantase ; y ni aun siquicra le saludase.
Solamente Arsenia le.correspondié con una casi
impereeptible inclinicion. de cabeza. Fuése acer -
candouin. poco ;.pero siempre temblando y muy
=embarazado yeayéronsele d¢ las manos: los guan-
-Les yrelsombrero 3 levant6los; y llegindose 4.mi
nama da presenté unos papeles con mas turbacion
Jyerendimiento gue un litigante presenta-dsu Juez
un memorial, Dignaos, madama (la dixo) acep-
f@ar, ck papel que-tengo; el honor: de ofrecer 4
Vuestros. pies. Recibiole ella-con la mayor. frial-
-4ad . con/cierto: ayre de desprecio , sin-dignar-
+8¢ siquiera de responder una sola palabrasd su
r<camplimiento. >
w12 NG por..eso. g acobardd nuestro antor , el
Qual-aprovechando -aquellarocision de disteibuir
ook papeles,: dié uno 4 Qasimire-y, otro & Ro-
ssimunda quigms- los recibiéron sin mas, cortesia
Ol ceremonias que las que habia practicado Alp-
-.,{a‘.,:m.l_.vAnE@s_ Por ¢l contraria- Casimiro le insul-
O 40N iCiertas, graciosas .quemazonss . picantes;
“Pero el buen Pedro de, Maya  las llevé en pa-,
SEICNEIa;, 3 110 Se- atrevi( 4 r'ctrucarlelvp(;rque no
lo, pagase despuesi su trigica  gomposicion. , Reti-
ir0se ‘sindecir palabra ; pero 4 mi parccérviva-
Jnente wresentido del recibimiento que le habian
.‘::ccté(:.;'ljcngo por: cierto -que, alld -dentro, de,isi
. § eexana de apostofiar: 3. Jdos: ‘comediantes co-
% me
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“mo merecian ; y estos , despues que €l salib; eo-
_menziron 2 hablar de los autores como acostum-

braban. Paréceme, dixo Florimunda y .que el se-
fior Pedro de Maya no ha ido muy contento de’

NOSOLTOS.
Y bien ( interrumpio Casimiro con viveza)

4qué nos importa esto 2 ; ni qué cuidado’ os da?

¢ Por ventura son: dignos de'nuestra atencion los
autores? : Si los. hiciéramos ‘iguales: @ nosotros
seria el mejor medio para echarlos 2 perder.

- Conozco 'bien 4 esos pobres diablosyy porque
.tlos tengo tan conocidos sé que si los ' trataramos
-de otra ‘manera, prestose olvidarian de loque
.:$ani; y nossperderian el ;respetos Tratémoslos,

pues;, como;gsclavos ;¥ no tengamos -miedo- de

.qjue les apurémos la paciencia. 8i enfadados se
_retiraren de mnosotros -algun tiempo , no du-

rara mucho : el furor de escribir los hara pres-

. to:volver 4 buscarnes; y darin ‘gracias 2 Dios

si nos dignamos:de'representar sus obras. Tie-
nessmucha razon , dixo entdnces Arsenia : so-
lamente: perdémos aquellos autores cuya fortuna
-Jabramos ‘con nuestra  habilidad , puesluego que
slos hémos-acreditado 'y puesto en parage de que
tengad que comer y se dan’ 4 da ociosidad 'y 'ya
-no quiieren trabajar. Pero al fin la compahia ‘se
- consuela, y elpublico tiene ménos que suffir.
Aplaudiéron todos uno y otro discurso, con-
-cluyendo que: los autores;, 4 pesar ' de lo’ mal que
Jos - trataban fos-.comediantes, siempre ‘les queé-

daban , muy, obligados; porque les cran- deudords
de
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de todo lo que tenian. Asf los abatian los his-
triones, haciendolos ‘inferiores 4 ellos, ¥ cierta-
mente no podian despreciarlos mas.

CAPITULO XII.

- Toma Gil Blas gusto al teatro , entrévase ente-
. 7 . / o'
ramente @ los enredos de la vida comica oy

poco despues se disgustade ella.

Los convidados: se: quediron hablando sobre
mesa thasta que llegd la horade ir al teatro. En-
tonces: marcharon todos 4 €1. Seguilos yo, y vi
tambien la comedia que se representd aque,l dia.
Gustome tanto que resolyi no - perder ninguna.

Asi me fui insensiblemente acostumbrando 4 los
actores ; a tanto llega'la fuerza de la cosrumbre,
Lilevibanme particularmente Ta atencion aquellos

que hacian mas gestos y'mas contorsiones enlas
tablas, y no era.yo solo- de este gusto.

No me lo daba ménos :la discrecion ~de
las ‘piezas que el modo. con que se representa-
ban. Algums. verdaderamente me encantaban:
sobre todo aquellas en quese: dexaban ver 4un
mismo ‘tiempo ef ¢l teatro todos los Cardenales
0 los doce Pares de Francia; Aprendia de me-
moria muchos trozos de aquellos incomparables
poemas.  Acuérdome que en dos dizs tomé de
memoria toda -entera una comedia famosa, inti-
tulada : La Reyna de las flores: La: Rosa era la
Teyna, tenwa por confidenta 4.1a’ Violeta , y por

€S-
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escudero 2l Jazmin. No habia  para mi obras
mas ingeniosas que las parecidas a4 estas, per-
suadido 4 que hacian mucho honor 2 nuestra
nacion.

No: me ‘contentaba con adornar mi memoria
atestindola bien de semejantes maravillosas: o=
bras, sino: que tambien me apliqué & perficio-
nar el gusto; y paraconseguirlo escuchaba con
la mayor atencion el parecer de los comediantes.
Si alababan una pieza yo la estimaba ; y despre-
ciaba todas aquellas de que les oia hablar mal.
Pareciame que eran tan inteligentes en esto de
comedias, como los diamantistas en piedras pre-
cioszs. Sin embarg® observé que la tragedia de
Pedro ‘deMaya fué muy aplaudida, aunque
ellos habian pronosticado que todos la silvarian.
Pero no bast6 esta experiencia para que su cri-
tica se -me hiciese sospechosa; y antes quise creer
que alopablico le faltaba gusto y sentido , que
dudar de la -infalibilidad  de la compafia. No
obstante ' me aseguraban todos que ordinariamen=
te: efan recibidas con: aplausos aquellas nuevas
comedias de que los actores tenian mala opinion,
y.por el contrario, silvadas/de la mosqueteria
todas aquellas que  ellos celebraban mas. De-
clanime quei era regla. & mdxima suya . general
hablar siempre ‘mal de «as. obras, y mbe citaban
mil exemplos de rilas piezasque habian' desmen:
tido sus rotales decisiones.’ Todo esto fu¢ menes-
ot para que alcabo me desenganase.

-iflJamas me’ olvidaré de'lorque'sucedio nndia
en
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en que se reprentd una‘comedia nuevas Hibfas
les. parecido i los’ comediantes fria y fastidiosa;
adelantindose 4 pronosticar que' el ‘auditorio se
saldria 4ntes que se acabase. Con esta preocupas!
cion representaron’ la primera jornada ,; que me-
reci grandes aplausos. Admirdlos mucho  éstol
Representaron la'segunda, - qual aun firé mas’
aplaudida que la primera:: Y hé aquf 4 todos mis
pobres actores ‘desconcertados. ; Como diablos es!
esto! exclamaba Casimiro. Representiron 12 terce-
13, que fué sin comparacion mas celebrada que’
las otras dos. Yono lo entiendo , dixo Ricardo.
Yo s1; dixo entonces con mucha naturalidad otro
comediante. A nosotros 1os *parecit que tendria
m-:lla fortuna esta comedia, porgue noentendimos’
mil deficados pensamientos y ‘mil finisimas gra=
¢clas, de que estaba llena. T2 E
. Desde entbnces dexé. de tener & los come-
diantes por buenos jueces', me hice justo lapre+
ciador de su verdadero.mérito. Justificaban ellos
musmos: todo lo ridiculo que la gente: instruida;
motejaba. Vieia yo ‘claramente qué los' aplaus
sos mada merecidos tenian  echidos 4 - perdér tans
to a los gomicos como & las comicas ,. los quales
cons.ndcrandqsc como . personas de suma  impor-;
tancia y objetos: dignos 'de’admiracion, estaban
pesuadidos 4 que haciah gran-favor-al publico!
en divertirle; Dibanme ‘niuy en rostro susdefec
tos ; mas, por mi-desgracid, su mbdo de vivir
ilegé 4 gustarme demdsiado , 'y asi me yi metido:
de-pies 4 cabeza en el desenficrio y en la disolu-
; cion.
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cion. Ni podia ser otra cosa. Todas sus conver:
saciones cran perniciosas @ la juvehtud, y nada
veia en ellos que no contribuyese 2 estragarme.
Aun quando no supiera yo todo lo que pasaba
en las casas de Constancia, Casilda y las demas
comediantas , bastaba para perderme lo que es-
taba viendo en la de Arsenia. Ademas de aque-
llos sefiores ya viejos de que hablé antes , con-
currian 4 ella varios petimetres, y no pocos hi-
jos de familia, que encontraban en los usureros
todo el dinero que habian menester para arrui-
narse. Alguna vez recibian tambien 4 ciertos
agentes de quienes se servian , los quales en'vez
de ser pagados por su trabajo, las pagaban &
ellas porque se dexasen servir.

Florimunda vivia pared en medio de Arse-
nia, y todos los dias comian y cenaban juntas.
Estaban las dos tan unidas que causaban admi-
racion en gente de su oficio, y se creia que tar-
de 6 temprano se romperia su uniona causa de
zelos , vanidad 6 envidia; pero las conocian mal
los que pensaban asi. Era muy verdadera su
amistad. En lugar de ser zelosas como. las-de-
mas mugeres , hacian vida comun. Gustaban mas
de repartir entre si los despojosde los hombres,
que de disputarse neciamente sus amorosos sus-
piros.

Lauta, 4 exemplo de estas dos ilustres com-
pafieras , “aprovechaba tambien el tiempo, no
dexando malograr lo mas florido de sus afios.
Habiame ella dicho que veria buenas cosas , y

TOM. L TT no
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no me engaiid. Con todo eso yo no hacia del ze-
loso , por haberla prometido que procuraria im-
buirme en el espiritu de la compania. Disimulé
por algun: tiempo contentandeme con: pregun-
tirla’ el nombre d2 los hembres con quicnes la
vela en conversicion particular. Siempre me res-
pondia que’ era un'tio 6 ua primo carmal suyo.
1 Oh y quinrta multitud tenid 'de parientes! Su fa-
m'lia debia ser mus numeosa que la del Rey
Prizmo. M:s' noera negocio de atenerse Unica-
mente & su infinitaparentela : hacia  tambien sus
excursiones fuera del arbol genealogico, y no
s¢ olvidiba de ir de quando en quando & repre-
sentar ‘el papel de sefiora viuda en casade la
vieja' de murras. En fin, Laura-( por dar al-lec-
tor ‘una’ justay ‘precisa idea de su persona) era
tan joven, tan lindi y tan alegre como su ama,
excepto que ‘esta-divertia al piblico publica-
mente ;. y la efizda solo lo-divertia en privado.
Yo cedi al torrente, y por espacio de tres sema-
nas me entregu€ & todo género de placeres y pa-
satiempos; * pero debo  decir que en medio de
ellos ‘me sentadespedazado de crueles remor=
dimientos, efecros de mi educacion , que llenaban
de amargura todas s delicias. No triunfé la
disolucion de tun siludibles remordimientos:al
contririo , eran miyores-quanto mas me abans
donaba 4 mis ' des6rdenes. - Comenziron estos
2 causarme horror,  gracias 4 las luces del
ciclo y 2 la docilidad de mi natural constitucion.
iAh desyenturado ! me decia yo. 4 mi. mismo.

E
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{Es esto lo que esperaba de tf tu familia ? :No
te basta haberla engafiado habiendo tomado otra
carrera que la de Preceptor ? ¢ El verte prec.\s.x-
do 4 servir te dispensa de cumplir.con Ls leyes
de cristiano y de hombre de bien? ¢Parccete
que te puede ser de algun provecho el vivir en-
tre gente tan viciosa? En unos reyna la §llV‘{le,
la colera y la avaricias el pudory la. vergiien-
71 estin desterrados de otros; estos se abundo-
nan 4 la intemperancia y 5'11;1 pereza ;3 aquellos
al orgullo y 4 la insolencia. Esto es hecho : no
quiero vivir mas con los sicte pecados capitales.

FIN DEL PRIMER TOMO.
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